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LED TV / Téléviseur LED / Televisor LED / TV a LED

You can find instructions for your TV’s features in the E-Manual. To access the E-M: I, enter ing: y menu, select
Manuals and press OK. For quick access press Settings button and then Info button.

Im E-Manuel kénnen Sie Anweisungen Uber die Eigenschaften Ihres TV-Gerétes finden. Um auf die E-Manuel zuzugreifen, rufen Sie
das Einstellungen>System>Mehr auf, wahlen Sie Anleitungen und driicken Sie OK. Fiir einen schnellen Zugriff driicken Sie die
Einstellungen-Taste und dann die Info-Taste.

Vous pouvez accéder aux instructions relatlves aux fonctions de votre téléviseur a partir du E-Manuel. Pour accéder au E-Manual,
accédez au menu P é Plus, sélectionnez et appuyez sur OK. Pour un accés rapide, appuyez sur le
bouton Paramétres, puis sur le bouton Info.

Puede encontrar instrucciones sobre las funclones de su televisor en el E-Manual. Para acceder al E-Manual o manual electrénico,
ingrese al menu de Settings Confi; as, seleccione y presione OK. Para un acceso rapido, presione
el botén Configuracion y luego el botén Info.

@-MANUAL | Sara possibile trovare istruzioni per le caratteristiche della TV nel E-Manual (Manuale elettronico). Per accedere al E-Manual, aprire il
menu Impostazioni>Sistema>Altro, selezionare Manuali e premere OK. Per un accesso rapido premere il pulsante Impostazionie
il pulsante Info.

Du kan finde en vejledning til TV'ets funktioner i E-Manualen. For at bruge E-Manualen, skal du indtaste menuen
Indstillinger>Sy Mere, vaelge og trykke pa OK. For hurtig adgang til E-Manual skal du trykke pa Indstillinger-
knappen og derefter Info-knappen.

Loydat TV:n kayttéohjeet E-oppaasta. E-oppaan kayttamiseksi, avaa Jarj a>Lisaa-valikko, valitse Oppaat ja paina
OK. Avataksesi E-oppaan nopeasti, paina Asetukset-painiketta ja sitten Info-painiketta.

Du kan hitta instruktionerna fér Tv:ns funktioner i E-manualen. For att komma till E-manualen, ga in i Instéllningar>System>Mera,
valj Manualer (Handbdcker) och tryck pa OK. For snabb atkomst, tryck pa Instéliningar-knappen och sedan Info-knappen.

Du kan finne anvisninger for TV-funksjonen i den E-Manual (elektroniske handboken). For & fa tilgang til den E-Manual (elektroniske
handboken) gainni M nyen, velg Br ininger (Handbgker) og trykk OK. For rask tilgan, trykk pa

1appen og deretter Info knappen.
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Safety Information

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO

NOT REMOVE COVER (OR BACK).

NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER

SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.
In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity
periods (going on holiday) disconnect the TV set from the
mains.

The mains plug is used to disconnect TV set from the mains
and therefore it must remain readily operable. If the TV set is
not disconnected electrically from the mains, the device will
still draw power for all situations even if the TV is in standby
mode or switched off.

Note: Follow the on screen instructions for operating the related
features.

IMPORTANT - Please read these instructions
fully before installing or operating

WARNING: This device is intended to be used
by persons (including children) who are
capable / experienced of operating such a device
unsupervised, unless they have been given
supervision or instruction concerning the use of
the device by a person responsible for their safety.

Use this TV set at an altitude of less than 5000 metres
above the sea level, in dry locations and in regions
with moderate or tropical climates.

The TV set is intended for household and similar
indoor use but may also be used in public places.

For ventilation purposes, leave at least 5cm of free
space around the TV.

The ventilation should not be impeded by covering
or blocking the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

The power cord/plug should be easily accessible. Do
not place the TV, furniture, etc. on the power cord.
A damaged power cord/plug can cause fire or give
you an electric shock. Handle the power cord by the
plug, do not unplug the TV by pulling the power cord.
Never touch the power cord/plug with wet hands as
this could cause a short circuit or electric shock.
Never make a knot in the power cord or tie it with
other cords. When damaged it must be replaced, this
should only be done by qualified personnel.

Do not expose the TV to dripping or splashing of
liquids and do not place objects filled with liquids,
such as vases, cups, etc. on or over the TV (e.g. on
shelves above the TV).

» Do not expose the TV to direct sunlight or do not
place open flames such as lit candles on the top of
or near the TV.

« Do not place any heat sources such as electric
heaters, radiators, etc. near the TV set.

« Do not place the TV on the floor or inclined surfaces.

« To avoid danger of suffocation, keep plastic bags
out of the reach of babies, children and domestic
animals.

« Carefully attach the stand to the TV. If the stand is
provided with screws, tighten the screws firmly to
prevent the TV from tilting. Do not over-tighten the
screws and mount the stand rubbers properly.

* Do not dispose of the batteries in fire or with
hazardous or flammable materials.

WARNING

« Batteries must not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

* Excessive sound pressure from earphones or
headphones can cause hearing loss.

ABOVE ALL - NEVER let anyone, especially
children, push or hit the screen, push anything
into holes, slots or any other openings in the TV.

A Caution
A Risk of electric shock

A Maintenance

Markings on the Product
The following symbols are used on the product as
a marker for restrictions and precautions and safety
instructions. Each explanation shall be considered
where the product bears related marking only. Note
such information for security reasons.
Class Il Equipment: This appliance is
D designed in such a way that it does not require
a safety connection to electrical earth.
Hazardous Live Terminal: The marked
5 terminal(s) is/are hazardous live under normal
i

Serious injury or death risk

Dangerous voltage risk

Important maintenance
component

operating conditions.
Caution, See Operating Instructions: The
marked area(s) contain(s) user replaceable
coin or button cell batteries.
Class 1 Laser Product: This
product contains Class 1
laser source that is safe under
reasonably foreseeable
conditions of operation.

CLASS 1
LASER PRODUCT
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WARNING
Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard
This product or the accessories supplied with the pro-
duct may contain a coin/button cell battery. If the coin/
button cell battery is swallowed, it can cause severe
internal burns in just 2 hours and can lead to death.
Keep new and used batteries away from children.
If the battery compartment does not close securely,
stop using the product and keep it away from children.
If you think batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.

Warning Stability Hazard

A television may fall, causing serious personal injury

or death. Many injuries, particularly to children, can be

avoided by taking simple precautions such as:

* ALWAYS use cabinets or stands or mounting me-
thods recommended by the manufacturer of the
television set.

* ALWAYS use furniture that can safely support the
television set.

» ALWAYS ensure the television set is not overhanging
the edge of the supporting furniture.

* ALWAYS educate children about the dangers of
climbing on furniture to reach the television set or
its controls.

» ALWAYS route cords and cables connected to your

television so they cannot be tripped over, pulled or

grabbed.

NEVER place a television set in an unstable location.

NEVER place the television set on tall furniture (for

example, cupboards or bookcases) without ancho-

ring both the furniture and the television set to a

suitable support.

NEVER place the television set on cloth or other

materials that may be located between the television

set and supporting furniture.

NEVER place items that might tempt children to

climb, such as toys and remote controls, on the top

of the television or furniture on which the television
is placed.

The equipment is only suitable for mounting at

heights <2 m.

If the existing television set is going to be retained and

relocated, the same considerations as above should

be applied.

Apparatus connected to the protective earthing of the
building installation through the MAINS connection or
through other apparatus with a connection to protective
earthing — and to a television distribution system using
coaxial cable, may in some circumstances create a fire
hazard. Connection to a television distribution system
has therefore to be provided through a device providing
electrical isolation below a certain frequency range
(galvanic isolator).

WALL MOUNTING WARNINGS

* Read the instructions before mounting your TV on
the wall.

« The wall mount kit is optional. You can obtain from
your local dealer, if not supplied with your TV.

« Do not install the TV on a ceiling or on an inclined
wall.

« Use the specified wall mounting screws and other
accessories.

« Tighten the wall mounting screws firmly to prevent
the TV from falling. Do not over-tighten the screws.

WARNING

« Using other wall-hanging brackets, or installing
a wall-hanging bracket by yourself have the risk
of personal injury and product damage. In order
to maintain the unit's performance and safety, be
absolutely sure to ask your dealer or a licensed
contractor to secure the wall-hanging brackets. Any
damage caused by installing without a qualified
installer will void your warranty.

« Carefully read the instructions accompanying
optional accessories, and be absolutely sure to take
steps to prevent the TV from falling off.

« Handle the TV carefully during installation since
subjecting it to impact or other forces may cause
product damage.

« Take care when fixing wall brackets to the wall.
Always ensure that there are no electrical cables or
pipes in the wall before hanging bracket.

« To prevent fall and injury, remove the TV from its fixed
wall position when it is no longer in use.

DAMAGES

« Excepting cases where responsibility is recognised by
local regulations, Panasonic accepts no responsibility
for malfunctions caused by misuse or use of the
product, and other problems or damages caused by
use of this product.

« Panasonic accepts no responsibility for loss, etc., of
data caused by disasters.

« External devices separately prepared by the cus-
tomer are not covered by the warranty. Care for the
data stored in such devices is the responsibility of
the customer. Panasonic accepts no responsibility
for abuse of this data.

Figures and illustrations in these operating
instructions are provided for reference only and
may differ from the actual product appearance.
Product design and specifications may be changed
without notice.
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Assembling / Removing the pedestal

Preparations

Take out the pedestal(s) and the TV from the packing
case and put the TV onto a work table with the screen
panel down on the clean and soft cloth (blanket, etc.)

» Use a flat and firm table bigger than the TV.
» Do not hold the screen panel part.
» Make sure not to scratch or break the TV.

CAUTION: Please refrain from inserting pictured screws to
the TV body when not using the TV stand e.g. wall hanging.
Inserting screws without pedestal may cause a damage of
the TV.

Assembling the pedestal

1. The stand of the TV consists of two pieces. Install
these pieces together.

2. Place the stand(s) on the stand mounting
pattern(s) on the rear side of the TV.

3. Insert the screws (M4 x 12 mm) provided and
tighten them gently until the stand is properly fitted.

Removing the pedestal from the TV

Be sure to remove the pedestal in the following way
when using the wall-hanging bracket or repacking
the TV.

« Put the TV onto a work table with the screen panel
down on the clean and soft cloth. Leave the stand(s)
protruding over the edge of the surface.

« Unscrew the screws that fixing the stand(s).
* Remove the stand(s).

When using the wall-hanging bracket

Please contact your local Panasonic dealer to
purchase the recommended wall-hanging bracket.

Holes for wall-hanging bracket installation;
Rear of the TV

a
ot o
b
a (mm) 75
b (mm) 75

View from the side

VESA
Bracket

Deoth of min. 9 mm
« epth of screw (c) max. 10 mm
Diameter M4

Note: The screws for fixing the TV onto the wall-hanging
bracket are not supplied with the TV.
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Environmental Information

This television is designed to be environmentally
friendly. To reduce energy consumption, you can
follow these steps:

If you set the Energy Saving to Minimum, Medium,
Maximum or Auto the TV will adjust the energy
consumption accordingly. If you like to set the backlight
to a fixed value set as Custom, highlight Backlight
(located under the Energy Saving setting) and then
adjust manually using the Left or Right directional on
the remote. Set as Off to turn this setting off.

Note: Available Energy Saving options may differ depending
on the selected Mode in the Settings>Picture menu.

The Energy Saving settings can be found in the Set-
tings>Picture menu. Go to Home screen and highlight
Settings in the Navigation Carousel and press OK to
access the Settings menu. Note that some picture
settings will be unavailable to be changed.

If pressed Right button or Left button consecutively,
“Screen will be off in 15 seconds.” message will be
displayed on the screen. Select Proceed and press
OK to turn the screen off immediately. If you don’t
press any button, the screen will be off in 15 seconds.
Press any button on the remote or on the TV to turn
the screen on again.

Note: Screen Off option is not available if the Mode is set
to Game.

When the TV is not in use, please switch off or
disconnect the TV from the mains plug. This will also
reduce energy consumption.

Remote controlled colour TV

Fully integrated digital terrestrial/cable/satellite TV
(DVB-T-T2/C/S-S2)

HDMI inputs to connect other devices with HDMI
sockets

USB input
OSD menu system

Side AV input for external devices (such as DVD
Players, PVR, video games, etc.)

Stereo sound system

Teletext

Headphone connection

Automatic programming system

Manual tuning

Automatic power down after up to eight hours

Sleep timer

Child lock

Automatic sound mute when no transmission
NTSC playback

« AVL (Automatic Volume Limiting)

* PLL (Frequency Search)

* Game Mode (Optional)

« Picture off function

« Ethernet (LAN) for Internet connectivity and service

« 802.11 a/b/g/n built in WLAN Support
* Audio Video Sharing

* HbbTV

* Remote Control

« Batteries: 2 x AAA

» Quick Start Guide

« Power Cord

« Detachable stand

« Stand mounting screws (M4 x 12 mm)

TV Control & Operation

The joystick allows you to control the Volume /
Programme / Source and Turn Off - On functions of
the TV.

Note: The position of the joystick may differ depending on
the model.

Watching TV

The Home screen is your starting point for browsing.
It gathers all the TV shows and movies that matter to
you - trending titles on all your streaming apps, recently
watched shows, live TV channels, and recommended
shows based on your ratings and viewing habits.

Content in each carousel changes dynamically based
on your usage. Even carousel categories update
as TiVo OS gets to know you better. For example,
based on what you’ve been watching, you might see
a Comedy Movies or Health & Fitness carousel one
day and an Oscar Winners carousel a few days later.

Press the Source button on the remote, highlight the
TV input source option, and press OK to switch to
Live TV mode and watch TV channels. If the last input
source used was TV, you can also use the Exit button
to switch to Live TV mode.

Need Help?
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Get answers to common questions and learn to
experience the most from TiVo OS at: https:.//www.
tivo.com/support

Inserting the Batteries into the Remote

The remote may have a screw that secures the battery
compartment cover onto the remote control (or this may
be in a separate bag). Remove the screw, if the cover
is screwed on previously. Then remove the battery
compartment cover to reveal the battery compartment.
Insert two 1.5V - size AAA batteries. Make sure the (+)
and (-) signs match (observing correct polarity). Do not
mix old and new batteries. Replace only with same or
equivalent type. Place the cover back on. Secure the
cover again with the screw, if any.

A message will be displayed on the screen when the
batteries are low and must be replaced. Note that when
the batteries are low, the performance of the remote
control may be impaired.

Batteries should not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

Power Connection
IMPORTANT: The TV set is designed to operate on a
220-240V AC, 50 Hz supply. After unpacking, allow the
TV set to reach the ambient room temperature before
you connect the set to the mains.

Plug one end (the two-hole plug) of the supplied
detachable power cord into the power cord inlet on
the rear side of the TV as shown above. Then plug
the other end of the power cord into the mains socket
outlet.

Note: The position of the power cord inlet may differ depending
on the model.

Antenna Connection
Connect the aerial or cable TV plug to the aerial input
(ANT) socket or satellite plug to the satellite input (LNB)
socket located on the rear side of the TV.

Rear side of the TV

1. Satellite
2. Aerial or cable

If you want to connect a device to the TV, make
sure that both the TV and the device are turned off
before making any connection. After the connection
is done, you can turn on the units and use them.

Switching On/Off

To Switch the TV On

Connect the power cord to a power source such as a
wall socket (220-240V AC, 50 Hz).

To switch on the TV from standby

« Press the Standby button, Programme +/- or a
numeric button on the remote control.

« Press the centre of the joystick on the TV in or push
it up/down.

To switch on the TV from hard standby

« Press the centre of the joystick on the TV in.

To switch the TV into standby

Press the Standby button on the remote control, the

TV will switch into standby mode.

To switch the TV into hard standby

Press the centre of the joystick on the TV in and hold it

down for more than 3 seconds, the TV will switch into

hard standby mode.

To switch off the TV

To power down the TV completely, unplug the power

cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched into standby mode, the standby
LED can blink to indicate that features such as Standby Mode
Search, Over Air Download or Timer is active. The LED can
also blink when you switch on the TV from standby mode.
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First Time Installation

When turned on for the first time, the language
selection screen is displayed. Select the desired
language and press OK. In the following steps of the
installation, set your preferences using the directional
buttons and OK button. The installation wizard will
guide you through the setup process. You can perform
first time installation anytime using the Factory Reset
option in the Settings>Installation menu.

Media Browser

You can play back music and movie files and display
photo files stored on a USB storage device by
connecting it to your TV. Connect a USB storage device
to one of the USB inputs located on the side of the TV.

After connecting a USB storage device to your TV a
message stating that the USB device is connected will
be displayed on the screen. You can access the content
of the connected USB device from the Sources menu
on the Home screen. You can also press the Source
button on the remote and then select your USB storage
device from the list of sources.

You can set your media browser preferences by using
the Settings menu. Settings menu can be accessed
via the information bar which is displayed on the
bottom of the screen while playing back a video or
an audio file or displaying a picture file. Press the
Info button if the information bar has disappeared,
highlight the gear wheel symbol positioned on the
right side of the information bar and press OK. Picture
Settings, Sound Settings, Media Browser Settings
and Options menus may be available depending on
the media file type and the model of your TV and its
features. The content of these menus may also differ
according to the type of the currently open media file.
Only the Sound Settings menu will be available while
playing back audio files.

Loop/Shuffle Mode Operation

All files in the list will be
continuously played in

Start playback and activate
original order

The same file will be
played continuously

Start playback and activate
(repeat)

All files in the list will be
played once in random

Start playback and activate
order

All files in the list will be
continuously played in

Start playback and activate ,
the same random order

To use the functions on the information bar highlight the
symbol of the function and press OK. To change the
status of a function highlight the symbol of the function
and press OK as much as needed. If the symbol is
marked with a red cross, that means it is deactivated.

Software Upgrade

Your TV is capable of finding and updating the firmware
automatically via the broadcast signal or via Internet.

Software upgrade search via user interface

Press the Settings button on the remote or select
Settings on the Home screen. Highlight the Software
Upgrade option in the System>More menu and press
OK. Then highlight the Scan for upgrade option and
press OK to check for a new software upgrade. You
can select the satellite which is used for updating
process and configure its parameters by using the
Edit Upgrade for Satellite menu options.

If a new upgrade is found, it starts to download the
upgrade. After the download is completed, a warning
will be displayed, press OK to complete software
upgrade process and restart TV.

3 AM search and upgrade mode

Your TV will search for new upgrades at 3:00 o’clock if
the Automatic scanning option is set to Enabled and
the TV is connected to an aerial signal or to Internet. If
a new software is found and downloaded successfully,
it will be installed at the next power on.

Note: Do not unplug the power cord while led is blinking during
the reboot process. If the TV fails to come on after the upgrade,
unplug, wait for two minutes then plug it back in.

All updates are automatically controlled. If a manual search
is carried out and no software is found then this is the current
version.
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Specification

PAL BG/I/DK
SECAM BG/DK

VHF (BAND I/lll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Fully integrated digital
terrestrial-cable-satellite
TV (DVB-T-C-S)
(DVB-T2, DVB-S2
compliant)

TV Broadcasting

Receiving Channels

Digital Reception

Number of Preset

Channels 11000

Channel Indicator On Screen Display

75 Ohm (unbalanced)

RF Aerial Input

Wireless LAN Transmitter Specifications

Frequency Ranges Max Output Power
2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mW

5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mwW

5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW

5470 - 5725 MHz (CH100 -

CH140) <200 mw

Country Restrictions

The Wireless LAN equipment is intended for home
and office use in all EU countries, the UK and Northern
Ireland (and other countries following the relevant EU
and/or UK directive). The 5.15 - 5.35 GHz band is
restricted to indoor operations only in the EU countries,
in the UK and Northern Ireland (and other countries
following the relevant EU and/or UK directive). Public
use is subject to general authorisation by the respective
service provider.

Operating Voltage 220-240V AC, 50Hz.
Audio A2 Stereo+Nicam Stereo
Headphone 3.5 mm mini stereo jack
Audio Output Power

(WRMS.) (10% THD) 2x6W

Power Consumption (W) 60 W

Networked Standby Mode <2

Power Consumption (W)

Weight (kg) 5Kg

TV Dimensions DxLxH

(with stand) (mm) 185 x 728 x 475

TV Dimensions DxLxH

(without stand) (mm) 76 x 728 x 431

Display 16/9 32"

Operation temperature
and operation humidity

0°C up to 40°C, 85%
humidity max

For more product information, please visit
EPREL: https://eprel.ec.europa.eu.
EPREL registration number is available on
https://eprel.panasonic.eu/product.

Country Restriction

Russian Federation | Indoor use only

The requirements for any country may change at any
time. It's recommended that user checks with local
authorities for the current status of their national re-
gulations for both 2.4 GHz and 5 GHz wireless LAN’s.

Standard

IEEE 802.11.a/b/g/n
Host Interface
USB 2.0

Security
WEP 64/128, WPA, WPA2, TKIP, AES, WAPI
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No o

Standby (*): Standby / On (press briefly)
Restart / Power Off (press and hold)

Numeric buttons: Switches the channelin Live TV

mode, enters a number in the text box on the screen

Text: Displays teletext (where available). Press the
button a second time to superimpose the teletext
over a normal broadcast picture (mix). Press
again to close

Mute: Completely turns off the volume of the TV
Volume +/-: Increases/decreases the volume level
Guide: Displays the electronic programme guide
Directional buttons: Helps navigate menus,
setting options, moves the focus or cursor, etc. and
displays the subpages in Live TV-Teletext mode
when pressed Right or Left. Follow the on-screen
instructions

OK: Confirms user selections, enters sub-menus,
holds the page (in Live TV-Teletext mode), views
channel list (in Live TV mode)

9. Back/Return: Returns to previous menu screen,
goes one step back, closes open windows, opens
index page (in Live TV-Teletext mode). Quickly
cycles between previous and current channels
or sources

10. Netflix: Launches the Netflix application

11. Prime Video: Launches the Amazon Prime Video
application

12. TikTok: Launches the TikTok application

13. Coloured Buttons: Follow the on-screen instruc-
tions for coloured button functions

14. Rewind: Moves frames backwards in media such
as movies

15. No function

16. Play: Starts to play selected media

17. Stop: Stops the media being played

18. Pause: Pauses the media being played

19. Fast Forward: Moves frames forward in media
such as movies

20. Free: Displays free content from various applica-
tions on the Home screen

21. Disney+: Launches the Disney+ application

22. YouTube: Launches the YouTube application

23. Exit: Closes and exits from displayed menus,
returns to previous screen, exits from any running
application or OSD banner, closes the Home screen
and switches to last source used

24. Settings: Opens the Settings menu

25. TiVo: Returns you to your last location within TiVo
OS from places like a movie you're watching or the
Settings screen

26. Source: Shows available broadcast and content
sources

27. Programme +/-: Increases/decreases channel
number in Live TV mode

28. Info: Displays information about on-screen content,
shows hidden information (reveal - in Live TV-
Teletext mode)

(*) Standby Button

Press and hold the Standby button to see additional
actions for this button. Highlight one of the Restart,
Standby (Normal Standby), and Power off (Forced
Standby) options and press OK to perform the selected
action. If your TV stops responding to commands and
the actions menu can not be displayed, the TV will be
forced to restart when the button is kept pressed for
about five seconds.

Press briefly and release the button to switch the
TV into standby mode or to switch it on when it's in
standby mode.
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Troubleshooting & Tips

TV will not turn on

Make sure the power cord is plugged in securely to a
wall outlet. Press the Power button on the TV.

Poor picture
» Check if you have correctly tuned the TV.

» Low signal level can cause picture distortion. Please
check antenna connections.

* Check if you have entered the correct channel
frequency if you have performed manual tuning.

No picture

» TVis not receiving any signal. Make sure the correct
source has been selected.

* Is the antenna connected properly?

* Is the antenna cable damaged?

« Are suitable plugs used to connect the antenna?
« If you are in doubt, consult your dealer.

No sound

» Check if the TV sound is muted. Press the Mute
button or increase the volume to check.

» Sound is coming from only one speaker. Check the
balance setting from the Sound menu.

» Check if the Sound Output option is set correctly
from the Sound menu.

Remote control - no operation

* The batteries may be exhausted. Replace the
batteries.

* The batteries maybe inserted incorrectly. Refer to the
Inserting the Batteries into the Remote section.
No signal on an input source

« It is possible that no device is connected.

» Check the AV cables and connections from your
device.

» Check the device is switched on.

Connectivity
Wired Connectivity

To Connect to a Wired Network

* You must have a modem/router connected to an
active broadband connection.

« Connect your TV to your modem/router via an
Ethernet cable. There is a LAN port at the rear
(back) of your TV.

7™

&0

o Broadband ISP connection
© LAN (Ethernet) cable
© LAN input on the rear side of the TV

To configure wired settings refer to the Network
section in the Settings menu.

* You might be able to connect your TV to your LAN
depending on your network’s configuration. In such
a case, use an Ethernet cable to connect your TV
directly to the network wall outlet.

@ Network wall socket
@ LAN input on the rear side of the TV
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Configuring Wired Device Settings
Network Type

The Network Type can be selected as Wired Device,
Wireless Device or Disabled, in accordance with the
active connection to the TV set. Select this as Wired
Device if you are connecting via an Ethernet cable.

Internet Speed Test

Highlight Internet Speed Test and press the OK
button. TV will check the internet connection bandwidth
and display the result when complete.

Advanced Settings

Highlight Advanced Settings and press the OK
button. On the next screen you can change the IP and
DNS settings of the TV. Highlight the desired one and
press Left or Right button to change the setting from
Automatic to Manual. Now you can enter the IP and
/ or DNS values manually. Select the related item in
the drop down menu and enter the new values using
the numeric buttons of the remote. Highlight Save and
press the OK button to save settings when complete.

Networked Standby Mode

You can enable or disable the Networked Standby
Mode feature by setting this option accordingly. Refer
to the Networked Standby Mode section for further
information.

Wireless Connectivity
To Connect to a Wireless Network

The TV cannot connect to the networks with a hidden
SSID. To make your modem’s SSID visible, you should
change your SSID settings via the modem’s software.

(P&

o Broadband ISP connection

A Wireless-N router (IEEE 802.11a/b/g/n) with
simultaneous 2.4 and 5 GHz bands is designed to
increase bandwidth. These are optimized for smoother
and faster HD video streaming, file transfers and
wireless gaming.

* The frequency and channel differ depending on
the area.

« The transmission speed differs depending on the
distance and number of obstructions between the
transmission products, the configuration of these
products, the radio wave conditions, the line traffic
and the products that you use. The transmission may
also be cut off or may get disconnected depending
on the radio wave conditions, DECT phones or any
other WLAN 11b appliances. The standard values of
the transmission speed are the theoretical maximum
values for the wireless standards. They are not the
actual speeds of data transmission.

The location where the transmission is most effective
differs depending on the usage environment.

The Wireless feature of the TV supports 802.11 a,b,g
& n type modems. It is highly recommended that
you should use the IEEE 802.11n communication
protocol in order to avoid any possible problems
while watching videos.

You must change your modem’s SSID when there
are any other modems around with the same SSID.
You can encounter connection problems otherwise.
Use a wired connection if you experience problems
with a wireless connection.

Configuring Wireless Device Settings

Open the Network menu and select Network Type as
Wireless Device to start connection process.

Highlight the Scan Wireless Networks option and
press OK to start a search for available wireless
networks. All found networks will be listed. Highlight
your desired network from the list and press OK to
connect. A network with hidden SSID can not be
detected by other devices. If you want to connect to
a network with hidden SSID, scroll down the list of
detected wireless networks, highlight the Add New
Network option and press OK. Enter the name of the
network and select the security type using the related
options to connect.

Note: If the modem supports N mode, you should set N
mode settings.

If the selected network is password-protected, enter
the correct key by using the virtual keyboard. You can
use this keyboard via the directional buttons and the
OK button on the remote control.

Wait until the IP address is shown on the screen.

This means that the connection is now established.
To disconnect from a wireless network, highlight
Network Type and press Left or Right buttons to set
as Disabled.

If you have connected to a wireless network the Dis-
connect option will appear in the Network menu and
your wireless network profile will also be saved, thus
your TV will connect to the same network automati-
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cally whenever you switch to wireless connection. To
disconnect from a wireless network and delete the
saved wireless network profile, highlight Disconnect
and press OK.

If your router has WPS, you can directly connect to the
modem/router without entering a password or adding
the network first. Highlight Press the WPS on your
wifi router option and press OK. Go to your modem/
router device and press the WPS button on it to make
the connection. You will see a connection confirmation
on your TV once the devices have paired. Select OK to
proceed. No further configuration is required.

Highlight Internet Speed Test and press the OK button
to check your internet connection speed. Highlight
Advanced Settings and press the OK button to
open the advanced setting menu. Use directional and
numeric buttons to set. Highlight Save and press the
OK button to save settings when complete.

Other Information

The status of the connection will be displayed as
Connected or Not Connected and the current IP
address, if a connection is established.

Connecting to your mobile device via WLAN

* If your mobile device has WLAN feature, you can
connect it to your TV via a router, in order to access
the content in your device. For this, your mobile
device must have an appropriate sharing software.

Connect your TV to your router following the steps
mentioned in the sections above.

Afterwards, connect your mobile device to the same
network as your TV and then activate the sharing
software on your mobile device. Then, select files
that you want to share with your TV.

If the connection is established correctly, you will
be able to access the shared files installed on your
mobile device via the Audio Video Sharing feature
of your TV.

Go to the Navigation carousel on the Home screen
and select Sources. Then highlight the Audio Video
Sharing option in the Sources menu and press OK,
available media server devices in the network will be
displayed. Select your mobile device and press the
OK button to continue.

If available, you can download a virtual remote
controller application from the server of your mobile
device application provider.

Note: This feature may not be supported on all mobile
devices.

Handling of the customer information

When using Internet connecting function of this TV,
after agreeing to Panasonic’s terms of service / privacy
policy (hereinafter referred to as terms and conditions
etc.), Customer Information on the use of this unit
may be collected and used according to terms and
conditions etc.

For details of terms of service / privacy policy, refer to
[TiVo] Settings>Legal

Customer’s personal information may be recorded on
this TV by broadcasting organisation or application
provider. Before repairing, transferring or discarding
this TV, erase all the information recorded on this TV
according to the following procedure.

[TiVo] Settings>Installation>Factory Reset

Customer information may be collected by provider
via application provided by third parties on this TV or
website. Please confirm the terms and conditions etc.
of provide in advance.

« Panasonic will not be held responsible for collecting
or using customer Information via application
provided by third party on this TV or website.

* When entering your credit card number, name, etc.,
pay special attention to the trustworthiness of the
provider.

« Registered information may be registered in the
server etc. of provider. Before repairing, transferring
or discarding this TV, be sure to erase the information
according to the terms and conditions etc. of provider.
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Licence Notification

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI trade dress and the HDMI Logos
are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Manufactured under licence from Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol
are trademarks of Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

P& Dolby Audio

YouTube and the YouTube logo are trademarks of
Google Inc.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by Vestel Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.S. is under licence. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.

This product contains technology subject to certain
intellectual property rights of Microsoft. Use or
distribution of this technology outside of this product
is prohibited without the appropriate licence(s) from
Microsoft.

Content owners use Microsoft PlayReady™ content
access technology to protect their intellectual property,
including copyrighted content. This device uses
PlayReady technology to access PlayReady-protected
content and/or WMDRM-protected content. If the
device fails to properly enforce restrictions on content
usage, content owners may require Microsoft to revoke
the device’s ability to consume PlayReady-protected
content. Revocation should not affect unprotected
content or content protected by other content access
technologies. Content owners may require you to
upgrade PlayReady to access their content. If you
decline an upgrade, you will not be able to access
content that requires the upgrade.

The “Cl Plus” Logo is a trademark of CI Plus LLP.
This product is protected by certain intellectual property
rights of Microsoft Corporation. Use or distribution of
such technology outside of this product is prohibited
without a licence from Microsoft or an authorised
Microsoft subsidiary.

K€ Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

Disposal of Old Equipment and Batteries

Only for European Union and
countries with recycling systems

These symbols on the products,
packaging, and/or accompanying
documents mean that used electrical
and electronic products and batteries
must not be mixed with general
household waste.

For proper treatment, recovery and
recycling of old products and batteries,
please take them to applicable collection
points in accordance with your national
legislation.

By disposing of them correctly, you will
help to save valuable resouces and
prevent any potential negative effects
on human health and the environment.

For more information about collection
and recycling, please contact your local
municipality.

Penalties may be applicable for
incorrect disposal of this waste, in
accordance with national legislation.

Note for the battery symbol (bottom
symbol):

This symbol might be used in
combination with a chemical symbol.
In this case it complies with the
requirement set by the Directive for
the chemical involved.

Declaration of Conformity (DoC)

Hereby, Panasonic Marketing Europe GmbH, declares
that this TV is in compliance with the essential requi-
rements and other relevant provisions of the Directive
2014/53/EU.

If you want to get a copy of the original DoC of this TV,
please visit the following website:

http://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Authorized Representative:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Web Site: http://www.panasonic.com

More Information

For more information, please visit the Support page
on Panasonic website, where you can find the full
manual instruction.
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Sicherheitsinformationen

VORSICHT
STROMSCHLAGGEFAHR

NICHT OFFNEN

VORSICHT: UM DAS RISIKO AUF EINEN ELEKTRISCHEN
SCHOCK ZU REDUZIEREN, DEN DECKEL (ODER
® DAS RUCKTEIL) NICHT ENTFERNEN
IN DIESEM GERAT BEFINDEN SICH KEINE TEILE,
DIE VOM BENUTZER GEWARTET WERDEN
KONNEN. WENDEN SIE SICH AN QUALIFIZIERTES
SERVICEPERSONAL.

In extremen Wetterbedingungen (Stiirme, Blitzschlag) und
wenn das TV-Gerat Uber einen langen Zeitraum nicht benutzt
wird (im Urlaub) trennen Sie den das Gerat vom Netz

Der Netzstecker wird verwendet, um das TV-Gerat vom Netz
zu trennen und muss daher stets gut zuganglich sein. Wenn
das Gerat nicht vollstdndig vom Netz getrennt wird, wird es
auch im Standby-Modus oder sogar im ausgeschalteten
Zustand weiter Strom ziehen.

Hinweis: Flir die entsprechenden Eigenschaften befolgen Sie bitte
die Instruktionen auf dem Bildschirm.

WICHTIG - Bitte lesen Sie diese Anleitung
vollstandig vor der Installation oder
Inbetriebnahme durch.

WARNUNG : Dieses Gerat ist nur zur

Benutzung von Personen (einschl. Kindern)
gedacht, die in der Lage (korperlich oder geistig)
bzw. erfahren genug sind, mit dem Gerat
unbeaufsichtigt umzugehen. Andernfalls sind
solche Personen unter Aufsicht eines fiir ihre
Sicherheit verantwortlichen Erwachsenen zu
stellen.

Dieses TV-Gerét ist fur den Einsatz in einer Hohe von
weniger als 5000 Metern tiber dem Meeresspiegel,
an einem trockenen Standort und in Regionen mit
gemaRigtem oder tropischem Klima vorgesehen.

Das TV-Gerat ist fur den Hausgebrauch und ahnliche
Zwecke in Innenrdumen vorgesehen, kann jedoch
auch an o&ffentlichen Orten verwendet werden.

Lassen Sie fur Luftungszwecke mindestens 5 cm
Abstand um das TV-Gerat herum.

Die Ventilation darf nicht durch Abdecken oder
Verstellen der Ventilations6ffnungen durch
Gegenstande wie Zeitungen, Tischdecken, Gardinen
0.a. behindert werden.

Das Netzkabel/der Netzstecker sollte leicht
zuganglich sein. Stellen Sie keine Gegenstande
auf das Netzkabel (weder das Gerat selbst, noch
Mébel usw.), und klemmen Sie das Kabel nicht
ein. Beschadigungen am Netzkabel/Netzstecker
kénnen zu Branden oder Stromschlagen fiihren.
Handhaben Sie das Netzkabel immer am Stecker,
trennen Sie das TV-Geréat nicht durch Ziehen des
Netzkabels vom Netz. Berilihren Sie niemals das

Deutsch

Netzkabel / den Stecker mit nassen Handen, da
dies einen Kurzschluss oder elektrischen Schlag
verursachen kann. Machen Sie niemals Knoten in
das Netzkabel, und binden Sie es nie mit anderen
Kabeln zusammen. Wenn es beschadigt ist,
muss das Kabel ersetzt werden. Diese Arbeit darf
ausschliefllich durch eine qualifizierte Fachkraft
ausgefiihrt werden.

Setzen Sie das TV-Gerat moglichst keinen tropfenden
oder spritzenden Flissigkeiten aus, und stellen Sie
keine mit Fllssigkeiten gefiillte Objekte, wie z. B.
Vasen, Tassen usw. auf dem bzw. oberhalb (z. B. in
Regalfachern dariiber) des TV-Gerats ab.

Setzen Sie das TV-Gerat nicht direkter
Sonneneinstrahlung aus, und stellen Sie keine
offenen Flammen (wie z. B. erleuchtete Kerzen) auf
oder neben das TV-Gerét.

Stellen Sie keine Hitzequellen, wie z. B. Elektroheizer,
Radiatoren usw. in die unmittelbare Néhe des Gerats.
Stellen Sie das TV-Gerét nicht auf dem FulRboden
oder geneigte Unterlagen.

.

Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, missen Sie
Kunststofftiten aus der Reichweite von Sauglingen,
Kindern und Haustieren halten.

Befestigen Sie den Sténder sorgfaltig am TV-Gerat
Sollten der Stéander mit Schrauben geliefert worden
sein, mussen Sie die Schrauben fest nachziehen, um
das TV-Gerat vor dem Kippen zu bewahren. Ziehen
Sie die Schrauben nicht zu fest und montieren Sie
die Gummistopfen vorschriftsmaRig.

Entsorgen Sie die Batterien niemals im offenen
Feuer oder zusammen mit geféhrlichen bzw.
entflammbaren Stoffen.

WARNUNG

« Batterien durfen nicht zu groRer Hitze, wie direkter
Sonneneinstrahlung, Feuer oder Vergleichbarem
ausgesetzt werden.

* Zu hoher Schalldruck oder zu hohe Lautstarken von
Kopf- oder Ohrhérern kénnen zu Gehdérschaden
fihren.

VOR ALLEM ABER lassen Sie NIEMALS zu,
dass jemand, insbesondere Kinder, gegen den
Bildschirm driickt oder dagegen schlagt oder
irgendwelche Gegenstédnde in Locher, Schlitze
oder andere Offnungen im TV-Gerit steckt.

n Schweres oder tédliches
Vorsicht Verletzungsrisiko

a Gefahrliches
Stromschlaggefahr | Spannungsrisiko

f Wichtige
Wartung Wartungskomponente
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Kennzeichnungen auf dem Gerat

Die folgenden Symbole werden auf dem Gerat
als Kennzeichnungen fir Einschrankungen und
VorsichtsmaRnahmen sowie Sicherheitshinweise
verwendet. Jede Kennzeichnung ist nur dann zu
beachten, wenn diese auf dem Gerat angebracht
worden ist. Beachten Sie diese Informationen aus
Sicherheitsgriinden.
Gerat der Schutzklasse II: Dieses Gerat ist
I:‘ so gebaut, das es keinen Schutzleiter
(elektrische Erdung) fur die Verbindung zum
Stromnetz erfordert.
Lebensgefahrdende Klemme: Die
5 markierte(n) Klemme(n) ist/sind im normalen
Betriebszustand lebensgeféhrdend.
Vorsicht. Bitte beachten Sie die
ﬂ Bedienungsanleitung: Der markierte
Bereich bzw. die markierten Bereiche
enthalten durch den Benutzer auszutauschende
Knopfzellenbatterien.

Gerat der Laserklasse 1:
Dieses Gerat enthalt eine
Laserquelle der Klasse 1,
die unter verniinftigerweise
vorhersehbaren
Betriebsbedingungen
ungefahrlich ist.

WARNUNG

Batterien dlirfen nicht verschluckt werden, es besteht
chemische Veratzungsgefahr.

Dieses Gerat bzw. das zum Gerat mitgelieferte Zube-
hér enthalt moéglicherweise eine Knopfzellenbatterie.
Wenn die Knopfzellenbatterie verschluckt wird, fiihrt
dies innerhalb 2 Stunden zu schweren internen Ver-
atzungen mit moglicher Todesfolge.

Halten Sie gebrauchte und neue Batterien von Kin-
dern fern.

Wenn das Batteriefach nicht sicher geschlossen ist,
stoppen Sie die Verwendung des Gerats und halten
Sie Kinder fern.

Falls Sie den Verdacht haben, dass Batterien ver-
schluckt wurden oder in irgendeinen Korperteil platziert
wurde, suchen Sie sofort medizinische Hilfe auf.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Warnung Stabilitatsgefahr

Ein TV-Gerat kann umfallen und dabei ernste Ver-

letzungen mit moglicher Todesfolge verursachen.

Viele Verletzungen, insbesondere bei Kindern, kénnen

vermieden werden, wenn die folgenden einfachen

VorsichtsmalRnahmen getroffen werden:

* Verwenden Sie IMMER vom Hersteller des TV-Ge-
rats empfohlene TV-Mobel oder StandfiiRe oder
Montagemethoden.

« Verwenden Sie IMMER Mobelstiicke, die das Ge-
wicht des TV-Gerats sicher tragen kénnen.

« Stellen Sie IMMER sicher, dass das TV-Gerat nicht
Uber die Rander des Mdbelstiicks hinausragt.

Deutsch

« Klaren Sie IMMER lhre Kinder dartber auf, dass es
gefahrlich ist, auf hohe Mdébelstiicke zu klettern, um
das TV-Gerat oder die Fernbedienung zu erreichen.

* Verlegen Sie Kabel und Leitungen, die an Ihr
TV-Gerat angeschlossen sind, IMMER so, dass sie
nicht darliber gestolpert, gezogen oder ergriffen
werden konnen.

« Stellen Sie das TV-Gerat NIEMALS auf eine instabile
Unterlage.

« Stellen Sie das TV-Gerat NIEMALS auf hohe M6-
belstlicke (z.B. Regale oder Biicherregale), ohne
das Mobelstiick selbst und das TV-Gerat an einem
sicheren Halt abzustitzen.

« Das TV-Gerat NIEMALS auf Stoff oder andere Ma-
terialien stellen, die sich moglicherweise zwischen
TV-Gerat und Mdbel befinden.

« Stellen Sie NIEMALS Gegensténde auf das TV-Gerat
oder die M&bel, auf denen das TV-Gerat aufgestellt
ist, die Kinder zum Klettern verleiten kénnten, z. B.
Spielzeug und Fernbedienungen.

« Das Gerat ist nur fir die Montage in Héhen <2 m
geeignet.

Wenn Sie lhr vorhandenes TV-Gerat weiterhin nutzen

und an einen neuen Platz stellen, sind die gleichen

Vorsichtsmaflnahmen zu beachten.

Der Anschluss von Geréaten, die lGber die Netzverbin-

dung oder andere Gerate an die Schutzerdung des

Gebaudes angeschlossen sind, Uber Koaxialkabel an

ein TV-Verteilersystem kann unter Umsténden eine

mogliche Feuergefahr darstellen. Eine Verbindung

Uber ein Kabelverteilersystem ist nur dann zulassig,

wenn die Vorrichtung eine Isolierung unterhalb eines

gewissen Frequenzbereichs liefert (Galvanische

Isolation)

WARNHINWEISE ZUR WANDMONTAGE

« Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung durch, bevor
Sie das Gerat an der Wand befestigen.

« Das Set fur Wandbefestigung ist optional. Sie kdnnen
es bei lhrem lokalen Handler kaufen, falls es nicht
dem Gerat gekauft wurde.

Installieren Sie das TV-Gerat nicht an der Decke oder
einer geneigten Wand.

Verwenden Sie flir die Wandmontage nur die dazu
vorgesehenen Schrauben und Zubehorteile.

Ziehen Sie die Wandbefestigungsschrauben fest an,
um ein Herunterfallen des TV-Gerats zu verhindern.
Ziehen Sie die Schrauben nicht zu stark an.

WARNUNG

Der Einsatz anderer Halterungen fir die
Wandmontage oder eine eigenstandige Installation
der Halterung kann zu Verletzungen und Sachschaden
fihren. Um das Betriebsbereitschaft des Gerats
zu gewabhrleisten sowie aus Sicherheitsgriinden
missen Sie die Montage unbedingt durch den
entsprechenden qualifizierten Kundendiensts
des Handlers oder eine geeigneten Fachmann
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durchfiihren lassen. Samtliche durch die Montage
verursachten Schaden, sofern diese durch nicht
befugte Personen erfolgte, filhren zum Verlust der
Gewahrleistungsgarantie.

» Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung aller
optionalen Zubehérteile sorgfaltig durch und achten
Sie unbedingt darauf, alle MaRnahmen zu ergreifen,
die ein Herunterfallen des TV-Gerats verhindern
kénnen.

» Behandeln Sie das TV-Gerat wahrend der Montage
mit Vorsicht, StoRe oder rohe Gewalt zu Schaden
am Gerét fiihren kénnen.

» Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Halterungen
an der Wand befestigen. Stellen Sie dabei stets
sicher, dass an der betreffenden keine elektrischen
Leitungen oder Rohre in der Wand dahinter
verlaufen.

* Um ein Herabfallen und Verletzungen zu verhindern,
sollten Sie das TV-Gerat von der Wand abnehmen,
wenn es nicht langer verwendet wird.

SCHADEN

» MitAusnahme von Fallen, in denen die Verantwortung
durch lokale Vorschriften anerkannt wird, Gbernimmt
Panasonic keine Verantwortung fir Fehlfunktionen,
die durch Missbrauch oder Verwendung des Produkts
verursacht werden, sowie fiir andere Probleme oder
Schaden, die durch die Verwendung dieses Produkts
entstehen.

+ Panasonic ibernimmt keine Verantwortung fiir den
Verlust von Daten usw., die durch Katastrophen
verursacht wurden.

» Externe Gerate, die vom Kunden separat vorbereitet
werden, fallen nicht unter die Garantie. Die Pflege
der auf solchen Geraten gespeicherten Daten
liegt in der Verantwortung des Kunden. Panasonic
Ubernimmt keine Verantwortung fiir den Missbrauch
dieser Daten.

Abbildungen und lllustrationen in diesen
Betriebssanleitungen dienen nur der Anschauung
und kénnen sich in der Erscheinung vom eigentlichen
Gerat unterscheiden. Das Produktdesign und
die Technischen Daten kdnnen ohne vorherige
Ankulindigung geandert werden.

Deutsch

Montage / Entfernen der StandfiiRe

Vorbereitung

Nehmen Sie den/die StandfiiBe und das TV-Gerat
aus der Verpackung und legen Sie das Gerat auf
eine ebene Arbeitsflache mit der Bildschirmseite nach
unten, die auf ein sauberes und weiches Tuch gelegt
werden muss (Decke usw.).

« Die Ablageflache muss groRer als das TV-Gerat sein.
« Halten Sie das Gerat nicht an der Bildschirmplatte.
« Achten Sie darauf, das TV-Gerat weder zu

zerbrechen noch zu zerkratzen.

VORSICHT: Bitte setzen Sie keine der abgebildeten
Schrauben in das TV-Gehé&use ein, wenn Sie den TV-Sténder

nicht verwenden, z.B. Wandbehang. Das Einsetzen von
Schrauben ohne Sockel kann das TV-Gerét beschédigen.

Montage der StandfiiBe

1. Der Stand des TV-Gerats besteht aus zwei Teilen.
Installieren Sie diese Teile zusammen.

2. Positionieren Sie den auf der markierten Stelle an
der Rickseite des TV-Gerats.

3. Setzen Sie die mitgelieferten Schrauben ein
(M4 x 12 mm) und ziehen Sie sie vorsichtig an,
bis der Standful richtig sitzt.
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Entfernen des StandfuBes vom TV-Gerat

Achten Sie darauf, den Standfuf} in der folgenden

Weise zu entfernen, wenn Sie eine Wandhalterung

verwenden oder das TV-Gerat wieder verpacken

wollen.

» Legen Sie das Gerat auf eine Arbeitsflache mit der
Bildschirmseite nach unten, die auf ein sauberes und
weiches Tuch gelegt werden muss. Lassen Sie den
Standful® Gber den Rand der Flache hinausragen.

* Drehen Sie die Schrauben heraus, mit denen
Standful? fixiert ist.

» Entfernen Sie den Standfu3.

Bei der Verwendung einer Wandhalterung.

Bitte wenden Sie sich an lhren ortlichen Panasonic-
Handler, um die empfohlene Wandhalterung zu kaufen.

Locher fir die Installation der Wandhalterung;
Riickseite des TV-Geriats

a
ct— —  p©

75
75

a (mm)

b (mm)

Seitenansicht

VESA-
Halterung

Schraubenli min. 9 mm
) chraubenléinge (c) max. 10 mm
Durchmesser M4

Hinweis: Die Schrauben zur Befestigung des TV-Geréts an
der Wandhalterung werden nicht mit dem TV-Gerét geliefert.
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Umweltinformationen

Bei der Entwicklung dieses TV-Gerats wurde auf
eine umweltfreundliche Funktionsweise Wert gelegt.
Um den Energieverbrauch zu senken, gehen Sie wie
folgt vor:

Wenn Sie die Energiespar-Option auf Minimum,
Medium, Maximum oder Auto einstellen, wird das
TV-Gerat seinen Energieverbrauch unverziiglich
entsprechend einstellen. Wenn Sie das Backlight auf
einen festen Wert wie Benutzerdefiniert stellen und
das Backlight (angesiedelt unter den Energiespar-
Einstellungen) mit Hilfe der Links- oder Rechts-Taste
auf der Fernbedienung manuell einstellen mochten.
Stellen Sie diese Einstellung zum Abschalten auf Aus.
Hinweis: Die verfiigbaren Energiespar-Optionen kénnen

abhéngig vom gewéhlten Modus im System>Bild-Menii
variieren.

Die Energiespar-Einstellungen finden sich im Sys-
tem>Bild-Men(. Gehen Sie zur Startseite, markieren
Sie Einstellungen im Navigationskarussell und dru-
cken Sie OK, um das Meni Einstellungen aufzurufen.
Ist dies nicht der Fall, kdnnen die Einstellungen nicht
geandert werden.

Wenn die rechte Taste und linke Taste nacheinander
gedrtickt wird, wird die ,Der Bildschirm wird sich
in 15 Sekunden ausschalten.“ Meldung auf dem
Bildschirm angezeigt. Wéhlen Sie Fortfahren und
driicken Sie OK, um den Bildschirm umgehend
auszuschalten. Wenn Sie keine Taste driicken, wird der
Bildschirm nach 15 Sekunden ausgeschaltet. Driicken
Sie eine beliebige Taste auf der Fernbedienung
oder auf dem TV-Gerat, um den Bildschirm wieder
einzuschalten.

Hinweis: Die Bildschirm Aus-Option is nicht verfiighar, wenn
der Modus auf Spielen gestellt ist.

Schalten Sie das Gerat aus oder ziehen Sie den
Netzstecker, wenn das TV-Gerat nicht verwendet wird.
Dies wird auch den Energieverbrauch reduzieren.
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Eigenschaften TV-Steuerung & Betrieb

Fernbedienbares Farbfernsehgerat

Vollintegriertes digitales terrestrisches/Kabel-/
Satelliten-TV (DVB-T-T2/C/S-S2)

HDMI Eingénge, um andere Gerate mit HDMI-
Anschllssen zu verbinden

USB-Eingang*
OSD-Mendisystem

Seiteneingang AV-Eingange firr externe Gerate (wie
z. B. DVD-Player, PVR, Videospiele usw.)

Stereo-Audiosystem Der Joystick ermdglicht Ihnen die Lautstarke /
Teletext Programme / Quellen und Ein-/Aus-Funktionen des
Fernsehers zu steuern.

Kopfhoéreranschluss ) o )
Hinweis: Abhéngig vom jeweiligen Modell kann sich der

Automatische Programmierung Joystick an einer anderen Stelle befinden.

Manuelle Sendereinstellung TV-Programme ansehen

Automatische Abschaltung nach bis zu acht Stunden. | Der Startbildschirm ist Ihr Ausgangspunkt fiir das
Ausschalttimer Surfen. Hier finden Sie alle Fernsehsendungen und
Filme, die fir Sie wichtig sind - aktuelle Titel auf all
Ihren Streaming-Apps, kiirzlich gesehene Sendungen,
Automatische Stummschaltung, wenn keine | [jve-TV-Kanale und empfohlene Sendungen auf der

Kindersicherung

Ubertragung stattfindet. Grundlage Ihrer Bewertungen und Sehgewohnheiten.

* NTSC-Wiedergabe Die Inhalte in jedem Abschnitt &ndern sich dynamisch

+ AVL (Automatische Lautstarkebegrenzung) auf der Grundlage Ihrer Nutzung. Sogar die Kategorien

. PLL (Frequenzsuche) werden aktualisiert, wenn TiVo OS Sie besser

kennenlernt. So kann es sein, dass Sie an einem Tag

* Spielemodus (Optional) eine Kategorie mit Comedy-Filmen oder Gesundheit

« Bild-Aus-Funktion & Fitness sehen und ein paar Tage spater mit Oscar-
Preistragern, je nachdem, was Sie gesehen haben.

Ethernet (LAN) fir Internetverbindungen und o X .
_Dienste Sie kénnen die Quelle-Taste auf der Fernbedienung

. . . driicken, die Option TV-Inputquelle markieren und OK
802.11 a/b/g/n integrierte WLAN-Unterstiitzung driicken, um in den Live-TV-Modus zu wechseln und
Audio-Video-Teilen TV-Sender anzusehen. Wenn die letzte Inputquelle TV
HbbTV war, kénnen Sie auch die Beenden-Taste drlicken, um

P auf Live-TV-Modus umzuschalten.
Zubehor im Lieferumfang B hen Sie Hilfe?
rauchen Sie Hilfe?

» Fernbedienung . . o

o Hier erhalten Sie Antworten auf haufig gestellte
+ Batterien: 2 x AAA Fragen und erfahren, wie Sie das Beste aus TiVo OS
* Kurzanleitung herausholen: https.//www.tivo.com/support

* Netzkabel
» Abnehmbarer Stander

+ Schrauben zur Montage des Standers (M4 x 12 mm)

Deutsch -6 -



Einlegen der Batterien in die Fernbedienung

Die Fernbedienung verfigt méglicherweise uber
eine Schraube, mit der der Batteriefachdeckel an
der Fernbedienung befestigt wird (oder befindet
sich in einer separaten Tasche). Entfernen Sie die
Schraube, wenn die Abdeckung zuvor aufgeschraubt
wurde. Entfernen Sie dann den Batteriefachdeckel,
um das Batteriefach freizulegen. Legen Sie zwei 1,5
V AAA - Batterien ein. Vergewissern Sie sich, dass
die (+) und (-) Zeichen sich einander entsprechen
(korrekte Polaritat). « Verwenden Sie niemals alte und
neue Akkus bzw. Batterien zusammen. Ersetzen Sie
diese ausschlieBlich durch solche des gleichen oder
eines gleichwertigen Typs. Setzen Sie die Abdeckung
wieder auf. Befestigen Sie die Abdeckung wieder mit
der Schraube, falls vorhanden.

Eine Meldung auf dem Bildschirm wird angezeigt,
wenn die Batterien fast leer sind und missen
ersetzt werden. Beachten Sie, dass die Leistung der
Fernbedienung beeintrachtigt sein kann, wenn die
Batterien schwach sind.

Batterien diirfen niemals zu groRer Hitze wie direkter
Sonneneinstrahlung, Feuer od. dgl. ausgesetzt
werden.

WICHTIG: Das TV-Gerat ist nur fir den Betrieb mit
220-240V Wechselstromquelle mit 50 Hz ausgelegt.
Geben Sie Ihrem Gerat nach dem Auspacken genug
Zeit, sich der Raumtemperatur der Umgebung
anzupassen, bevor Sie es einstecken.

Stecken Sie ein Ende (den Zwei-Loch-Stecker) des
mitgelieferten abnehmbaren Netzkabels wie oben
gezeigt in den Netzkabeleinlass auf der Riickseite des
TV-Geréts. Stecken Sie dann das andere Ende des
Netzkabels in die Steckdose.

Hinweis: Die Position des Netzkabeleinlasses kann je nach
Modell unterschiedlich sein.

Deutsch

Anschluss der Antenne

Schlielen Sie die Antenne oder den Kabel-TV-Stecker
an die ANTENNENEINGANG (ANT)-Buchse oder
den Satellitenstecker an die SATELLITENEINGANG
(LNB)-Buchse auf der Riickseite des TV-Gerates.

Riickseite TV-Gerat
00—\ o

LNB L
ED:— |
ANT

() O —— @)

1. Satellit
2. Antenne oder Kabel

Wenn Sie ein externes Gerat an das Fernsehgerat
& anschlieRen wollen, vergewissern Sie sich, dass

sowohl der Fernseher als auch das externe Gerat

ausgeschaltet sind. Nachdem Sie alle Gerate
angeschlossen haben, kdnnen Sie die Gerate wieder
anschalten.

Ein-/Ausschalten

Um das TV-Gerit einzuschalten

Verbinden Sie das Netzkabel mit einer Stromquelle

wie z.B. einer Wandsteckdose (220-240V AC, 50 Hz).

So schalten Sie das TV-Gerat aus dem Standby-

Modus ein

« Driicken Sie entweder die Standby-Taste,
Programme +/- oder eine Zifferntaste auf der
Fernbedienung.

« Driicken Sie die Mitte des Joysticks am TV-Gerat ein
oder nach oben/unten.

So schalten Sie das TV-Gerat aus dem Standby-

Modus

« Driicken Sie die Mitte des Joysticks am TV-Gerat ein.

So schalten Sie das TV-Gerat in den Standby-

Modus

Driicken Sie die Standby -Taste auf der Fernbedienung.

Das TV-Geréat schaltet in den Standby-Modus.

So schalten Sie das TV-Gerét in den Hard-Standby

Halten Sie die Mitte des Joysticks fur mehr als 3

Sekunden nach unten gedrickt, bis das TV-Gerat sich

in den Standby-Modus schaltet.

TV Gerét ausschalten

Ziehen Sie den Netzstecker, um das TV-Gerat ganz

auszuschalten.

Hinweis: Wenn das TV-Gerét im Standby-Modus ist, kann
die Standby-LED blinken um anzuzeigen, dass Funktionen
wie Standby-Modus-Suche, Over-Air-Softwareaktualisierung
oder Timer eingeschaltet sind. Die LED kann auch blinken,
wenn Sie das TV-Gerét aus dem Standby-Modus einschalten.
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Erstinstallation

Nach dem Einschalten zum ersten Mal, erscheint das
"Sprachauswahl"-Menu. Wahlen Sie die gewiinschte
Sprache und driicken Sie OK. Stellen Sie in den
folgenden Schritten der Installation lhre Einstellungen
mit den Richtungstasten und der OK-Taste ein. Der
Installation-Assistent wird Sie durch die einzelnen
Einstellungen fihren. Sie kénnen die Erstinstallation
jederzeit mit Hilfe der Werksriickstellung im
Einstellungen->Installations meni erneut
durchfihren.

Medienbrowser

Sie kénnen Musik- und Filmdateien wiedergeben
und Fotodateien anzeigen, die auf einem USB-
Speichergerat gespeichert sind, indem Sie sie an lhr
Fernsehgerat anschlieRen. SchlieRen Sie ein USB-
Speichergerat an einen der USB-Eingange an der
Seite des Fernsehers an.

Nachdem Sie ein USB-Speichergerat an Ilhr
Fernsehgerat angeschlossen haben, wird auf dem
Bildschirm eine Meldung angezeigt, dass das USB-
Gerat angeschlossen ist. Sie kdnnen auf den Inhalt
des angeschlossenen USB-Geréts Uber das Menu
Quellen auf dem Startbildschirm zugreifen. Sie kénnen
auch die Source-Taste auf der Fernbedienung driicken
und dann Ihr USB-Speichergerat aus der Liste der
Quellen auswahlen.

Sie kdnnen Ihre Einstellungen fiir den Medienbrowser
mit Menli Einstellungen anpassen. Das
Einstellungsmenii kann Uber die Informationsleiste
aufgerufen werden, die wahrend der Wiedergabe
einer Videodatei oder der Anzeige einer Bilddatei
am unteren Rand des Bildschirms angezeigt
wird. Dricken Sie die Info-Taste, markieren Sie
das Zahnradsymbol auf der rechten Seite der
Informationsleiste und driicken Sie OK. Je nach
Mediendateityp, Modell lhres TV-Geréats und dessen
Funktionen sind méglicherweise Bildeinstellungen,
Toneinstellungen, Medienbrowser-Einstellungen
und Optionen verfligbar. Der Inhalt dieser Menus
kann sich auch je nach Typ der aktuell gedffneten
Mediendatei unterscheiden. Wahrend der Wiedergabe
von Audiodateien ist nur das Menii Toneinstellungen
verfligbar.

Endlos/Zufallswiedergabe

Alle Dateien dieser Liste gemai
der dortigen Reihenfolge in einer
Endlosschleife abgespielt

Die gleiche Datei wird in einer
Endlosschleife (Wiederholung)
wiedergegeben

Alle Dateien auf der Liste werden
einmal in zufélliger Reihenfolge
wiedergegeben

Starten Sie die Wiedergabe
und aktivieren Sief ¥

Starten Sie die Wiedergabe
und aktivieren Sie

Starten Sie die Wiedergabe
und aktivieren Sie

Alle Dateien dieser Liste in
zufélliger Reihenfolge in einer
Endlosschleife abgespielt

Starten Sie die Wiedergabe
und aktivieren SiefaRy,

Deutsch

Um die Funktionen in der Informationsleiste zu
verwenden, markieren Sie das Symbol der Funktion
und driicken Sie OK. Um den Status einer Funktion zu
andern, markieren Sie das Symbol der Funktion und
driicken Sie so oft wie nétig OK. Wenn das Symbol
mit einem roten Kreuz markiert ist, bedeutet dies, dass
es deaktiviert ist.

Softwareaktualisierung

Ihr TV-Gerat kann automatisch Aktualisierungen fir
die Firmware Uber die Sendesignale oder das Internet
finden und installieren.

Suche nach Softwareaktualisierungen iiber die
Benutzerschnittstelle

Driicken Sie die Taste Einstellungen auf der
Fernbedienung oder wahlen Sie Einstellungen
auf dem Startbildschirm. Markieren Sie die Option
Software-Upgrade im Menu System>Mehr und
driicken Sie OK. Markieren Sie dann die Option Nach
Upgrade suchen und driicken Sie OK, um nach einem
neuen Software-Upgrade zu suchen. Sie kénnen
den Satelliten, der fur den Aktualisierungsprozess
verwendet wird, auswahlen und seine Parameter Giber
die MenUoptionen Upgrade fiir Satellit bearbeiten
konfigurieren.

Wird eine neue Softwareaktualisierung gefunden,
beginnt das Gerat mit dem Herunterladen. Nachdem
der Herunterlagen abgeschlossen wurde, wird eine
Warnmeldung angezeigt, driicken Sie OK, um das
Software-Upgrade abzuschlieBen und das TV-Gerat
neu zu starten.

3 Hintergrundsuche und Aktualisierungsmodus

Ihr TV-Gerat sucht um 3:00 Uhr nach neuen Upgrades,
wenn die Option Automatisches Scannen aktiviert
ist und das TV-Geréat an ein Antennensignal oder
an das Internet angeschlossen ist. Wenn eine neue
Software gefunden und erfolgreich heruntergeladen
wurde, wird diese nach dem nachsten Einschalten
installiert.

Hinweis: Ziehen Sie nicht den Netzstecker, solange wéhrend
des Neustarts die LED blinkt. Wenn das Gerat nach der
Aktualisierung nicht einschaltet, stecken Sie es aus und
stecken es nach zwei Minuten wieder ein.

Alle Updates werden automatisch gesteuert. Wenn eine

manuelle Suche ausgefiihrt wird und keine Software gefunden
wird, ist dies die aktuelle Version.
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Technische Daten

Spezifikationen des drahtloses LAN-Transmitters
(WLAN)**

TV-Ubertragung

PAL BG/I/DK
SECAM BG/DK

Max.

Frequenzbereiche Ausgangsleistung

voreingestellten Kanile

Kanalanzeige

Bildschirmanzeige

RF-Antenneneingang

75 Ohm (nicht geregelt)

Betriebsspannung

220-240V AC, 50Hz.

Audio A2 Stereo+Nicam Stereo
Kopfhorer 3.5 mm mini Stereo-Klinke
Audio-Ausgangsleistung

(WRMS.) (%10 THD) 2xe6w
Leistungsaufnahme (W) | 60 W

Stromverbrauch im

Netzwerk-Standby- <2

Modus (W)

Gewicht (kg) 5Kg

TV-Abmessungen TxBxH
(Mit StandfuB) (mm)

185 x 728 x 475

TV-Abmessungen TxBxH
(ohne StandfuB) (mm)

76 x 728 x 431

Bildschirm 16/9 32"
Betriebstemperaturen 0°C bis 40°C, max. 85%
und Betriebsfeuchtigkeit | Feuchtigkeit

Weitere Informationen zu diesem Produkt, besuchen
Sie EPREL: https://eprel.ec.europa.eu.
EPREL die Registrierungsnummer ist am verfugbar
https://eprel.panasonic.eu/product.

Deutsch

5 VHF (BAND I/lll) - UHF 2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) | < 100 mW
Empfang von Kanélen (BAND U) - HYPERBAND
- N — 5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) | <200 mW
Vollintegriertes Digital-/
Kabel/Satelliten TV (DVB- 5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) | < 200 mW
Digitaler Empfang T-C-S)
(DVB-T2, DVB-S2 5470 - 5725 MHz (CH100 - <200 MW
kompatibel) CH140)
Anzahl der 11000 Landerbeschrankungen

Das WLAN-Gerét ist fur Nutzung im Haushalt bzw. Biiro
in allen EU-Landern, GrofR3britannien und Irland (und
anderen Landern, die der einschlagigen EU- und/oder
UK-Richtlinie folgen) bestimmt. Das 5.15-5.35-GHz-
Band istin den EU-Landern GroRbritannien und Irland
nur fir den Betrieb in Innenrdumen beschrankt (und
anderen Landern, die der einschlagigen EU- und/oder
UK-Richtlinie folgen) Die &ffentliche Nutzung unterliegt
einer allgemeinen Genehmigung durch den jeweiligen
Dienstanbieter

Land Einschrankung

Russische Fode-

) Nur fur den Innengebrauch
ration

Die Vorschriften der einzelnen Lander kénnen sich
jederzeit andern. Es wird empfohlen, dass die Nutzer
sich bei den zustandigen Stellen zum gegenwartigen
Stand der nationalen Bestimmungen sowohl fir 2,4
GHz als auch bei 5 GHz WLAN erkundigen.

Standard

IEEE 802.11.a/b/g/n

Host Interface

USB 2.0

Sicherheit

WEP 64/128, WPA, WPA2, TKIP, AES, WAPI.
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Fernbedienung

o

Standby (*): Standby / Ein (kurz driicken), Reset
/ Ausschalten (lang driicken)

Nummerntasten: Schaltet den Kanal im Live-TV-
Modus um und gibt eine Zahl in das Textfeld auf
dem Bildschirm ein

Text: Zeigt den Teletext an (sofern verfligbar)
Driicken Sie die Taste ein zweites Mal, um den
Teletext ber ein normales Sendebild zu legen
(Mix) Erneut driicken, um zu schlieRen

Stummschaltung: Schaltet die Lautstérke des
TV-Gerats ganz aus

Lautstérke +/- Erhoht / verringert die Lautstarke
Guide: Zeigt den Elektronischer Programmfiihrer

Navigationstasten: Hilft bei der Navigation durch
die Menls, Einstellungsoptionen, verschiebt den
Fokus oder Cursor usw. und zeigt die Unterseiten
im Live-TV-Videotext-Modus an, wenn Sie Rechts
oder Links driicken. Folgen Sie den Anweisungen
auf dem Bildschirm.

OK: Bestatigt die Benutzerauswahl, 6ffnet
Untermeni, halt die Seite an (im Live-
Teletextmodus), zeigt die Senderliste an (im
Live-TV-Modus)

Zuriick/Zuriickkehren: Kehrt zum vorherigen
Mentibildschirm zuriick, geht einen Schritt zurtick,
schlielt gedffnete Fenster, 6ffnet die Indexseite (im

Deutsch

Live TV-Teletext-Modus) Sucht schnell zwischen
vorherigen und aktuellen Kanalen bzw. Quellen

10. Netflix: Startet die Netflix-App.

11. Prime Video: Startet die Amazon Prime Video-

Anwendung

TikTok: Startet die TikTok -App.

Farbtasten: Folgen Sie der Anleitung zu den

Farbtasten auf dem Bildschirm

Riicklauf: Bewegt Einzelbilder riickwarts in Medien

wie Filme

Keine Funktion einzustellen

Wiedergabe: Beginnt das Abspielen von

ausgewahlten Media

17. Stopp: Stoppt die wiedergegebenen Medien

18. Pause: Halt die abspielenden Medien an

19. Schneller Vorlauf: Bewegt Einzelbilder vorwarts
in Medien wie Filme

Free: Displays free content from various applica-
tions on the Home screen

21. Disney+: Startet die Disney+-App.

22. YouTube: Startet die YouTube-App.

23. Verlassen: Offnet und beendet angezeigte Mendis,
kehrt zum vorherigen Bildschirm zuriick, beendet
eine laufende App oder ein aktives OSD-Banner,
schlief3t den Startbildschirm und schaltet auf die
letzte verwendete Quelle

Einstellungen: Offnet das Menii Einstellungen
TiVo: Bringt Sie zu Ihrer letzten Position innerhalb
von TiVo OS zurtick, z. B. von einem Film, den Sie
gerade ansehen, oder dem Einstellungsbildschirm.
26. Quelle: Zeigt alle verfliigbaren Sender-und Inhalt-
Quellen

Programm +/-: Erhoht/ verringert die Kanalnummer
im Live-TV-Modus

Info: Zeigt Informationen (iber auf dem Bildschirm
gezeigte Inhalte, zeigt versteckte Informationen
(Anzeigen — im Live-Teletext-Modus)

(*) Standby-Taste

Halten Sie die Standby-Taste gedriickt, um zusatzliche
Aktionen fiir diese Taste anzuzeigen. Markieren Sie eine
der Optionen Neustart, Standby (Normaler Standby)
und Ausschalten (Erzwungener Standby) und driicken
Sie OK, um die ausgewahlte Aktion durchzufiihren.
Wenn |hr TV-Gerat nicht mehr auf Befehle reagiert und
das Aktionsmen(i nicht angezeigt werden kann, wird das
TV-Gerat zum Neustart gezwungen, wenn Sie die Taste
etwa fiinf Sekunden lang gedriickt halten.

Driicken Sie die Taste kurz und lassen Sie sie wie-
der los, um das TV-Geréat in den Standby-Modus zu
schalten oder um es einzuschalten, wenn es sich im
Standby-Modus befindet.

12,
13.

14.

15.
16.

20.

24,
25,

27.

28.
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Fehlerbehebung & Tipps

Das TV-Gerit schaltet sich nicht ein

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel sicher
in eine Steckdose eingesteckt ist. Driicken Sie die
Netztaste am TV-Gerat.

Schlechte Bildqualitat

« Prifen Sie, ob Sie das TV-Gerat richtig eingeschaltet
haben.

» Niedriger Signalpegel kann Bildverzerrungen
verursachen. Bitte Uberpriifen Sie die
Antennenanschlisse.

 Uberpriifen Sie, ob Sie die richtige Frequenz
eingegeben haben, wenn diese durch manuelle
Einstellung erfolgt sein sollte.

Kein Bild

+ Das Fernsehgerat empfangt keine Ubertragung.
Stellen Sie sicher, dass die richtige Eingangsquelle
ausgewahlt ist.

* Ist die Antenne richtig angeschlossen?
* Ist das Antennenkabel beschadigt?

* Wurden geeignete Stecker verwendet, um die
Antenne anzuschlieRen?

» Wenn Sie nicht sicher sind, fragen Sie Ihren Handler.
Kein Ton

» Sehen Sie nach, ob der Ton des Fernsehgerats
stumm geschaltet ist. Driicken Sie die Stumm-Taste
oder erhdhen Sie zur Priifung die Lautstarke.

« Nur ein Lautsprecher funktioniert. Uberpriifen Sie
die Balance-Einstellung im Ton-Men(.

+ Uberpriifen Sie, ob die Option Tonausgabe im Menii
Ton korrekt eingestellt ist.

Fernbedienung - keine Funktion

» Moglicherweise sind die Batterien leer. Ersetzen
Sie diese.

» Méglicherweise wurden die Batterien nicht richtig
eingesetzt. Lesen Sie dazu den Abschnitt Einlegen
der Batterien in die Fernbedienung.Kein Signal
an der Eingangsquelle

« Es ist mdglich, dass kein Gerat angeschlossen ist.

» Uberpriifen Sie das AV-K und die Anschliisse lhres
Gerats.

« Uberpriifen Sie, ob das Gerét eingeschaltet ist.

Deutsch

Konnektivitat
Drahtgebundene Konnektivitat

Verbindung mit einem kabelgebundenen

Netzwerk herstellen

« Sie mussen Uber ein Modem bzw. einen Router mit
einem aktiven Breitbandanschluss verfiigen.

« Verbinden Sie Ihr TV Gerat mit lhrem Modem / Router
Uber ein Ethernet Kabel. An der Rickseite lhres TV-
Gerats befindet sich ein LAN-Eingang.

@ Breitband ISP-Verbindung
© LAN (Ethernet)-Kabel
©LAN-Eingang an der Riickseite des TV-Gerats

Um die verkabelten Einstellungen zu konfigurieren,
siehe Netzwerk-Einstellungen im Menii
Einstellungen.

« Abhangig von lhrer Netzwerkkonfiguration kénnen
Sie moglicherweise lhren Fernseher mit lhrem
LAN verbinden. Verwenden Sie in diesem Fall ein
Ethernet -Kabel, um lhren Fernseher direkt mit der
Netzwerk-Steckdose zu verbinden.

ONetzwerk- Wandsteckdose
@ LAN-Eingang an der Riickseite des TV-Gerats
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Konfiguration der Einstellungen fiir
kabelgebundene Gerate

Netzwerktyp

Als Netzwerktyp kénnen Sie Drahtgebundenes
Gerat, Drahtloses Geridt oder aber Deaktiviert
auswahlen, entsprechend der aktiven Verbindung zum
TV-Gerat. Wahlen Sie die Option Drahtgebundenes
Gerét, wenn Sie die Einstellung Uber ein Ethernet
herstellen.

Internet-Geschwindigkeitstest

Wahlen Sie die Option Internetgeschwindigkeitstest,
und driicken Sie die OK-Taste. Das TV-Gerat tGberprift
nun die Internetverbindungsbandbreite und zeigt
anschlielend die Resultate an.

Erweiterte Einstellungen

Markieren Sie Erweiterte Einstellungen, und driicken
Sie die OK-Taste. Auf dem nachsten Bildschirm
kénnen Sie die IP- und DNS-Einstellungen des TV-
Gerats andern. Markieren Sie gewlinschten Optionen,
und driicken Sie die Links- oder Rechts-Taste, um die
Einstellung von Automatisch auf Manuell zu andern.
Sie kénnen nun die IP und / oder die DNS-Werte
eingeben. Wahlen Sie den entsprechenden Punkt im
Dropdown-Meni, und geben Sie die neuen Werte mit
Hilfe der nummerischen Tasten der Fernbedienung
ein. Markieren Sie Speichern und driicken Sie die
OK-Taste, um die Einstellungen zu speichern.

Netzwerk-Standby-Modus

Sie kénnen die Funktion fir den Netzwerk-Standby-
Modus aktivieren oder deaktivieren, indem Sie diese
Option entsprechend einstellen. Mehr Informationen
finden Sie im Abschnitt zu Netzwerk-Standby-Modus.

Drahtlose Verbindung

Anschluss an ein kabelgebundenes Netzwerk

Der Fernseher kann keine Verbindung zu einem
Netzwerk mit versteckter SSID herstellen. Um die SSID
lhres Modems sichtbar zu machen, missen Sie die
SSID-Einstellungen tiber die Modem-Software &ndern.

@ Breitband ISP-Verbindung

Deutsch

Ein WLAN-N-Router (IEEE 802.11a/b/g/n) mit den
simultanen Frequenzbandern von 2,4 und 5 GHz ist
darauf ausgelegt, eine groRtmdgliche Bandweite zu
ermdglichen. Optimiert flr zlgiges und schnelleres
HD Video Streaming, schnellere Dateilibertragung
sowie Wireless Gaming.

 Die Frequenz und der Kanal unterscheiden sich je
nach Gebiet.

Die Ubertragungsgeschwindigkeit ist abhangig von
der Entfernung und Anzahl der Hindernisse zwischen
der Ubertragenen Produkte, die Konfiguration dieser
Produkte, die Funkwellen, der Linienverkehr und
die Produkte, die Sie verwenden. Abhangig von
den Funkwellen der DECT Telefone oder anderen
WLAN 11b Geraten, kann die Ubertragung auch
abgebrochen oder unterbrochen werden. Die
Richtwerte der Ubertragungsgeschwindigkeit
sind die theoretischen Maximalwerte fir die
Wireless Standards. Sie sind nicht die tatsachlichen
Geschwindigkeiten der Dateniibertragung.

Welcher Ort die beste Ubertragungsqualitét bietet,
hangt von den jeweiligen Bedingungen ab.

Die WLAN-Funktion des TV-Gerats unterstitzt
Modems des Typs 802.11 a, b, g & n. Es
wird dringend empfohlen, dass Sie das IEEE
802.11n-Kommunikationsprotokoll nutzen, um
Probleme bei der Videowiedergabe zu vermeiden.

« Sie missen die SSID lhres Modems &ndern,
wenn in der Umgebung andere Modems mit der
gleichen SSID vorhanden sind. Sonst kdnnen
Verbindungsprobleme auftreten. Verwenden Sie
eine Kabelverbindung, wenn Sie Probleme mit einer
drahtlosen Verbindung haben.

Konfiguration der kabelgebundenen Gerite-
Einstellungen

Offnen Sie das Menii Netzwerk und wahlen Sie als
Netzwerk-Typ die Option Drahtloses Gerat, um den
Verbindungsprozess zu starten.

Markieren Sie die Option Drahtlose Netzwerke Der
scannen und driicken Sie OK, um eine Suche nach
verfigbaren drahtlosen Netzwerken zu starten. Alle
gefundenen Netzwerke werden aufgelistet. Markieren
Sie Ihr gewiinschtes Netzwerk aus der Liste, und
driicken Sie OK. Ein Netzwerk mit versteckter SSID
kann von anderen Geraten nicht erkannt werden.
Wenn Sie eine Verbindung zu einem Netzwerk mit
versteckter SSID herstellen mdchten, scrollen Sie
in der Liste der erkannten drahtlosen Netzwerke
nach unten, markieren Sie die Option Neues
Netzwerk hinzufiigen und driicken Sie OK. Geben
Sie den Namen des Netzwerks ein und wéahlen
Sie den Sicherheitstyp mit Hilfe der zugehdrigen
Verbindungsoptionen aus.

Hinweis: Wenn das Modem den N-Modus unterstiitzt, sollten
Sie die N-Modus-Einstellungen bevorzugen.
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Falls das gewahlte Netzwerk passwortgeschitzt,
geben Sie das richtige Passwort bitte Uber die
virtuelle Tastatur ein. Sie kdnnen diese Tastatur tber
die Navigationstasten und die OK-Taste auf der
Fernbedienung steuern.

Warten Sie, bis die IP-Adresse auf dem Bildschirm
angezeigt wird.

Dies bedeutet, dass die Verbindung nun hergestellt ist.
Um die Drahtlosverbindung zu trennen, markieren Sie
Netzwerktyp und driicken Sie die Links oder Rechts-
Taste, um diese Option auf Deaktiviert zu setzen.

Wenn Sie eine Verbindung zu einem drahtlosen
Netzwerk hergestellt haben, wird im Menl Netzwerk
die Option Verbindung trennen angezeigt und lhr
drahtloses Netzwerkprofil wird ebenfalls gespeichert.
Daher wird Ihr TV-Gerat automatisch mit demsel-
ben Netzwerk verbunden, wenn Sie zur drahtlosen
Verbindung wechseln. Um die Verbindung zu einem
drahtlosen Netzwerk zu trennen und das gespeicherte
drahtlose Netzwerkprofil zu I6schen, markieren Sie
Verbindung trennenund driicken Sie OK.

Wenn lhr Router uUber eine WPS-Taste verflgt,
kénnen Sie lhren Bildschirm, mit dem Modem/Router
verbinden, ohne zuvor das Passwort einzugeben oder
das Netzwerk hinzuzufiigen. Wahlen Sie die WPS
driicken auf lhrem WLAN-Router Option aus und
driicken Sie die OK-Taste. Gehen Sie zu Ilhrem Modem/
Router und driicken Sie die dortige WPS-Taste, um
die Verbindung herzustellen. lhnen wird in lhrem TV-
Gerat eine Verbindungsbestatigung angezeigt, sobald
die Gerate gekoppelt wurden. Wahlen Sie OK, um
fortzufahren. Weitere Einstellungen sind nicht nétig.

Wahlen Sie die Option Internetgeschwindigkeitstest,
und dricken Sie die OK-Taste, um lhre
Internetgeschwindigkeit zu testen. Markieren Sie
Erweiterte Einstellungen und driicken Sie die
OK-Taste, um das Meni Erweiterte Einstellungen
zu 6ffnen. Nehmen Sie die Einstellungen mit Hilfe
der Navigations- und der Nummerischen Tasten vor.
Markieren Sie Speichern und driicken Sie die OK-
Taste, um die Einstellungen zu speichern.

Andere Informationen

Der Status der Verbindung wird als Verbunden oder
Nichtverbunden angezeigt, wie auch die aktuelle IP-
Adresse, wenn eine Verbindung herstellt worden ist.

Ihr Mobilgeréat iiberWLAN verbinden

« Wenn |hr Mobilgerat WLAN-fahig ist, kénnen Sie es
Uber einen Router an lhren Fernseher anschlief3en,
um auf die dort verfiigbaren Inhalte zuzugreifen.
Dazu muss |hr Mobilgerat tber eine geeignete
Sharing-Software verfligen.

Verbinden Sie |hr Fernsehgerat mit lhrem

Router, indem Sie die in den obigen Abschnitten
beschriebenen Schritte ausfihren.

Deutsch

Verbinden Sie anschlieend lhr Mobilgerat mit
demselben Netzwerk wie Ihr Fernsehgerat und
aktivieren Sie die Freigabesoftware auf lhrem
Mobilgerat. Dann wahlen Sie die Dateien, welche
Sie mit Inrem Fernseher teilen mochten.

Wenn die Verbindung ordnungsgemaR hergestellt
wurde, kénnen Sie uber die AVS-Funktion (Audio
Video Sharing) |hres Fernsehgerats auf die
freigegebenen Dateien zugreifen, die auf lhrem
Mobilgerat installiert sind.

Gehen Sie zum Navigationsmenu auf der Startseite
und wahlen Sie Quellen. Markieren Sie die Option
AVS (Audio Video Sharing) im Meni Quellen
und driicken Sie OK. Verfiigbare Medienserver
im Netzwerk werden angezeigt. Wahlen Sie |hr
Mobilgerat, und driicken Sie OK, um fortzufahren.

Falls verfiigbar, kénnen Sie eine virtuelle
Fernbedienung-Anwendung vom Server lhres
Anbieters fir Mobilgerate-Apps herunterladen.

Hinweis: Diese Funktion wird méglicherweise nicht fiir alle
Mobilgeréte unterstiitzt.

Umgang mit den Kundeninformationen

Wenn Sie die Internetverbindungsfunktion dieses
Fernsehgerats nutzen, kénnen Sie nach der
Zustimmung zu Panasonics Nutzungsbedingungen
/ Datenschutzrichtlinien (im Folgenden als Geschafts
bedingungen bezeichnet) Kundeninfor mationen tber
die Nutzung dieses Gerats gemaR den allgemeinen
Geschaftsbedingungen usw. sammeln und verwendet.

Einzelheiten zu den Nutzungsbedingungen/
Datenschutzbestimmungen finden Sie unter [TiVo]
Einstellungen>Rechtliches

Die personlichen Daten des Kunden kdénnen auf
diesem Fernsehgerat von der Sendeorganisation
oder dem Anwendungsanbieter aufgezeichnet
werden. Bevor Sie das Fernsehgerét reparieren,
weitergeben oder verwerfen, |6schen Sie alle auf
diesem Fernsehgerat gespeicherten Informationen
gemal dem folgenden Verfahren.

[TiVo] Einstellungen>Installation> Werksriick
stellung

Kundeninformationen kénnen vom Anbieter uber
eine Anwendung erfasst werden, die von Dritten auf
diesem TV oder dieser Website bereitgestellt wird. Bitte
bestéatigen Sie die Allgemeinen Geschéftsbedingungen
usw. im Voraus.

« Panasonic tibernimmt keine Verantwortung fiir die
Erfassung oder Nutzung von Kundeninformationen
liber Anwendungen, die von Dritten auf diesem TV
oder dieser Website bereitgestellt werden.

« Achten Sie bei der Eingabe Ihrer Kreditkartennummer,
lhres Namens usw. besonders auf die Vertrauens
wiirdigkeit des Anbieters.
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Registrierte Informationen kénnen im Server
usw. des Anbieters registriert sein. Vor dem
Reparieren, Weitergeben oder Verwerfen dieses
Fernsehgerats mussen Sie die Informationen geméan
den Allgemeinen Geschaftsbedingungen usw. des
Anbieters l6schen.

Lizenzhinweise

Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade Dress und die HDMI Logos
sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI
Licensing Administrator, Inc.

Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind
Warenzeichen der Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

P& Dolby Audio

"YouTube und das YouTube-Logo sind Marken von
Google Inc."

Die Marke und Logos vom Wort Bluetooth® sind
eingetragene Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc.
und jegliche Verwendung dieser Marken durch Vestel
Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.erfolgt unter Lizenz.
Andere Marken und Markennamen sind Eigentum der
jeweiligen Inhaber.

Dieses Produkt enthalt Technologien, die durch
bestimmte geistige Eigentumsrechte von Microsoft
geschutzt sind. Die Verwendung oder Distribution
dieser Technologie auRerhalb dieses Produktes ohne
entsprechende Lizenz(en) von Microsoft ist untersagt.

Inhaltseigentiimer verwenden die Inhaltszugrif
fstechnologie Microsoft PlayReady™, um ihre
geistigen Eigentumsrechte, einschlieRlich des
urheberrechtlich geschutzten Inhalts, zu wahren.
Dieses Gerat nutzt die PlayReady-Technologie, um
auf PlayReady-geschiitzte Inhalte und/oder WMDRM-
geschitzte Inhalte zuzugreifen. Falls das Gerat die
Beschrankungen beziglich der Verwendung von
Inhalten nicht ordnungsgemaf durchsetzen kann,
kénnen die Inhaltseigentimer von Microsoft fordern,
die Fahigkeit des Gerats zur Wiedergabe von
PlayReady-geschutzten Inhalten zurlickzunehmen.
Diese Riicknahme sollte sich nicht auf ungeschitzte
Inhalte oder durch andere Inhaltszugriffstechnologien
geschitzte Inhalte auswirken. Inhaltseigentiimer
koénnen eventuell von Ihnen fordern, ein Upgrade
von PlayReady durchzuflihren, um auf ihre Inhalte
zuzugreifen. Wenn Sie ein Upgrade ablehnen, kénnen
Sie nicht auf Inhalte zugreifen, fiir die ein Upgrade
erforderlich ist.

Das "Cl Plus" -Logo ist eine Marke von CI Plus LLP.

Deutsch

Dieses Produkt ist durch bestimmte Rechte des
geistigen Eigentums der Microsoft Corporation
geschutzt. Die Nutzung oder der Vertrieb dieser
Technologie ist ohne eine Lizenz von Microsoft oder
einer autorisierten Microsoft-Tochtergesellschaft
untersagt.

"":Advance

[overed by patents at patentlist.accessadvance.com

Entsorgung von Altgeraten und Batterien

Nur fiir die Europdische Union und Lander mit
Recyclingsystemen

Dieses Symbol auf den Produkten, der
Verpackung und/oder den Begleitdoku-
menten, bedeutet, dass gebrauchte
elektrische und elektronische Produkte
sowie Batterien nicht in den allgemeinen
I Housmil gegeben werden diirfen.

Bitte fliihren Sie alte Produkte und verbrauchte
Batterien zur Behandlung, Aufarbeitung bzw. zum
Recycling gemaR den gesetzlichen Bestimmungen
den zustandigen Sammelpunkten zu.

Zusatzlich ist die Ruckgabe unter

bestimmten Voraussetzungen auch bei

Vertreibern (Verkaufsflache fur Elektro-

und Elektronikgerate von mindestens 400

m?2 und Lebensmitteleinzelhdndler, die
Uber eine Gesamtverkaufsflache von mindestens 800
m? verfligen und mehrmals im Kalenderjahr oder
dauerhaft auch Elektro- und Elektronikgerate anbieten
und auf dem Markt bereitstellen) moglich. Die
Ricknahme hat kostenlos beim Kauf eines
gleichartigen Neugerates zu erfolgen (1:1 Ricknahme).
Unabhéangig davon, gibt es die Mdglichkeit, die
Altgerate kostenlos an den Vertreiber zuriickzugeben
(0:1 Ricknahme; Abmessungen kleiner als 25 cm und
weniger als drei Altgerate).

Vertreiber, die unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln ihre Produkte verkaufen,
sind zur Ricknahme von Altgeraten verpflichtet,
wenn die Lager- und Versandflachen fiir Elektro- und
Elektronikgerate mindestens 400 m? betragen.

Onlineverzeichnis der Sammel- und
Rucknahmestellen:

https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-
und-ruecknahmestellen.

Enthalten die Produkte Batterien und Akkus oder
Lampen, die aus dem Altgerat zerstérungsfrei
entnommen werden kdnnen, sind Sie als Endnutzer
gesetzlich dazu verpflichtet, diese vor der Entsorgung
zu entnehmen und getrennt als Batterie bzw.
Lampe zu entsorgen. Batterien kénnen zusatzlich
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im Handelsgeschaft unentgeltlich zuriickgegeben
werden.

Indem Sie diese Produkte und Batterien
ordnungsgemal entsorgen, helfen Sie dabei,
wertvolle Ressourcen zu schitzen und eventuelle
negative Auswirkungen, insbesondere beim Umgang
mit lithiumhaltigen Batterien, auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden.

Fir mehr Informationen zu Sammlung und
Recycling, wenden Sie sich bitte an Ihren ortlichen
Abfallentsorgungsdienstleister.

GemalR Landesvorschriften kbnnen wegen nicht
ordnungsgemafier Entsorgung dieses Abfalls
Strafgelder verhangt werden.

Datenschutz

Wir weisen alle Endnutzer von Elektro- und
Elektronikaltgeraten darauf hin, dass Sie fir das
Loschen personenbezogener Daten auf den zu
entsorgenden Altgeraten selbst verantwortlich sind.

Hinweis fiir das Batteriesymbol (Symbol unten):

Dieses Symbol kann in Kombination mit einem
chemischen Symbol abgebildet sein. In diesem Fall
erfolgt dieses auf Grund der Anforderungen derjenigen
Richtlinien, die fiir die betreffende Chemikalie erlassen
wurden.

Konformitatserklarung (DoC)

Hiermit erklart Panasonic Marketing Europe GmbH,
dass dieses TV-Gerat die grundlegenden Anforderun-
gen und anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie
2014/53/EU einhalt.

Wenn Sie eine Kopie der originalen Konformitatserkla-
rung zu diesem TV-Gerat wiinschen, gehen Sie bitte
auf die folgende Website:

http://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Bevollméachtigter Vertreter:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Website: http://www.panasonic.com

Mehr Informationen

Fir weitere Informationen besuchen Sie bitte die
Support-Seite auf der Panasonic-Website, wo Sie die
vollstdndige Bedienungsanleitung finden.

Deutsch
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Consignes de Sécurité

ATTENTION

RISQUE DE CHOC

ELECTRIQUE :
NE PAS OUVRIR

ATTENTION: POUR EVITER TOUT RISQUE DE CHOC

ELECTRIQUE, NE RETIREZ PAS LE COUVERCLE
(OU L'ARRIERE).

LENTRETIEN DES PIECES INTERNES EST
INTERDIT AUX UTILISATEURS. VEUILLEZ
CONFIER LENTRETIEN A UN PERSONNEL
QUALIFIE.

Pendant des phénoménes météorologiques extrémes
(tempétes, foudre) et de longues périodes d'inactivité (aller
en vacances), débranchez le téléviseur du secteur.

La prise d’alimentation est utilisée pour débrancher le
téléviseur de l'alimentation secteur et doit donc rester
facilement accessible. Lorsque vous ne débranchez pas
le téléviseur du secteur, il continue d’absorber de I'énergie,
quel que soit son état méme s’il est en mode veille ou éteint.

Remarque : Respectez les consignes a I'écran afin d'utiliser les
fonctions y relatives.

IMPORTANT - Veuillez lire attentivement
ces instructions avant d'installer ou
d'utiliser I'appareil

AVERTISSEMENT : Cet appareil n’a pas été

fabriqué pour étre utilisé par des personnes
(y compris les enfants) aux capacités physiques,
sensorielles ou intellectuelles réduites ou
manquant d’expérience et de connaissances, a
moins d’avoir été encadrées ou formées a
I’utilisation de I’appareil par une personne
responsable de leur sécurité.

Utilisez cet appareil a une altitude inférieure a
5000 metres au-dessus du niveau de la mer, dans
des endroits secs ou des régions ayant un climat
modéré ou tropical.

Le téléviseur est destiné a un usage domestique et
a un usage intérieur similaire, mais peut également
étre utilisé dans des lieux publics.

Pour des besoins d’aération, laissez un espace d’au
moins 5 cm autour du téléviseur.

Ne génez pas la ventilation en la recouvrant ou en
bloquant les ouvertures avec des objets tels que
des journaux, des nappes de table, des rideaux, etc.

Le cordon d’alimentation doit étre facilement
accessible. Ne posez pas le téléviseur ou le
meuble, etc., sur le cordon d’alimentation. Un
cordon/une fiche d’alimentation endommagé(e)
peut provoquer un incendie ou un choc électrique.
Tenez le cordon d’alimentation par la fiche et évitez
de le tirer pour débrancher le téléviseur. Ne touchez
jamais le cordon/la fiche d’alimentation avec les
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mains mouillées, cela peut causer un court-circuit
ou un choc électrique. Ne nouez et n'attachez
jamais le cordon d'alimentation & d'autres cordons.
Lorsqu’il est endommagé, faites-le remplacer par un
personnel qualifié.

N’exposez pas le téléviseur a des gouttes ou des
éclaboussures de liquide et ne posez pas d’objets
contenant du liquide tels que les vases, les tasses,
etc. sur ou au-dessus du téléviseur (par exemple sur
les étageres au-dessus de I'appareil).

.

N’exposez pas le téléviseur a la lumiere directe
du soleil ou ne placez/ne dirigez pas des flammes
nues telles que les bougies allumées au-dessus ou
a proximité du téléviseur.

Ne placez pas des sources de chaleur telles que
les chauffages électriques, les radiateurs, etc. a
proximité du téléviseur.

Ne posez pas le téléviseur a méme le sol ou sur des
surfaces inclinées.

Pour éviter des risques de suffocation, tenez les sacs
plastiques hors de la portée des bébés, enfants et
des animaux domestiques.

Fixez soigneusement le support au téléviseur. Si le
support est fourni avec des vis, serrez-les fermement
pour éviter que le téléviseur ne s’incline. Ne serrez
pas trop les vis et montez convenablement les
supports en caoutchouc.

.

N’éliminez pas les batteries dans le feu ou avec des
matériaux dangereux ou inflammables.

AVERTISSEMENT

« N'exposez pas les piles a une chaleur excessive telle
que celle du soleil, du feu ou autre.

* Une pression excessive du son provenant des
écouteurs et haut-parleurs peut entrainer une perte
de l'ouie.

AVANT TOUTE CHOSE - NE JAMAIS laisser
quiconque, les enfants en particulier, pousser ou
porter des coups sur I’écran, insérer des objets
dans les trous, les fentes ou les autres ouvertures
delaTV.

Blessures graves ou risque
de mort

A Attention

A Risque de choc

électrique

Risque de tension
dangereuse

Composant d’entretien

A Entretien

important
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Symboles sur le produit

Les symboles suivants sont utilisés sur le produit pour
marquer les instructions relatives aux restrictions, aux
précautions et a la sécurité. Chaque explication se
rapporte uniquement a I'endroit du produit portant le
symbole correspondant. Veuillez en tenir compte pour
des raisons de sécurité.

[l

Equipement de Classe Il : Cet appareil, de
par sa conception, ne nécessite pas de
branchement sécurisé a un systéme électrique
de mise a la terre.

Borne Dangereuse Sous Tension : Les
bornes marquées, dans des conditions
normales d’utilisation, sont dangereuses
lorsqu’elles sont sous tension.

Mise en garde, voir instructions
d’utilisation : Les zones marquées
contiennent des piles en forme de bouton ou
de piéce de monnaie remplacgables par
I'utilisateur.

Produit Laser de classe 1:
Ce produit est équipé d’une
source laser de Classe 1
sans danger dans des
conditions d’utilisation
raisonnablement
prévisibles.

AVERTISSEMENT

N'avalez pas la pile. Les produits chimiques y contenus
pourraient vous brdler.

CLASS 1

LASER PRODUCT

Ce produit ou les accessoires fournis avec celui-ci
pourraient contenir une pile bouton. L'ingestion d’une
pile bouton peut causer non seulement de sévéres
brllures internes en seulement 2 heures, mais aussi
le déceés.

Gardez les nouvelles et anciennes piles hors de portée
des enfants.

Si le compartiment a piles ne se ferme pas correcte-
ment, arrétez d'utiliser le produit et tenez-le hors de
la portée des enfants.

Sivous pensez que des piles ont été avalées ou logées
n’importe ou a l'intérieur du corps, consultez de toute
urgence un médecin.

Avertissement Danger de Stabilité

Un téléviseur peut tomber, causant des blessures
graves ou mortelles. Vous pouvez éviter de nom-
breuses blessures, notamment aux enfants, en prenant
des précautions simples telles que :

Frangais

* TOUJOURS utiliser les armoires ou les supports ou
les méthodes de montage recommandées par le
fabricant du téléviseur.

* TOUJOURS utiliser des meubles qui peuvent sup-
porter le téléviseur en toute sécurité.

* TOUJOURS vous assurer que le téléviseur ne dé-
passe pas le bord du meuble de support.

* TOUJOURS informer les enfants des dangers de
grimper sur les meubles pour atteindre le téléviseur
ou ses commandes.

* Acheminez TOUJOURS les cordons et les cables
reliés a votre téléviseur de fagon a ce qu’ils ne
puissent pas étre trébuchés dessus, tirés ou saisis.

* Ne JAMAIS placer un téléviseur dans un endroit
instable.

« Ne JAMAIS placer le téléviseur sur un meuble haut
(par exemple, une armoire ou une bibliothéque)
sans ancrer a la fois le meuble et le téléviseur sur
un support approprié.

* Ne JAMAIS placer le téléviseur sur du tissu ou
d’autres matériaux qui pourraient se trouver entre
le téléviseur et les meubles de support.

* Ne JAMAIS placer d’objets qui pourraient inciter
les enfants a grimper, comme des jouets et des
télécommandes, sur le dessus du téléviseur ou du
meuble sur lequel le téléviseur est placé.

« L’équipement est uniquement adapté pour un mon-
tage en hauteur <2 m.

Si le téléviseur existant doit étre conservé et déplacé,
les mémes considérations que ci-dessus doivent étre
appliquées.

Lorsque I'appareil est connecté a la mise a la terre de
protection du batiment par I'alimentation SECTEUR ou
par d’autres appareils avec un branchement a la mise
a la terre de protection ou a un systéme de distribution
de télévision via un cable coaxial, cela peut dans cer-
taines circonstances comporter un risque d’incendie.
Par conséquent, assurez-vous que le branchement a
un systéme de distribution de télévision soit assuré
par un dispositif garantissant une isolation électrique
inférieure a une certaine gamme de fréquences (iso-
lateur galvanique).

AVERTISSEMENTS LIES A LA FIXATION
MURALE

* Lisez les instructions avant de monter votre
téléviseur au mur.

« Le kit de fixation murale est en option. Vous pouvez
vous en procurer chez votre vendeur local, s’il n’est
pas fourni avec votre téléviseur.

* N’installez pas le téléviseur au plafond ou sur un
mur incliné.
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» Utilisez les vis de fixation murale et autres
accessoires recommandés.

» Serrez fermement les vis de fixation murale pour
éviter la chute du téléviseur. Ne serrez pas trop
les vis.

AVERTISSEMENT

» En faisant recourt a d’autres supports de fixation
murale ou en en installant un par vous-méme, vous
courrez le risque de vous blesser ou d’endommager
I'appareil. Pour une performance et une sécurité
optimales de I'appareil, pensez a vous rapprocher
de votre magasin ou d’un technicien agréé pour la
fixation des supports. Tout dommage provoqué a
la suite d'une installation effectuée par des mains
inexpertes annulera votre garantie.

« Lisez attentivement les instructions fournies avec les
accessoires en option et veillez scrupuleusement a
ce que le téléviseur ne tombe pas.

» Faites preuve de prudence pendant l'installation
du téléviseur. Sinon, il pourrait s’endommager au
contact d’autres objets.

« Faites attention pendant la fixation des supports au
mur. Prenez toujours la peine de vérifier qu’aucun
cable ni tuyau électrique ne passe dans le mur, avant
d’y fixer le support.

» Pour éviter tout risque de chute ou de blessure,
déplacez le téléviseur de sa position fixe sur le
mur lorsque sa présence a cet endroit n’est plus
nécessaire.

DEGATS
» Sauf dans les cas ou la responsabilité est reconnue
par la réglementation locale, Panasonic n'accepte
aucune responsabilité pour les dysfonctionnements
causés par une mauvaise utilisation ou l'utilisation du

produit, et d'autres problémes ou dommages causés
par l'utilisation de ce produit.

» Panasonic n'accepte aucune responsabilité pour la
perte, etc., de données causée par des catastrophes.

« Les dispositifs externes préparés séparément par le
client ne sont pas couverts par la garantie. L'entretien
des données stockées dans ces appareils reléve
de la responsabilité du client. Panasonic décline
toute responsabilité en cas d'utilisation abusive de
ces données.

Les figures et illustrations de ce mode d’emploi
sont fournies a titre de référence uniquement et
peuvent différer de I'apparence réelle du produit.
La conception et les caractéristiques de I'appareil
peuvent étre modifiées sans notification.

Frangais

Montage/Retrait du socle

Préparations

Retirez le(s) socle(s) de I'emballage et posez le

téléviseur sur une table de travail, avec le panneau de

I'écran couché sur un tissu propre et doux (couverture,

etc.)

« Utilisez une table plate et solide, plus grande que
le téléviseur.

* Ne tenez pas le panneau de I'écran.
- Evitez de rayer ou de briser le téléviseur.

ATTENTION: Veuillez vous abstenir d'insérer des vis illustrées
dans le corps de la télévision lorsque vous n'utilisez pas
le support de la TV, par exemple pour I'accrocher au mur.
L'insertion de vis sans socle peut endommager la TV.

Montage du socle

1. Le support du téléviseur se compose de deux
piéces. Installez ces piéces ensemble.

2. Installezle(s) support(s) sur le modéle de montage
du support a 'arriére du téléviseur.

—
4
A

3. Insérezles vis fournies (M4 x 12 mm), puis serrez-
les tout doucement jusqu’a ce que le support soit
correctement fixé.
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Retrait du socle du téléviseur

Assurez-vous de retirer le socle de la maniére
suivante lors de I'utilisation de la fixation murale ou
du remballage du téléviseur.

« Posez le téléviseur sur une table de travail, avec le
panneau de I'écran couché sur un tissu propre et
doux. Laissez le(s) support (s) en saillie sur le bord
de la surface.

» Dévissez les vis qui fixent le(s) support(s).
* Retirez le(s) support(s).

Lors de l'utilisation de la fixation murale

Veuillez contacter votre vendeur Panasonic local pour
I'achat de la fixation murale recommandée.

Orifices pour l'installation de la fixation murale ;
Dos du téléviseur

a
ct——po°
b
a (mm) 75
b (mm) 75
Vue de cété
Supports de
disque dur
VESA

Profondeur de la vi in. 9 mm
) rofondeur de la vis (c) max. 10 mm
Diameétre M4

Remarque : Les vis pour positionner le téléviseur sur la fixation
murale ne sont pas fournies avec celui-ci.
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Informations sur I'environnement

Ce téléviseur a été congu conformément aux normes
environnementales. Pour réduire effectivement votre
consommation électrique, veuillez suivre les étapes
ci-apres :

Le téléviseur ajuste sa consommation d'énergie
en fonction du niveau choisi, entre Minimum,
Moyen, Maximum ou Auto. Si vous souhaitez
régler le rétroéclairage sur une valeur fixe définie
comme Personnalisée, mettez le Rétroéclairage
en surbrillance (il sera situé sous le paramétre
Economie d'Energie) puis réglez-le manuellement
a l'aide des touches directionnelles Gauche ou Droite
de la télécommande. Réglez sur Désactiver pour
désactiver cette option.

Remarque : Les options d'Economie d'énergie disponibles
peuvent varier en fonction du Mode sélectionné dans le menu
Paramétres>Image.

Vous pouvez accéder aux parameétres d'Economie
d'énergie dans le menu Parameétres>Image. Allez a
I'écran d'accueil, mettez en surbrillance Paramétres
dans le carrousel de navigation et appuyez sur OK
pour accéder au menu Paramétres. Sachez que les
réglages de certaines images ne pourront pas étre
accessibles pour modification.

Si vous appuyez sur le bouton de droite ou de
gauche consécutivement, “L’écran s’éteint au bout
de 15 secondes.” et un message s'affiche a I'écran.
Sélectionnez Continuer et appuyez sur OK pour
éteindre immédiatement I'écran. Si vous n'appuyez
sur aucun bouton, I'écran va s'éteindre apres
15 secondes. Appuyez sur n'importe quelle touche
de la télécommande ou sur le téléviseur pour allumer
I'écran a nouveau.

Remarque : L'option d'extinction d'écran n'est pas
disponible si le mode Game est activé.

* Veuillez mettre le téléviseur hors tension et le
débrancher du secteur lorsque vous ne vous en
servez pas. Cela permettra également de réduire la
consommation d'énergie.
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» TV couleur avec télécommande

TV numérique / par cable / satellite entierement
intégrée (DVB-T-T2/C/S-S2)

Entrées HDMI pour connecter d'autres appareils
aux prises HDMI

Entrée USB
Systéme de menu OSD

Entrées latérales AV pour les périphériques externes
(tels que les lecteurs DVD, PVR, les jeux vidéo, etc.)

Systéme de son stéréo

Télétexte

Connexion de casque

Systéme de programmation automatique

Réglage manuel

L'arrét est automatique aprés plus de huit heures
de temps

Minuteur de mise en veille

Verrouillage enfant

Coupure automatique du son en l'absence de
transmission.

Lecture NTSC
AVL (Limitation automatique du volume)

PLL (Recherche de fréquences)

Mode Jeu (en option)

Fonction de coupure de I'image

Ethernet (LAN) pour la connectivité et le service
Internet

802.11 a/b/g/n Support WLAN intégré
Partage Audio/Vidéo

HbbTV

» Télécommande

* Piles : 2 x AAA

» Guide de mise en marche rapide

» Cordon d’Alimentation
» Support amovible
« Vis de montage du support (M4 x 12 mm)

Frangais

Commande et fonctionnement du téléviseur

La manette vous permet de controler le Volume / le
Programme / la Source et d'Allumer et d'Eteindre la TV.

Remarque : La position du bouton joystick varie selon le
modele.

Comment regarder la télévision

L'écran d'accueil est votre point de départ pour la
navigation. Il rassemble toutes les émissions de
télévision et tous les films qui comptent pour vous : les
titres a la mode sur toutes vos applications de diffusion
en continu, les émissions récemment regardées,
les chaines de télévision en direct et les émissions
recommandées en fonction de vos classements et de
vos habitudes de visionnage.

Le contenu de chaque carrousel change
dynamiquement en fonction de votre utilisation.
Méme les catégories du carrousel sont mises a jour
au fur et a mesure que TiVo OS apprend a mieux vous
connaitre. Par exemple, en fonction de ce que vous
avez regardé, vous pouvez voir un jour un carrousel de
films de comédie ou de santé et de remise en forme,
et quelques jours plus tard un carrousel de lauréats
des Oscars.

Appuyez sur la touche Source de la télécommande,
mettez en surbrillance I'option de source d'entrée TV
et appuyez sur OK pour passer en mode TV en direct
et regarder les chaines de télévision. Si la derniere
source d'entrée utilisée était la télévision, vous pouvez
également utiliser la touche Exit pour passer en mode
TV en direct.

Besoin d’aide ?

Obtenez des réponses aux questions les plus
courantes et apprenez a tirer le meilleur parti de TiVo
OS : https://www.tivo.com/support

-6-



Insertion des piles dans la télécommande

La télécommande peut étre munie d'une vis qui fixe
le couvercle du compartiment des piles sur la télé-
commande (ou ceci peut étre dans un sac séparé).
Retirez la vis, si le couvercle est déja vissé. Retirez
ensuite le couvercle du compartiment des piles pour
faire apparaitre le compartiment des piles. Insérez
deux piles 1,5V - taille AAA. Assurez-vous que les
signes (+) et (-) correspondent (en respectant la po-
larité). « Ne mélangez pas les nouvelles et les vieilles
piles. Remplacez uniquement par une pile identique
ou de type équivalent. Replacez le couvercle. Fixez a
nouveau le couvercle a l'aide de la vis, le cas échéant.

Un message s’affiche a I'écran lorsque les piles sont
faibles et doivent étre remplacées. Notez que lorsque
les batteries sont faibles, les performances de la
télécommande peuvent étre altérées.

Les piles ne doivent pas étre exposées a une chaleur
excessive comme le rayonnement solaire ou autre
phénomeéne similaire.

Alimentation électrique

IMPORTANT: Le téléviseur a été congu pour
fonctionner avec une alimentation électrique de
220-240 V CA, 50 Hz. Aprés le déballage, laissez
le téléviseur atteindre la température ambiante de la
piéce avant de le brancher sur la prise secteur.

Branchez une extrémité (la fiche a deux trous) du
cordon d'alimentation détachable fourni dans I'entrée
du cordon d'alimentation située a l'arriere de la TV,
comme indiqué ci-dessus. Branchez ensuite I'autre
extrémité du cordon d'alimentation dans la prise de
courant.

Remarque: La position de I'entrée du cordon d'alimentation
peut différer selon le modéle.

Frangais

Branchement de I’antenne

Branchez I'antenne ou le cable du téléviseur a la prise
d’ENTREE D’ANTENNE (ANT) ou la fiche de satellite
a la prise ENTREE SATELLITE (LNB) situées a
I'arriere du téléviseur.

DOS DU TELEVISEUR

00—\ o
Ol i

ANT

() DD —— )

1. Satellite
2. Antenne ou cable

Si vous souhaitez connecter un appareil au
& téléviseur, assurez-vous que le téléviseur et
I'appareil sont hors tension avant de les relier. Une
fois les connexions terminées, vous pouvez allumer
les différents dispositifs et les utiliser.

Marche/Arrét

Pour mettre le téléviseur sous tension

Connectez le cordon d'alimentation a une source
d'alimentation telle qu'une prise murale (220-240 V
AC, 50 Hz).

Pour allumer le téléviseur a partir du mode veille
« Appuyez sur le bouton Veille, Programme +/- ou
un autre bouton numérique de la télécommande.

» Appuyez sur le centre du joystick du téléviseur ou

poussez-le vers le haut/bas.
Pour allumer la télévision en mode veille
« Appuyez sur le centre du joystick de la télévision.
Pour faire basculer le téléviseur en mode veille
Appuyez sur la touche Standby de la télécommande,
le téléviseur passe en mode veille.
Pour mettre le téléviseur en veille permanente
Appuyez sur le centre de la manette du téléviseur et
maintenez-la enfoncée pendant plus de 3 secondes,
le téléviseur se met en mode veille dur.
Pour mettre le téléviseur hors tension
Pour arréter complétement le téléviseur, débranchez
le cordon d'alimentation du secteur.
Remarque : Lorsque le téléviseur passe en mode veille,
le voyant de veille a LED clignote pour indiquer que les
fonctions comme Standby Search Mode (Recherche en mode
veille), Over Air Download (téléchargement OTA), ou Timer
(Minuterie) sont actives. Le voyant a LED peut également

clignoter lorsque vous allumez le téléviseur a partir du mode
veille.
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Installation initiale

Lorsque I'appareil est mis en marche pour la premiére
fois, le menu de sélection de la langue apparait.
Sélectionnez la langue désirée et appuyez sur OK.
Dans les étapes suivantes du d’installation, définissez
vos préférences a I'aide des boutons directionnels
et du bouton OK. L’assistant d’installation vous
guide tout au long de linstallation. Vous pouvez
effectuer la premiére installation a tout moment en
utilisantl'installation initiale a tout moment a l'aide
de I'option connexe du menu Réglages >Installation.

Navigateur Média

Vous pouvez lire de la musique et les fichiers vidéo et
afficher les fichiers photo stockés sur un périphérique
de stockage USB en le connectant a votre téléviseur.
Connectez un périphérique de stockage USB a 'une
des entrées USB situées sur le coté du téléviseur.

Aprés avoir connecté un périphérique de stockage
USB a votre téléviseur, un message indiquant que
le périphérique USB est connecté s'affiche a I'écran.
Vous pouvez accéder au contenu du périphérique
USB connecté a partir du menu Sources de I'écran
d'Accueil. Vous pouvez également appuyer sur la
touche Source de la télécommande, puis sélectionner
votre périphérique de stockage USB dans la liste des
sources.

Vous pouvez définir les préférences de votre
navigateur de médias en utilisant le menu Paramétres.
Le menu Parameétres est accessible via la barre
d'informations qui s'affiche en bas de I'écran lors
de la lecture d'une vidéo ou d'un fichier audio ou de
I'affichage d'un fichier image. Appuyez sur le bouton
Info, si la barre d'information a disparu, mettez en
surbrillance le symbole de la roue dentée situé sur
le co6té droit de la barre d'information et appuyez sur
OK. Les menus Paramétres de I'image, Paramétres
du son, Paramétres du navigateur de médias et
Options peuvent étre disponibles selon le type de
fichier média et le modéle de votre téléviseur et ses
caractéristiques. Le contenu de ces menus peut
également différer selon le type de fichier média
actuellement ouvert. Seul le menu Paramétres de
Son sera disponible lors de la lecture de fichiers audio.

Fonctionnement du mode Aléatoire / Boucle
Tous les fichiers de la
liste seront lus en boucle
suivant leur ordre de
départ.

Le méme fichier sera lu
en boucle (répété).

Tous les fichiers de

la liste seront lus une
fois suivant un ordre
aléatoire.

Tous les fichiers de la
liste seront lus en boucle
suivant le méme ordre
aléatoire.

Démarrez la lecture et activez

Démarrez la lecture et activez -

Démarrez la lecture et activez

Démarrez la lecture et activez ,
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Pour utiliser les fonctions de la barre d'information,
mettez en évidence le symbole de la fonction et
appuyez sur OK. Pour modifier I'état d'une fonction,
mettez en surbrillance le symbole de la fonction et
appuyez sur ENTRER autant de fois que nécessaire. Si
le symbole est marqué d’une croix rouge, cela signifie
qu'il est désactivé.

Mise a jour logicielle

Votre TV peut automatiquement rechercher et effectuer
des mises a jour du progiciel via le signal de diffusion
ou via Internet.

Recherche de mise a jour de logiciels a travers
I'interface utilisateur

Appuyez sur le bouton Paramétres de la télécommande
ou sélectionnez Paramétres sur I'écran d’accueil.
Mettez en surbrillance I'option Mise a jour logicielle
dans le menu Systéme>Plus et appuyez sur OK. Puis
mettez en surbrillance la Recherche de mise a niveau
et appuyez sur OK pour rechercher une nouvelle
mise a niveau du logiciel. Vous pouvez sélectionner
le satellite utilisé pour le processus de mise a jour et
configurer ses parameétres en utilisant les options du
menu Edit Upgrade for Satellite.

Si une mise a jour est disponible, il commence a la
télécharger. Une fois le téléchargement terminé, un
message d’avertissement s’affiche, appuyez sur le
bouton OK pour terminer le processus de mise a
niveau du logiciel et rallumez le téléviseur.

3 Recherche AM et mode de mise a niveau

Votre téléviseur va rechercher de nouvelles mises a
jour a 3:00 heures si I'option Recherche automatique
est Activée et si le téléviseur est connecté a un signal
d'antenne ou a Internet. Si un nouveau logiciel est
détecté et téléchargé avec succes, il sera installé au
prochain démarrage.

Remarque : Ne débranchez pas le cordon d’alimentation
lorsque le voyant DEL clignote pendant le processus de
redémarrage. Si le téléviseur ne s'allume pas aprés la mise
a niveau, débranchez-le, patientez deux minutes, puis
rebranchez-le.

Toutes les mises a jour sont automatiquement contrélées. Si
une recherche manuelle est effectuée et aucun logiciel n’est
trouvé, alors c’est la version actuelle.
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Spécifications

Spécifications du transmetteur LAN sans fil

Gammes de fréquence IFITEEIED [
Télédiffusion PAL BG/I/DK de sortie
SECAM BG/DK
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) <100 mW
Réception des chaines VHF (BAND I/ll), UHF
(BAND U), HYPERBAND 5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
TV satellite numérique 5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
terrestre intégré/
Réception numérique cable(DVB-T-C-S) 5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) | <200 mW

(DVB-T2, DVB-S2
conforme)

Nombre de chaines
prédéfinies

11 000

Indicateur de chaine

Affichage a I'écran

Entrée d'antenne RF

75 Ohm (déséquilibrée)

(avec pied) (mm)

Tension de 220-240V AC, 50Hz.
fonctionnement

Audio A2 Stereo + Nicam Stereo
Casque Mini-jack stéréo de 3,5 mm
Puissance de sortie

Audio (WRMS.) (10 % 2x6W

THD)

Consommation

électrique (W) 6ow

Consommation d'énergie

en mode veille en réseau | <2

W)

Poids (Kg) 5 Kg

Dimensions TV DxLxH 185 x 728 x 475

Dimensions TV DxLxH
(sans pied) (mm)

76 x 728 x 431

Affichage

16/9 32"

Température de
fonctionnement et
humidité

0°C a 40 °C, soit 85 %
d'humidité maximale

Pour de plus amples informations, veuillez visiter
EPREL: https://eprel.ec.europa.eu.

Le numéro d'enregistrement EPREL est disponible sur

https://eprel.panasonic.eu/product.
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Restrictions pays

L'équipement LAN sans fil est destiné a étre utilisé
a domicile et au bureau dans tous les pays de EU,
au Royaume-Uni et en Irlande du Nord (et dans
d'autres pays suivant la directive européenne et/ou
britannique pertinente). La bande 5.15 - 5.35 GHz est
limitée aux opérations intérieures dans les pays de
EU, au Royaume-Uni et en Irlande du Nord (et dans
d'autres pays suivant la directive européenne et/ou
britannique pertinente). Toute utilisation publique est
soumise a l'autorisation générale du fournisseur de
services compétent

Pays Restriction

Fédération de

. Utilisation a l'intérieur uniqguement
Russie

Les exigences peuvent changer a tout moment pour
tous les pays Nous recommandons aux utilisateurs
de se rapprocher des autorités locales pour vérifier la
réglementation locale en vigueur pour les bandes de
2,4 GHz et 5 GHz.

Norme

IEEE 802.11.a/b/g/n

Interface hote

USB (2.0)

Sécurité

WEP 64/128, WPA, WPA2, TKIP, AES, WAPI
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Télécomman

1. Veille (*): Veille / Marche (appuyer briévement),
Réinitialisation / Arrét (appuyer et maintenir)

2. Boutons numériques : Change de chaine en
mode TV en direct, puis introduit un chiffre dans
la zone de texte a I'écran

3. Texte : affiche le télétexte (si disponible). Appuyez
une deuxiéme fois sur la touche pour superposer le
télétexte a une image diffusée normale (mixage).
Appuyez a nouveau sur la touche pour fermer le
télétexte.

4. Muet : Réduit complétement le volume du
téléviseur

5. Volume +/- : Augmente/diminue le niveau de
volume

6. Guide : Affiche le guide électronique des
programmes

7. Boutons de direction : Permet de naviguer entre
les menus, de paramétrer les options, déplace le
focus ou le curseur, etc. et affiche les sous-pages
en mode TV en direct - Télétexte lorsque vous
appuyez sur le bouton Gauche ou Droite. Suivez
les instructions a I'écran

8. OK : Confirme les sélections de I'utilisateur, entre
dans les sous-menus, maintient la page (en mode
Live TV-Teletext), affiche la liste des chaines (en
mode Live TV)

Francgais

9. Précédent/Retour : retourne a I'écran de menu
précédent, revient a I'étape précédente, ferme
les fenétres ouvertes, ouvre la page Index (en
mode TV en direct - Télétexte). Défile rapidement
entre les chaines ou les sources précédentes ou
actuelles

10. Netflix : Lance I'application Netflix.

11. Prime Video : Lance I'application Amazon Prime
Vidéo

12. TikTok: Lance I'application TikTok

13. Boutons de Couleur : suivez les instructions qui
s’affichent a I'écran pour les fonctions des boutons
de couleur.

14. Rembobiner : Lecture rapide en arriére des
médias comme les films

15. Aucune fonction

16. Lecture : Démarre la lecture du média sélectionné

17. Arrét: suspend définitivement la lecture du média
en cours.

18. Pause : Suspend la lecture du média en cours

19. Avance Rapide : Permet d’avancer la lecture des
médias comme les films

20. « Disponible » Affiche le contenu gratuit de di-
verses applications sur I'écran d'accueil

21. Disney+ : Lance I'application Disney+

22. YouTube : Lance I'application YouTube.

23. Retour : Ferme et quitte les menus affichés,
revient a I'écran précédent, quitte toute application
en cours ou la banniére OSD, ferme I'écran
d'accueilet bascule sur la derniere source utilisée.,

24. Parametres : Ouvre le menu Parameétres

25. TiVo : Retourne a votre dernier emplacement dans
TiVo OS a partir d'endroits tels qu'un film que vous
regardez ou I'écran Paramétres.

26. Source : Affiche les sources de diffusion et de
contenu disponibles

27. Programme +/-: Augmente / réduit le nombre de
chaines en mode TV en direct.

28. Info : affiche les informations sur le contenu a
I'écran, affiche des informations cachées (affiche
- en mode TV en direct - Télétexte)

(*) Bouton Veille (Standby)

Appuyez et maintenez le bouton Veille pour voir des
actions supplémentaires pour ce bouton. Mettez en
surbrillance I'une des options Redémarrage, Veille
(Veille normale) et Mise Hors Tension (Veille Forcée) et
appuyez sur OK pour effectuer 'action sélectionnée. Si
votre téléviseur ne répond plus aux commandes et que
le menu d'actions ne peut pas étre affiché, le téléviseur
sera obligé de redémarrer si vous maintenez le bouton
enfoncé pendant environ cing secondes.

Appuyez brievement et relachez la touche pour mettre
le téléviseur en mode veille ou pour I'allumer lorsqu'il
est en mode veille.
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Dépannage et astuces

La TV va s'allumer

Assurez-vous que le cable d’alimentation est
correctement branché dans une prise murale. Appuyez
sur la touche de mise en marche du téléviseur

Mauvaise qualité d’image

» Assurez-vous que vous avez effectué tous les
réglages nécessaires sur votre téléviseur.

* Un niveau de signal faible peutimpacter négativement
sur la qualité de I'image. Veuillez vérifier les
branchements de I'antenne.

« Sivous avez effectué un réglage manuel, vérifiez que
vous avez entré la bonne fréquence de la chaine.

Pas d’image

Le téléviseur ne recoit aucun signal. Assurez-vous

également que la bonne source d’entrée a été

sélectionnée.

L’antenne est-elle correctement connectée ?

Est-ce que le cable d’antenne est endommagé ?

Les fiches appropriées sont-elles utilisées pour
brancher I'antenne ?

En cas de doute, demandez conseil a votre vendeur.
Pas de son

« Vérifiez si le téléviseur est en mode Muet. Appuyez
sur le bouton Muet ou augmentez le volume pour
vérifier.

» Un seul haut-parleur émet le son Vérifiez le réglage
de la balance dans le menu Son.

« Vérifiez que l'option Sortie Sonore est correctement
réglée dans le menu Son.

Télécommande - ne fonctionne pas

» Les piles peuvent étre déchargées. Remplacez
les piles.

« |l est possible que les piles ne soient pas insérées
comme il convient. Reportez-vous a la section
Insertion des piles dans la télécommande.Pas de
signal sur une source d'entrée

* |l est possible qu’aucun périphérique ne soit
connecté.

« Vérifiez les cables AV et les connexions a partir de
votre appareil.

« Vérifiez que I'appareil est sous tension.

Frangais

Connectivité

Connexion a un réseau cablé

« Vous devez avoir un modem / routeur alimenté par
une connexion a large bande active.

« Connectez votre téléviseur a votre modem / routeur

via un cable Ethernet Il existe un port LAN a I'arriére
(derriere) de la Télé.

Vi

&\

@ Connexion FSI a large bande
@ Cable LAN (Ethernet)
© Entrée LAN a I'arriere du téléviseur

Pour configurer les paramétres cablés, reportez-
vous a la section Réseau du menu Parameétres.

» Vous pourrez réussir a connecter votre téléviseur a
votre réseau LAN en fonction de la configuration de
votre réseau. Dans ce cas, utilisez un cable Ethernet
pour connecter votre téléviseur directement a la prise
murale du réseau.

o Réseau prise murale

© Entrée LAN a l'arriere du téléviseur
Configuration des paramétres des périphériques
cablés

Type de réseau :

Le type de réseau peut étre sélectionné comme
Dispositif cablé ou Dispositif sans fil, en fonction
11 -



de la connexion active du téléviseur. Sélectionnez
'option Dispositif Cablé si vous connectez via un
réseau Ethernet.

Test de Débit Internet

Sélectionnez le bouton Test de débit Internet et
appuyez sur le bouton OK. La TV vérifie la largeur
de bande de la connexion Internet TV et affiche le
résultat a la fin.

Paramétres Avancés

Sélectionnez I'option Paramétres Avancés puis
appuyez sur le bouton OK. A I'écran suivant, vous
pouvez modifier les parameétres IP et DNS du
téléviseur. Sélectionnez les parametres souhaités
et appuyez sur le bouton Gauche ou Droite pour
modifier le paramétre d'Automatique a Manuel.
Vous pouvez maintenant entrer les valeurs IP et / ou
DNS. Sélectionnez I'élément correspondant dans le
menu déroulant et saisissez les nouvelles valeurs a
I'aide des boutons numériques de la télécommande.
Mettez en surbrillance Enregistrer et appuyez sur le
bouton OK pour enregistrer les paramétres lorsque
vous avez terminé.

Mode Veille en Réseau

Vous pouvez activer ou désactiver la fonction Mode
de Veille en Réseau en réglant cette option en
conséquence. Reportez-vous a la section Mode de
veille en réseau pour plus d'informations.

Connexion sans fil

Connexion a un réseau sans fil

Le téléviseur ne peut pas se connecter aux réseaux
avec un SSID masqué. Pour que votre modem SSID
soit visible, vous devez changer vos parameétres SSID
via le logiciel du modem.

(P&

@ Connexion FSI a large bande

Un routeur sans fil-N (IEEE 802.11a/b/g/n) avec des
bandes simultanées de 2,4 et 5 GHz est congu pour
augmenter la bande passante. Ces fonctions sont
optimisées pour une transmission vidéo en HD plus
claire et plus rapide et un transfert de fichiers et jeux
sans fil faciles.

Francgais

« La fréquence et le canal différent selon la région.

« La vitesse de transmission varie selon la distance
et le nombre d'obstructions entre les produits de la
transmission, la configuration de ces produits, I'état
des ondes radio, la bande et les produits utilisés.
La transmission peut également étre coupée ou
étre déconnectée selon I'état des ondes radio,
des téléphones DECT ou de tout autre appareil
WLAN 11b. Les valeurs standard de la vitesse de
transmission sont les valeurs maximales théoriques
pour les normes des appareils sans fil. Elles ne
sont pas les vitesses réelles de la transmission des
données.

L'endroit ou la transmission est le plus efficace varie
en fonction de I'environnement d'utilisation.

La fonction sans fil des supports du téléviseur prend
en charge les modems de type 802.11 a, b, g et n.
Il vous est fortement conseillé d'utiliser le protocole
de communication IEEE 802.11n pour éviter toute
dysfonction pendant que vous visionnez les vidéos.

Vous devez changer le SSID de votre modem si
d'autres modems aux alentours partagent le méme
SSID. Dans le cas contraire, vous pouvez rencontrer
des problemes de connexion. Utilisez une connexion
avec fil si vous avez des problemes avec votre
connexion sans fil.

Configuration des paramétres des périphériques
sans fil

Ouvrez le menu Réseau et sélectionnez le Type de
Réseau comme Dispositif sans fil pour démarrer le
processus de connexion.

Mettez en surbrillance I'option Analyser les Réseaux
Sans Fil et appuyez sur OK pour lancer la recherche
des réseaux sans fil disponibles. Tous les réseaux
trouvés seront répertoriés. Mettez en surbrillance le
réseau souhaité dans la liste et appuyez sur OK pour
vous connecter. Un réseau avec un SSID masqué
ne peut pas étre détecté par d’autres appareils. Si
vous souhaitez vous connecter a un réseau avec un
SSID caché, faites défiler la liste des réseaux sans fil
détectés, sélectionnez I'option Ajouter un nouveau
réseau et appuyez sur OK. Saisissez le nom du
réseau et sélectionnez le type de sécurité en utilisant
les options de connexion correspondantes.
Remarque : Si le modem prend en charge le mode N, vous
devez définir les paramétres de ce mode.

Si le réseau sélectionné est protégé par mot de
passe, entrez la bonne clé en utilisant le clavier virtuel.
Vous pouvez utiliser ce clavier grace aux boutons de
direction ainsi que le bouton OK sur la télécommande.

Attendez que I'adresse IP s'affiche sur I'écran.

Cela montre que la connexion est établie. Pour vous
déconnecter d'un réseau sans fil, sélectionnez Type
de Réseau puis appuyez sur les boutons Gauche ou
Droite pour définir comme Désactivé.
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Si vous étes connecté a un réseau sans fil, I'option Dé-
connecter apparaitra dans le menu Réseau et votre
profil de réseau sans fil sera également enregistré.
Ainsi, votre téléviseur se connectera automatiquement
au méme réseau chaque fois que vous passerez a une
connexion sans fil. Pour vous déconnecter d'un réseau
sans fil et supprimer le profil de réseau sans fil enre-
gistré, sélectionnez Déconnecter et appuyez sur OK.

Si votre routeur est équipé d’'un WPS, vous pouvez
directement vous connecter au modem/routeur sans
avoir a entrer le mot de passe ou ajouter le réseau
au préalable. Sélectionnez Appuyer sur WPS sur
I’option de votre routeur Wi-Fi et appuyez sur
OK. Appuyez sur le bouton WPS de votre modem/
routeur pour établir la connexion. Une confirmation
de connexion apparaitra sur I'écran de votre téléviseur
une fois les appareils appariés. Sélectionnez OK pour
continuer. Aucune autre configuration n’est nécessaire.

Sélectionnez Test de Débit Internet et appuyez sur
le bouton OK pour vérifier le débit de votre connexion
Internet. Sélectionnez Parameétres Avancés et
appuyez sur le bouton OK pour ouvrir le menu des
paramétres avancés. Utilisez les boutons de direction
et les boutons numériques pour la configuration.
Mettez en surbrillance Enregistrer et appuyez sur le
bouton OK pour enregistrer les paramétres lorsque
vous avez terminé.

Autres informations

L’état de la connexion s’affiche a I'écran soit Connecté
ou Non Connecté ainsi que I'adresse IP actuelle, si
une connexion est établie.

Connexion a votre téléphone portable via le WiFi

« Si votre téléphone portable est doté d’'un WiFi, vous
pouvez le connecter a votre téléviseur via un routeur,
afin d’accéder au contenu de votre téléphone. Pour
ce faire, votre téléphone portable doit avoir une
application de partage appropriée.

Connectez votre téléviseur a votre routeur en suivant
les étapes mentionnées dans les sections ci-dessus.

Ensuite, connectez votre appareil mobile au méme
réseau que votre TV, puis activez le logiciel de
partage sur votre appareil mobile. Enfin, sélectionnez
les fichiers que vous voulez partager avec votre
téléviseur.

Si la connexion est établie correctement, vous
pourrez accéder aux fichiers partagés installés sur
votre appareil mobile via la fonction (partage de vidéo
audio) de votre téléviseur.

Accédez au carrousel de navigation sur I'écran
d'accueil et sélectionnez Sources. Ensuite mettez en
surbrillance I'option Partage Audio-Visuel dans le
menu Sources et appuyez sur OK, les périphériques
de serveur multimédia disponibles dans le réseau
s'afficheront. Sélectionnez votre téléphone portable
et appuyez sur le bouton OK pour continuer.

Frangais

» Vous pouvez télécharger une application distante
virtuelle de télécommande a partir du serveur du
fournisseur d’application de votre téléphone portable
s'il est disponible.

Remarque : Cette fonction peut ne pas étre prise en charge
par certains téléphones portables.

Traitement des informations clients

Lorsque vous utilisez la fonction de connexion
Internet de ce téléviseur, apres avoir accepté les
conditions d’utilisation de Panasonic / la politique de
confidentialité (ci-aprés désignés comme conditions et
modalités, etc.), les informations clients sur I'utilisation
de cet appareil peuvent étre collectées et utilisées
selon les conditions et modalités, etc.

Pour plus d'informations sur les conditions d'utilisation
et la politique de confidentialité, reportez-vous a[TiVo]
Parameétres>Légal

Les informations personnelles du client peuvent étre
enregistrées sur ce téléviseur par un organisme de
diffusion ou un fournisseur d’applications. Avant de
réparer, transférer ou jeter ce téléviseur, supprimez
toutes les informations qui y ont été enregistrées en
respectant la procédure suivante :

[TiVo] Parameétres>Installation>Réinitialisation
d'usine

Les informations clients peuvent étre collectées par
le fournisseur via une application fournie par des tiers
sur ce téléviseur ou ce site Web. Veuillez confirmer
les conditions et modalités, etc. de fournir a 'avance.

« Panasonic ne sera pas tenu responsable de la
collecte ou de I'utilisation des informations clients via
une application fournie par un tiers sur ce téléviseur
ou ce site Web.

« En saisissant le numéro de votre carte de crédit,
votre nom, etc., accordez une attention particuliére
a la fiabilité du fournisseur.

.

Les informations enregistrées peuvent par exemple
se trouver sur le serveur du fournisseur. Avant de
réparer, transférer ou jeter ce téléviseur, assurez-
vous que vous y avez supprimé les informations
selon les conditions et modalités, etc. du fournisseur.
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Notification de licence

Les termes HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI trade dress et les logos HDMI sont
des marques ou des marques déposées de HDMI
Licensing Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Fabriqué sous licence par Dolby Laboratories. Dolby,
Dolby Audio,et le symbole du double D sont des
marques déposées de Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

P& Dolby Audio

YouTube et le logo de YouTube sont des marques
déposées de Google Inc.

La marque verbale et les logos Bluetooth® sont des
marques déposées appartenant a Bluetooth SIG, Inc.
et toute utilisation de ces marques par Vestel Elektronik
Sanayi ve Ticaret A.S. est sous licence. Les autres
marques et noms sont ceux de leurs propriétaires
respectifs.

Cet appareil est doté d’'une technologie dont les droits
de propriété intellectuelle reviennent a Microsoft.
L'utilisation ou la distribution de cette technologie en
dehors de ce produit est interdite sans les licences
appropriées de Microsoft.

Les propriétaires de contenus utilisent la technologie
d’acces au contenu Microsoft PlayReady™ pour
protéger leur propriété intellectuelle, ainsi que les
contenus protégés par des droits d’auteur. Ce dispositif
utilise la technologie PlayReady pour accéder a
son contenu protégé et/ou a celui de la technologie
de gestion de droits numériques Windows Media
(WMDRM). Si le dispositif échoue dans I'application
des restrictions relatives a I'utilisation de contenu, les
propriétaires de contenus peuvent exiger de Microsoft
I'annulation de I'utilisation par le dispositif du contenu
protégé PlayReady. Cette annulation n’affecte pas les
contenus non protégés ou ceux protégés par d’autres
technologies d’accés au contenu. Les propriétaires
de contenus pourraient vous demander de mettre a
niveau PlayReady pour accéder a leurs contenus. Si
vous ignorez la mise a niveau, vous ne pourrez pas
accéder au contenu qui requiert une mise a niveau.
Le Logo « Cl Plus » est une marque de commerce
de CI Plus LLP.

Ce produit est protégé par certains droits de propriété
intellectuelle de Microsoft Corporation. L utilisation ou
la distribution de cette technologie en dehors de ce
produit est interdite sans licence de Microsoft ou d’'une
filiale autorisée de Microsoft.

FI :- /[ \ C:l ™
| C Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

Francgais

Mise au rebut des vieux équipements et des
piles

Uniquement pour les pays Européens

possédant des systémes de recyclage
Ces symboles sur les produits,
emballages, et/ou documents joints
signifient que les appareils et batteries
électriques et électroniques ne doivent
pas étre mélangés avec le reste de vos
ordures ménageéres.
Pour le traitement approprié, la
récupération et le recyclage des appareils
et batteries usagés, veuillez les acheminer
aux points de collecte, conformément ala
législation de votre pays.
En vous en débarrassant correctement,
vous participerez a la sauvegarde de
ressources inestimables et éviterez des
effets néfastes sur la santé humaine et
sur I'environnement.
Pour plus d'informations concernant la
collecte et le recyclage, veuillez contacter
votre municipalité locale.
Conformément a la |égislation en vigueur
dans votre pays, des pénalités peuvent
étre imposées pour mauvaise mise au
rebut de ce déchet.
Remarque pour le symbole des
piles (Symbole situé dans la partie
inférieure) :
Ce symbole peut étre associé a un
symbole chimique. Dans ce cas, il
est conforme aux exigences de la
Directive relative aux produits chimiques
concernés.

Déclaration de conformité (DoC)

« Par la présente, Panasonic Corporation déclare que
le téléviseur est en conformité avec les exigences
essentielles et d’autres dispositions pertinentes de la
directive 2014/53/CE. »

Si vous souhaitez obtenir un exemplaire de la DoC
originale de ce téléviseur, visitez le site Web suivant :

http://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents
Représentant autorisé :

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Site Internet : http://www.panasonic.com

Plus d'information

Pour plus d'informations, veuillez visiter la page
d'assistance sur le site Web de Panasonic, ol vous
trouverez les instructions complétes du manuel.
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Informacién De Seguridad

PRECAUCION

RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA

NO ABRIR

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA
® ELECTRICA NO RETIRE LA TAPA (O EL PANEL
EN CONTACTO CON PERSONAL TECNICO
CUALIFICADO.

TRASERO).

NO CONTIENE PIEZAS QUE PUEDAN SER
CAMBIADAS POR EL USUARIO. PONGASE

En climas extremos (tormentas, relampagos) y largos periodos

de inactividad (irse de vacaciones) desconecte el televisor

de la red eléctrica.

El enchufe de corriente sirve para desconectar el televisor de
la electricidad y, por lo tanto, siempre debe estar accesible. Si
el televisor no se desconecta de la red eléctrica, el dispositivo
aun consumira energia para todas las situaciones, incluso si
el televisor esta en modo de espera o apagado.

Nota: Siga las instrucciones en pantalla para la operacion de las
funciones relacionadas.

IMPORTANTE - Por favor, lea estas
instrucciones detenidamente antes de
instalar o encender el televisor.

ADVERTENCIA: Este dispositivo esta

disefiado para ser utilizado por personas
(incluidos los nifios) con capacidad / experiencia
en el funcionamiento de un dispositivo de este tipo
sin supervision, a menos que hayan recibido
supervision o instrucciones relativas al uso del
aparato por una persona responsable de su
seguridad.

« Utilice este aparato de TV a una altura de menos de
5000 metros sobre el nivel del mar, en lugares secos
y en regiones con climas templados o tropicales.

« Eltelevisor esta disefiado para uso doméstico y uso
interior similar, pero también puede ser utilizado en
lugares publicos.

« Para facilitar la ventilacién, deje al menos 5 cm de
espacio libre alrededor de la TV.

« La ventilaciéon no debe impedirse al cubrir o bloquear
las aberturas de ventilacién con objetos como
periddicos, manteles, cortinas, etc.

» Se debe poder acceder facilmente al cable de
corriente. No coloque el televisor, ni ningin mueble,
etc., sobre el cable de corriente, nilo pise. Un cable
deteriorado puede causar un incendio o provocarle
una descarga eléctrica. Agarre el cable de corriente
por la clavija de enchufe; no desenchufe el televisor
tirando del cable de corriente. No toque nunca el
cable con las manos mojadas, pues podria causar
un cortocircuito o sufrir una descarga eléctrica. No
haga nunca un nudo en el cable ni lo empalme
con otros cables. Debera sustituirlo cuando esté

dafiado, siendo Unicamente un profesional quien
puede hacerlo.

* No exponga el televisor a goteos y salpicaduras
de liquidos y no coloque objetos que contengan
liquidos, como floreros, tazas, etc., 0 mas sobre el
televisor (por €j., en los estantes por encima de TV).

.

No exponga el televisor a la luz solar directa ni llamas
abiertas, tales como velas encendidas en la parte
superior o cerca del televisor.

No coloque ninguna fuente de calor como
calentadores eléctricos, radiadores, etc. cerca del
televisor.

No coloque el televisor en el piso ni en las superficies
inclinadas.

Para evitar el peligro de asfixia, mantenga las bolsas
de plastico fuera del alcance de los bebés, los nifios
y los animales domésticos.

Ponga cuidadosamente el soporte al televisor. Si el
soporte esta provisto de tornillos, apriete los tornillos
firmemente para evitar que el televisor se incline. No
apriete demasiado los tornillos y monte los cauchos
del soporte adecuadamente.

* No deseche las pilas en el fuego o con materiales
peligrosos o inflamables.

ADVERTENCIA

* Nunca exponga las pilas a una fuente de calor
excesiva como por ejemplo la luz solar, el fuego
o similares.

« Un volumen excesivo en los auriculares podrian
provocar problemas de pérdida de audicion.

MUY IMPORTANTE: NO DEBE dejar que nadie,
especialmente los nifos, introduzcan ningin
objeto por los agujeros, las ranuras o por cualquier
apertura de TV.

A Precaucion

A Riesgo de descarga
eléctrica

A Mantenimiento

Riesgo de lesiones graves
o muerte

Riesgo de tension peligrosa

Importante componente de
mantenimiento
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Marcas en el producto

Los siguientes simbolos se utilizan como marcadores
sobre las restricciones, precauciones e instrucciones
de seguridad del producto. Cada explicacion se debera
tomar en cuenta dependiendo de la ubicacion de
tales marcas. Tenga en cuenta dicha informacion por
motivos de seguridad.

|:| Equipo de Clase Il: Este aparato esta

disefiado de una manera tal que no requiere
& Terminal Viva Peligrosa: La(s) terminal(es)

una conexién de seguridad a tierra eléctrica.
marcada(s) live (viva) es/son peligrosa(s) bajo
condiciones normales de operacion.

Precaucion, consulte las instrucciones de

funcionamiento: El area marcada contiene

A baterias de celda de moneda o de boton

reemplazable por el usuario.

Producto Laser Clase 1

Este producto contiene una

fuente laser Clase 1 que es

segura en condiciones

razonablemente previsibles

de funcionamiento.
ADVERTENCIA

No ingiera pilas, hay riesgo de quemaduras quimicas.

Este producto o los accesorios suministrados con

el producto pueden contener una pila tipo moneda /

botdn. Si la pila de botén es ingerida, puede causar
quemaduras internas graves en solo 2 horas y puede
llevar a la muerte.

Mantenga las pilas nuevas y viejas lejos de los nifios.

Si el compartimiento de las pilas no se cierra de forma

segura, deje de usar el producto y manténgalo alejado

de los nifios.

Si usted piensa que las pilas podrian haber sido in-

geridas o estar dentro de cualquier parte del cuerpo,

busque atencién médica inmediata.

Advertencia Peligro de Estabilidad

Un televisor puede caerse y causar lesiones persona-

les graves o la muerte. Podra evitar lesiones o heridas,

especialmente a los niflos, tomando precauciones tan
sencillas como:

» SIEMPRE utilice soportes o métodos recomendados
de instalacién por el fabricante del televisor.

» SIEMPRE utilice mobiliario que pueda soportar se-
gura y suficientemente el peso del televisor.

» SIEMPRE asegurarse de que el televisor no sobre-
salga del borde del mueble.

» SIEMPRE ensefie a los nifios los peligros de subirse
al mueble para tocar el televisor y sus controles.

* SIEMPRE pase los cables conectados a su tele-
visor de manera que no se puedan tropezar, tirar
o agarrarlos.

* NUNCA coloque un aparato de television en un
lugar inestable.

CLASS 1

LASER PRODUCT

« NUNCA coloque el televisor en un mueble alto (por
ej., armarios y estanterias) sin fijar tanto el mueble
como el televisor a un soporte adecuado.

NUNCA coloque el conjunto de television sobre
tela u otros materiales que estén colocados entre el
conjunto de television y muebles de apoyo.
NUNCA ponga articulos que puedan tentar a los
nifos a trepar en la parte superior del televisor o
los muebles en los que se coloca el televisor, tales
como juguetes y controles remotos.

El equipo es solo apto para el montaje en alturas
<2m.

Si el televisor existente esta siendo retenido y trasla-
dado, se deben aplicar las mismas consideraciones
mencionadas aqui arriba.

El aparato conectado a la tierra de proteccion de la
instalacion del edificio a través de la conexién a la
red o a través de otros aparatos con una conexion
a tierra de proteccion, y a un sistema de distribucion
de televisiéon mediante un cable coaxial, en algunas
circunstancias puede crear un peligro de incendio. La
conexion a un sistema de distribucion de television
por lo tanto, ha de ser proporcionado a través de
un dispositivo que proporciona aislamiento eléctrico
por debajo de un determinado rango de frecuencias
(aislador galvanizado)

ADVERTENCIAS DE MONTAJE EN PARED

« Lea las instrucciones antes de montar el televisor
en la pared.

El kit de montaje de pared es opcional. Usted lo
puede obtener de su distribuidor local, si no se
suministra con el televisor.

No instale el televisor en un techo o en una pared
inclinada.

Utilice los tornillos de montaje en la pared
especificada y otros accesorios.

Apriete firmemente los tornillos de montaje en
la pared para evitar que TV se caiga. No apriete
demasiado los tornillos.

ADVERTENCIA

El uso de otros soportes para colgar en la pared o
la instalaciéon de un soporte colgante de pared por
si mismo tienen el riesgo de lesiones personales y
dafios al producto. Para mantener el rendimiento y
la seguridad de la unidad, asegurese de consultar
a su distribuidor o a un contratista profesional
para asegurar los soportes de pared. Cualquier
dafio causado por la instalacién sin un instalador
cualificado anulara su garantia.

Lea cuidadosamente las instrucciones que
acompanfan los accesorios opcionales y asegurese
de tomar medidas para evitar que el televisor se
caiga.
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* Maneje el televisor cuidadosamente durante la
instalacion, ya que sujetarlo a impactos u otras
fuerzas podria causar dafios en el producto.

» Tenga cuidado al fijar los soportes a la pared.
Asegurese siempre de que no haya cables o tuberias
eléctricos en la pared antes de colgar el soporte.

 Para evitar caidas y lesiones, retire el televisor de
la posicion de pared fija cuando ya no esté en uso.

DANOS Y PERJUICIOS

» Excepto en los casos en los que la responsabilidad
esté establecida por la normativa local, Panasonic
no asumira ninguna responsabilidad por los fallos
de funcionamiento ocasionados por un uso o uso
incorrecto del producto, ni por otros problemas o
dafios ocasionados por el uso de este producto.

» Panasonic no acepta ninguna responsabilidad por
la pérdida, etc., de los datos causada por desastres.

» La garantia no cubre los dispositivos externos
instalados por separado por el cliente. El cliente es
responsable del uso abusivo de los datos almace-
nados en dichos dispositivos. Panasonic no asume
responsabilidad por el abuso de estos datos.

Las figuras y las ilustraciones de estas instrucciones
de operacion se proporcionan solo para referencia
y pueden diferir del aspecto real del producto. Las
caracteristicas del equipo pueden ser modificadas
sin previo aviso.

Montaje / Desmontaje del pedestal

Preparativos

Saque el pedestal(es) y el televisor de la caja de

embalaje y ponga el televisor en una mesa de trabajo

con el panel de la pantalla hacia abajo sobre el pafio

limpio y suave (manta, etc.)

« Utilice una mesa plana y firme mas grande que la
base del televisor.

« No sostenga en la parte del panel de la pantalla.

« Asegurese de no rayar o romper el televisor.

PRECAUCION: Por favor, no introduzca tornillos ilustrados
en la carcasa de TV cuando no utiliza el soporte de TV, por
ejemplo, el soporte de pared. Insertar tornillos sin el pedestal
podria causar un dafio en TV.

Montaje del pedestal

1. Stand de TV consta de dos piezas. Conecte
estas piezas.

2. Coloque el soporte(s) sobre las guias de soporte
que hay en la parte trasera del televisor.

3. Inserte tornillo incluido (M4 x 12 mm) y
apriételo ligeramente hasta que el soporte esté
correctamente encajado.
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Extraccion del pedestal de la TV

Asegurese de retirar el pedestal de la siguiente manera
cuando se utiliza el soporte de suspension de pared o
vuelva a empacar el televisor.

» Coloque el televisor en una mesa de trabajo con el
panel de la pantalla hacia abajo sobre el pafio limpio
y suave. Deje que el pie del soporte sobresalga del
borde de la superficie.

« Destornille los tornillos que fijan el (los) soporte(s).
* Retire el soporte(s).

Cuando se utiliza el soporte de pared que
cuelga

Péngase en contacto con su distribuidor local de
Panasonic para adquirir el soporte de suspension de
pared recomendado.

Orificios para la instalacion del soporte de suspensién
de pared;

Parte trasera del televisor

a
ct——po°
b

a (mm) 75

b (mm) 75
Vista desde un lado
Soportes
VESA

Profundidad del tornillo |min. 9 mm
(d) |(0) max. 10 mm
Diametro M4

Nota: Los tornillos de fijacién del televisor para el soporte
de suspension de pared no se suministran con el televisor.

Informacién medioambiental

Esta TV esta disefiada para ser respetuosa con el
medio ambiente. Para reducir el consumo eléctrico,
puede seguir estos pasos:

Si configura el Ahorro Energético a Minimo, Medio,
Maximo o Automatico, la TV se ajustara el consumo
de energia en consecuencia. Si desea configurar la luz
de fondo a un valor fijo, ajuste como Personalizado,
resalte Luz de fondo (que se encuentra debajo de la
configuracion de Ahorro Energético) y luego ajuste
de forma manual mediante los botones lzquierda o
Derecha en el mando a distancia. Establezca como
Apagado para desactivar esta opcion.

Nota: Las opciones disponibles de Ahorro Energético
pueden variar segtn el Modo seleccionado en el menu
Configuracion> Imagen.

La configuracién de Ahorro Energético se puede en-
contrar en el menu Configuracion>Imagen. Acceda
a la Pantalla de inicio, resalte Configuracién en el
Carrusel de Navegacion y pulse OK para acceder al
menu de Configuracién. Tenga en cuenta que no se
podran modificar algunos ajustes de imagen.

Si pulsa los botones derecho e izquierdo de forma
consecutiva, aparecera el mensaje “La pantalla se
apagara en 15 segundos.” . Seleccione la opcién
Continuar y pulse OK para apagar la pantalla de
inmediato. Si no pulsa ningtin botoén, la pantalla se
apagara en 15 segundos. Para encender la pantalla
otra vez, pulse cualquier tecla del mando a distancia
odelaTV.

Nota: La opcion de Apagar pantalla no estara disponible si
el Modo esta ajustado en Juego.

Es recomendable que apague o desenchufe la TV
cuando no la esté utilizando. De este modo se reducira
también el consumo eléctrico.
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« Televisor a color con mando a distancia

TV de cable/digital/satélite (DVB-T-T2/C/S-S2)
totalmente integrada

Entradas HDMI para conectar otros equipos con
toma HDMI

Entrada USB
Sistema de menus en pantalla

Entrada de AV auxiliar para dispositivos externos
(como reproductores de DVD, PVR, video juegos,
etc.)

Sistema de sonido estéreo

Teletexto

Conexién para auriculares

Sistema automatico de programacion (APS)

Sintonizacion manual

Apagado automatico de hasta ocho horas

Temporizador de Apagado

Bloqueo infantil

Silenciado automatico cuando no hay sefal.
Reproduccién NTSC
AVL (Limitador Automatico de Volumen)

PLL (Busqueda de Frecuencia por Lazos de
Seguimiento de Fase)

Modo de Juego (opcional)
Funcién de apagado de imagen

Ethernet (LAN) para conectividad a Internet y servicio
de mantenimiento.

802.11 a/b/g/n incorporado con soporte WLAN

Compartir Audio y Video
HbbTV

» Mando a Distancia

* Pilas: 2 x AAA

» Guia Rapida de Inicio

» Cable de Alimentacién
» Soporte desmontable
« Tornillos de montaje para el soporte (M4 x 12 mm)

Control y Funcionamiento de TV

La palanca de mando le permite manejar las funciones
de Volumen / Programa / Fuente y Encendido -
Apagado de TV.

Nota: En funcién del modelo, la disposicion de la palanca de
mando puede variar.

COMO VISUALIZAR LA TELEVISION

La pantalla de Inicio es su punto de partida para
navegar. Recoge todos los programas de TV y las
peliculas que le interesan: los titulos que marcan
tendencia en todas sus aplicaciones de streaming, los
programas vistos recientemente, los canales de TV en
directo y los programas recomendados en funcién de
sus calificaciones y habitos de ver.

El contenido de cada carrusel cambia dinamicamente
en funcion de su uso. Incluso las categorias del
carrusel se actualizan a medida que TiVo OS te conoce
mejor. Por ejemplo, basandose en lo que ha estado
viendo, puede ver un carrusel de Peliculas de comedia
o de Salud y Fitness un dia y un carrusel de Ganadores
del Oscar unos dias mas tarde.

Pulse el boton Fuente del mando a distancia, resalte
la opcién Fuente de entrada de TV y pulse OK para
cambiar al modo Live TV y ver los canales de TV. Si
la ultima fuente de entrada utilizada fue TV, también
puede utilizar el botén Salir para cambiar al modo
Live TV.

¢Necesita Ayuda?

Consiga respuestas a preguntas comunes y aprenda
a sacar el maximo partido de TiVo OS en: https://www.
tivo.com/support
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Colocacioén de las pilas en el mando a distancia

El control remoto tal vez tenga un tornillo para fijar
la tapa del compartimiento de la bateria al control
remoto (o esto puede estar en una bolsa separada).
Si la cubierta esta atornillada previamente, retire el
tornillo. Luego quite la cubierta del compartimiento
de la bateria a fin de revelar el compartimiento de
bateria. Introduzca dos baterias 1.5V - tamafio AAA.
Asegurese de que (+) y (-) coincidan con los signos
(observe la polaridad correcta). No utilice pilas de
distinto tipo (nuevas y viejas, alcalinas y salinas, etc.)
a la vez. Cambielas por pilas del mismo tipo o de un
tipo equivalente. Coloque la tapa otra vez en su sitio.
Fije la cubierta de nuevo con el tornillo, si existe.

Cuando las baterias estén bajas y cuando se debe
reemplazar las baterias, en la pantalla se visualizara
un mensaje. Tenga en cuenta que cuando las baterias
estan bajas, el rendimiento del control remoto puede
verse afectado.

No exponga las pilas a una fuente de calor excesiva:
por ejemplo luz solar, fuego o similares.

Conexion Eléctrica

IMPORTANTE: Este televisor esta disefiado para
funcionar con corriente alterna de 220-240V AC,
50 Hz. Tras desembalar el televisor, deje que éste
alcance la temperatura ambiente antes de conectarlo
a la corriente.

Enchufe un extremo (la clavija de dos orificios) del
cable de alimentacién desmontable suministrado en
la entrada del cable de alimentacion situada en la
parte trasera del televisor, como se muestra arriba. A
continuacién enchufe el otro extremo del cable en la
toma de corriente de la pared.

Nota: La posicion de la entrada del cable de corriente puede
variar segtin el modelo.En funcién del modelo, la disposicién
del encendido podria variar.

Conexion de la Antena

Conecte la toma de antena o de TV por cable a la
ENTRADADE ANTENA (ANT) o enchufe el satélite a
la ENTRADA DE SATELITE (LNB) de la parte trasera
del televisor.

Parte trasera del televisor

00—\ o
Ol i

ANT

() DD —— )

1. Satélite
2. Antena o Cable

Si desea conectar un dispositivo al televisor,
& asegurese de que el televisor y el dispositivo estan

apagados antes de realizar cualquier conexion.

Después de realizar la conexion, puede activar las
unidades vy utilizarlas.

Encendido/Apagado

Encendido del televisor

Conecte el cable a una fuente de corriente, como por

ejemplo un enchufe de pared (220-240V CA, 50 Hz).

Encender TV desde el modo de espera

* Pulse el botén Modo en espera, Canal +/- o un
botén numérico del mando a distancia.

« Presione el centro del control de palanca en el
televisor o presione hacia arriba / abajo.

Encender TV desde el modo de espera forzado

« Pulse el centro del joystick en TV.

Poner TV en modo de espera

Pulse el botén Standby en el mando a distancia, el
televisor cambiara a modo en espera.

Poner TV en modo de espera forzado

Pulse el centro del joystick de TV y manténgalo
pulsado durante mas de 3 segundos, TV pasara al
modo de espera.

Para apagar TV

Para apagar el televisor por completo, desenchufe el
cable de alimentacion de la toma de corriente.

Nota: Cuando el televisor esta encendido en modo de espera,
el LED de espera puede parpadear para indicar que elementos
como Busqueda En Modo de Espera, Buscar, Descargar
por Aire o el Temporizador esté activo. El indicador LED
también puede parpadear cuando encienda el televisor en
modo en espera.
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Primera Instalacion

Cuando lo encienda por primera vez, aparecera el
menu de seleccion de idioma. Seleccione el idioma
deseado y pulse OK. En los siguientes pasos de la de
instalacion, configure sus preferencias con los botones
direccionales y el boton OK. El asistente de instalacion
le guiara a través del proceso de configuracion. Puede
realizar la Instalacién instalacion inicial en cualquier
momento utilizando la opcién Reseteo de Fabrica en
el menu Ajustes>Instalacion.

Explorador Multimedia

Puede reproducir archivos de musica y peliculas
y mostrar archivos de fotos almacenados en un
dispositivo de almacenamiento USB al conectarlo a su
TV. Conecte un dispositivo de almacenamiento USB
a una de las entradas USB ubicadas en el costado
del televisor.

Tras conectar un dispositivo de almacenamiento USB
asu TV, aparecera en la pantalla un mensaje indicando
que el dispositivo USB esta conectado. Puede acceder
al contenido del dispositivo USB conectado desde el
menu Fuentes de la pantalla de Inicio. También puede
presionar el boton Fuente en el control remoto y luego
seleccionar su dispositivo de almacenamiento USB de
la lista de fuentes.

Puede establecer las preferencias de su navegador
de medios utilizando el menu de Ajustes. Se puede
acceder al menu de Configuracién a través de la
barra de informacion que se muestra en la parte
inferior de la pantalla cuando se presiona el botén
de Informacién mientras se reproduce un video o un
archivo de sonido o se muestra un archivo de imagen.
Si la barra de informacion se desaparece pulse el
boton Informacién resalte el simbolo de la rueda
dentada ubicado en el lado derecho de la barra de
informacion y pulse OK. Los menus de Ajustes de
Imagen, Ajustes de Sonido, Ajustes de Navegador
de Medios y Opciones pueden estar disponibles
dependiendo del tipo de archivo de medios y del
modelo de su TV y sus caracteristicas. El contenido
de estos menUs puede cambiar segun el tipo de
archivo multimedia actualmente abierto. Mientras
se reproducen archivos de audio solo el menu de
Configuracién de Sonido aparecera disponible.

Funcionamiento del Modo Bucle/Aleatorio

Todos los ficheros de

la lista se reproduciran

de forma continua en el

orden original

El mismo fichero se

reproducira en un bucle

(repeticion).

Se reproduciran todos

los ficheros del disco en

orden aleatorio.

Todos los ficheros de la
lista se reproduciran de

Iniciar reproduccion y activar ’ forma continua en orden

aleatorio.

Iniciar reproduccion y activar

Iniciar reproduccién y activar -

Iniciar reproduccién y activar

Para usar las funciones en la barra de informacion,
resalte el simbolo de la funcién y presione OK. Para
cambiar el estado de una funcion, resalte el simbolo
de la funcién y pulse OK tantas veces como sea
necesario. Si el simbolo esta marcado con una cruz
roja, eso significa que esta desactivado.

Actualizar Software

El televisor es capaz de encontrar y actualizarse
automaticamente a través de la sefial de transmision
o a través de Internet.

Actualizar software mediante la interfaz de
usuario

Pulse el boton Configuraciéon del mando a distancia
o seleccione Configuracién en la pantalla de Inicio.
Resalte la opcion Actualizacién de Software en
el menu Sistema>Mas y pulse OK. Luego, resalte
la opcion Buscar Actualizacién y pulse OK para
verificar si hay una nueva actualizacién de software.
Puede seleccionar el satélite que se utiliza para el
proceso de actualizacion y configurar sus parametros
utilizando las opciones del menu Editar Actualizacion
para Satélite.

Si encuentra una actualizacién, comenzara a
descargarla. Una vez finalizada la descarga, se
mostrara una advertencia, pulse OK para completar
el proceso de Actualizar software y reiniciar la TV.

Modo de busqueda y actualizacion a las 3 AM

Su TV buscara nuevas actualizaciones a las 3:00
en punto si la opcion de Escaneo automatico esta
configurada como Activada y sila TV esta conectado
a una sefal aérea o a Internet. Si un nuevo software
se encuentra y se ha descargado correctamente, se
instalara en el siguiente encendido.

Nota: No desconecte el cable de alimentacion mientras que
el LED parpadea durante el proceso de reinicio. Si la TV
no enciende luego de una actualizacion, desconecte por 2
minutos y conéctela de nuevo.

Todas las actualizaciones se controlan automaticamente. Si
se realiza una busqueda manual y no se encuentra ningin
software, esta es la version actual.
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Seial de Television

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Canales de Recepcion

VHF (BANDA I/1ll) UHF
(BANDA U) HIPERBANDA

Recepcion Digital

TV por cable-sefial
terrestre digital totalmente
integrada (DVB-T-C-S)
(DVB-T2, DVB-S2
compatible)

Numero de Canales
Predefinidos

11 000

Indicador de Canal

Ayuda en pantalla

Entrada de Antena RF

75 Ohm (sin balance)

Tension de
Funcionamiento

220-240V AC, 50Hz.

Sonido

A2 estéreo+Nicam estéreo

Auricular

Clavija mini estéreo de
3.5mm

Potencia de salida del

audio (WRMS.) (10% 2x6W
THD)

Consumo Eléctrico

(enW.) 6ow
Consumo de Energia en

Modo de Red En Espera | <2

(W)

Peso (kg) 5Kg

Dimensiones del TV
AxAXF (con soporte)
(en mm)

185 x 728 x 475

Dimensiones del TV (sin
soporte) AxAxF (en mm)

76 x 728 x 431

Pantalla

16/9 32"

Temperatura y humedad
de funcionamiento

Desde 0°C hasta 40°C,
85% humedad max.

Para obtener mas informacién sobre el producto,
visite EPREL: https://eprel.ec.europa.eu.
El nimero de registro EPREL esta disponible en
https://eprel.panasonic.eu/product.

Especificaciones de LAN inalambrica

q Potencia max.
Gama de frecuencias "
de salida
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mW

Restricciones del pais

El equipo de LAN inaldmbrica esta destinado al uso
doméstico y de oficina en todos los paises de la EU,
el Reino Unido e Irlanda de Norte (y otros paises que
sigan la directiva pertinente de la EU y/o el Reino
Unido). La banda de 5.15 a 5.35 GHz esta limitada a
operaciones en interiores sélo en los paises de la EU,
en el Reino Unido y en Irlanda del Norte (y otros paises
que sigan la directiva pertinente de la EU y/o el Reino
Unido). El uso publico esta sujeto a la autorizacion
general del respectivo proveedor de servicios

Pais Restriccion

Federacion Rusa Uso en interiores solamente

Los requisitos para cualquier pais pueden cambiar
en cualquier momento. Se recomienda que el usua-
rio compruebe con las autoridades locales el estado
actual de sus regulaciones nacionales para las redes
inaldambricas de both 2.4 GHz y 5 GHz.

Estandar

IEEE 802.11.a/b/g/n

Interfaz de Host

USB 2.0

Seqguridad
WEP 64/128, WPA, WPA2, TKIP, AES, WAPI
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Mando a Distancia

No ok~

= BACK

EXIT =

NETFLIX

En espera(*): Espera / Encendido (pulsar
brevemente), Reinicio / Apagado (mantener
pulsado)

Botones Numéricos: Cambia el canal en modo
Live TV, entra en un nimero o una letra en el
cuadro de texto en la pantalla.

Texto: Muestra el teletexto (si estad disponible).
Pulse el botdn una segunda vez para sobreponer el
teletexto a una imagen de emisién normal (mezcla).
Pulse de nuevo para cerrar

Silencio: Silencia totalmente el volumen de la TV
Volumen +/-: Sube o baja el volumen del sonido.
Guia: Muestra la guia electronica de programacion

Botones de navegacion: Ayuda a navegar entre
los mendus, ajuste las opciones, mueve el foco o el
cursor, etc. y muestra las subpaginas en modo Live
TV-Teletexto cuando se pulsa Derecha o Izquierda.
Siga las instrucciones en linea

OK: Confirma las selecciones del usuario, accede
a los submenus, mantiene la pagina (en modo
Live TV-Teletext), visualiza la lista de canales (en
modo Live TV)

Volver/Atras: Vuelve a la pantalla de menu
anterior, regresa un paso atras, cierra las ventanas
abiertas, abre la pagina de indice (en el modo Live

TV-Teletext). Alterna rapidamente entre los canales
anteriores y actuales o fuentes

10. Netflix: Inicia la aplicacién de Netflix.

11. Prime Video: Inicia la aplicacion Amazon Prime
video

12. TikTok: Lanza la aplicacion TikTok

13. Teclas de Colores: Siga las instrucciones en
pantalla para las funciones de las teclas de colores

14. Rebobinar: Retrocede fotogramas en ficheros
multimedia tales como peliculas

15. Sin funcion

16. Reproducir: Inicia la reproduccion de los ficheros
seleccionados

17. Detener: Detiene la reproduccion de ficheros
multimedia

18. Pausa: Pausa la reproduccién del fichero en curso

19. Avance Rapido: Desplaza los fotogramas hacia
adelante en medios como peliculas

20. Free: Muestra contenidos gratuitos de varias
aplicaciones en la pantalla de Inicio

21. Disney+: Lanza la aplicacién Disney+

22. YouTube: Lanza la aplicacion de YouTube

23. Salir: Cierra y sale de los menus visualizados,
regresa a la pantalla anterior, sale de cualquier
aplicacion en ejecucién o banner OSD, cierra
la pantalla de Inicio y cambia a la Ultima fuente
utilizada

24. Configuracién: Abre el menu de Configuracién

25. TiVo: Vuelve a la ultima ubicacion dentro de TiVo
OS desde lugares como una pelicula que esté
viendo o la pantalla de Configuracion.

26. Fuente: Muestra todas las fuentes de sefales y
contenidos

27. Programa +/-: Aumenta/Disminuye el nimero de
canal en modo Live TV

28. Info: Muestra informacién sobre el contenido en
pantalla, muestra informacion oculta (revelar - en
modo Live TV-Teletexto)

(*) Boton de Modo en Espera

Pulse y mantenga pulsado el botén de Espera para ver
las acciones adicionales de este botdn. Resalte una
de las opciones de Reinicio, En Espera (En Espera
Normal) y Apagado (En Espera Forzada) y pulse OK
para realizar la accién seleccionada. En caso de que
su TV deje de responder a los comandos y no se pue-
da mostrar el menu de acciones, TV se vera obligado
a reiniciarse cuando se mantenga pulsado el botén
durante unos 5 segundos.

Pulse brevemente y suelte el botén para poner TV en
modo de espera o para encenderlo cuando esta en
modo de espera.
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Solucion de problemas y consejos

La TV no se enciende

Compruebe si el cable esta bien enchufado a la toma
de corriente. Pulse la tecla de encendido del televisor.

Mala calidad de imagen
» Compruebe si ha sintonizado correctamente la TV.

* La baja intensidad de la sefial puede distorsionar la
imagen. Compruebe las conexiones de la antena.

» Compruebe si ha introducido la frecuencia de canal
correcta si ha realizado una sintonizacién manual.

Sin imagen
» La TV no esta recibiendo ninguna sefial. Asegurese

también de haber seleccionado la fuente de entrada
correcta.

+ ;Estéa la antena conectada correctamente?
» ¢Ha conectado el cable de la antena?

» ;Esta utilizando los enchufes apropiados para
conectar la antena?

« Si tiene dudas, consulte con su distribuidor.
Sin sonido

» Compruebe si ha silenciado el sonido de la TV. Pulse
el botén Mute (Silencio) o aumente el volumen para
comprobar.

« El sonido sélo proviene de un altavoz Compruebe
la configuracién de balance en el menu de Sonido.

» Compruebe que opcién de Salida de Sonido esté
ajustada de forma correcta en menu de Sonido.

El mando a distancia no funciona.
« Tal vez se han agotado las pilas. Sustituya las pilas.

» Es posible que las pilas hayan sido insertadas
incorrectamente. Consulte la seccion Colocacion
de Pilas en el Mando a Distancia. No sefal en
una fuente de entrada

« Es posible que no haya ningun dispositivo conectado.

» Compruebe los cables AV y las conexiones del
dispositivo.

» Compruebe que el dispositivo esté encendido.

Conectividad

Conexion a redes alambricas

« Usted debe tener un médem/router conectado a una
conexién de banda ancha activa.

« Conecte su TV a sumédem/router mediante un cable

Ethernet. Hay un puerto LAN en la parte trasera
(atras) de su TV.

Vi

&0

@ Conexion ISP de banda ancha
© Cable LAN (Ethernet)
© Entrada de LAN en el lado posterior de la TV

Para configurar los ajustes de Red, consulte la
seccion Red en el menu Configuracion.

» Usted puede ser capaz de conectar la TV a la red
LAN dependiendo de la configuracién de su red. En
tal caso, utilice un cable Ethernet para conectarla TV
directamente a la toma de red de la pared.

@ Enchufe de pared de red

@ Entrada de LAN en el lado posterior de la TV
Configuracién del Dispositivo por cable

Tipo de Red

El Tipo de Red puede seleccionarse como Dispositivo
por Cable, Dispositivo Inalambrico o Deshabilitado,
de conformidad con la conexién activa del televisor.
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Seleccionelo como Dispositivo por cable si va a
conectar via Ethernet .

Test de Velocidad de Conexién a Internet

Resalte Test de Velocidad de Internet y pulse el
botén OK. La TV revisara el ancho de banda de
conexiéon a Internet y mostrara el resultado cuando
termine.

Configuraciéon Avanzada

Seleccione Configuracion Avanzada y presione el
botén OK. En la siguiente pantalla puede cambiar la
configuracion IP y DNS de la TV. Seleccione el que
desee y pulse el boton Izquierda o Derecha para
cambiar el ajuste de Automatico a Manual. Ahora
puede ingresar de forma manual los valores IPy / o
DNS. Seleccione el elemento relacionado en el menu
desplegable e introduzca los nuevos valores utilizando
los botones numéricos del mando a distancia. Resalte
Guardar y presione el botéon OK para guardar la
configuracion cuando finalice.

Modo de Red En Espera

Puede activar o desactivar la funcién del Modo
de Espera En Red configurando esta opcion en
consecuencia. A fin de obtener mas informacion,
consulte la seccion Modo de Espera en Red.

Conexion Inalambrica

Para Conectarse a una Red Inalambrica

El televisor no se puede conectar a las redes con SSID
ocultas. Si desea hacer visible la SSID del médem,
debera cambiar los ajustes SSID a través del software
del mismo.

@ Conexion ISP de banda ancha

Un router inalambrico N (IEEE 802.11a/b/g/n) con
banda simultanea de 2,4 y 5GHz disefiado para
aumentar el ancho de banda. Estan optimizados
para hacer mas suave y mas rapido streaming de
video de alta definicion, transferencias de ficheros y
juegos por cable.

* La frecuencia y el canal variaran en funcién de la
zona.

 La velocidad de transmision varia en funciéon de
la distancia y el numero de obstaculos entre los
aparatos transmisores, la configuraciéon de los
mismos, el estado de las ondas de radio, el trafico
de lalinea, y de los propios aparatos que utilice. La
transmision también se puede cortar o se desconecta
en funcion de las condiciones de onda de radio
de teléfonos DECT, o cualesquier otros aparatos
WLAN 11b. Los valores estandar de la velocidad de
transmision son los valores tedricos maximos para
los estandares por cable. No suponen la velocidad
real de la transmision de datos.

La ubicacion donde la transmision sea mas efectiva,
variara en funcion del entorno donde se utilice.

La caracteristica inalambrica soporta médems tipo
802.11 a, b, g y n. Es altamente recomendable
que usted utilice el protocolo IEEE 802.11n de
comunicacion con el fin de evitar posibles problemas
mientras ve videos.

Debe cambiar el SSID de su médem cuando haya
cualquier otro médem con el mismo SSID. De otra
manera podria experimentar problemas con la
conexion. Si el problema surge mientras utiliza una
conexién inalambrica, pruebe entonces a utilizar la
conexioén cableada.

Configuracién de los ajustes del dispositivo
inalambrico

Abra el menu Configuracion de red y seleccione Tipo
de red como Dispositivo Inalambricopara iniciar el
proceso de conexion.

Resalte la opcion Buscar Redes Inalambricas
y pulse OK para iniciar una blusqueda de redes
inalambricas disponibles. Se enumeraran todas las
redes encontradas. Seleccione la red que desee
de la lista y pulse OK para conectarse. Una red
con SSID oculto no puede ser detectada por otros
dispositivos. Si quiere conectarse a unared con SSID
oculto, desplacese hacia abajo por la lista de redes
inaldmbricas detectadas, resalte la opciéon Agregar
Nueva Red y pulse OK. Ingrese el nombre de lared y
seleccione el tipo de seguridad utilizando las opciones
relacionadas para conectarse.

Nota: Si el médem es compatible con el modo N, debe
establecer la configuracién de modo N.

Si la red seleccionada esta protegida por contrasefia,
ingrese la clave correcta usando el teclado virtual.
Puede utilizar este teclado a través de los botones
de navegacion y el botén OK del mando a distancia.
Espere hasta que vea la direccién IP en la pantalla.
Esto significara que se ha establecido la conexion. Para
desconectarse de una red inalambrica, seleccione
Tipo de red y pulse los botones Izquierda o Derecha
para establecer como Deshabilitado.

En caso de que se haya conectado a una red ina-
lambrica, la opcion , Desconectar aparecera en el
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menu de Red y su perfil de red inalambrica también
se guardard, asi que su TV se conectara a la misma
red automaticamente cada vez que cambie a la co-
nexion inalambrica. Si desea desconectarse de una
red inaldambrica y eliminar el perfil guardado de la red
inaldmbrica, resalte Desconectar y pulse OK.

Si su enrutador tiene WPS, puede conectarse
directamente al enrutador sin introducir una contrasefia
o agregar la red primero. Seleccione la opcién Pulse
WPS en su enrutador de wifi y pulse OK. Vaya a su
enrutador y pulse el boton WPS en él para efectuar la
conexién. Vera una confirmacién de conexion en su
TV una vez que los dispositivos estén emparejados.
Seleccione OK para continuar. No se requiere ninguna
otra configuracion.

Seleccione Prueba de Velocidad de Internet y
pulse el boton OK para comprobar la velocidad de
conexion a Internet. Seleccione Configuracion
Avanzada y pulse el botén OK para abrir el menu
de configuracién avanzada. Utilice los botones de
navegacion y numéricos para establecer. Resalte
Guardar y presione el boton OK para guardar la
configuracion cuando finalice.

Otra Informacién

El estado de la conexion aparecera como Conectado
o No Conectado y la direccion IP, si se establece
una conexion.

Conexion al teléfono movil mediante WLAN

* En caso de que su teléfono o dispositivo movil
tenga WLAN , podra conectarlo al televisor con
un enrutador para acceder al contenido de su
dispositivo. Para ello, el dispositivo mévil debe tener
un software de intercambio apropiada.

Conecte su TV a su enrutador siguiendo los pasos
mencionados en las secciones anteriores.

Después, conecte el dispositivo mévil a la misma red
que su TV y active el software de comparticién en
el dispositivo movil. A continuacion, seleccione los
ficheros que desea compartir con su TV.

Si la conexion se establece correctamente, podra
acceder a los archivos compartidos instalados en
su dispositivo movil a través de la funcion Compartir
Sonido y Video de su TV.

Vaya al carrusel de Navegacién en la pantalla de
Inicio y seleccione Fuentes. Luego resalte la opcion
sonido Video Sharing en el menu de Fuentes
y presione OK, se mostraran los dispositivos de
servidor de medios disponibles en la red. Seleccione
su dispositivo moévil y pulse el botén OK para
continuar.

Si es posible, podra descargar una app para usar
como mando a distancia virtual desde el servidor
de aplicaciones de su teléfono o dispositivo movil.

Nota: Esta caracteristica no es compatible con todos los
dispositivos moviles.

Manejo de la informacion del cliente

Al utilizar la funcién de conexion a Internet de este
televisor, después de aceptar los Términos de servicio
/ Politica de privacidad de Panasonic, etc., se puede
utilizar la Informacion del cliente sobre el uso de esta
unidad.

Para obtener detalles sobre los Términos del
servicio / Politica de privacidad, consulte [TiVo]
Configuracion>Privacidad

La informacién personal del cliente puede ser
transmitida en este televisor por una organizacion de
radiodifusiéon o un proveedor de aplicaciones. Antes
de reparar, transferir o descartar este TV, borre toda
la informacién grabada en este TV.

[TiVo] Configuracién>Instalacion>Reseteo de
Fabrica

La informacion del cliente se puede recopilar
mediante la aplicacién a través de un tercero en este
televisor o sitio web. Por favor, confirme los términos
y condiciones, etc. de proporcionar con antelacion.

« Panasonic no tomara responsabilidad de recopilar
o usar la informacién del cliente a través de una
aplicacion proporcionada por un tercero en este
televisor o sitio web.

« Cuando ingrese su numero de tarjeta de crédito,
nombre, etc., preste especial atencién a la
confiabilidad del proveedor.

« La informacién registrada puede quedar en el
servidor, etc. del proveedor. Antes de reparar,
transferir o descartar este televisor, asegurese de
borrar la informacion de acuerdo con los términos y
condiciones, etc. del proveedor.

Aviso Sobre La Licencia

Los términos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, la imagen comercial de HDMI y los
logotipos de HDMI son marcas comerciales o marcas
registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc.

Homi

Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby sonido, y el logotipo de la doble D son
marcas registradas de Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

DEDolby Audio

YouTube y el logotipo de YouTube son marcas
registradas de Google Inc.

La palabra y los logotipos de Bluetooth® son marcas
registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y
cualquier uso de tales marcas por parte de Vestel
Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S. esta bajo licencia.
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Otras marcas y nombres comerciales pertenecen a
sus respectivos propietarios.

Este producto contiene tecnologia sujeta a ciertos
derechos de propiedad intelectual de Microsoft. El uso
o distribucion de esta tecnologia fuera de este producto
esta prohibido sin la(s) licencia(s) apropiada(s) de
Microsoft.

Los propietarios de contenido utilizan la tecnologia
de acceso de contenido Microsoft PlayReady ™
para proteger su propiedad intelectual, incluyendo
el contenido protegido por derechos de autor. Este
dispositivo utiliza la tecnologia PlayReady para
acceder a contenido protegido por PlayReady y / o
contenido protegido por WMDRM. Si el dispositivo
no cumple correctamente las restricciones sobre
el uso del contenido, los propietarios de contenido
pueden requerir que Microsoft revoque la capacidad
del dispositivo para consumir contenido protegido
por PlayReady. La revocacion no debe afectar
a contenido desprotegido o contenido protegido
por otras tecnologias de acceso a contenido. Los
propietarios de contenido pueden requerir que
actualice PlayReady para acceder a su contenido.
Si rechaza una actualizacion, no podra acceder al
contenido que requiera la actualizacion.

El logotipo “Cl Plus” es una marca registrada de CI
Plus LLP.

Este producto esta protegido por ciertos derechos
de propiedad intelectual de Microsoft Corporation. El
uso o la distribucién de dicha tecnologia fuera de este
producto esta prohibido sin una licencia de Microsoft
o una subsidiaria autorizada de Microsoft.

K€ Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

Desecho de equipos viejos y Pilas gastadas

Solo para la Unién Europea y los
paises con sistemas de reciclaje

Estos simbolos en los productos,
embalajes y / o documentos adjuntos,
significan que los productos y baterias
eléctricos y electronicos usados no deben
mezclarse con la basura doméstica.

Para un correcto tratamiento,
recuperacion y reciclado de aparatos
viejos y pilas, por favor llévelos a los
puntos de recogida aplicables, de
conformidad con su legislacion nacional.

Al disponer de ellos correctamente, usted
estard ayudando a preservar recursos
valiosos y a prevenir cualquier potencial
efecto negativo sobre la salud humana y
el medio ambiente.

Para obtener mas informacién sobre
la recogida vy el reciclaje, péngase en
contacto con su ayuntamiento.

En caso de no incumplir la normativa
vigente en materia de desecho de
materiales, se le podria sancionar.

Nota para el simbolo de la pila
(simbolo en la parte inferior):

Este simbolo puede ser usado en
combinacion con un simbolo quimico.
En este caso se cumple con los
requerimientos establecidos por la
Directiva para los quimicos involucrados.

Declaracion de conformidad (DoC)

Por la presente, Panasonic Marketing Europe GmbH
declara que el televisor cumple con los requisitos
y otras disposiciones relevantes de la Directiva
2014/53/EU.

Si desea obtener una copia de la declaracion original
de este televisor, por favor visite el siguiente sitio web:

http://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Representante autorizado:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Sitio Web: http://www.panasonic.com

Mas informacion

Para obtener mas informacion, visite la pagina de
soporte en el sitio web de Panasonic, donde puede
encontrar las instrucciones del manual completo.
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Informazioni sulla sicurezza

ATTENZIONE

RISCHIO DI SHOCK ELETTRICO:

NON APRIRE

ATTENZIONE: PER RIDURRE IL RISCHIO DI SCOSSE
ELETTRICHE NON RIMUOVERE IL COPERCHIO (O
® LA PARTE POSTERIORE).
ALL'INTERNO NON VI SONO COMPONENTI
RIUTILIZZABILI DALL'UTENTE. RIVOLGERSI A
PERSONALE DI ASSISTENZA QUALIFICATO PER
GLI INTERVENTI DI MANUTENZIONE.

In condizioni climatiche estreme (tempeste, fulmini) e lunghi
periodi di inattivita (vacanze), scollegare la TV dalla presa
di corrente.

La spina di rete si usa per scollegare la TV dalla rete elettrica
e deve quindi rimanere facilmente raggiungibile. Se la TV
non viene scollegata elettricamente dalla presa di corrente,
il dispositivo assorbira ancora energia in tutte le situazioni,
anche se la TV si trova in modalita standby o e spenta.
Nota: Attenersi alle istruzioni a video per 'uso delle relative funzioni.

IMPORTANTE - Leggere interamente queste
istruzioni prima di installare o mettere in
funzione il dispositivo

AVVERTENZA : Questo dispositivo non &

stato pensato per essere utilizzato da persone
in grado (in possesso dell’esperienza necessaria
per) usare questo tipo di dispositivi senza
supervisione, eccetto in caso di supervisione o
istruzioni concernenti I'uso del dispositivo fornite
da una persona responsabile della sicurezza.

* Usare il set TV ad altitudini inferiori a 5000 metri
sopra al livello del mare, in posti asciutti e in regioni
con climi moderati o tropicali.

« |l televisore & destinato ad un uso domestico e
in ambienti chiusi, ma pud anche essere usato in
luoghi pubblici.

« A fini di ventilazione consigliamo di lasciare come
minimo 5 cm di spazio libero intorno alla TV.

» La ventilazione non deve essere impedita dalla
copertura o dal blocco delle aperture di ventilazione
con giornali, tovaglie, tappeti, coperte, ecc.

* Il cavo di alimentazione dovrebbe essere facilmente
accessibile. Non mettere I'apparecchio, un mobile,
ecc., sul cavo di alimentazione, ne' schiacciare il
cavo. Un cavo di alimentazione danneggiato puo
causare incendi o provocare scosse elettriche.
Prendere il cavo per la presa, non scollinare la TV
tirando il cavo di alimentazione. Non toccare mai
il cavo/la presa con le mani bagnate: ci6 potrebbe
provocare un corto circuito o una scossa elettrica.
Non fare mai un nodo nel cavo né legarlo con altri
cavi. Se danneggiato, deve essere sostituito, ma
unicamente da personale qualificato.

Italiano

» Non esporre la TV a gocce o schizzi di liquidi e non
mettere oggetti pieni di liquidi, ad esempio vasi,
tazze, ecc. sulla TV (ad esempio sui ripiani sopra TV).

Non esporre la TV alla luce solare diretta; non
collocare fiamme libere, come ad esempio candele
accese, sopra o vicino alla TV.

.

Non mettere fonti di calore, come ad esempio
riscaldatori elettrici, radiatori, ecc. vicino al set TV.

Non mettere la TV sul pavimento o su superfici
inclinate.

Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere le
buste di plastica fuori dalla portata di neonati,
bambini e animali domestici.

Fissare con attenzione il supporto alla TV. Se il
supporto & dotato di viti, serrarle saldamente al fine di
evitare che la TV cada. Non serrare eccessivamente
le viti e montare i piedini in gomma in modo adeguato.

Non smaltire le batterie nel fuoco oppure con
materiali pericolosi o infammabili.

ATTENZIONE

« Le batterie non devono essere esposte a calore
eccessivo, come luce solare, fuoco o simili.

« |l volume audio in eccesso da auricolari e cuffie pud
causare la perdita dell’'udito.

SOPRATTUTTO - MAI lasciare che alcuno,
soprattutto bambini, spingano o colpiscano lo
schermo, inseriscano oggetti nei fori, nelle tacche
o in altre aperture della TV.

A Attenzione
A Rischio Di Shock

Elettrico

A Manutenzione

Rischio di gravi lesioni o
morte

Rischio di tensioni pericolose

Componente di
manutenzione importante
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Indicazioni sul prodotto

| seguenti simboli vengono usati sul prodotto a
indicazione di limitazioni, precauzioni e istruzioni di
sicurezza. Ogni indicazione deve essere presa in
considerazione soltanto qualora il prodotto riportasse
il simbolo relativo Si prega di annotare queste
informazioni per ragioni di sicurezza.

Apparecchiatura di classe Il: Questo
dispositivo & stato progettato in modo tale da
non richiedere un collegamento di sicurezza
con messa a terra.

Terminale sotto tensione pericolosa: |
terminali contrassegnati sono pericolosi, in
quanto sotto tensione, in condizioni di normale
funzionamento.

Attenzione, vedere le istruzioni di
funzionamento: L’'area indicata contiene
batterie a moneta o a cella, sostituibili.

Prodotto laser di Classe 1:
Questo prodotto contiene
una sorgente laser di Classe
1, che é sicura in condizioni
di funzionamento normali.

CLASS 1
LASER PRODUCT

ATTENZIONE
Non ingerire batterie, pericolo di esplosione chimica.

Il prodotto o gli accessori forniti in dotazione col pro-
dotto potrebbero contenere una batteria a moneta/
bottone. Se la batteria a cella, modello moneta/bottone
viene ingoiata, pud causare gravi lesioni interne in sole
2 ore e puo portare al decesso.

Tenere lontano dalla portata dei bambini batterie nuove
e batterie usate.

Se lo scomparto batterie non si chiude in modo sicuro,
smettere di usare il prodotto e tenerlo lontano dalla
portata dei bambini.

Qualora si ritenga che le batterie vengano ingoiate o
collocate all'interno del corpo, rivolgersi immediata-
mente a un medico.

Attenzione: pericolo instabilita

La TV potrebbe cadere, causando gravi lesioni perso-
nali o morte. Molte lesioni, in particolare ai bambini,
possono essere evitate prendendo facili precauzioni,
quali ad esempio:

» Usare SEMPRE mobiletti o supporti o metodi di
montaggio consigliati dal produttore della televisione.

Italiano

« Usare SEMPRE mobili in grado di sostenere in modo
sicuro la TV.

Garantire SEMPRE che la TV non sporga dal bordo
del mobile che la sostiene.

Informare SEMPRE i bambini dei possibili pericoli
che salire sui mobili per raggiungere la TV comporta.

Fissare SEMPRE i cavi e i fili collegati al televisore,
in modo che non possano far inciampare, essere
tirati o afferrati.

Non collocare MAI una TV in una posizione instabile.

« Non posizionare MAl la TV su mobili alti (ad esempio
credenze o librerie) senza ancorare sia il mobile che
la TV a un adeguato supporto.

Non appoggiare MAI la TV su pile di indumenti o
altri materiali che si interpongano fra la TV stessa e
il mobilio di sostegno.

MAI collocare oggetti che potrebbero invogliare i
bambini ad arrampicarsi, come giocattoli e teleco-
mandi, sulla parte superiore del televisore o sui mobili
su cui € posizionato il televisore.

L'apparecchio & adatto solo per il montaggio ad
altezze < 2m.

Qualora la TV venga conservata e spostata, valgono
le stesse considerazioni indicate piu sopra.

Un apparecchio collegato alla messa a terra di
protezione dell'installazione dell’edificio attraverso
le connessioni di CORRENTE o attraverso un altro
apparecchio con un collegamento di messa a terra di
protezione — e ad un sistema televisivo di distribuzione
che usa un cavo coassiale puo, in alcuni casi, creare
rischi di incendio. Il collegamento a un sistema di
distribuzione via televisione deve quindi essere ese-
guito tramite un dispositivo che fornisce isolamento
elettrico al di sotto di una certa gamma di frequenza
(isolatore galvanico).

AVVERTENZE PER L’INSTALLAZIONE A PARETE
« Leggere le istruzioni prima di montare la TV a parete.

« Il kit di montaggio a parete & opzionale. Sara
possibile rivolgersi al proprio rivenditore locale,
qualora le stesse non siano fornite in dotazione
conlaTV.

« Non installare la TV a soffitto oppure su pareti
inclinate.

« Servirsi delle viti di montaggio a parete indicate e
anche degli altri accessori.

-3-



« Serrare saldamente le viti per il montaggio a parete
al fine di evitare che la TV cada. Non serrare
eccessivamente le viti.

ATTENZIONE

» L'uso di altre staffe a parete, o l'installazione di
staffe a parete in modo autonomo comporta il
rischio di lesioni personali e danni al prodotto. Al
fine di garantire il livello prestazionale e la sicurezza
dell'unita, chiedere al rivenditore o all’'appaltatore
autorizzato di fissare le staffe a parete. Gli eventuali
danni causati da un’installazione non eseguita dal
personale autorizzato invalidera la garanzia.

« Leggere con attenzione le istruzioni fornite con gli
accessori opzionali, e seguire tutti i passaggi per
evitare che la TV cada.

* Maneggiare la TV con cura durante l'installazione
dato che urti o altre forze potrebbero danneggiarla.

« Fare attenzione in fase di fissaggio delle staffe a
parete. Verificare sempre che non vi siano cavi
elettrici o tubi nella parete prima di procedere col
fissaggio della staffa.

» Per evitare cadute e lesioni, togliere la TV dalla
posizione fissa a parete quando non viene usata.

DANNI

» Ad eccezione dei casi in cui la responsabilita &
riconosciuta dalle normative locali, Panasonic non si
assume alcuna responsabilita per i malfunzionamenti
causati da un uso improprio del prodotto e per altri
problemi o danni causati dall'uso di questo prodotto.

» Panasonic non si assume alcuna responsabilita per
la perdita di dati, ecc. causata da disastri.

« | dispositivi esterni preparati separatamente dal
cliente non sono coperti dalla garanzia. La cura dei
dati memorizzati in tali dispositivi € responsabilita del
cliente. Panasonic non si assume alcuna responsa-
bilita per I'abuso di tali dati.

Le figure e le illustrazioni in questo manuale
dell’'utente sono forniti unicamente a scopo di
riferimento e potrebbero differire rispetto all’aspetto
reale del prodotto. Il design e le specifiche del
prodotto possono variare senza preavviso.

Italiano

Montaggio / Rimozione del piedistallo

Preparazione

Estrarre il piedistallo e la TV dalla confezione, e
collocare la TV su un piano di appoggio col pannello
rivolto verso il basso, appoggiandolo su un panno pulito
e morbido (lenzuolo, ecc.)

« Usare un tavolo di dimensioni piu grandi rispetto
alla TV.

« Non tenere lo schermo per il pannello.

» Non graffiare o rompere la TV.

CAUTELA: Astenersi dall'inserire le viti raffigurate sul
televisore quando non si utilizza il supporto apposito, ad es.
appeso al muro. L'inserimento delle viti senza piedistallo puo
causare danni al televisore.

Montaggio del piedistallo

1. ll'supporto del televisore &€ composto da due pezzi.

Installare questi pezzi insieme.

Posizionare il supporto sullo schema di montaggio
sul lato posteriore della TV.

Inserire le viti in dotazione e serrarle delicatamente
fino a (M4 x 12 mm) che il supporto non € inserito
correttamente.

-4-



Rimozione del piedistallo dalla TV

Fare in modo di rimuovere il piedistallo come segue
quando si usa una staffa a parete o quando la TV viene
imballata nuovamente.

* Collocare la TV su un piano di lavoro col pannello
rivolto verso la parte bassa, sul panno pulito e
morbido. Lasciare che il supporto sporga oltre
I'estremita della superficie.

« Svitare le viti che tengono fissato il supporto.
« Togliere il supporto.

In fase di utilizzo della staffa di sospensione a
parete

Rivolgersi al rivenditore Panasonic per acquistare la
staffa consigliata per l'installazione a parete.

Fori per l'installazione della staffa a parete.
Vista posteriore della TV

a
ot
b
a (mm) 75
b (mm) 75

Vista dal lato
Staffe VESA

Profondita della vi in. 9 mm
) rofondita della vite (c) oy 10 mm
Diametro M4

Nota: Le viti per il fissaggio della TV mediante staffa a parete
non vengono fornite in dotazione con la TV.

Italiano

Informazioni per la tutela dell'ambiente

Questa televisione & stata progettata per essere
ecocompatibile. Per ridurre il consumo energetico &
possibile attenersi ai seguenti passaggi:

Qualora siimposti Risparmio energetico su Minimo,
Medio, Massimo o Auto la TV regolera di conseguenza
il consumo energetico. Se si desidera impostare la
retroilluminazione su un valore fisso impostato come
Personalizzato, evidenziare Retroilluminazione (si
trova sotto I'impostazione di risparmio energetico) e
quindi regolarla manualmente usando i tasti direzionali
Sinistra o Destra sul telecomando. Impostare su Off
per disattivare questa impostazione.

Nota: Le opzioni disponibili di Risparmio energetico
potrebbero differire a seconda della Modalita selezionata nel
menu Impostazioni>lImmagine.

Le impostazioni di Risparmio energetico si trovano
nel menu Impostazioni>Immagine. Passare alla
schermata Home, evidenziare Impostazioni nel
carosello di navigazione e premere OK per accedere
al menu Impostazioni. Si prega di notare che alcune
impostazioni dellimmagine non saranno disponibili.

Se viene premuto consecutivamente il tasto Destro o
Sinistro, il messaggio, “Lo schermo si spegne dopo
15 secondi.” verra visualizzato a video. Selezionare
Procedi, quindi premere OK per spegnere subito
lo schermo. Qualora non venga premuto nessun
pulsante, lo schermo di spegnera dopo 15 secondi.
Premere qualsiasi pulsante sul telecomando o sulla
TV per riaccendere lo schermo.

Nota: L'opzione Schermo Off non é disponibile se la modalita
e impostata su Gioco.

Quando la TV non viene usata, si prega di spegnerla o
scollegarla dalla presa di corrente. In tal modo, anche
il consumo di energia verra ridotto.
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Caratteristiche

Monitor a colori telecomandato

TV digitale terrestre/cavo/satellite integrata
(DVB-T-T2/C/S-S2)

Ingressi HDMI per collegare altri dispositivi con
prese HDMI

Ingresso USB

Sistema menu OSD

Ingresso AV posteriori per i dispositivi esterni (ad
esempio lettori DVD, PVR, videgiochi, ecc.)

Sistema audio stereo

Televideo

Collegamento cuffia

Sistema programmazione automatica

Ricerca manuale

Spegnimento automatico fino a un massimo di
otto ore.

Timer spegnimento

Protezione bambini

Audio in modalita muto automatica in assenza di
trasmissione.

Riproduzione NTSC
AVL (Limite Volume Automatico)

PLL (Ricerca Frequenza)

Modalita Giochi (opzionale)

Funzione immagine off

Ethernet (LAN) per connettivita e servizi Internet
Supporto WLAN 802.11 a/b/g/n integrato
Condivisione Audio Video

HbbTV

* Telecomando

« Batterie: 2 x AAA

» Guida rapida all'avvio

» Cavo di alimentazione
» Supporto staccabile
« Viti di montaggio del supporto (M4 x 12 mm)

Italiano

Controllo e funzionamento della TV

Il joystick consente di controllare le funzioni di Volume
/ Programma / Sorgente e Spegnimento-Accensione
della TV.

Nota: La posizione del joystick potrebbe variare a seconda
del modello.

Visione della TV

La schermata iniziale € il punto di partenza per la
navigazione. Raccoglie tutti gli spettacoli televisivi e
i film che interessano: i titoli di tendenza su tutte le
proprie app di streaming, gli spettacoli visti di recente,
i canali televisivi in diretta e gli spettacoli consigliati
in base alle proprie valutazioni e abitudini di visione.

Il contenuto di ogni carosello cambia dinamicamente
in base all'utilizzo. Anche le categorie del carosello
si aggiornano man mano che TiVo OS impara a
conoscere meglio I'utente. Ad esempio, in base a cio
che é stato guardato, si potrebbe vedere un carosello di
film comici o di salute e fithess un giorno e un carosello
di vincitori di Oscar qualche giorno dopo.

Premere il tasto Sorgente sul telecomando,
evidenziare |'opzione sorgente di ingresso TV e
premere OK per passare alla modalita Live TV e
guardare i canali TV. Se I'ultima sorgente di ingresso
utilizzata e stata la TV, & possibile utilizzare anche il
tasto Esci per passare alla modalita Live TV.

Serve aiuto?

Per ottenere le risposte alle domande piu comuni e
imparare a sfruttare al meglio TiVo OS, andare su:
https://www.tivo.com/support
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Installazione delle batterie nel telecomando

Il telecomando pud avere una vite che fissa il coperchio
del vano batterie sul telecomando (o questo puo essere
in una borsa separata). Togliere le viti se il coperchio &
avvitato. Successivamente rimuovere il coperchio del
comparto batterie per accedere al comparto batterie.
Inserire due batterie 1.5V - formato AAA. Assicurarsi
che i segni (+) e (-) corrispondano (osservando la cor-
retta polarita). Non utilizzare insieme batterie nuove e
vecchie. Sostituire solo con batterie dello stesso tipo o
di tipo equivalente. Riposizionare il coperchio. Fissare
nuovamente il coperchio con le viti - ove presenti.

Quando le batterie sono scariche, sullo schermo viene
visualizzato un messaggio che indica che devono
essere sostituite. Si noti che quando le batterie sono
scariche, le prestazioni del telecomando potrebbero
risultare compromesse.

Le batterie non devono essere esposte a calore
eccessivo, come luce solare, fuoco o simili.

Collegamento Alimentazione

IMPORTANTE: L'apparecchio TV & stato progettato
per funzionare su alimentazione 220-240V AC, 50
Hz. Dopo aver tolto I'imballaggio, fare in modo che
I'apparecchio TV raggiunga la temperatura ambiente
prima di collegarlo all'alimentazione principale.

Inserire un'estremita (la spina a due fori) del cavo di
alimentazione staccabile in dotazione nell'ingresso del
cavo di alimentazione sul lato posteriore del televisore,
come mostrato sopra. Quindi inserire I'altra estremita
del cavo di alimentazione nella presa di corrente.
Nota: La posizione dellingresso del cavo di alimentazione
potrebbe variare a seconda del modello

Italiano

Collegamento antenna

Per collegare I'antenna, inserire nella presa INGRESSO
ANTENNA (ANT) o la presa satellite al'lINGRESSO
SATELLITE (LNB) sulla parte posteriore inferiore
della TV.

Lato posteriore della TV

o_
Ol i

ANT

() DD —— )

1. Satellite
2. Antenna o cavo

Per collegare un dispositivo alla TV, verificare che

sia la TV che il dispositivo vengano spenti prima di

eseguire eventuali collegamenti. Dopo aver

realizzato il collegamento sara possibile accendere
le unita e usarle.

Accensione/Spegnimento

Per accendere la TV

Collegare il cavo di alimentazione a una presa di

corrente, quale ad esempio una presa a parete (220-

240V AC, 50 Hz).

Per accendere la TV da standby

« Premere il tasto Standby, Programma +/- o un tasto
numerico sul telecomando.

« Premere il centro del joystick sulla TV o spingerlo
verso l'alto/verso il basso.

Per accendere la TV da hard standby

« Premere il centro del joystick.

Per portare la TV in standby

Premere il tasto Standby sul telecomando, in modo

che la TV passi in modalita standby.

Per portare la TV in hard standby

Premere il centro del joystick sul televisore e tenerlo

premuto per piu di 3 secondi, il televisore passera in

modalita hard standby.

Per spegnere la TV

Per spegnere completamente la TV, scollegare il cavo

di alimentazione dalla presa di rete.

Nota: Quando la TV viene messa in modalita standby,
il LED standby potrebbe lampeggiare per indicare che
alcune funzioni, come ad esempio la Ricerca Standby, lo
Scaricamento Over Air o il Timer (Standby Mode Search, Over
Air Download or Timer) sono attive. Il LED lampeggia anche
quando si accende la TV dalla modalita standby.
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Prima installazione

Quando viene accesa per la prima volta, compare
la schermata di selezione della lingua. Selezionare
la lingua desiderata e premere OK. Nelle seguenti
fasi dell'installazione, impostare le proprie preferenze
utilizzando i pulsanti direzionali e il pulsante OK.
La procedura guidata di installazione vi guidera nel
processo di configurazione. E possibile eseguire la
prima installazione in qualsiasi momento utilizzando
I'opzione Ripristino dati di fabbrica nel menu
Impostazioni>Installazione.

Browser multimediale

E possibile riprodurre file musicali e filmati e
visualizzare file di foto memorizzati su un dispositivo
di archiviazione USB collegandolo al televisore.
Collegare un dispositivo di memorizzazione USB a
uno degli ingressi USB situati sul lato del televisore.

Dopo aver collegato un dispositivo di memoria
USB al televisore, sullo schermo viene visualizzato
un messaggio che indica che il dispositivo USB &
collegato. E possibile accedere al contenuto del
dispositivo USB collegato dal menu Sorgenti della
schermata principale. E inoltre possibile premere il
pulsante Sorgente sul telecomando e selezionare
il dispositivo di archiviazione USB dall'elenco delle
sorgenti.

Sara possibile impostare le preferenze del browser
usando il menu Impostazioni. E possibile accedere al
menu Impostazioni tramite la barra delle informazioni
visualizzata nella parte inferiore dello schermo quando
si riproduce di un file video o un audio o durante la
visualizzazione di un file di immagine. Premere il
pulsante Info se la barra informativa € scomparsa,
evidenziare il simbolo della ruota dentata posizionata
sul lato destro della barra informativa e premere OK. |
menu Impostazioni immagine, Impostazioni audio,
Impostazioni browser multimediale e Opzioni
possono essere disponibili a seconda del tipo di
file multimediale e del modello del televisore e delle
sue caratteristiche. Il contenuto di questi menu puo
anche differire a seconda del tipo di file multimediale
attualmente aperto. Solo le Impostazioni Audio
saranno disponibili durante la riproduzione di file audio.

Funzionamento modalita Loop/Shuffle

Tutti i file nell'elenco
verranno riprodotti a

ciclo continuo nell'ordine
originale

Lo stesso file verra
riprodotto a ciclo continuo
(ripeti)

Tutti i file nell'elenco
verranno riprodotti una
volta in ordine casuale
Tutti i file nell'elenco
verranno riprodotti a ciclo
continuo nello stesso
ordine casuale

Awviare la riproduzione e attivare

Avviare la riproduzione e attivare

Avviare la riproduzione e attivare

Avviare la riproduzione e attivare ,

Italiano

Per utilizzare le funzioni della barra informativa,
evidenziare il simbolo della funzione e premere OK.
Per modificare lo stato di una funzione, evidenziare il
simbolo della funzione e premere OK se necessario.
Se il simbolo & contrassegnato da una croce rossa,
significa che ¢ disattivato.

Aggiornamento Software

La TV & in grado di trovare e aggiornare il firmware sui
canali di trasmissione o tramite Internet.

Ricerca aggiornamento software tramite
interfaccia utente

Premere il pulsante Impostazioni sul telecomando
o selezionare Impostazioni nella schermata
principale. Evidenziare I'opzione Aggiornamento
software nel menu Sistema>Altro e premere
OK. Quindi evidenziare Cerca aggiornamenti e
quindi premere OK per controllare la presenza di
un nuovo aggiornamento software. Sara possibile
selezionare il satellite che viene usato per il processo di
aggiornamento e configurare i parametri selezionando
le opzioni del menu Modifica Aggiornamento per
Satellite.

Nel caso in cui vengano trovati nuovi aggiornamenti,
ne viene avviato lo scaricamento. Al termine del
download, verra visualizzata un’avvertenza, premere
OK per completare il processo di aggiornamento
software, quindi riavviare la TV.

Ricerca di 3 AM e modalita aggiornamento

La TV cerchera nuovi aggiornamenti alle ore 3:00
se la Scansione automatica nel menu Opzioni
aggiornamento & Attiva e se la TV é collegata al
segnale dell'antenna o a Internet. Se viene trovato un
nuovo software, e scaricato con esito positivo, verra
installato alla prossima accensione.

Nota: Non scollegare il cavo di alimentazione mentre il LED
lampeggia durante il processo di riavvio. Se la TV non si
accende dopo l'aggiornamento, scollegarla, attendere due
minuti, quindi ricollegarla.

Tutti gli aggiornamenti vengono sottoposti a controllo
automatico. Se viene eseguita una ricerca manuale ma non
e possibile trovare il software richiesto, allora la presente e
la versione corrente.
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Specifiche

Trasmissione TV

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Canali riceventi

VHF (BAND I/Ill) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Ricezione digitale

TV digitale terrestre-cavo
pienamente integrata
TV(DVB-T-C-S)
(DVB-T2, conforme a
DVB-S2)

Numero dei canali pre-
impostati

11 000

Indicatore di canale

OSD

Ingresso antenna RF

75 Ohm (non bilanciato)

Tensione Operativa

220-240V AC, 50Hz.

Audio

A2 Stereo+Nicam Stereo

Cuffie Jack stereo mini da 3.5 mm
Potenza Uscita Audio

(WRMS.) (10% THD) 2x6w

Consumo energetico (W) | 60 W

Consumo energetico

in Modalita standby in <2

rete (W)

Peso (Kg) 5Kg

Dimensioni TV PxLxA
(con piedistallo) (mm)

185 x 728 x 475

Dimensioni TV PxLxA
(senza piedistallo) (mm)

76 x 728 x 431

Display

16/9 32"

Temperatura di
funzionamento e umidita

0°C fino a 40°C, 85%
umidita

Per maggiori informazioni siete pregati di visitare
EPREL: https://eprel.ec.europa.eu.

Il numero di registrazione EPREL & disponibile su
https://eprel.panasonic.eu/product.

Italiano

Specifiche tecniche del trasmettitore LAN
Wireless

Potenza
Gamme di frequenza massima in

uscita
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mwW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mW

Limitazioni paesi

Questa apparecchiatura Wireless LAN & destinata
all'uso domestico e d'ufficio in tutti i Paesi dell'Unione
Europea, nel Regno Unito e nell'lrlanda del Nord (e in
altri Paesi che seguono le relative direttive dell'Unione
Europea e/o del Regno Unito). La banda 5.15-5.35
GHz é limitata all’'uso all'interno di edifici solo nei
Paesi EU, nel Regno Unito e nell'lrlanda del Nord (e
in altri paesi che seguono la relativa direttiva del'lUE
e/o del Regno Unito). L'uso pubblico & soggetto ad
autorizzazione generica da parte del rispettivo fornitore
di servizi

Paese Limitazioni

Federazione Russa | Solo per uso in ambienti chiusi.

| requisiti di qualsiasi paese potrebbero variare in
qualsiasi momento. Consigliamo all’'utente di verificare
con le autorita locali lo stato attuale delle normative
nazionali sia per le LAN 2.4 GHz che per quelle 5 GHz.

Standard

IEEE 802.11.a/b/g/n

Interfaccia host

USB 2.0

Sicurezza

WEP 64/128, WPA, WPA2, TKIP, AES, WAPI
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= BACK

EXIT =

NETFLIX

Standby (*): Standby/On (premere brevemente),
Reset/Power Off (premere e tenere premuto)

Tasti numerici: Commutano il canale in modalita
Live TV, inseriscono un numero nella casella di
testo sullo schermo

Testo: Visualizza il televideo (ove disponibile).
Premere di nuovo il pulsante per sovrapporre il
televideo a una normale immagine di trasmissione
(mix). Premere nuovamente per chiudere
Disattiva audio: Spegne completamente il volume
della TV

Volume +/-: Aumenta/diminuisce il livello del
volume

Guida: Visualizza la guida del programma
elettronico

Pulsanti di navigazione: Aiuta nel navigare i
menu, le opzioni di impostazione, sposta la messa
afuoco oil cursore ecc. e mostra le sotto pagine in
modalita Televideo-Live TV, se premuto a destra o
a sinistra. Attenersi alle istruzioni a video

OK: Conferma le selezioni dell'utente, entra nei
sottomenu, mantiene la pagina (in modalita Live
TV-Teletext), visualizza I' elenco dei canali (in
modalitaLive TV)

Indietro/Torna: Torna alla schermata del menu
precedente, fa un passo indietro, chiude le finestre

Italiano

Telecomando

aperte, apre la pagina dell'indice (in modalita Live
TV-Teletext) Passa rapidamente tra i canali o le
sorgenti precedenti e correnti

10. Netflix: Apre I'applicazione Netflix

11. Prime Video: Apre l'applicazione Amazon Prime
Video

12. TikTok: Apre I'applicazione TikTok

13. Tasti Colorati: Attenersi alle istruzioni a video per
le funzioni dei tasti colorati

14. Riavvolgi: Sposta i frame all'indietro nei media,
come ad esempio i film

15. Nessuna funzione

16. Riproduci: Inizia a riprodurre i media selezionati

17. Arresta: Interrompe il media in fase di riproduzione

18. Pausa: Mette in pausa il file in fase di riproduzione

19. Avanti veloce: Sposta i frame in avanti nei media,
come ad esempio i film

20. Libero (Free): Visualizza i contenuti gratuiti di varie
applicazioni sulla schermata iniziale

21. Disney+: Apre I'applicazione Disney+

22. YouTube: Apre I'applicazione YouTube

23. Esci: Chiude ed esce dai menu visualizzati, torna
alla schermata precedente, esce da qualsiasi
applicazione in esecuzione o dal banner OSD,
chiude la schermata principale e passa all'ultima
sorgente utilizzata

24. Impostazioni: Apre il menu impostazioni

25. TiVo: Riporta I'utente all'ultima posizione all'interno
di TiVo OS, ad esempio da un film che si sta
guardando o dalla schermata delle impostazioni

26. Sorgente: Visualizza tutte le trasmissioni disponibili
e le sorgenti contenuto

27. Programma +/-: Aumenta/diminuisce il numero dei
canali in modalita Live TV

28. Info: Visualizza le informazioni sui contenuti a

video, mostra le informazioni nascoste (mostra - in
modalita Live TV- Teletext)

(*) Pulsante Standby

Premere e tenere premuto il pulsante Standby per
vedere le ulteriori azioni di questo pulsante. Eviden-
ziare una delle opzioni Riavvio, Standby (Standby
normale) e Power off (Standby forzato) e premere
OK per eseguire |'azione selezionata. Se il televisore
smette di rispondere ai comandi e il menu delle azioni
non puo essere visualizzato, il televisore sara forzato
a riavviarsi quando il pulsante viene tenuto premuto
per circa 5 secondi.

Premere brevemente e rilasciare il pulsante per portare il
televisore in modalita standby o per accenderlo quando
€ in modalita standby.
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Guida alla risoluzione dei problemi e
suggerimenti

La TV non si accende

Accertarsi che il cavo di alimentazione sia saldamente
collegato alla presa a parete. Premere il tasto Power
sulla TV.

Immagine di qualita scadente

» Verificare di aver eseguito correttamente la
sintonizzazione della TV.

* |l segnale di livello basso pud provocare distorsioni
dell'immagine. Controllare i collegamenti
dell'antenna.

» Controllare di aver inserito la frequenza di canale
corretta qualora sia stata eseguita la procedura di
sintonizzazione manuale.

Nessuna immagine

» LaTV nonriceve nessun segnale. Assicurarsi di aver
selezionato la fonte di ingresso corretta.

» L'antenna & collegata correttamente?
* Il cavo dell’antenna € danneggiato?

» Sono state usate le spine giuste per collegare
I'antenna?

« In caso di dubbio, contattare il rivenditore.
Assenza di audio

« Verificare che I'audio della TV sia disattivato.
Premere il pulsante Mute o alzare il volume per
controllare.

» L'audio viene emesso solo da un altoparlante.
Controllare le impostazioni di bilanciamento dal
menu Audio.

* Controllare che 'opzione Output audio sia impostata
correttamente dal menu Audio.

Telecomando - nessun funzionamento

» Le batterie potrebbero essere scariche. Sostituire
le batterie.

« Le batterie potrebbero essere state inserite in modo
errato. Rimandiamo alla sezione Inserimento delle
batterie nel telecomando. Nessun segnale su una
sorgente d’ingresso.

« E possibile che non vi sia nessun dispositivo
connesso.

» Controllare i cavi AV e i collegamenti dal dispositivo.

« Controllare che il dispositivo sia acceso.

Italiano

Connettivita
Connettivita cablata

Collegamento a una rete cablata

« Sara necessario disporre di un modem/router
connessi a una connessione a banda larga attiva.

« Collegare la TV al modem/router tramite cavo
Ethernet. C'é una porta LAN sulla parte posteriore
della TV.

@ Connessione ISP a banda larga
© Cavo LAN (Ethernet)
© Ingresso LAN sul lato posteriore della TV

Per configurare le impostazioni cablate fare
riferimento alla sezione Rete nel menu Impostazioni.

« Sipuo collegare la TV alla rete LAN a seconda della
configurazione di rete. In tal caso, usare un cavo
Ethernet per collegare la TV direttamente alla presa
a muro della rete.

@ Presa di rete a muro
@ Ingresso LAN sul lato posteriore della TV

Configurazione delle impostazioni del
dispositivo cablato

Tipo di rete

Il Tipo di rete pud essere Dispositivo cablato,
Dispositivo wireless o Disattivato, in base alla
connessione attiva sul set TV. Selezionare Dispositivo
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Cablato se si sta eseguendo il collegamento tramite
Ethernet.

Test velocita Internet

Evidenziare Test velocita Internet e premere
il pulsante OK. La TV controllera la presenza di
connessione internet e visualizzera il risultato al
termine.

Impostazioni Avanzate

Evidenziare Impostazioni Avanzate e premere
il pulsante OK. Sulla schermata successiva sara
possibile modificare le impostazioni IP e DNS sulla TV.
Evidenziare la voce desiderata e premere il pulsante
Sinistro o Destro per modificare I'impostazione da
Automatica a Manuale. Ora sara possibile accedere
ai valori IP e / 0o DNS. Selezionare la voce desiderata
dal menu a tendina e inserire i nuovi valori servendosi
dei pulsanti numerici del telecomando. Evidenziare
Salva e premere il tasto OK per salvare le impostazioni
al termine.

Modalita standby in rete

E possibile attivare o disattivare la funzione di modalita
standby in rete impostando questa opzione. Fare
riferimento alla sezione Modalita standby in rete per
ulteriori informazioni.

Collegamento wireless
Collegamento a una rete wireless

La TV non puo essere collegata alle reti con SSID
nascosto. Per rendere il modem SSID visibile,
modificare le impostazioni SSID tramite il software

(P&

@ Connessione ISP a banda larga

Per aumentare la larghezza di banda, & previsto un
router N-wireless (IEEE 802.11a/b/g/n) con bande 2.4 e
5 GHz simultanee. Ottimizzato per uno streaming video
HD piu fluido e piu veloce, trasferimenti file e gioco HD.

» Lafrequenza e il canale variano a seconda dell'area.

» La velocita di trasmissione varia a seconda della
distanza e del numero di ostruzioni tra i prodotti
di trasmissione, la configurazione dei prodotti, le
condizioni delle onde radio, il traffico di linea e i

Italiano

prodotti usati. La trasmissione puo essere interrotta
o potrebbe essersi disconnessa in base alle
condizioni delle onde radio, DECT, telefoni o altri
dispositivi WLAN 11b. | valori standard della velocita
di trasmissione sono i valori massimi teoretici per gli
standard wireless. Non si tratta delle velocita effettive
di trasmissione dei dati.

La posizione in cui la trasmissione & migliore varia
a seconda dell'ambiente di utilizzo.

La funzione Wireless della TV supporta i modem
802.11 del tipo a,b,g & n. Consigliamo di usare
il protocollo di comunicazione IEEE 802.11n per
evitare possibili problemi in fase di visualizzazione
dei video.

Modificare il SSID del modem se sono presenti altri
modem nelle circostanze con lo stesso SSID. In
caso contrario, si potrebbero riscontrare problemi di
connessione. Usare la connessione via cavo in caso
di problemi con la connessione wireless.

Configurazione delle impostazioni del
dispositivo wireless

Aprire il menu Impostazioni di rete e selezionare
Tipo di rete come Dispositivo wireless per avviare
il processo di connessione.

Selezionare I'opzione Cerca reti wireless e fare
clic su OK per iniziare la ricerca delle reti wireless
disponibili. Tutte le reti trovate compariranno in una
lista. Selezionare la rete dall'elenco e premere OK
per connettersi. Una rete con SSID nascosto non
puo essere rilevata da altri dispositivi. Se si desidera
connettersi ad una rete con SSID nascosto, scorrere
I'elenco delle reti wireless rilevate, evidenziare
l'opzione Aggiungi nuova rete e premere OK. Inserire
il nome della rete e selezionare il tipo di sicurezza
utilizzando le relative opzioni per la connessione.
Nota: Se il modem supporta la modalita N, si dovrebbero
impostare le modalita N.

Se la rete selezionata € protetta da password,
immettere la chiave corretta usando la tastiera virtuale.
Sara possibile usare questa tastiera mediante i tasti di
navigazione e il tasto OK del telecomando.

Attendere fino a quando I'indirizzo IP viene visualizzato
sulla schermata.

Cio significa che il collegamento & stabilito. Per
scollegarsi da una rete wireless, evidenziare Tipo di
segnale e premere i pulsanti Sinistra e Destra per
impostare su Disattivato.

Se si e collegati ad una rete senza fili, I'opzione Di-
sconnetti apparira nel menu Rete e il profilo di rete
wireless sara anch'esso salvato, cosi il televisore si
colleghera automaticamente alla stessa rete ogni volta
che si passa alla connessione wireless. Per scollegarsi
da una rete wireless ed eliminare il profilo di rete wire-
less salvato, evidenziare Disconnetti e premere OK.
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Qualora il router disponga di WPS, sara possibile
collegarsi direttamente al modem/router senza inserire
la password o senza aggiungere come prima cosa la
rete. Selezionare I'opzione Premere WPS sul proprio
router wifi e premere il pulsante OK. Andare sul
dispositivo modem/router e premere il pulsante WPS
per eseguire la connessione. Dopo che i dispositivi
saranno stati abbinati si vedra una conferma di
connessione sulla TV. Selezionare OK per procedere.
Non & richiesta nessuna ulteriore configurazione.

Evidenziare Test velocita Internet e premere il tasto
OK per controllare la velocita di connessione a Internet.
Evidenziare Impostazioni avanzate e premere il
pulsante OK per aprire il menu impostazioni avanzate.
Usare i tasti di navigazione e i tasti numerici per
eseguire le impostazioni. Evidenziare Salva e premere
il tasto OK per salvare le impostazioni al termine.

Altre informazioni

Lo stato del collegamento verra visualizzato come
Connesso o Non connesso e verra visualizzato
l'indirizzo IP attuale, se viene stabilita una connessione.

Connessione al dispositivo mobile via WLAN

* Qualora il dispositivo mobile sia dotato della funzione
WLAN, sara possibile collegarlo alla TV mediante
router, per accedere ai contenuti all'interno del
dispositivo. In tal caso, il dispositivo mobile deve
disporre di un apposito software di condivisione.

Collegare il televisore al router seguendo i passaggi
indicati nelle sezioni precedenti.

Successivamente, collegare il dispositivo mobile
alla stessa rete del televisore e attivare il software
di condivisione sul dispositivo mobile. Quindi,
selezionare i file da condividere con la TV.

Se la connessione viene stabilita correttamente,
sara possibile accedere ai file condivisi del telefono
mediante 'AVS (Condivisione Audio Video) della TV.

Andare al carosello di navigazione della schermata
iniziale e selezionare Sorgenti. Quindi, evidenziare
'opzione AVS - Condivisione Audio Video dal
menu Sorgenti e fare clic su OK per visualizzare
i dispositivi media server disponibili nella rete.
Selezionare il dispositivo mobile e premere OK per
continuare.

Ove disponibile, sara possibile scaricare
I'applicazione telecomando remoto dal server del
provider dell'applicazione del dispositivo mobile.

Nota: Questa funzione potrebbe non essere supportata da
tutti i dispositivi mobili.

Italiano

Gestione delle informazioni dei clienti

Quando si usa la funzione di connessione a Internet
di questa TV, dopo aver accettato i termini di
servizio / politica sulla privacy di Panasonic (cui si
fa qui di seguito riferimento con la dicitura termini e
condizioni ecc.), sara possibile raccogliere e usare le
informazioni sul cliente relativamente all'uso dell’'unita
conformemente ai termini e alle condizioni.

Per ulteriori dettagli sui termini i servizio / politica sulla
privacy, rimandiamo a [TiVo] Impostazioni>Legale

Sara possibile registrare le informazioni personali del
cliente sulla TV rivolgendosi all'emittente o al fornitore
dell'applicazione. Prima di riparare, trasferire o smaltire
la TV, eliminare tutte le informazioni contenute al suo
interno attenendosi alla seguente procedura.

[TiVo] Impostazioni>Installazione>Ripristina a
impostazioni di fabbrica

Le informazioni sul cliente possono essere raccolte
dal fornitore tramite I'applicazione fornita da terzi sulla
TV o sul sito web. Si prega di confermare i termini e le
condizioni ecc. in anticipo.

« Panasonic non verra ritenuta responsabile della
raccolta o dell'uso delle informazioni sul cliente
tramite I'applicazione fornita da terzi sulla TV o sul
sito web.

In fase di inserimento del nome e numero della
carta di credito, ecc. invitiamo a prestare particolare
attenzione all’affidabilita del fornitore del servizio.

Le informazioni registrate possono essere salvate
nel server ecc. del fornitore del servizio. Prima di
riparare, trasferire o eliminare la TV verificare di
eliminare tutte le informazioni conformemente ai
termini e alle condizioni del fornitore di servizio.
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Notifica di licenza

| termini HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI trade dress e i loghi HDMI sono marchi
o marchi registrati di HDMI Licensing Administrator,
Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Prodotto sotto licenza dai Laboratori Dolby. Dolby,
Dolby Audio, e il simbolo doppia-D sono marchi
registrati di Dolby Laboratories. Licensing Corporation.

P& Dolby Audio

YouTube e il logo di YouTube sono marchi di Google
Inc.

La parola Bluetooth®, il marchio e i loghi sono marchi
registrati di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e qualsiasi
uso di questi marchi da parte di Vestel Elektronik
Sanayi ve TicaretA.S e tutelato da licenza. Altri marchi
commerciali e nomi commerciali sono dei rispettivi
proprietari.

Questo prodotto contiene una tecnologia soggetta a
determinati diritti di proprieta intellettuale di Microsoft.
L'uso o la distribuzione di questa tecnologia al di fuori
del prodotto sono operazioni vietate senza la licenza/
licenze adeguata/adeguate da Microsoft.

| proprietari dei contenuti si servono della tecnologia
di accesso ai contenuti Microsoft PlayReady™ per
proteggere la propria proprieta intellettuale, compresi
i contenuti coperti da copyright. Questo dispositivo
si serve della tecnologia PlayReady per accedere ai
contenuti protetti da PlayReady e/o ai contenuti protetti
da WMDRM. Qualora il dispositivo non applichi in
modo adeguato le limitazioni sull'uso dei contenuti,
i proprietari dei contenuti potrebbero richiedere a
Microsoft di revocare I'abilita del dispositivo di usufruire
dei contenuti protetti da PlayReady. La revoca non
dovrebbe interessare i contenuti non protetti o i
contenuti protetti da altre tecnologie di accesso
ai contenuti. | proprietari dei contenuti potrebbero
richiedere di aggiornare PlayReady per poter
accedere ai loro contenuti. Qualora venga rifiutato
un aggiornamento, non sara possibile accedere al
contenuto che richiede I'aggiornamento.

Il logo “Cl Plus” & un marchio di CI Plus LLP.
Questo prodotto & protetto dalle norme sulla
proprieta intellettuale di Microsoft Corporation. L'uso
o la distribuzione di tale tecnologia sono vietati salvo

esplicita approvazione di Microsoft o di una sussidiaria
autorizzata.

FIE

NeAdvance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

Italiano

Smaltimento di strumentazione vecchia e
batterie

Solo per I'Unione Europea e per
paesi con sistema di riciclaggio
Questi simboli sui prodotti, sulla
confezione e/o sulla documentazione
accompagnatoria indicano che i prodotti
usati elettrici ed elettronici, cosi come
le batterie non vanno mescolati non i
normali rifiuti domestici.

Per il corretto svolgimento delle operazioni
di trattamento, gestione e riciclaggio di
prodotti e batterie vecchi, portarli presso
i punti di raccolta applicabili in conformita
con la legislazione nazionale.
Smaltendoli correttamente si contribuira
a risparmiare preziose risorse oltre che
ad evitare potenziali effetti negativi sulla
salute umana e sull'ambiente.

Per ulteriori informazioni sulla raccolta e
sul riciclaggio, contattare il comune della
propria zona.

A seconda delle leggi nazionali in vigore
nel caso di smaltimento scorretto possono
essere applicabili varie sanzioni.

Nota per il simbolo batteria (simbolo
sulla parte inferiore):

Questo simbolo pud essere usato in
combinazione con un simbolo chimico.
In questo caso € conforme ai requisiti
definiti dalla Direttiva per i prodotti chimici
coinvolti.

Dichiarazione di Conformita (DoC)

Con la presente Panasonic Marketing Europe GmbH
dichiara che questa TV & conforme ai requisiti essen-
ziali e ad altre disposizioni pertinenti della Direttiva
2014/53/EU.

Qualora si desideri ricevere una copia della Dichia-
razione di Conformita originale della TV invitiamo a
visitare il seguente sito web:

http://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents
Rappresentante autorizzato:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Sito web: http://www.panasonic.com

Maggiori informazioni

Per ulteriori informazioni, visitare la pagina di supporto
sul sito web di Panasonic, dove & possibile trovare le
istruzioni complete del manuale.
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Sikkerhedsoplysninger

FORSIGTIG
RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D

MA IKKE ABNES

FORSIGTIG: FOR AT UNDGA RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D:
FJERN IKKE DAKSLET (ELLER BAGSIDEN).
DER FINDES INGEN SERVICERBARE DELE

Under ekstreme vejrforhold (storme, lyn) og lange perioder

INDENI. VED BEHOV FOR SERVICERING SKAL
SERVICETEKNIKERE. KONTAKTES.
med inaktivitet perioder (pa ferie), sa afbryd TV’et fra lysnettet.

Stremstikket bruges til at afbryde TV'et fra lysnettet og skal
derfor hele tiden vaere tilgeengeligt og brugbart. Hvis TV’et
ikke er frakoblet elektricitet fra lysnettet, vil enheden stadig
traekke strom i alle situationer, selv hvis fiernsynet er i standby
eller slukket.

Bemeerk: Folg anvisningerne pa skaermen for betjening af relaterede
funktioner.

VIGTIGT - Laes brugsanvisningen heltinden
installation eller brug.

A ADVARSEL: Dette produkt er beregnet til
brug af personer (herunder bern), som er i
stand til/lerfarne i at anvende en sadan enhed
uovervaget, med mindre, de har faet instruktion i
brugen af apparatet af en person med ansvar for
deres sikkerhed.
Brug dette TV i en hgjde pa under 5000 meter over
havets overflade, pa terre steder og i regioner med
moderat eller tropisk klima.
TV-apparatet er beregnet til husholdning og lignende
indenders brug, men kan ogsa bruges pa offentlige
steder.

Af hensyn til ventilation skal du serge for mindst 5
cm fri plads omkring TV'et.

Ventilationen ma ikke hindres ved at deekke
ventilationsabningerne med ting, sasom aviser,
duge, gardiner osv.

Stremstikket skal vaere let tilgeengeligt. Anbring ikke
TV'et, mgbler, osv. pa stremkablet. Et beskadiget
kabel/stik kan forarsage brand eller give elektrisk
sted. Handter ledningen ved stikket, frakobl ikke
TV'et, ved at treekke i ledningen. Rer aldrig ved
streamkablet/stikket med vade haender, da dette
kan forarsage en kortslutning eller elektrisk sted.
Sla aldrig knude pa stremkablet og bind det aldrig
sammen med andre kabler. Hvis det er beskadiget,
skal det udskiftes, dette ber kun udfgres af
kvalificeret personale.

Udseet ikke TV’et for dryp eller sprgijt af vaesker og
placer ikke genstande med vaeske, sdsom vaser,
kopper mv. pa eller over TV’et (f.eks . Pa hylder
over TV’et).

Dansk

» Udseet ikke TV’et for direkte sollys eller placer ikke

aben ild, sasom teendte stearinlys pa toppen af eller

i neerheden af fiernsynet.

Placer ikke varmekilder sasom elektriske

varmeapparater, radiatorer mv. naer TV'et.

Anbring ikke TV'et pa gulvet og skra flader.

For at undga risiko for kveelning, skal plastikposer

opbevares utilgaengeligt for babyer, barn og husdyr.

Fastgar omhyggeligt stativet til TV'et. Hvis stativet er

forsynet med skruer, strammes skruerne godt fast for

at forhindre TV'et i at vippe. Over-stram ikke skruerne

og montere stativets gummi-fadder ordentligt.

Smid ikke batterierne i ild eller sammen med farlige

eller brandbare materialer.

ADVARSEL

 Batterier ma ikke udseettes for steerk varme som
direkte solskin, ild og lignende.

« For kraftig lyd fra gre- og hovedtelefoner kan medfere
hgretab.

FORST OG FREMMEST - Lad ALDRIG nogen,

isar bern, skubbe eller ramme skarmen, skubbe

noget ind gennem huller og sprakker eller andre

abninger i daekslet.

A Forsigtig

A Risiko for elektrisk

stad
f Vigtig
Vedligeholdelse vedligeholdelseskomponent

Maerkning af produktet

Folgende symboler anvendes pa produktet som
markegr for begreensninger og forholdsregler
og sikkerhedsanvisninger. Hver forklaring skal
iagttages, hvor produktet er forsynet med relateret
meerkning alene. Bemaerk sadanne oplysninger af
sikkerhedsmaessige arsager.

Klasse ll-udstyr: Dette apparat er udformet
D pa en sadan made, at det ikke kraever en

sikkerhedstilslutning til elektrisk jord.
Al

Risiko for alvorlig
personskade eller dad

Alvorlig stramrisiko

Farlig ledende terminal: Den markerede
terminal er farligt ledende under normale
driftsforhold.
Forsigtig, se betjeningsvejledningen: De(t)
markerede omrade(r) indeholder mgnt- eller
knapcellebatterier, som kan udskiftes af
brugeren.

Klasse 1 Laserprodukt:
Dette produkt indeholder en
klasse 1-laserkilde, som er
sikker under rimeligt
forudsigelige driftsforhold.

CLASS 1
LASER PRODUCT
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ADVARSEL
Batteriet ma ikke sluges. Giver risiko for kemiske
aetsningsskader
Dette produkt eller tilbehgret, som leveres sammen
med produktet, kan indeholde et batteri i knapstarrel-
se. Hvis knapcellebatteriet sluges, kan det medfare
alvorlige indre eetse-skader pa bare 2 timer, hvilket
kan veere livsfarligt.
Opbevar nye og brugte batterier utilgaengeligt for barn.
Hvis batterideekslet ikke lukker ordentligt, skal du
stoppe med at bruge produktet og opbevare det util-
gaengeligt for barn.
Hvis du har mistanke om at batterier kan veere blevet
slugt eller placeret inde i en del af kroppen, skal du
straks s@ge leegehjeelp.
Advarsel - Fare for ustabilitet
Et TV kan falde ned og forarsage alvorlig personskade
eller dgd. Mange skader, iseer for bern, kan undgas
ved at tage simple forholdsregler, sdsom:
Brug ALTID kabinetter stativer eller monteringsme-
toder, der er anbefalet af producenten af fiernsynet.
Brug ALTID mebler, der kan understatte TV et sikkert.
Serg ALTID for at TV’et ikke rager ud over kanten
af stottemgblet.
Leer ALTID bgrn om farerne ved at klatre op pa mgb-
ler for at kunne na TV'et eller dets kontrolknapper.
Saet ALTID ledninger og kabler, der er tilsluttet dit TV,
sa man ikke kan snuble, traekke i dem eller gribe dem.
Anbring ALDRIG et TV-apparat pa et ustabilt sted.
Anbring ALDRIG fjernsynet pa hgje mabler (f.eks.
skabe eller bogreoler) uden at forankre bade mgbler
og TV til en passende stotte.
Anbring ALDRIG TV’et pa stof eller andre materialer,
der er placeret mellem TV’et og stettemgbler.
Placer ALDRIG genstande, der kan friste bgrn til at
klatre, sdsom legetgj og fiernbetjeninger, pa toppen
af TV'et eller mgblerne, som fiernsynet er placeret pa.
Udstyret passer kun til montering i hgjder pa < 2m.
Hvis dit nuveerende TV er ved at blive afmonteret
og flyttet, bgr de samme overvejelser som ovenfor
anvendes.

Apparater forbundet til bygningsinstallationernes
beskyttende jordforbindelse gennem LYSNETTET
eller gennem andet apparat med beskyttende jordfor-
bindelse — og til et TV-distributionssystem ved brug
af koaksialkabel, kan under visse omsteendigheder
veere brandfarligt. Tilslutning til et kabelfordelersystem
skal derfor foretages gennem en anordning, der giver
elektrisk isolation under et bestemt frekvensomrade
(galvanisk isolator).

ADVARSLER VED VEGMONTERING
* Lees vejledningen far montering af dit TV pa vaeggen.

« Vaegmonteringskit er ekstraudstyr Du kan fa det fra
din lokale forhandler, hvis ikke det fglger med TV'et.

« Installer ikke TV'et pa et loft eller pa en skra veeg.

« Brug de angivne vaegmonteringsskruer og andet
tilbehgr.

 Stram vagmonteringsskruerne for at forhindre TV’et
i at falde.. Overspaend ikke skruerne.

ADVARSEL

« Brug af andre vaegophaengsbeslag, eller installation
af et veegophaeng selv giver risiko for personskade
og beskadigelse af produktet. For at opretholde
apparatets ydeevne og sikkerhed, skal du absolut
sorge for at sperge din forhandler eller en godkendt
underleverandgr om at sikre veeggen haengende
beslag. Enhver skade forarsaget af installation uden
en kvalificeret installater vil ugyldiggere din garanti.

« Laes omhyggeligt vejledningen til ekstraudstyr, og
veer helt sikker pa at tage skridt til at forhindre at
TV’et kan falde ned.

« Handter TV’et med forsigtighed under installationen,
da udseettelse for slag eller andre pavirkninger kan
forarsage skade pa produktet.

« Veer forsigtig, nar du fastger vaegbeslagene til
vaeggen. Sgrg altid for, at der ikke er elektriske kabler
eller rgr i vaeggen, for opheeng af beslag.

« For at forhindre fald eller kveestelse, fijern TV'et
fra dets faste vaegposition, nar det ikke leengere
eribrug.

SKADER

« Bortset fra tilfeelde, hvor ansvaret er anerkendt
gennem lokale forordninger, patager Panasonic sig
intet ansvar for fejlfunktioner forarsaget af misbrug
eller brug af produktet samt andre problemer eller
skader forarsaget af brug af produktet.

« Panasonic patager sig ikke noget ansvar for tab mv.
af data forarsaget af katastrofer.

« Ydre enheder, der er seerskilt forberedt af kunden er
ikke deekket af garantien. Handtering af data, der er
lagreti sadanne enheder er kundens ansvar. Panaso-
nic patager sig intet ansvar for misbrug af disse data.

Figurer og illustrationer i denne brugervejledning
er kun vejledende og kan afvige fra det faktiske
produktudseende. Produktdesign og specifikationer
kan sendres uden varsel.
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Montering / fjernelse af soklen

Forberedelser

Tag soklen(-erne) og TV’et fra emballagen og saet TV'et
pa et arbejdsbord med skeermpanelet ned pa en ren
og blgd klud (teeppe, mm)

* Brug en flad og fast bord stgrre end TV'et.

*» Hold ikke pa skeermpanelet.

» Sgarg for ikke at ridse eller gdeleegge TV'et.

FORSIGTIG: Undga venligst at indseette de viste skruer
pa TV'et, nar TV-stativet ikke bruges,, dvs veegbeslag.
Indsaettelse af skruer uden stativ kan medfare beskadigelse
af TV'et

Samling af soklen

1. TV-soklen bestar af to dele. Installer disse dele
sammen.

2. Anbring soklen(-erne) pa sokkelmontering
smgnstret(-erne) pa bagsiden af TV’et.

3. Indsaet de medfelgende skruer (M4 x 12 mm) og
stram dem forsigtigt indtil soklen sidder ordentligt
fast.

Fjernelse af soklen fra TV'et

Sarg for at fierne soklen pa felgende made, nar du
bruger vaegbeslag eller pakker TV'et ned.

« Seetfiernsynet pa et arbejdsbord med skaermpanelet
nedad pa ren og blgd klud. Efterlad soklen(-erne) sa
den reekker ud over kanten af underlaget.

* Losn skruerne, som fastholder stativet(-erne).
« Fjern soklen(-erne).

Ved brug af vaegbeslag

Kontakt din lokale Panasonic-forhandler, for at kebe
det anbefalede veegbeslag.

Huller til veegophaengs-installation;
Bagsiden af TV'et

a
ot o
b
a (mm) 75
b (mm) 75

Set fra siden
VESA-beslag

Skruedybd min. 9 mm
(d) ruedybde (c) max. 10 mm
Diameter M4

Bemaerk: De skruer til montering af TV'et pa vaegbeslag
folger ikke med TV'et.
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Miljginformation

Dette TV er designet til at veere miljgvenligt. For at
reducere energiforbruget, kan du felge disse trin:

Hvis du indstiller Energibesparelse til Minimum,
Middel, Maksimum eller Auto, vil TV'et reducere
energiforbruget i overensstemmelse hermed. Hvis du
gerne vil indstille Baggrundslys til en fast veerdi indstillet
som Brugerdefineret og justere Baggrundslys
(under indstillingen Energibesparelse) manuelt ved
hjeelp venstre eller hgjre pa fiernbetjeningen. Saet som
Fra for at sla denne indstilling fra.

Bemaerk: Tilgaengelige Energibesparelse Indstillinger kan
variere afhaengigt af den valgte tilstand i menuen Billede.
Energibesparelse indstillinger kan findes i menuen
Indstillinger>Billede. Ga til Startskeermen og frem-
haev Indstillingers i navigationskarusellen og tryk pa
OK for at tilga menuen Indstillinger. Bemaerk, at nogle
billedindstillinger ikke vil kunne aendres.

Hvis hgjre knap nedtrykkes, vil “Skaermen slukkes i 15
sekunder.” meddelelsen blive vist pa skeermen. Veelg
Ga videre, og tryk pa OK, for at slukke for skeermen
med det samme. Hvis du ikke trykker pa en knap,
vil skeermen veere slukket i 15 sekunder. Tryk pa en
knap pa fiernbetjeningen eller pa TV'et for at teende
for skeermen igen.

Bemaerk: Skaerm fra indstillingen er ikke tilgeengelig, hvis
Tilstand er indstillet til Spil.

Nar TV’et ikke er i brug, skal det slukkes eller kobles
fra stikkontakten. Dette vil reducere energiforbruget.

« Fjernbetjent farvefjernsyn.

« Fuldt integreret digital antenne/kabel/satellit-TV
(DVB-T-T2/C/S-S2)

« HDMI-indgange til at tilslutte andre enheder med
HDMI-stik

« USB-indgang
* OSD-menusystem

« Side-AV-indgang til eksterne enheder (sasom dvd-
afspillere, PVR, videospil osv.).

« Stereolydsystem

* Tekst-TV

« Tilslutning af heretelefoner

« Automatisk programmeringssystem

« Manuel tuning

« Automatisk slukning efter op til otte timer.

« Dvaletimer

« Bgrnesikring

« Automatisk lydlgs, nar der ingen udsendelse er.
* NTSC-afspilning

* AVL (Automatisk lydstyrkegraense).

* PLL (Frekvenssg@gning)

« Spiltilstand (ekstra)

« Billed-deaktiveringsfunktion

« Ethernet (LAN) til internetforbindelse og -tjeneste
» 802.11 a/b/g/n indbyggetWLAN-understattelse
 Audio Video-deling

* HbbTV

« Fjernbetjening

- Batterier: 2 x AAA

 Hurtigvejledning

« Stremkabel

« Aftagelig sokkel

* Monteringsskruer til sokkel (M4 x 12 mm)
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TV-betjening og brug

|

Kontrolknappen ger det muligt for dig at kontrollere
Volumen-/program-/kilde- og standby-taend/sluk-
funktioner pa TV'et.

Bemaerk: Placeringen af joysticket kan variere afhaengigt
af modellen.

SETV

Startskeermen et dit startpunkt ved browsing. Den
samler alle de TV-shows og film, der betyder noget
for dig - populeere titler pa alle dine streaming apps,
nyligt sete shows, live TV kanaler og shows anbefalet
pa grundlag af dine vurderinger og seer-vaners.

Indhold i hver karussel skifter dynamisk baseret pa
din anvendelse. Hver karusselkategori opdateres
efterhanden som TiVo OS lzerer dig bedre at kende. For
eksempel baseret pa hvad du har set. Du ser maske
en komediefilm eller Sundhed- og fithess-karussel en
dag og en Oscar-vinder-karussel nogle fa dage senere.
Du kan trykke pa Kilde-knappen pa fijernbetjeningen
eller fremheeve Live TV-appen og trykke pa OK for
at skifte til Live TV-tilstand og se TV-kanaler. Hvis
den sidste inputkilde var TV, kan du ogsa bruge Exit-
knappen til at skifte til live-TV-tilstand.

Behov for hjzlp?

Fa svar pa almindelige spgrgsmal og leer, hvordan
du oplever de fleste ting fra TiVo OS pa: https://www.
tivo.com/support

Sat batterierne i fijernbetjeningen

Fjernbetjeningen kan have en skrue, som sikrer batte-
rirummet pa fiernbetjeningen (eller dette kan veere i en
separat taske). Fjern deekslet, hvis skruen allerede er
skruet pa.. For at fiernedaekslet til batterirummet for at
abne batterirummet. Indsaet to 1,5 V - str AAA-batteri-
er. Sgrg for at (+) og (-)-tegn stemmer overens (serg
forkorrekt polaritet). Bland ikke gamle og nye batterier.
Udskift kun med nogle af samme eller tilsvarende type.
Seet deekslet pa igen. Seet daekslet pa igen med skruen,
hvis der findes en.

En besked vil blive vist pa skaermen, nar batterierne
er naesten tomme og skal udskiftes. Bemaerk, at nar
batterierne er flade, kan fjernbetjeningens ydelse
blive forringet.

Batterier ma ikke udseettes for steerk varme som direkte
solskin, ild og lignende.

Stremforsyning

VIGTIGT: Dette TV-apparat er designet til at fungere
med 220-240V, 50 Hz stikkontakt. Efter udpakning skal
du lade TV-apparatet komme op pa den omgivende
rumtemperatur, far du tilslutter det til stramforsyningen.

Indszet den ene ende (stik med dobbelt hul) pa den
medfelgende, aftagelige stremledning ind i strem-
indgangsstikket pa TV'ets bagside, som vist ovenfor.
Indsaet den anden ende af stremkablet i stikkontakten.

Bemazerk: Stremindgangens placering kan variere afhaengigt
af modellen.

Antenneforbindelse

Forbind antenne- eller kabel-tv-stikket til
ANTENNEINDGANG (ANT) eller satellitstikket til
SATELLITINDGANGEN (LNB) der er placeret nederst
bag pa tv'et.

TV'ets bagside
00—\ o

LNB

q:p__

() DD —— )

1. Satellit
2. Antenne eller kabel

Hvis du vil tilslutte en enhed til TV'et, skal du serge
& for, at bade TV og enheden er slukket, for du

opretter en forbindelse. Nar forbindelsen er

etableret, kan du teende for enhederne og bruge
dem.
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Taending og slukning
Sadan tendes der for TV'et

Tilslut stremkablet til en stremkilde, sdsom en
stikkontakt (220-240V, 50 Hz).

Sadan teendes TV’et fra standby:

» Tryk pa Standby-knappen, Program +/- eller en
numerisk tast pa fijernbetjeningen.

» Tryk pa midten af joysticket pa TV’et eller tryk det
op/ned.

Sadan tendes TV’et fra kold standby:
» Tryk pa midten af joysticket pa TV'et.
Sadan teendes TV’et til standby:

Tryk pa Standby-knappen pa fiernbetjeningen for at
seette TV'et i standby-tilstand.

Sadan saettes TV’et i kold standby:

Tryk midten af joysticket ind og hold det nede i mere
end 3 sekunder, TV'et vil ga i kold standby-tilstand.

For at slukke for TV’et.

For at slukke TV'et helt, tag stremledningen ud af
stikkontakten.

Bemeaerk: Nar fiernsynet er teendt i standby-tilstand, kan
standby-LED blinke for at indikere, at funktioner sasom
standby- Tilstand s@gning, Over Air download eller timer
er aktive. LED-TV'et kan ogsa blinke, nar du teender det fra
standby-tilstanden.

Forstegangsinstallation

Nar det teendes for ferste gang, vises sprogvalgs
skaermen. Veelg det gnskede sprog og tryk pa
OK. | de fglgende trin i installationsvejledningen
skal du indstille dine przeferencer ved hjaelp af
retningsknapperne og OK-knappen. Installationsguiden
vil guide dig gennem installationsprocessen. Du kan
udfere Forstegangsinstallation nar som helst
ved hjeelp af den tilhgrende indstilling i menuen
Indstillinger>Installation.

Mediebrowser

Du kan afspille billede-, musik- og filmfiler gemt pa
en USB-disk ved at tilslutte den til dit TV. Tilslut en
USB-disk til en af USB-indgangene, der er placeret
pa siden af TV'et.

Nar du har tilsluttet en USB-lagerenhed til dit TV, vises
der en meddelelse, der siger, at USB-enheden er
tilsluttet. Du kan fa adgang til indholdet af den tilsluttede
USB-enhed fra menuen Kilder pa Startskeermen . Du
kan ogsa trykke pa Kilde knappen pa fiernbetjeningen
og veelg derefter din USB-lagerenhed fra kildelisten.

Du kan indstille dine Mediebrowser-preeferencer ved
at bruge menuen Indstillinger. Indstillingsmenuen
kan nas via informationsbjeelken, som vises pa
bunden af skeermen imens man afspiller en video-
eller en an audio eller viser en billedfil. Tryk pa Info-
knappen, hvis informationsbjaelken er forsvundet,

fremhaev tandhjulssymbolet placeret pa hgjre side af
informationslinjen, og tryk pa OK . Billedindstillinger,
Lydindstillinger, Indstillinger for mediebrowser
og Muligheder menuerne er muligvis tilgeengelige
afhaengigt af mediefiltypen og modellen pa dit tv og
dets funktioner. Indholdet af disse menuer kan aendre
sig efter typen af den aktuelt abne mediefil. Kun
Lydindstilling-menuen vil blive tilgaengelig under
afspilning af lydfiler.

Slgjfe-/blandingsfunktion

Alle filer pa listen vil
Igbende blive afspillet i

Start afspilning og aktiver e e Y
original raekkefalge

Den samme fil afspilles i

Start afspilning og aktiver slojfe (gentag)

Alle filer pa listen vil
Igbende blive afspillet i

Start afspilning og aktiver ot e
ilfeeldig reekkefolge

Alle filer pa listen vil
Igbende blive afspillet
i samme tilfeeldige
reekkefolge

Start afspilning med og aktiver ,

For at bruge funktionerne pa informationslinjen skal
du markere symbolet for funktionen og trykke pa OK .
For at @ndre status for en funktion fremhaev symbolet
for funktionen og tryk OK sa meget som ngdvendigt.
Hvis symbolet er markeret med et radt kryds, betyder
det, at det er deaktiveret.

Softwareopgradering

Dit TV er i stand til at finde og opdatere firmware
automatisk via udsendelsessignalet eller via Internet.

Sogning efter softwareopgradering via
brugergraenseflade

Tryk pa knappen Indstillinger pa fiernbetjeningen
eller veelg Indstillingers pa startskaermen. Fremhaev
menupunktet Softwareopgradering i menuen
System>Mere og tryk pa OK. Fremhaev derefter Scan
efter opgradering og tryk pa OK, for at s@ge efter en
ny softwareopgradering. Du kan vaelge den satellit, der
bruges til opdateringsprocessen og konfigurere dens
parametre ved brug af menuen Rediger opgradering
af satellit.

Hvis der findes en ny opgradering, pabegyndes
installationen af denne. Efter download er afsluttet,
vil der blive vist en advarsel, du skal trykke pa OK
for at fuldfere softwareopgraderingsprocessen og
genstarte TV’et.

3 AM-sggning og opgraderingsfunktion

Dit TV seger efter nye opgraderinger kl. 3:00, hvis
Automatisk scanning er indstillet som aktiveret
og hvis TV'et er tilsluttet et antennesignal eller til
internettet. Hvis en ny software er fundet og hentet
med succes, vil den blive installeret naeste gang, der
teendes.
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Bemaerk: Treek ikke stramkablet ud, mens lysdioden blinker
under genstartprocessen. Hvis TV'et ikke teendes efter en
opgradering, skal du tage stikket ud, vente to minutter og
derefter szette stikket i igen.

Alle opdateringer styres automatisk. Hvis en manuel sagning
udferes, og der ikke findes nogen software, er dette den
aktuelle version.

Specifikationer

TV-udsendelse

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Modtagende kanaler

VHF (BAND I/lll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Digital modtagelse

Fuldt integreret digital
antenne-kabel-satellit
TV(DVB-T-C-S)

(i overensstemmelse med
DVB-T2, DVB-S2)

Antal forudindstillede
kanaler

11 000

Kanalindikator

Skeermmenu

RF antenneindgang

75 Ohm (ubalanceret)

Driftspanding

220-240V AC, 50Hz.

Audio

A2 Stereo+Nicam Stereo

Hovedtelefon

3.5 mm mini stereo jack

Audio udgangseffekt

(med stativ) (mm)

(WRMS.) (10% THD) 2xe6w
Stremforbrug (W) 60 W
Netvarksbaseret <2
standby-elforbrug (W)

Vagt (kg) 5Kg
TV-dimensioner BxHxD 185 x 728 x 475

TV-dimensioner BxHxD
(uden stativ) (mm)

76 x 728 x 431

Skaerm

16/9 32"

Brugstemperatur og
driftsluftfugtighed

0 °C op til 40 °C, maks. 85
% luftfugtighed

For mere produkt information besgge
EPREL: https://eprel.ec.europa.eu.
EPREL-registreringsnummer findes pa
https://eprel.panasonic.eu/product.

Dansk

Tradlese LAN-Specifikationer

Frekvensomrader LETeiliel
udgangseffekt
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mwW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) | <200 mW

Landebegraensninger

Denne enhed er beregnet til hjiemme- og kontorbrug
i alle EU-lande, Storbritannien og Nordirland (og
andre lande, der folger det relevante EU- og/eller
Storbritannien-direktiv). Det tradlgse 5.15- 5.35
GHz-bandet er tilteenkt til hjemme- og kontorbrug i
Storbritannien og Nordirland (og andre lande, der
folger det relevante EU- og/eller Storbritannien-
direktiv). Offentlig brug kraever en generel tilladelse
fra den respektive tjenesteudbyder.

Land Begransning

Den Russiske

Foderation Indendars brug

Kravene til et land kan til enhver tid sendres. Det an-
befales, at brugerens undersgger den aktuelle status
hos de lokale myndigheder om deres nationale regler
forbade 2,4 GHz og 5 GHz tradlgs LAN.

Standard

IEEE 802.11.a/b/g/n

Veertsinterface

USB 2.0

Sikkerhed

WEP 64/128, WPA, WPA2, TKIP, AES, WAPI

-8-



Fjernbetjening

No oM

Standby (*): Standby /Taend (tryk kort), Nulstil /
Sluk (tryk og hold nede)

Numeriske knapper: Skifter kanal i Live-TV-
tilstand, indtaster et tal eller bogstav i tekstboksen
pa skaermen.

Tekst: Viser Tekst-TV (hvor det er muligt). Tryk
igen for at leegge Tekst-TV over et normalt
udsendelsesbillede (mix). Tryk igen for at lukke

Lydlgs: Slukker helt for lydstyrken pa TV'et
Volume +/-: Skru op/saenk lydstyrken
Guide: Viser den elektroniske programoversigt

Retningsbestemte knapper: Hjalp til at
navigere i menuer, indstillingsmuligheder, flytter
fokus eller marker, osv., og viser undersiderne i
Live TV-tekst-TV-tilstand, nar der trykkes pa hgjre
eller venstre. Falg instruktionerne pa skaermen

OK : Bekreefter brugerens valg, gar til
undermenuer, holder siden (i Live TV-Tekst-TV-
tilstand), ser kanalliste (i Live TV-tilstand)

Tilbage/Retur: Vender tilbage til forrige
menuskeerm, gar et skridt tilbage, lukker abne
vinduer, lukker tekst-TV (i Live TV-Tekst-TV-
tilstand), Skifter hurtigt mellem forrige og
nuveerende kanaler eller kilder

10. Netflix: Starter Netflix-programmet

Dansk

1.

12,
13.

14.

15.
16.
17.
18.
19.

20.

21.
22.
23.

24.
25.

26.

27.

28.

Prime Video: Abner Amazon Prime Video-
applikationen

TikTok: Starter applikationen TikTok

Farvede knapper: Fglg vejledningen pa skaer-
men for farvede knapfunktioner

Spol tilbage: Flytter billeder bagud i medier,
sasom film

Ingen funktion

Afspil: Starter afspilning af valgt medie
Stop: Stopper mediet, der afspilles

Pause: Seetter mediet, der afspilles pa pause

Hurtigt fremad: Flytter billeder fremad i medier,
sasom film

Gratis: Viser gratis indhold fra forskellige appli-
kationer pa startskaermen

Disney+: Starter applikationen Disney+
YouTube: Starter YouTube-applikationen
Afslut: Lukker og forlader viste menuer, vender
tilbage til det tidligere skaermbillede, forlader
enhver igangvaerende applikation eller OSD-
banner, lukker startskaermen og skifter til den
sidst anvendte kilde

Indstillinger: Abner indstillingsmenuen

TiVo: Sender dig tilbage til dit sidste sted i TiVo
OS som fx en film, du ser eller indstillingsmenuen

Kilde: Viser tilgeengelige udsendelser og
indholdskilder

Program +/-: @ger/reducerer kanalnummeret i
Live TV-tilstand

Info: Viser oplysninger om indhold pa skeermen,
viser skjult information (reveal - i Tekst-TV-tilstand)

(*) Standby-knap

Tryk og hold Standby-knappen nede for at se
yderligere handlinger for denne knap. Fremhaev et af
menupunkterne Genstart, Standby (Normal Standby)
og Sluk (Tvunget Standby) og tryk pa OK for at udfere
den valgte handling. Hvis dit TV holder op med at svare
pa kommandoer og handlingsmenuen ikke kan vises,
vil Tv'et blive tvunget til genstart, nar knappen holdes
nede i ca. fem sekunder.

Tryk kortvarigt og slip for at skifte TV'et til hurtig stand-
bytilstand eller for at teende TV'et i standbytilstand.
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Fejlfinding og rad
TV'et vil ikke taende

Serg for, at stremledningen er sat korrekt i
stikkontakten. Tryk pa taend-/sluk-knappen pa TV'et.

Darligt billede
» Tjek om du har tunet TV'et korrekt.

« Lavt signalniveau kan medfgre billedforvrangning.
Tjek venligst antenneadgangen.

» Kontroller om du har indstillet den rigtige
kanalfrekvens, hvis du har udfgrt manuel indstilling.

Intet billede

» TV’et modtager ikke noget signal. Kontroller at du
har valgt den korrekte kilde.

 Er antennen korrekt tilsluttet?

» Er antenneledningen beskadiget?

« Er der brugt de rigtige stik til tilslutning af antennen?
» Hvis du er i tvivl, skal du kontakte din forhandler.
Ingen lyd

« Kontroller om TV'et er sat pa lydlgs. Tryk pa knappen
Lydlgs eller skru op for lydstyrken for at tiekke.

* Der kommer kun lyd fra en hgjttaler. Tjek
balanceindstillingerne i Lydmenuen.

» Kontroller Lydudgangs-indstillingen er indstillet
korrekt fra menuen Lyd.

Fjernbetjening - ingen funktion
» Maske er batterierne brugt op. Skift batterierne.

« Batterierne er maske sat forkert i. Der henvises til
afsnittet Isaetning af batterier i fijernbetjeningen.
Intet signal pa en indgangskilde

» Det er muligt at enheden ikke er tilsluttet.
« Kontroller AV-kabler og forbindelser fra enheden.
« Kontroller at enheden er teendt.

Tilslutningsmuligheder
Kabelforbundet forbindelse

For at tilslutte til et kabelnetvaerk

* Du skal have et modem eller en router, som er
tilsluttet en aktiv bredbandsforbindelse.

« Slut dit TV til dit modem eller din router via et

ethernet-kabel. Der er en LAN-port bag pa (bagsiden)
af dit TV.

Vi

&0

@ ISP-bredbandsforbindelse

© LAN (Ethernet)-kabel

© LAN-indgang pa bagsiden af TV'et

For at konfigurere kablede indstillinger, se venligst

afsnittet Netvaerksindstillinger i Indstillings

menuen.

* Du vil maske vare i stand til at forbinde dit TV
til dit LAN-netvaerk, afhangigt af dit netvaerks
konfiguration. | et sadant tilfeelde skal du bruge
et Ethernet-kabel til at tilslutte dit TV direkte til
netveerkets stikkontakt.

@ Netvaerksstik i vaeggen
© LAN-indgang pa bagsiden af TV'et

Konfiguration af kabelforbundne
enhedsindstillinger

Netvarkstype

Netvarkstype kan valges som Kabelforbundet
enhed, Tradlgs enhed eller Deaktiveret i
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overensstemmelse med den aktive forbindelse til TV-
apparatet. Indstil denne til "Kabelforbundet enhed"
hvis du forbinder ved brug af et Ethernet-kabel.

Test af internethastighed

Fremhaev Test af internethastighed, og tryk pa
knappen OK. TV’et kontrollerer internetforbindelsens
bandbredde og viser resultatet, nar den er faerdig.

Avancerede indstillinger

Fremhaev Avancerede indstillinger og tryk pa OK-
knappen. Pa nzeste skeermbillede kan du zendre IP- og
DNS-indstillingerne pa TV'et. Fremhaev den gnskede
indstilling og tryk pa venstre eller hgjre knap, for at
2endre indstillingen fra Automatisk til Manuel. Nu kan
du indtaste IP-adresse og/eller DNS-vaerdier Manuelt.
Veelg det relaterede emne i rullemenuen og indtaste
de nye veerdier ved hjeelp af de numeriske knapper pa
fiernbetjeningen. Tryk pa knappen Gem og tryk OK for
at gemme indstillingerne, nar du er feerdig.

Netvaerksstandby-tilstand

Du kan aktivere eller deaktivere funktionen
Netvaerksstandbytilstand ved at indstille denne
indstilling i overensstemmelse hermed. Se afsnittet
Netvaerksstandby-tilstand for at fa flere oplysninger.

Tradles forbindelse

Tilslutning til et tradlgst netvaerk

TV’et kan ikke oprette forbindelse til netvaerk med skjult
SSID. For at ggre dit modems SSID synligt, skal du
2ndre dine SSID-indstillinger via modemets software.

@ ISP-bredbandsforbindelse

En tradlgs N-router (IEEE 802.11a/b/g/n) med simultan
2,4 0og 5 GHz-band er udviklet til at age bandbredden.
Disse er optimeret for en lettere og hurtigere HD-
streaming af videoer, filoverfarsler og tradles gaming.

* Hyppigheden og kanalen varierer afheaengigt af
omradet.

» Transmissionshastigheden varierer afhangigt
af afstanden og antallet af forhindringer mellem
transmissionsprodukterne, konfigurationen af disse
produkter, radiobglgeforholdene, ledningstrafik og de
produkter, du bruger. Transmissionen kan ogsa falde

ud eller blive afbrudt afheengigt af radiobglgeforhold,
DECT-telefoner eller andre WLAN 11b-apparater.
Standardvaerdierne for overfgrselshastigheden er
de teoretiske maksimumveerdier for de tradlgse
standarder. De er ikke de faktiske hastigheder pa
datatransmission.

Den placering, hvor overfgrslen er mest effektiv,
varierer afheengigt af brugsmiljget.

Den tradlgse funktion i TV'et understetter 802.11 a, b,
g og n-type modemmer. Det anbefales kraftigt, at du
bruger IEEE 802.11n kommunikationsprotokollen for
at undga eventuelle problemer, mens du ser videoer.

Du skal andre dit modems SSID, nar der er andre
modemer i neerheden med samme SSID. Ellers
kan det stgde pa forbindelsesproblemer. Brug en
kabelforbundet forbindelse i stedet, hvis du oplever
problemer med den tradlgse forbindelse.

Konfiguration af tradlese enhedsindstillinger

Abn menuen Netvaerk og veelg Netvaerkstype som
tradlgs enhed for at starte tilslutningsprocessen.

Fremhaev Scan tradlgse netvaerk og tryk pa OK
for at starte en segning efter tilgeengelige tradlgse
netvaerk. Alle fundne netvaerk vil blive opfert. Marker
det netveerk, du ensker pa listen, og tryk pa OK
for at tilslutte. Et netvaerk med skjult SSID kan ikke
detekteres af andre enheder. Hvis du vil oprette
forbindelse til et netvaerk med skjult SSID, skal du
rulle ned pa listen over detekterede tradlgse netveerk,
fremhzeve Tilfej nyt netvaerk og tryk pa OK. Indtast
navnet pa netveerket, og veelg sikkerhedstypen
ved hjeelp af de relaterede indstillinger til at oprette
forbindelse.

Bemaerk: Hvis modemet understgtter N-tilstand, skal du
zendre indstillingerne for N-tilstanden.

Hvis det valgte netveerk er beskyttet med en
adgangskode, skal du indtaste den rigtige kode, ved
at bruge det virtuelle tastatur. Du kan bruge dette
tastatur via navigationsknapperne og knappen OK
pa fiernbetjeningen.

Vent, indtil IP-adressen vises pa skeermen.

Det betyder, at forbindelsen nu er etableret. For at
afbryde forbindelsen til en tradlgst netveerk, skal du
fremheeve Netvaerkstype og tryk venstre eller hgjre
for at indstille som Deaktiveret.

Hvis du har oprettet forbindelse til et tradlgst netveerk,
vises indstillingen Afbryd i menuen Netvaerk og din
tradlgse netveerksprofil gemmes ogsa, sa dit TV auto-
matisk opretter forbindelse til det samme netvaerk, hver
gang du skifter til tradlgs forbindelse. For at afbryde
forbindelsen til et tradlgst netveerk og slette profilen
for gemte tradlgse netveerk, sa fremhaev Afbryd og
tryk pa OK.

Hvis din router har WPS, kan du direkte forbinde til
routeren uden at indtaste en adgangskode eller tilfgje
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netveerket forst. Veelg "Tryk WPS pa din Wi-Fi-router,
og tryk pa OK. Ga til din modem/routerenhed, og tryk
pa WPS-knappen pa den for at oprette forbindelsen.
Du far vist en forbindelsesbekraeftelse pa dit TV, nar
enhederne har parret sig. Veelg OK for at forseette.
Ingen yderligere konfiguration er pakraevet.

Fremhzev Test af internethastighed og tryk pa
knappen OK for at kontrollere din internetforbindelses
hastighed. Fremhzev Avancerede indstillinger og
tryk pa OK-knappen, for at abne den avancerede
indstillingsmenu. Brug retningstaster og numeriske
taster for at indstille. Tryk pa knappen Gem og tryk
OK for at gemme indstillingerne, nar du er feerdig.

Anden information

Status pa forbindelsen vil blive vist som Forbundet
eller Ikke forbundet og den aktuelle IP-adresse, hvis
en forbindelse er etableret.

Tilslutning til din mobile enhed via WLAN

 Hvis din mobile enhed har WLAN-funktionen, kan du
forbinde den til dit TV via en router, for at fa adgang til
indholdet pa din enhed. Til dette skal din mobiltelefon
have en hensigtsmaessig delingssoftware.

Tilslut dit TV til din router ved at felge trinnene, der
blev naevnt i afsnittene ovenfor.

Bagefter skal du forbinde din mobile enhed til det
samme netveerk, som dit TV, og derefter aktivere
deling af software pa din mobiltelefon. Vaelg derefter
filer, som du gerne vil dele med dit TV.

Hvis forbindelsen er etableret korrekt, bar du nu
fa adgang til de delte filer pa din mobiltelefon via
AVS(Audio video deling)-funktionen i dit TV.

Ga til navigationskarusellen pa startskeermen og
veelg Kilder. Fremhaev derefter AVS-indstillingen
i menuen Kilder, og tryk pa OK. De tilgengelige
medieserverenheder i netveerket vises. Vaelg din
mobile enhed og tryk pa knappen OK for at fortsaette.
Hvis den er tilgeengelig, kan du hente en
virtuel fjernbetjeningsapplikation pa din mobile
enhedsapplikationsudbyders server.

Bemaerk: Denne funktion understgttes muligvis ikke af alle
mobile enheder.

Handtering af kundeoplysninger

Nar du bruger internetforbindelsesfunktionen pa dette
TV, efter at have accepteret Panasonics servicevilkar
/ privatlivspolitik (i det fglgende benaevnt vilkar og
betingelser mv.), kan kundeoplysninger om brugen af
denne enhed indsamles og bruges i henhold til vilkar
og betingelser mv. .

For oplysninger om servicevilkar/ fortrolighedspolitik
henvises til [TiVo] Indstillinger>Juridisk

Kundens personlige oplysninger kan gemmes pa dette
TV af TV-selskaber eller applikationsudbydere. Far du
reparerer, overfgrer eller kasserer dette TV, skal du
slette alle de oplysninger, der er optaget pa dette TV,
i henhold til falgende procedure.

[TiVo] Indstillinger>Installation>Fabriksnulstilling

Kundeinformation kan indsamles af udbyderen via
applikationer stillet til radighed af tredjeparter pa dette
TV eller websted. Bekraeft venligst vilkar og betingelser
mv. pa forhand.

« Panasonic vil ikke blive holdt ansvarlig for atindsamle
eller bruge kundeoplysninger via applikationer fra
tredjepart pa dette TV eller hiemmeside.

« Nar du indtaster dit kreditkortnummer, navn osv.,
Skal du veere saerlig opmaerksom pa leveranderens
troveerdighed.

* Registreret information kan registreres i leveran
derens server mv. Fer du reparerer, overfgrer
eller kasserer dette TV, skal du sgrge for at slette
oplysningerne i henhold til leverandgrens vilkar og
betingelser.
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Licensmeddelelse

Ordene HDMI og HDMI trade dress og HDMI-logoer er
varemeerker eller registrerede varemeerker tilhgrende
HDMI Licensing Administrator, Inc.

Fremstillet under Licens fra Dolby Laboratories. Dolby,
Dolby Audio, og dobbelt-D-symbolet er varemeerker fra
Dolby Laboratories Licensing Corporation.

PeDolby Audio

"YouTube og YouTube-logoet er varemaerker tilhgrende
Google Inc."

Bluetooth® navn og logoer er registrerede varemaerker
tilherende Bluetooth SIG, Inc. og enhver brug af
sadanne meaerker af Vestel Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.S. er under licens. Andre varemaerker og
handelsnavne tilhgrer deres respektive ejere.

Dette produkt indeholder teknologi underlagt visse
intellektuelle ejendomsrettigheder tilhgrende Microsoft.
Brug eller distribution af denne teknologi uden for
dette produkt er forbudt uden den relevante Licens
(-er) fra Microsoft.

Ejere af indhold bruger Microsoft PlayReady™
indholds-adgangsteknologi til at beskytte deres
immaterielle rettigheder, herunder ophavsretligt
beskyttet indhold. Denne enhed bruger PlayReady-
teknologi til at fa adgang til PlayReady-beskyttet
indhold og/eller WMDRM-beskyttet indhold. Hvis
enheden ikke patvinger tilstreekkelige restriktioner for
brug af indhold, kan indholdsejerne kreeve, at Microsoft
tilbagekalder enhedens evne til at forbruge PlayReady-
beskyttet indhold. Tilbagekaldelse ber ikke pavirke
ubeskyttet indhold eller indhold beskyttet af andre
indholds-adgangs-teknologier. Ejere af indhold kan
kreeve, at du opgraderer PlayReady for at fa adgang
til deres indhold. Hvis du afviser en opgradering,
vil du ikke kunne fa adgang til indhold, der kreever
opgraderingen.

Logoet "Cl Plus" er et varemaerke tilhgrende Cl Plus
LLP.

Dette produkt er beskyttet af visse intellektuelle
ejendomsrettigheder i Microsoft Corporation. Brug
eller distribution af en sadan teknologi uden for dette
produkt er forbudt uden den relevante Licens(-er) fra
Microsoft eller et autoriseret Microsoft-datterselskab.

K€ Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

Bortskaffelse af gammelt udstyr og batterier

Kun for EU og lande med
genbrugssystemer

Disse symboler pa produkter, emballage
og/eller ledsagedokumenter betyder,
at brugte elektriske og elektroniske
produkter og batterier ikke ma blandes
med almindeligt husholdningsaffald.

For korrekt behandling, indsamling
og genbrug af gamle produkter og
batterier, kan du tage dem til relevante
indsamlingssteder i overensstemmelse
med national lovgivning.

Ved at bortskaffe dem korrekt, hjaelper du
med til at spare veerdifulde ressourcer og
forhindre eventuelle negative virkninger
pa menneskers sundhed og miljget.

For mere information om indsamling og
genbrug, skal du kontakte din kommune.

Der kan udstedes bgder for ukorrekt
bortskaffelse af dette affald i henhold til
national lovgivning.

Bemaerkning til batterisymbolet
(nederste symbol):

Dette symbol kan anvendes i kombination
med et kemisk symbol. | dette tilfeelde eri
overensstemmelse med kravet i direktivet
for det pagaeldende kemikalie.

Overensstemmelseserklzaering (DoC)

Herved erkleerer Panasonic Marketing Europe GmbH,
at dette TV erioverensstemmelse med de veesentlige
krav og @vrige relevante forskrifter i direktiv 2014/53/

Hvis du ensker at fa en kopi af den originale DoC for
dette TV, kan du besgge felgende websted:

http://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Autoriseret repraesentant:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Website: http://www.panasonic.com

Mere information

For mere information, besgg venligst supportsiden
pa Panasonics websted, hvor du kan finde den fulde
manual.
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Turvallisuustiedot

HUOMIO

SAHK?‘)ISlKUN VAARA

ALA AVAA

HUOMIO: VAHENTAAKSESI SAHKOISKUN VAARAA, ALA AVAA
KOTELOA (TAI SEN TAKAOSAA).
SISALLA EI KAYTTAJAN HUOLLETTAVISSA
Adriolosuhteissa (myrskyt, ukonilma) ja kun laitetta ei kayteta

OLEVA OSIA. ANNA AMMATTITAITOISEN
HUOLTOHENKILON HUOLTAA LAITEEN.
pitkdan aikaan (loman aikana) kytke TV irti pistorasiasta.

Verkkopistoketta kaytetaan irrottamaan televisio
verkkovirrasta, ja siksi sen on oltava helposti kaytettavissa.
Jos TV:ta ei kytketa irti virransyotosta, laite kuluttaa virtaa
vaikka se olisi valmiustilassa tai sammutettu.

Huomautus: Noudata nédytéssé nékyvié ohjeita laitteen kéytésta.

TARKEAA - Lue nimi ohjeet kokonaan
ennen kuin asennat tai kaytat laitetta

VAROITUS: Tama laite ei ole tarkoitettu lasten

tai sellaisten henkildiden kayttoon (lapset
mukaan lukien), joiden fyysinen, aistillinen tai
henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei
ole kokemusta tai tietoa laitteen kaytosta, ellei
kayttoéa valvo tai ohjaa turvallisuudesta vastaava
henkild.

Kéayta tata TV:ta alle 5000 metrin korkeuksissa,
kuivissa tiloissa ja alueilla maltillisella tai trooppisella
ilmastolla.

TV on tarkoitettu kotitalous- ja vastaavaan
sisdkayttoon, mutta sitéd voidaan kayttdd myds
julkisissa tiloissa.

Jata vahintdan 5 cm rako TV:n ymparille hyvan
ilmanvaihdon varmistamiseksi.

IlImanvaihtoa ei saa estdaa peittamalla
ilmanvaihtoaukko sanomalehtien, pdytaliinojen tai
verhojen kaltaisilla esineilla.

Virtajohtoon/-pistokkeeseen tulisi olla helppo paasy.
Al3 sijoita televisiota, huonekalua tai muuta esinetté
sahkdjohdolle paalle. Vaurioitunut sdhkojohto/pistoke
voi aiheuttaa tulipalon tai sahkoéiskun. Kasittele
sahkojohtoa sen pistokkeesta, ala irrota televisiota
seinéstd vetamalla sahkojohdosta. Ald kosketa
virtajohtoa/pistoketta marilla kasilla, silla se voi
aiheuttaa oikosulun tai séhkéiskun. Ala tee solmua
sahkojohtoon tai sido sitd yhteen muiden johtojen
kanssa. Jos johto vahingoittuu, se tulee vaihtaa
valmistajan tai ammattitaitoisen henkilon toimesta.

Televisiota ei saa asettaa alttiiksi tippuvalle tai
roiskuvalle vedelle, sen vuoksi &la sijoita television
yldpuolelle nestettéd sisaltavad astiaa kuten esim.
maljakkoa (esim. hyllyt TV:n ylapuolella).

Suomi

« Al3 altista TV:t4 suoralle auringonpaisteelle tai sijoita
avotulia, kuten kynttildita sen paalle tai lahelle.

- Al sijoita lampolahteitd, kuten sahkdlammittimet,
lampdopatterit jne. TV:n lahelle.

« AlA sijoita TV:t4 lattialle ja kalteville pinnoille.

* Tukehtumisvaaran valttamiseksi, pidd muovipussit
lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

« Kiinnita jalusta tiukasti TV:seen. Jos jalusta on
varustettu ruuveilla, kirista ruuvit tiukkaan TV:n
kaatumisen estédmiseksi. Al ylikiristd ruuveja ja
asenna jalustan kumit kunnolla.

« Ald havita paristoja tulessa tai vaarallisten tai
syttyvien materiaalien kanssa.

VAROITUS

« Akkuja ei saa altistaa liialliselle kuumuudelle kuten
auringonpaisteelle, tulelle tai muulle vastaavalle.

« Liiallinen aanenpaine kuulokkeista voi heikentda
kuuloa.

ALA ENNEN KAIKKEA - KOSKAAN anna
kenenkaan, erityisesti lapsien, tonaista tai lyoda
ruutua tai tyontaa mitaan kotelon reikiin, rakoihin
tai muihin aukkoihin.

A Huomio
A Sahkoiskun vaara
A Kunnossapito

Seuraavia merkintdéja kaytetdan tassa
tuotteessa osoittamaan rajoituksia, varotoimia ja
turvallisuusohjeita. Ohjeita tulee noudattaa, kun
tuotteessa on niitd vastaava merkki. Noudata nama
ohjeet turvallisuussyista.

0
4
At

Vakavan loukkaantumisen tai
kuoleman vaara

Vaarallinen jannite

Térkeat kunnossapito-osat

Luokan Il laite: Tama laite on suunniteltu
siten, etta se ei edellytd maadoitusta.

Vaarallinen jannitteinen napa: Merkityt navat
ovat vaarallisen jannitteisia normaaleissa
kayttdolosuhteissa.

Varoitus, katso kayttdohjetta: Merkityt
alueet sisaltavat kayttajan vaihdettavissa
olevia nappiparistoja.

Luokan 1 lasertuote: Tama
tuote sisaltda luokan 1
laserilahteen, joka on
turvallinen kohtuudella
ennakoitavissa olevissa
olosuhteissa

CLASS 1
LASER PRODUCT

_2-



VAROITUS

Ala niele paristoa, kemiallisen palovamman vaara

Tama tuote tai mukana tulleet lisatarvikkeet saattavat
sisaltda nappipariston. Nappipariston nieleminen
saattaa aiheuttaa vakavia siséisia palovammoja jo 2
tunnissa ja johtaa kuolemaan.

Pida uudet ja kaytetyt paristot lasten ulottumattomissa.
Mikali paristokotelo ei mene kunnolla kiinni, lopeta
laitteen kaytto ja pida se lasten ulottumattomissa.

Mikali epailet, ettd henkild on niellyt pariston tai asetta-
nut sen mihin tahansa paikkaan kehonsa sisalla, tulee
tdman talléin hakeutua valittdmasti hoitoon.

Varoitus kaatumisvaara

Televisio voi pudota ja aiheuttaa henkilévahingon tai
kuoleman. Monet vahingot, etenkin lapsiin kohdistuvat,
voidaan valttda noudattamalla yksinkertaisia varotoi-
menpiteita, kuten:

» Kayttamalla television valmistajan suosittelemia
jalustoja tai asennusmenetelmia.

Kayttamalla vain kalustoa, joka voi turvallisesti tukea
televisiota.

Varmistamalla, etté televisio ei ulotu tukevan kaluston
reunan yli.

Kerro lapsillesi, etta on vaarallista kiiveta huonekalu-
jen paalle ylettyakseen televisioon tai sen saatimiin.
Veda kaikki televisioon liitetyt johdot ja kaapelit niin,
etta niihin ei voida kompastua, tarttua tai vetaa niita.

Ala koskaan aseta televisiota epévakaalle alustalle.

Valttdmalla TV:n asettamista korkeiden huonekalujen
paalle (kirjahyllyt) kiinnittdmatta TV:ta ja huonekalua
sopivalla tavalla.

Olemalla asettamatta TV:td kankaiden tai muiden
materiaalien paalle, jotka voivat sijaita TV: sarja ja
huonekalun valissa.

asettamatta esineitd, kuten kaukosaatimia tai leik-
kikaluja television tai huonekalun lahelle, joiden
peraan lapset voivat halua kiiveta.

Laite soveltuu vain asennukseen < 2 m korkeudelle.

Jos televisio siirretdan, tulee naité suosituksia noudat-
taa tassakin tilanteessa.

Rakennuksen verkkovirran suojamaattoon tai suoja-
maattoon kytkettyyn laitteeseen liitetty laite - ja TV:n
jakelujarjestelmaan kayttamalla koaksiaalikaapelia, voi
jossain olosuhteissa aiheuttaa tulipalovaaran. Liitanta
television jakelujarjestelmaan on siksi tehtava séahkoer-
istyksen antavan laitteen kautta tietyn taajuusalueen
alapuolella (galvaaninen eristin).

Suomi

VAROITUKSET SEINAASENNUKSESSA
* Lue ohjeet ennen TV:n kiinnittdmista seinalle.

« Seinakiinnityssarja on lisavaruste. Saat sen
jalleenmyyjalta, jos sita ei toimitettu TV:n mukana.

« Ala asenna TV:ta kattoon tai kaltevalle pinnalle.

« Kayta maaritettyjd asennusruuveja ja muita
lisdvarusteita.

« Kiristd asennusruuvit tiukkaan, TV:n putoamisen
estamiseksi. Ala ylikirista ruuveja.

VAROITUS

* Muiden seindkiinnitystelineiden kaytto tai
seinakiinnitystelineen asentaminen yksin voi johtaa
vammautumiseen tai tuotteen vaurioitumiseen.
Laitteen suorituskyvyn ja turvallisuuden
sailyttdmiseksi seinakiinnitystelineiden kiinnitys on
ehdottomasti annettava jalleenmyyjan tai valtuutetun
asentajan tehtavaksi. Jos seinakiinnitysteline
asennetaan ilman pateva asentajaa, takuu raukeaa.

* Lue lisavarusteiden mukana tulevat ohjeet
huolellisesti ja varmista, ettei TV paase tippumaan
seinalta.

« Kasittele TV:ta varovasti asennuksen aikana, silla
tuote voi vaurioitua, jos siihen kohdistuu iskuja tai
muita voimia.

« Ole varovainen kiinnittdessasi seinakiinnikkeita
seinaan. Varmista aina ennen telineen kiinnittdmista,
ettd seinassa ei ole sahkdjohtoja tai putkia.

» Television putoamisen ja henkilévahinkojen
valttamiseksi irrota televisio ripustustelineesta, ellei
sita tulla kayttdmaan pitempaan aikaan.

VAURIOT

« Paitsi tapauksissa, joissa vastuu on tunnistettu
paikallisilla maarayksilla, Panasonic ei hyvaksy
vastuuta vaurioista, jotka johtuvat tuotteen
vaarinkaytosta tai kaytdsta ja muista tuotteen
kaytosta johtuvista ongelmista tai vaurioista.

« Panasonic ei hyvaksy vastuuta luonnonkatastrofeista
johtuvista tietojen kadottamisesta jne.

« Asiakkaan valmistelemat ulkoiset laitteet eivat sisally
takuuseen. Naihin laitteisiin tallennetut tiedot ovat
asiakkaan vastuulla. Panasonic ei hyvaksy vas-
tuuta naiden tietojen vaarinkaytosta naiden tietojen
vaarinkaytosta.

Kuvat ja kuvaukset kayttdohjeessa ovat vain
viitteellisid ja voivat erota todellisesta tuotteesta.
Pidatdmme oikeuden teknisiin muutoksiin ilman
eri iimoitusta
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Jalustan asennus/irrotus

Valmistelu

Ota jalusta(t) ja televisio pakkauksesta ja aseta

televisio poydalle puhtaan ja pehmean vaatteen

(huopa tms.) paalle nayttéruutu alaspain.

» Kéyta tasaista ja tukevaa poytaa, joka on suurempi
kuin televisio.

+ Al4 ota otetta ruudusta.

» Varo naarmuttamasta tai rikkomasta televisiota.

HUOMIO Alé asenna kuvassa olevia ruuveja TV:n runkoon,
kun TV:n jalustaa ei kédytetd, esim. seindasennuksessa.
Ruuvien asentaminen ilman jalustaa voi johtaa TV:n
vaurioitumiseen.

Jalustan asennus

1. TV:n jalusta koostuu kahdesta osasta. Asenna
nama osat yhteen.

2. Aseta jalusta(t) jalustan asennuskuvioon TV:n
takaosassa.

—
4
A

3. Aseta ruuvit ja kirista niité varovasti (M4 x 12 mm),
kunnes jalusta on kunnolla kiinnitetty.

Suomi

Jalustan irrottaminen televisiosta

Varmista, ettd irrotat jalustan seuraavalla tavalla
kayttédessasi seinakiinnityskiinniketta tai laittaessasi
television takaisin pakkaukseensa.

« Aseta televisio pdydalle puhtaan ja pehmeén
vaatteen paalle nayttdruutu alaspain. Jata jalusta(t)
tydntymaan esille pinnan reunan yli.

« Irrota jalustan (jalustojen) kiinnitysruuvit.

« Irrota teline(et).

Kaytettaessa seindkiinniketta

Hankkiaksesi suositellun seinakiinnityskiinnikkeen,
ota yhteys paikalliseen Panasonic-jalleenmyyjaasi.

Reiat seinakiinnikkeen asennusta varten;
Television takaosa

a
ot o
b
a (mm) 75-
b (mm) 75-

Nikyma sivusta

VESA-
kannatin

Ruuvi min. 9 mm
« uuvin syvyys (c) max. 10 mm
Halkaisija M4

Huomautus: Ruuvit, joita tarvitaan television kiinnittdmiseen
seinékiinnikkeeseen eivét sisélly toimitukseen.
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Ympdristotietoa

Tama TV on valmistettu ymparistoystavalliseksi.
Vahentaaksesi energiankulutusta sinun tulee suorittaa
seuraavat vaiheet:

Mikali asetat Energiansaastotilaksi Minimi,
Keskitaso, Maksimi tai Auto, televisio
vahentaa energiankulutusta vastaavasti. Mikali
haluat asettaa taustavalon arvoksi kiintean
arvon, valitse Mukautettu, korosta Taustavalo
(sijaitsee Energiansaastoasetuksissa) ja saada
manuaalisesti kayttden kaukosaatimen Vasen tai
Oikea -suuntapainikkeita. Valitse Pois asettaaksesi
asetuksen pois paalta.

Huomautus: Kéytettdvissd olevat Energiansdéasto-
vaihtoehdot saattavat vaihdella riippuen valitusta Tilasta
Asetukset>Kuva -valikossa.

Energiansaastoasetukset 16ytyvat Asetukset>Ku-
va-valikosta. Siirry aloitusnayttéon ja korosta Asetuk-
set navigointikarusellissa ja paina OK avataksesi
Asetukset-valikon. Huomaa, ettd osa kuva-asetuk-
sista ei ole kaytossa.

Jos painat oikealle tai vasemmalle painiketta, “ruutu
sammuu 15 sekunnin kuluttua” viesti ilmestyy
ruutuun. Valitse Jatka ja paina OK kaantaaksesi
nayton valittdmasti pois paaltd. Mikali mitdan
painiketta ei paineta, naytté kaantyy pois paalta 15
sekunnin kuluttua. Paina mita tahansa painiketta
kaukosaatimesta tai TV:std avataksesi ruudun
uudelleen.

Huomautus: Nédyttdé pois pdéltd -vaihtoehto ei ole
kéytettédvissd, jos Tilaksi on valittu Peli.

Kun TV ei ole kdytdssa, sammuta se virtakytkimesta tai
irrota TV:n pistoke. Tama vahentaa energian kulutusta.

Suomi

Kauko-ohjattu vari-TV.

Taysin integroitu digitaali/maanpaallinen/satelliitti TV
(DVB-T-T2/C/S-S2)

HDMI-sisaantulot HDMI-liitdnnailla varustettujen
laitteiden liitdntaan

USB-liitanta

OSD-valikkojarjestelma

Sivu AV-liitin ulkoisille laitteille (kuten DVD-soittimet,
videokamerat, pelikonsolit jne.)

.

.

Stereoaanijarjestelma
Teksti-TV
Kuulokkeiden liitanta

Automaattinen ohjelmointijarjestelma.

Manuaalinen viritys

.

Automaattinen virrankatkaisu kahdeksan tunnin
jalkeen.

Uniajastin

Lapsilukko

Automaattinen mykistys kun ei lahetysta.
NTSC-toisto

AVL (Automaattinen ddnenvoimakkuuden rajoitin)
PLL (Taajuushaku)

Pelitila (lisévaruste)

.

Kuva pois -toiminto

Ethernet (LAN) Internetin liitdntaan ja palveluihin
802.11 a/b/g/n sisdanrakennettu WLAN-tuki
Audio-video-jako

HbbTV

» Kaukosaadin

« Paristot: 2 x AAA

* PIKA-ALOITUSOPAS

« Virtajohto

« Irrotettava jalusta

.

« Jalustan kiinnitysruuvit (M4 x 12 mm)
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TV:n ohjaussauva ja sen kaytto

Ohjaussauvalla voit ohjata TV:n dadnenvoimakkuutta/
ohjelmia/lahdetta ja Paalle - Pois toimintaa.

Huomautus: Ohjaussauvan sijainti saattaa vaihdella mallin
mukaan.

TV:n katsominen

Aloitusnayttd on selaamisen aloituskohta. Siihen on
keratty kaikki sinulle tarkeat TV-ohjelmat ja elokuvat -
suositut otsikot kaikissa suoratoistosovelluksissa, vasta
katsotut ohjelmat, Live-TV kanavat ja arvostelujesi ja
katselutottumuksiesi mukaiset ohjelmasuositukset.

Sisaltd jokaisessa karusellissa muuttuu dynaamisesti
kayttdsi mukaan. Myds karuselliluokat paivittyvat,
kun TiVo OS oppii tuntemaan sinut paremmin.
Voit esimerkiksi katsomasi sisallon mukaan katso
komediaelokuvia tai terveys- ja kuntokarusellia yhtena
paivana ja Oscar-voittajat karusellia muutama paiva
my&hemmin.

Voit painaa Lahde-painiketta kaukosaatimessa tai
korostaa TV tuloldhdevaihtoehdon ja painaa OK
vaihtaaksesi Live TV tilaan ja katsoa TV-kanavia. Jos
viimeiseksi kaytetty l1ahde oli TV, voit myds kayttaa
Poistu-painiketta katsoaksesi Live TV -tilaa.
Tarvitsetko Apua?

Hanki vastaukset yleisiin kysymyksiin ja opi saamaan
irti mahdollisimman paljon TiVo-kayttojarjestelmasta
osoitteessa: https.//www.tivo.com/support

Kaukosaatimen paristojen asentaminen

Kaukosaatimen paristolokeron kannessa voi olla
kiinnitysruuvi (tai tdma voi olla erillisessa pussissa).
Irrota ruuvi, jos kansi on kiinnitetty silla. Irrota kau-
kosaatimen takakansi paristolokeron avaamiseksi.
Aseta kaksi 1.5V - koon AAA paristoa. Varmista, etta
(+) ja (-) merkit tasmaavat (tarkasta oikea napaisuus).
Ala sekoita vanhoja ja uusia paristoja kesken&éan.
Vaihda vanhat paristot vain samanmallisiin. Aseta
takakansi takaisin paikalleen. Asenna nyt kansi pai-
kalleen ruuvilla.

Viesti nakyy naytossa, kun paristotaso on alhainen ja
paristot on vaihdettava. Huomaa, etta kun paristot ovat
tyhjentyneet, kaukosaatimen toiminta voi heikentya.
Paristoja ei saa altistaa kuumuudelle, kuten
auringonvalolle, tulelle, jne.

Suomi

Virtaliitanta

TARKEAA: TV on suunniteltu kaytettavaksi 220-
240 V AC, 50 Hz virransyo6tolla. Otettuasi TV:n ulos
pakkauksesta, anna sen ldammeta huonelampétilaan
ennen kuin kytket sen verkkovirtaan.

Liitd yksi irrotettavan johdon paa (2-reikainen
pistoke) virtajohdon liitdntdan TV:takaosassa, kuten
esitetty kuvassa. Liitd sitten virtajohdon toinen paa
pistorasiaan.

Huomautus: Virtajohdon liitdnnén paikka voi vaihdella
mallien mukaan.

Antenniliitanta

Liitd antenni- tai kaapeli-TV-liitin ANTENNITULO
(ANT)-liitantaan tai satelliittikaapeli SATELLIITTITULO
(LNB)-liitantaan TV:n takapuolella.

TV:n takaosa

LNB

q:p__

() DD —— )

1. Satelliitti
2. Antenni tai kaapeli

A

Jos haluat liittaa laitteen TV:seen, varmista, etta

seka TV etta laite on sammutettu ennen liitdnnan
suorittamista. Kun liitdnta on valmis, voit kytkea
laitteet paalle ja kayttaa niita.
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Péaalle/Pois kytkeminen

TV:n kytkeminen paalle
Liita virtajohto pistorasiaan (220-240V AC, 50 Hz).
TV:n kytkeminen péalle valmiustilasta

 Paina Valmiustila-, Ohjelma +/- tai numeropainiketta
kaukosaatimesta.

» Paina ohjaussauvan keskiosaa TV:ssa tai paine
sita ylos/alas.

TV:n kytkeminen péaalle pikavalmiustilasta
 Paina ohjauskytkimen keskiosaa TV:ssa.
TV:n kytkeminen valmiustilaan

Paina Valmiustila-painiketta kaukosaatimessa, jolloin
TV siirtyy valmiustilaan.

TV:n kytkeminen pikavalmiustilaan

Paina ohjaussauvan keskiosaa alas ja pida se
alhaalla yli 3 sekunnin ajan, kunnes televisio kytkeytyy
pikavalmiustilaan.

TV:n kytkeminen pois paalta

Kytke virta pois kokonaan irrottamalla virtajohto
pistorasiasta.

Huomautus: Kun TV on valmiustilassa, valmiustilan LED-valo
voi vilkkua ilmaisten, ettéd toiminnot kuten Valmiustilahaku,

Paivityslataus tai Ajastin ovat aktivoituja. LED-valo vilkkuu
myés kun Kytket TV:n paélle valmiustilasta.

Ensimmainen Asennus

Kun TV kytketaan paalle ensimmaisen kerran, "Kielen
valinta"-valikko naytetdan. Valitse haluamasi kieli
ja paina OK. Aseta seuraavissa asennusvaiheissa
haluamasi asetukset suuntapainikkeilla ja OK-
painikkeella. Ohjattu asennustoiminto opastaa sinua
asennuksen aikana. Voit suorittaa ensiasennuksen
milloin tahansa kayttamalla Tehdasasetus-vaihtoehtoa
Asetukset>Asennus -valikossa.

Mediaselain

Voit toistaa USB-levylle tallennettuja kuva-, musiikki-
ja videotiedostoja liittamalla sen televisioon. Liita
USB-levy yhteen television sivussa sijaitsevista
USB-liitanndista.

Kun USB-muisti on liitetty TV:seen, naytetaan
naytolla viesti, ettda USB-laite on liitetty nayttoon. Voit
avata USB-laitteessa olevaa sisaltoéa milloin tahansa
Lahteet-valikosta aloitusnaytolla. Voit myds painaa
Source-painiketta kaukosaatimessa ja valita USB-
laitteen lahdeluettelosta.

Voit muokata mediaselaimen ominaisuuksia
kayttamalla Asetukset-valikkoa. Asetukset-valikko
voidaan avata tietoriviltd, joka naytetdan nayton
alaosassa, videotiedoston, danitiedoston toiston
tai valokuvatiedoston katselun aikana. Paina
Info-painiketta, jos tietorivi on kadonnut korosta
hammaspyodrasymboli tietorivin oikealla puolella
ja paina OK. Kuva-asetukset, Aidniasetukset,

Suomi

Mediaselaimen asetukset ja Vaihtoehdot valikot
ovat kaytettavissa, riippuen mediatiedostotyypista,
TV-mallista ja sen toiminnoista. Naiden valikoiden
sisaltdé voi vaihdella avatun mediatiedostotyypin
mukaan. Vain Adniasetukset -valikko on kaytettavissa
aanitiedostoja toistettaessa.

Toista/sekoita -tilan toiminta

Kaikki soittolistan
tiedostot toistetaan
jatkuvalla toistolla
alkuperéisessa
jarjestyksessa

Kaynnista toisto ja aktivoi

Sama tiedosto
toistetaan jatkuvalla

Kaynnista toisto ja aktivoi
toistolla (toista)

Kaikki soittolistan
tiedostot toistetaan
kerran satunnaisessa
jarjestyksessa

Kaynnista toisto ja aktivoi

Kaikki soittolistan
tiedostot toistetaan
jatkuvalla toistolla
samassa satunnaisessa
jarjestyksessa

Kaynnista toisto ja aktivoi ,

Tietorivin toimintojen kayttamiseksi, korosta toiminto
ja paina OK. Toiminnon tilan muuttamiseksi, korosta
toiminnon symboli ja paina OK riittdvan monta kertaa.
Jos symboli on merkitty punaisella ristilla, ei se ole
kaytettavissa.

Ohjelmiston paivitys

Televisiosi pystyy l6ytdmaan ja paivittamaan laitteesi
ohjelmiston automaattisesti lahetyssignaalin tai
Internetin kautta.

Ohjelmapaivitysten haku kayttoliittyman kautta

Paina Asetukset-painiketta kaukosaatimessa
tai valitse Asetukset aloitusnaytdlla. Korosta
Ohjelmistopaivitys -vaihtoehto Jarjestelma>Lisaa
-valikossa ja paina OK. Korosta Etsi paivityksia
ja paina OK- etsidksesi ohjelmistopaivityksia. Voit
valita paivityksesséa kaytettéavan satelliitin ja muokata
sen parametreja kayttdmalla Muokkaa satelliitin
péivitysta -valikkovaihtoehdoilla.

Jos uusi paivitys 10ytyy, laite alkaa ladata paivitysta.
Kun lataus on valmis, varoitus naytetdan, paina
OK-painiketta ohjelmapaivityksen paattamiseksi ja
kaynnista TV uudestaan.

Kello 03.00 haku ja paivitystila

Televisiosi hakee uusia paivityksia kello 03:00, jos
Automaattinen hakutoiminto -valinta on asetettu
Péaille ja jos televisio on liitetty antennijohtoon tai
internetiin. Mikali uusi ohjelmisto on Idydetty ja
ladattu onnistuneesti se asennettaan seuraavan
virrankaynnistyksen yhteydessa.

Huomautus: Al4 kytke virtajohtoa irti LED-valon vilkkuessa
uudelleenkdynnistyksen aikana. Jos TV ei I6yda péivitysta,
kytke TV irti, odota kaksi minuuttia ja kytke se takaisin.
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Kaikkia péivityksié ohjataan automaattisesti. Jos manuaalinen
haku suoritetaan ja ohjelmia ei I6ydy, on tdmé uusin versio.

Tekniset tiedot

TV Lahetys

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Kanavat vastaanotto

VHF (BAND I/lll) UHF
(BAND U) HYPERBAND

Taysin integroitu digitaali-
maanpaallinen-kaapeli-TV

Digitaalivastaanotto (DVB-T-C)
(DVB-T2, DVB -S2
yhteensopiva)

Es__l_e_ls_gtettmen kanavat 11000

maara

Kanavailmaisin Ruutunayttd

RF-antennitulo

75 ohm (epasymmetrinen)

Kayttojannite

220-240V AC, 50Hz.

Aani A2 Stereo+Nicam Stereo

Kuuloke ;’1,5 mm mini stereo
jack-liitin

Aanilahtéteho (WRMS.)

(10% THD) 2x6w

Virrankulutus (W) 60 W

Verkotettu valmiustilan <2

virrankulutus (W)

Paino (kg) 5 Kg

TV:n mitat SxLxK
(jalustalla) (mm)

185 x 728 x 475

TV:n mitat SxLxK (llman
jalustaa) (mm)

76 x 728 x 431

Naytts

16/9 32"

Kayttolampaotila ja
ilmankosteus

0°C - 40 °C, iimankosteus
enint. 85 %

Lisatietoja vieraile osoitteessa
EPREL: https://eprel.ec.europa.eu.
EPREL-rekisterdintinumero on saatavilla osoitteessa
https://eprel.panasonic.eu/product.

Suomi

Langattoman ldhiverkkoldhettimen ominaisuudet

Taajuusalueet LELe:
ulostuloteho
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mwW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) | <200 mW

Maakohtaiset rajoitukset

Langaton LAN-laite on tarkoitettu koti- ja
toimistokayttoon kaikissa EU-maissa, Iso-Britanniassa
ja Irlannissa (ja muissa olennaista EU- ja/tau UK-
direktiivid noudattavissa maissa). 5.15 - 5.35 GHz
kaista on rajoitettu vain sisékayttoon EU-maissa, Iso-
Britanniassa ja Pohjois-Irlannissa (ja muissa olennaista
EU- ja/tai UK-direktiivida noudattavissa maissa).
Julkinen kayttd on kyseisen palveluntarjoajan yleisen
valtuutuksen alainen.

Maa RAJOITUS

Venaja Vain sisakayttoon

Maiden vaatimukset voivat muuttua milloin tahansa.
Suosittelemme, etta kayttajat tarkastavat paikallisilta
viranomaisilta 2,4 GHz ja 5 GHz langatonta lahiverkkoa
koskevat kansalliset maaraykset.

Standardi

IEEE 802.11.a/b/g/n

Isantdkoneen kayttoliittyma

USB 2.0

Turvallisuus

WEP 64/128, WPA, WPA2, TKIP, AES, WAPI
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10. Netflix: Kaynnistada Netflix-sovelluksen.

11. Prime Video: Avaa Amazon Prime video
-sovelluksen

12. TikTok: Avaa TikTok -sovelluksen

13. Viripainikkeet: Seuraa ruudulle tulevia ohjeita
saadaksesi lisatietoja varillisten painikkeiden
toiminnoista

14. Kelaus taaksepdin: Siirtda ruutuja taaksepain
mediassa, kuten elokuvat

15. Ei toimintoa

16. Toista: Kaynnistaa valitun median toiston
17. Pysayta: Pysayttaa toistettavan median
18. Tauko: Keskeyttaa toistettavan median

19. Pikakelaus eteenpadin: Siirtda ruutuja eteenpain
mediassa, kuten elokuvat

20. Maksuton: Nayttdd maksuttoman sisallén eri
sovelluksista aloitusnaytolla

21. Disney+: Avaa Disney+ -sovelluksen
22. YouTube: Avaa YouTube-sovelluksen

23. Poistu: Sulkee naytetyt valikot tai kdynnissa olevat
sovellukset ja palaa edelliseen nayttéon tai OSD-
tietopalkin, sulkee aloitusnaytdn vaihtaa viimeksi
kaytettyyn lahteeseen

24. Asetukset: Avaa Asetukset-valikon

25. TiVo: Palauttaa viimeiseen kohtaan TiVo-
kayttojarjestelméassa, kuten katsomastasi
elokuvasta tai asetukset-naytolta.

26. Lahde: Nayttaa kaikki Iahetys- ja sisaltdlahteet

27. Ohjelma +/-: Suurentaa/pienentaa kanavanumeroa
Live TV -tilassa.

1. Valmiustila (*): Valmiustila / paalle (paina 28. Tiedot: Nayttaa tietoja ruudulla esitetyn ohjeiman
lyhyesti), Nollaus / sammutus (pid painettuna) S|sall_osta,‘nayttaa piilotetut tiedot (ndyta - Live TV

2. Numeropainikkeet: Vaihtaa kanavan Live TV teksti-TV tilassa)
-tilassa, syottdd numeron nayton tekstiruutuun. (*) Valmiustilan painike

3. Teksti: Nayttaa Teksti-TV:n (jos kaytettavissd).  Pida Valmiustilapainike painettuna painikkeen
Paina painiketta uudelleen tekstin nayttamiseksi  lisatoimintojen ndyttdmiseksi. Korosta yksi Uudel-

lahetettavan kuvan péalla (sekoitus). Sulje  |eenkiynnistys, Valmiustila (Normaali valmiustila),
painamalla uudelleen ja Sammutus (Pakotettu valmiustila) vaihtoehdoista

4. Mykistys: Hiljentaa TV:n &&nen kokonaan ja paina OK valitun toiminnon suorittamiseksi. Jos TV
5. Aanenvoimakkuus +/-: Lisda/laskee aanenvoi lopettaa komentojen tottelun ja toimintovalikkoa ei voida

makkuutta avata, TV pakotetaan kdynnistymaan uudelleen, kun
6. Opas: Nayttaa elektronisen ohjelmaoppaan painiketta painetaan noin 5 sekuntia.

7. Suuntapainikkeet: Voit selata valikoita, asetuksia, Paina nopeasti ja paasta TV:n vaihtamiseksi valmiusti-
siirtaa kohdistuksen tai osoittimen jne. ja nayttad  laan tai TV:n péélle valmiustilasta.
alisivut Live TV-teksti-TV tilassa, kun painetaan
oikealle tai vasemmalle. Noudata ruutuun tulevia
ohjeita

8. OK: Vahvistaa valinnan, avaa alivalikot, pitéa sivun
(Live TV-Teksti-TV tilassa), nayttaa kanavaluettelon
(Live TV -tilassa)

9. Takaisin/Palaa: Palauttaa edelliseen valikkoon,
siirtyy taakse yhden vaiheen, sulkee avoimen
ikkunan, avaa hakemistosivun (Live TV-Teksti-TV
tilassa). Vaihtaa nopeasti edellisen ja nykyisen
kanavan tai Iahteen valilla
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Vianmadritys & ohjeita
TV ei kytkeydy paille

Varmista ettd séhkdjohto on kytketty oikein
pistorasiaan. Paina TV:n virtapainiketta.

Heikko kuvanlaatu
« Tarkasta, ettd TV on viritetty oikein.

* Alhainen signaalitaso voi aiheuttaa kuvan
vaaristymista. Tarkasta antenniliitdnnat.

« Tarkista, etta olet valinnut oikean kanavataajuuden,
mikali olet valinnut manuaalisen virityksen.

Ei kuvaa

» TV ei vastaanota signaalia. Tarkista ettd oikea
sisaantulolahde on valittu.

» Onko antenni liitetty oikein?

» Onko antennikaapeli vaurioitunut?

» Onko antennin liittdmiseen kaytetty sopivia liittimia?

« Jos olet epavarma, pyyda lisatietoja jalleenmyyjalta.

Ei aanta

« Tarkista, onko TV mykistetty. Paina Mute-painiketta
tai lisdd danenvoimakkuutta.

» Vain toisesta kaiuttimesta kuuluu aani. Tarkista
tasapainoasetukset Aénivalikosta

« Tarkasta, ettd Adniulostulo vaihtoehto on asetettu
oikein Aanivalikossa.

Kaukosaadin - ei toimi
« Paristot saattavat olla lopussa. Vaihda paristot.

« Paristot on ehk& asennettu vaarin. Katso luku
Kaukosédatimen paristojen asentaminen. Ei
signaalia tuloldhteessa

« Mitéan laitetta ei ehka ole liitetty.
« Tarkasta AV-kaapelit ja liitdnnat laitteesta.
« Tarkista, etta laite on kytketty paalle.

Suomi

Liitettavyys

Liittaminen lankaverkkoon

* Modeemin/reitittimen on oltava liitetty
laajakaistaliitantaan.

« Liitd TV modeemiin/reititimeen Ethernet-kaapelilla.
TV:n takaosassa on lahiverkkoliitanta.

Vi

&0

@ Laajakaista ISP -liitanta
© LAN (Ethernet)-kaapeli
© LAN-sisaantulo television takaosassa

Katso lisadtietoja langallisen yhteyden asetuksista
Asetusvalikosta.

« Voit ehka liittda TV:n LAN-verkkoon verkkoasetuksista
riippuen. Kayta tassa tapauksessa Ethernet-
kaapelia TV:n liittdmiseksi suoraan verkon
seinapistokkeeseen.

@ Verkon seinapistoke

© LAN-sisaantulo television takaosassa
Langallisen laitteen asetukset
Verkkotyyppi

Verkkotyyppi voidaan valita Langallinen laite,
Langaton laite tai Ei kdytossa, televisioon liitetyn
aktiivisen yhteyden mukaan. Valitse Langallinen Laite
jos liitdt nayton Ethernet-yhteyden kautta.
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Internet-nopeustesti

Korosta Internet-nopeustesti ja paina OK-painiketta.
Televisio tarkistaa internet-yhteyden kaistanleveyden
ja esittaa tulokset sen jalkeen.

Lisdasetukset

Valitse Lisdasetukset ja paina OK-painiketta.
Seuraavassa ruudussa voit vaihtaa television IP- ja
DNS-asetuksia. Korosta haluamasi asetus ja paina
Vasen tai Oikea -painikkeita vaihtaaksesi asetukset
Automaattisesta Manuaaliseksi. Voit nyt syottaa IP
ja / tai DNS-arvon manuaalisesti. Valitse haluamasi
asetus alasvetovalikosta ja syota uudet arvot kayttaen
numeropainikkeita kaukosaatimesta. Korosta Tallenna
ja paina OK-painiketta tallentaaksesi asetukset kun
olet valmis.

Verkotettu valmiustila

Voit ottaa kayttéon tai poistaa kaytdsté verkotetun
valmiustilan asettamalla tdman vaihtoehdon. Liséatietoja
on Verkotettu valmiustila-osiossa.

Langaton yhteys

Liittdminen langattomaan verkkoon

TV ei voi muodostaa yhteytta verkkoon, jos SSID on
piilotettu. Modeemin SSID:n nayttamiseksi, tulee se
vaihtaa modeemin ohjelma-asetusten kautta.

(P&

——

@ Laajakaista ISP -liitanta

Langaton-N-reititin (IEEE 802.11a/b/g/n)
samanaikaisella 2.4 ja 5 GHz kaistalla lisaa
kaistanleveyttd. Se on optimoitu tasaisempaan ja
nopeampaan HD-videosuoratoistoon, kuvansiirtoon
ja langattomaan pelaamiseen.

* Taajuus ja kanava eroaa alueittain.

» Siirtonopeus eroaa etdisyydesta ja esteiden
maarasta lahetyslaitteen, naiden laitteiden
asetuksen, radioaalto-olosuhteiden, linjaliikenteen
ja kayttdmiesi tuotteiden mukaan. Lahetys voi myos
patkia tai katketa johtuen radioaaltojen olosuhteissa,
DECT-puhelimista tai muista WLAN -11b laitteista.
Lahetysnopeuden vakioarvot ovat teoreettisia
maksimiarvoja langattomalle standardille. Ne eivat
edusta tiedonsiirron todellista nopeutta.

Suomi

« Paikka, jossa ldhetys on nopein, vaihtelee
kayttdympariston mukaan.

« Television langaton toiminto tukee 802.11 a, b, g &
n —tyyppisia modeemeja. Suosittelemme, etta kaytat
IEEE 802.11n tietoliikenneprotokollaa mahdollisten
ongelmien vélttdmiseksi, kun katsot HD-videoita.

* Modeemin SSID on muutettava, jos lahistolla
on muita modeemeja samalla SSID:lla. Muussa
tapauksessa voit kokea ongelmia liitdnnassa.
Kayta langallista yhteytta jos sinulla on ongelmia
langattoman yhteyden kanssa.

Langattoman laitteen asetukset

Avaa Verkko-valikko ja valitse Verkkotyypiksi
Langaton laite yhteyden muodostamiseksi.

Korosta Etsi langattomia verkkoja -vaihtoehto ja
paina OK langattomien verkkojen etsimiseksi. Kaikki
I6ydetyt verkot naytetdan. Korosta haluttu verkko
luettelosta ja paina OK. Verkkoa piilotetulla SSID:lla
ei voida havaita toisista laitteista. Jos haluat yhdistaa
verkkoon piilotetulla SSID:II4, selaa tunnistettujen
langattomien verkkojen listaa alas, korosta Lisda uusi
verkko vaihtoehto ja paina OK. Sy6ta verkon nimi ja
valitse turvallisuustyyppi vastaavilla vaihtoehdoilla.
Huomautus: Jos modeemi tukee N-tilaa, aseta se siihen
tilaan.

Jos valittu verkko on suojattu salasanalla, sy6ta
oikea koodi virtuaalisella nappaimistolla. Voit kayttaa
nappaimistéa suuntapainikkeilla ja painamalla OK-
painiketta kaukosaatimestasi.

Odota, kunnes |IP-osoite nakyy naytolla.

Tama tarkoittaa, ettd yhteys on muodostettu.
Katkaistaksesi langattoman verkkoyhteyden, korosta
Verkkotyyppi ja paina Vasen tai Oikea -painikkeita
valitaksesi Ei kdytossa.

Jos olet yhdistanyt langattomaan verkkoon, Kytke
irti -vaihtoehto iimestyy Verkko-valikkoon ja langaton
verkkoprofiili tallennetaan, jolloin TV voi yhdistaa sa-
maan verkkoon automaattisesti, kun langaton verkko
valitaan. Kytkemiseksi irti langattomasta verkosta ja
tallennetun langattoman verkkoprofiilin poistamiseksi,
korostaKytke irti -vaihtoehto ja paina OK.

Jos reitittimessé on WPS, voit yhdistda suoraan
modeemiin/reitittimeen syottamatta salasanaa tai
lisaamatta verkkoa ensin. Korosta Paina WPS
wifi-reitittimessa vaihtoehto ja paina OK. Siirry
modeemi-/reititinlaitteeseen ja paina WPS-painiketta
yhteyden luomiseksi. Naet yhteyden tiedot TV:ssa,
kun laitepari on muodostettu. Jatka valitsemalla OK.
Lisatoimenpiteita ei tarvita.

Korosta Internet-nopeustesti ja paina OK-painiketta
tarkistaaksesi Internet-yhteyden nopeuden.
Korosta Lisaasetukset ja paina OK-painiketta
avataksesi lisdasetukset-valikon. Kayta suunta- ja
numeropainikkeita asetusten muokkaamiseksi.
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Korosta Tallenna ja paina OK-painiketta tallentaaksesi
asetukset kun olet valmis.

Muut tiedot

Yhteyden tilaksi ndytetédan Yhdistetty tai Ei yhdistetty
ja nykyinen IP-osoite, mikali yhteys on muodostettu.

Liittdminen matkapuhelimeen WLAN-yhteyden
kautta

* Jos puhelimessasi onWLAN-toiminto, voit
liittdd puhelimen televisioon reitittimen kautta,
toistaaksesi puhelimessa olevaa sisaltoa. Taman
mahdollistamiseksi, mobiililaitteessa on oltava sopiva
tiedostonjakosovellus.

Liita TV reitittimeen ylla esitettyjen ohjeiden mukaan.

Liita sitten puhelimesi samaan verkkoon kuin TV ja
kaynnisté puhelimen tiedostonjako-ohjelma. Valitse
sitten tiedostot, jotka haluat jakaa televisiosi kanssa.

Jos liitdnnat on suoritettu oikein, tulisi sinun paasta
puhelimellasi jaettuihin tiedostoihin television audio-
videojako toiminnon kautta.

Siirry navigointikaruselliin aloitusnaytolla ja
valitseLdhteet. Korosta Sitten Audio-videojako
vaihtoehto Léhteet-valikossa ja paina OK ja
verkossa kaytettavissa olevat mediapalvelinlaitteet
naytetaan. Valitse puhelimesi ja paina OK -painiketta
jatkaaksesi.

» Voit ladata virtuaalisen kaukosaadinsovelluksen
puhelimen sovelluskaupasta jos saatavilla.

Huomautus: Tétd ominaisuutta ei vélttdmaétté ole saatavilla
kaikkiin puhelimiin.

Asiakastietojen kasittely

Kun Internet-yhteyttd kaytetdan tassa TV:ssa ja
Panasonicin kayttdehdot / yksityisyydensuojakaytanto
(jaljempéana ehdot ja sdannét jne.) on hyvaksytty,
voidaan tdman yksikon kayton asiakastiedot kerata ja
kayttaa ehtojen ja sdantdjen jne. mukaan.
Lisatietoja kayttdehdoista / yksityisyydensuoja
kaytannosta on kohdassa [TiVo] Asetukset>Laillinen
TV voi tallentaa asiakkaan henkildtietoja
lahetysjarjeston tai sovelluksen tarjoajan toimesta.
Ennen TV:n korjausta, siirtdmista tai havittamista,
poista kaikki TV:seen tallennettu sisaltd seuraavalla
tavalla.

[TiVo] Asetukset>Asennus>Tehdasasetukset

Sovelluksen tarjoajan voi keratad asiakkaan tietoja
kolmannen osapuolen kautta TV:sta tai verkkosivulta.
Tarkasta palvelun ehdot ja sdannét jne. etukateen.

» Panasonic ei ole vastuussa asiakaan tietojen
kerdamisesta tai kayttamisestd kolmannen
osapuolen sovelluksen kautta tassa TV:ssa tai
verkkosivulla.

» Kun annat luottokortin numeron, nimen jne. huomioi
palveluntarjoajan luotettavuus.

Suomi

» Rekisteroidyt tiedot voidaan rekister6ida esim.
palveluntarjoajan palvelimelle jne. Ennen TV:n
korjausta, siirtdmista tai havittamista, poista kaikki
TV:seen tallennettu sisaltd palveluntarjoajan ehtojen
ja sadantdjen jne. mukaan.

Lisenssihuomautukset

Termit HDMI ja HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI trade dress ja HDMI logot ovat HDMI
Licensing Administrator, Inc.:n tavaramerkkeja tai
rekisteroityja tavaramerkkeja.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Valmistettu Dolby Laboratories lisenssilla. Dolby, Dolby
Audio, ja double-D symbolit ovat Dolby Laboratories
Licensing Corporationin tavaramerkkeja.

DEDolby Audio

"YouTube ja YouTube-logo ovat Google Inc.:n
tavaramerkkeja."

Bluetooth® sana, -merkki ja -logot ovat Bluetooth
SIG, Inc.-yhtidn omaisuutta ja kayttdessaan niita
Vestel Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S:lla on niihin
kayttdoikeus. Muut tuotemerkit ja -nimet ovat niiden
omistajien omaisuutta.

Tama tuote sisaltéa Microsoftinimmateriaalioikeuksiin
sisaltyvaa teknologiaa. Taman teknologian kaytto tai
jakelu on kielletty ilman Microsoftin lisenssia.

Sisallon omistajat kayttavat Microsoft PlayReady™
-sisdllén kayttéteknologiaa immateriaaliomaisuuden,
mukaan lukien tekijanoikeussuojatun, sisallén
suojaamiseksi. Tama laite kayttda PlayReady-
tekniikkaa PlayReady- ja/tai WMDRM-suojatun
sisallén avaamiseen. Jos laite ei kykene noudattamaan
sisallon kayttorajoituksia, voi sisallon omistajat
pyytaa Microsoftia estamaan laitetta kayttamasta
PlayReady-suojattua siséltéa. Tamé estaminen ei saa
vaikuttaa suojaamattomaan sisaltéon tai muun sisalléon
kayttotekniikan suojaamaa sisaltéa. Sisallon omistajat
voivat vaatia PlayReadyn paivittamisen heidan sisalléon
kayttamiseksi. Jos et hyvaksy paivitysta, et voi kayttaa
sisaltda, joka vaatii paivityksen.

“Cl Plus” Logo on CI Plus LLP:n tavaramerkki.

Tata tuotetta suojaavat tietyt Microsoft Corporationin
immateriaalioikeudet. Tallaisen tekniikan kaytto tai
jakelu taman tuotteen ulkopuolella on kielletty ilman
Microsoftin tai valtuutetun Microsoft-tytaryhtion
suostumusta.

"":Advance

[overed by patents at patentlist.accessadvance.com
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Vanhojen laitteiden ja paristojen havitys

Vain Euroopan Unioni ja
kierratysjarjestelmaa noudattavat
maat

Nama symbolit tuotteissa, pakkauksissa
ja/tai mukana toimitettavissa asiakirjoissa
tarkoittavat, ettd kaytettyja sahko- ja

I elektroniikkatuotteita tai paristoja ei saa
havittdd normaalin kotitalousjatteen
mukana.

Vanhojen tuotteiden ja paristojen
kasittelemiksesi, talteenottamiseksi
ja kierrattamiseksi asianmukaisesti,
toimita ne paikallista lainsdadanto6a
noudattavaan kerayspisteeseen.

Havittamalla ne asianmukaisesti autat
sailyttdmaan arvokkaita luonnonvaroja
ja ehkaisemaan mahdollisia terveydelle ja
ymparistélle aiheutuvia haittavaikutuksia.

Lisatietoja kerayksesta ja kierratyksesta
saat paikallisilta viranomaisilta.

Jatteen vaara havittdminen voi
olla rangaistava teko kansallisen
lainsdadannon mukaisesti.

Huomaa paristosymboli
(pohjasymboli):

Tatad symbolia voidaan kayttaa
yhdessa kemikaalisymbolin kanssa.
Tassa tapauksessa se vastaa kyseista
kemikaalia koskevaa direktiivia.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus (DoC)

Taten, Panasonic Marketing Europe GmbH vakuuttaa,
ettd tama televisio tayttda olennaiset vaatimukset ja
muut asiaan kuuluvat maaraykset direktliivin 2014/53/
EU. mukaisesti.

Jos haluat kopion tdman television alkuperaisesta vaa-
timustenmukaisuusvakuutuksesta, vieraile seuraavalla
verkkosivustolla:

http://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Valtuutettu edustaja:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Verkkosivu: http://www.panasonic.com

Lisatietoja saat Panasonicin verkkosivuston tukisivulta,
josta 10ydat taydelliset kayttdohjeet.

Suomi
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Sédkerhetsinformation

VARNING
RISK FOR ELCHOCK

OPPNA INTE

VARNING: FOR ATT MINSKA RISKEN FOR ELCHOCK, TAEJ
BORT SKYDDET (ELLER BAKPANELEN).
DET FINNS SERVICEDELAR SOM ANVANDAREN

| extrema vader (storm, aska) och langa perioder av inaktivitet

INTE KAN SERVA INUTI. LAT KVALIFICERAD
PERSONAL UTFORA SERVICEARBETE.
(semester), koppla ur TV-setet fran huvudstrémmen.

Natkontakten anvands for att koppla bort TV-apparaten
fran elnatet och darfér maste den forbli lattanvandbar. Om
TV-apparaten inte kopplas ur elektriskt fran elnatet kommer
enheten fortfarande att dra stréom i alla situationer &ven om
TV:n ari vantelage eller avstangd.

Observera: Folj instruktionerna pa skdrmen for driftsrelaterade
funktioner.

VIKTIGT - Las installations- och
anvandningsinstruktionerna noga innan
anvandning

Varning: Denna enhet dr avsedd att anviandas

av personer (inklusive barn) som ar kapabla/
erfarna av att anvanda sadan enhet o6vervakade,
savida de inte har fatt tillsyn eller instruktioner
angaende anvidndning av enheten av en person
som ar ansvarig for deras sakerhet.

* Anvand denna TV pa lagre an 5000 meter 6ver
havet, pa torra platser och i omraden med mattliga
eller tropiska klimat.

TV:n & @mnad att anvandas i hushall och liknande
innemiljé, men kan aven anvéndas pa allmanna
platser.

For ventilationsandamal, 1amna minst 5 cm fritt
utrymme runt TV:n.

Ventilationen far inte blockeras genom att tacka 6ver
eller blockera ventilationsdppningarna med féremal
sasom tidningar, dukar, gardiner etc.

Strémkabeln/kontakten ska vara latt att komma
at. Placera inte TV:n eller mobler och dylikt pa
stromkabeln. En skadad natsladd/kontakt kan orsaka
brand eller en elektrisk st6t. Dra alltid ur kontakten vid
fastet, dra inte ur genom att dra i sladden. Ta aldrig
tag i natsladden/kontakten med vata hander eftersom
det kan leda till kortslutning eller elstotar. Sla aldrig
knut pa stromkabeln och knyt inte samman den med
andra sladdar. Om néatsladden eller kontakten ar
skadad maste den bytas ut. Detta far endast géras
av utbildad personal.

Utsatt inte TV:n for droppande eller stank av vatskor
och placera inte foremal fyllda med vatska, sasom

vaser, koppar, etc. pa eller ovanfér TV:n (t.ex. pa
hyllor ovanfor enheten).

« Utsatt aldrig TV:n for direkt solljus och placera inte
Oppen eld som ténda ljus pa eller ndra TV:n.

* Placera inte varmekallor som elektriska
varmeelement, radiatorer, etc. néra TV-apparaten.

« Placera inte TV:n pa golvet eller pa lutande ytor.

« For att undvika fara for kvavning, hall plastpasarna
borta fran spadbarn, barn och husdjur.

« Fast stativet noggrant pa TV:n. Om stativet har
medféljande skruvar, dra at skruvarna ordentligt for
att forhindra att TV:n lutar. Dra inte at skruvarna for
hart och montera stativgummit ordentligt.

« Slang inte batterier i eld eller tillsammans med farliga
eller brandfarligt material.

VARNING

« Batterier far inte utsattas for extrem varme som
solljus, eld eller liknande.

« Overdrivet ljudtryck fran éronsnéckor eller hérlurar
kan skada hérseln..

FRAMFOR ALLT - Lat ALDRIG nagon, sarskilt barn,
trycka pa eller sla pa skarmen, séatta in foremal i hal,
skarorna eller andra 6ppningar pa TV:n.

A Varning
A Risk for elchock
A Underhall

Markning pa produkten
Féljande symboler anvands pa produkten som
markering for begransningar, forsiktighetsatgarder och
sakerhetsinstruktioner. Varje forklaring ska endast tas
i beaktande dar produkten har motsvarande markning.
Anteckna sadan information for sékerheten.
Klass-ll-utrustning: Den har utrustningen ar
D utformad pa ett sddant sétt att den inte kraver
en sakerhets anslutning till elektrisk jordning.
Farlig stromférande terminal: De markerade
& terminalerna ar farligt strémférande under
Ali|

Allvarlig skada eller dédsfara

Farlig spanningsrisk

Viktig underhallskomponent

normala driftsvillkor.

Varning, se Driftsinstruktioner: De
markerade omradena innehaller, av
anvandaren, utbytbara cellknappsbatterier.
Klass 1 laserprodukt: Den
har produkten innehaller
Klass 1-laserkalla som &r
sédker under rimligen

forutsagbar drift.

CLASS 1
LASER PRODUCT
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VARNING

Svalj inte batterier, fara for kemiska brannskador.

Denna produkt eller tillbehéren som medféljer pro-
dukten kan innehalla ett mynt/knappcellsbatteri. Om
knappcellsbatteriet svaljs kan det orsaka allvarliga inre
brannskador pa bara 2 timmar och kan leda till déden.

Hall nya och anvénda batterier oatkomliga for barn.

Om batteriluckan inte gar att stdnga helt, sluta anvanda
produkten och hall den borta ifran barn.

Om du tror att batterierna har svalts eller placerats
pa nagot satt inne i kroppen ska du omgaende stka
lakarvard.

Varning Stabilitet Fara

TV:n kan falla och orsaka allvarlig personskada eller
daodsfall. Manga skador, speciellt pa barn, kan undvikas
genom att enkla atgarder vidtas sasom:

« Att anvanda skap eller stativ eller monteringsanvis-
ningar, som tillverkaren av TV-setet rekommenderar.
Att endast anvanda mobler som kan stodja TV-setet
tillrackligt.

Att sékerstélla att TV-setet inte skjuter ut dver kanten
pa den mdbel den star pa.

Att beréatta for barnen om de faror det innebar att klatt-
ra pa mobler for att na TV-setet och dess kontroller.

Att dra sladdar och kablar anslutna till TV-setet sa,
att man inte kan snava 6ver dem eller dra i dem.

Placera aldrig ett tv-setet pa en instabil plats.
Attinte placera TV:n pa hoga maébler (t.ex. skap eller
bokhyllor) utan att fasta bade mobeln och TV:n pa
lampligt stod.

Att inte stalla TV:n pa tyg eller annat material som
placerats mellan TV:n och den stédjande mdébeln.
Att aldrig placera féremal som kan fa barn att kliva,
som leksaker eller fjarrkontroller, pa TV:n eller mo-
beln, som den &r placerad pa.

Enheten ska endast monteras pa < 2 meters hojder.
Om ditt befintliga TV-set ska behallas och placeras

pa annan plats, bér samma hansynstagande goras
enligt ovan.

Enheter som ar kopplade till byggnadens skydds-
jordning genom natanslutning eller genom andra
apparater med en anslutning till skyddande jordning,
och till ett TV-distributionssystem med koaxialkabel,
kan under vissa omstandigheter utgoéra en brandrisk.
Anslutning till ett TV-distributionssystem maste darfér
tillhandahallas genom en anordning som tillhandahaller
en elektrisk isolering under ett visst frekvensomrade
(galvanisk isolator).

VAGGMONTERINGSVARNINGAR

« Las instruktionerna innan du monterar TV:n pa
vaggen.

« Vaggmonteringskitet &r valfritt. Du kan fa det fran din
lokala aterforsaljare, om det inte medféljer din TV.

« Installerainte TV:n pa ett tak eller pa en lutande vagg.

« Anvéand de specificerade vaggmonteringsskruvarna
och andra tillbehéren.

« Dra at vaggmonteringsskruvarna ordentligt for att
forhindra att TV:n faller ner. Dra inte at skruvarna
for hart.

VARNING

« Anvandning av andra vaggfasten eller att installera
vaggfastet pa egen hand utgor risk for personskador
och skador pa produkten. For att uppratthalla
enhetens prestanda och sakerhet ska du be din
aterforsaljare eller en licensierad entreprendr att
sakra vaggfastena. Skada som orsakats av att
installera utan kvalificerad installatér gor garantin
ogiltig.

» Las noga igenom instruktionerna som medféljer
tillbehoren, och sakerstall att du vidtar atgarder for
att forhindra att TV:n faller.

« Hantera TV-apparaten forsiktigt under installationen
eftersom utsatta den for smallar eller annat tryck kan
orsaka produktskador.

« Var noga nar vaggfastet satts upp pa vaggen.
Se alltid till att det inte finns nagra kablar eller
rérledningar i vaggen innan fastet monteras.

« For att forhindra fall och skador, ta bort TV:n fran
vaggfastet nar den inte langre anvands.

SKADOR

« Férutom i fall dar ansvaret ar erkénd av lokala
bestammelser, accepterar Panasonic inget ansvar
for fel som berot pa felanvandning eller anvandning
av produkten och andra problem och skador som
uppstar fran anvandning av produkten.

« Panasonic accepterar inget ansvar for forlust av
adata pga. naturkatastrofer.

« Externa apparater som kunden har foérberett ingar
inte i garantin. Kunden ar ansvarig fér data som
forvarats i dessa apparater. Panasonic accepterar
inte ansvar for felanvandning av dessa data.

Figurer och illustrationer i denna bruksanvisning
tillhandahalls endast som referens och kan skilja sig
fran det faktiska produktutseendet. Produktdesign
och specifikationer kan andras utan férvarning.
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Montering / Demontering av stéllet

Forberedelser

Ta ur stallet/stallen och TV:n fran packladan och lagg
TV:n pa ett arbetsbord med skdrmpanelen nedat pa
ren och mjuk trasa (filt, etc.)

» Anvand ett plant och stabilt bord stérre an TV:n.
+ Hall inte i skdrmpaneldelen.
« Se till att inte repa eller ha sonder TV:n.

VARNING! Montera inte skruvarna i bilden i TV:ns stomme,
om stativet inte anvénds, t ex. vid vdggmontering. Montering
av skruvarna utan stativ kan skada TV:n.

Montera stéllet

1. TV-stativet bestar av tva stycken. Installera dessa
stycken tillsammans.

2. Placera stéllet/stallen pa dess monteringsmonster
pa baksidan av TV:n.

3. Sattide medfdljande skruvarna (M4 x 12 mm) och
dra forsiktigt at dem tills stallningen ar ordentligt
fastsatt.

Ta bort stéllet fran TV:n

Var noga med att ta bort stéllet pa foljande satt nar du
anvander vaggfastet eller packar TV:n.

« Placera TV:n pa ett arbetsbord med skarmpanelen
nedat pa ren och mjuk trasa. Lat stallet/stallen skjuta
ut Over kanten pa ytan.

« Skruva ur skruvarna som fixerar stallet/stallen.
« Ta bort stallet/stallen.

Nar du anvénder vaggupphéangning

Kontakta din lokala Panasonic-aterforsaljare for att
kdpa den rekommenderade vaggupphangningen.

Hal fér vaggupphangningsfastets installation;
BAKSIDAN AV TV:N

a
ot o
b
a (mm) 75
b (mm) 75

Sedd fran sidan
VESA-FASTE

Skravdi min. 9 mm
(d) ruvdjup () max. 10 mm
Diameter M4

Observera: Skruvarna for att fasta TV:n pa vaggfastet
medféljer inte TV:n.
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Miljéinformation

Den har skarmen ar utformad for att vara miljévanlig.
For att minska pa energikonsumtionen kan du gora
foéljande:

Om du stéller in Energibesparing till Minimum,
Medium, Maximum eller Auto, kommer tv:n att
minska energikonsumtionen dar efter. Om du vill
anpassa Bakgrundsljus till ett fast varde, stall da
in det som Anpassad, markera Bakgrundsljus
(finns i installningarna under Energibesparing) och
justera manuellt med hjalp av vanster eller héger
pa fiarrkontrollen. Stéll in som Av for att stdnga av
installningen.

Observera: Tillgéngliga alternativ for Energibesparing kan
variera beroende péa det vada Lége i menyn instéllningar>bild.
Energibesparingsinstallningarna hittar du i menyn
Installningar>Bild. Ga till hemskarmen och markera
Installningar navigeringskarusellen och tryck pa OK
for att 6ppna Instéllningar-menyn. Lagg marke till att
vissa bildinstallningar inte kan férandras.

Om hoger- eller vansterknappen trycks in visas
“Skarmen kommer vara avstangd i 15 sekunder.”
som meddelande pa skarmen. Valj Fortséatt och
tryck pa OK for att stdnga av skarmen direkt. Om
du inte trycker pa nagon knapp kommer skarmen
stdngas av inom 15 sekunder. Tryck pa valfri knapp
pa fjarrkontrollen for att starta skarmen igen.
Observera: Alternativet Skdrm av &r inte tillgéngligt om Lage
ar instéllt pa Spel.

Nar Tv:n inte anvands, stang av den eller dra ur
natsladden fran vagguttaget. Detta kommer aven att
minska energiférbrukningen.

« Farg-TV med fjarrkontroll.

< Fullt integrerad digital mark/kabel-/satellit-TV
(DVB-T-T2/C/S-S2)

* HDMI-ingangar for att ansluta andra enheter med
HDMlI-uttag

USB-ingang

OSD-menysystem.

AV-sidoingangar for externa enheter (sdsom DVD-
spelare, PVR, TV-spel, m.m.)

Stereoljudsystem.
Text-TV
Anslutning for horlurar

Automatiskt programmeringssystem (APS).

Manuell installning

.

Automatiskt strombesparing efter atta timmar.

Insomningstimer

Barnsparr:

Automatisk ljudavstangning vid ingen sandning.

NTSC-uppspelning

AVL ( automatisk ljudnivaanpassning)

PLL (frekvenssdkning).

Spellage (Game Mode; tillval).

Funktionen bild av.

Ethernet (LAN) fér anslutningsbarhet till Internet och
Internettjanster.

802.11 a/b/g/n inbyggt WLAN -stod
Ljud-/Video-delning

* HbbTV

« Fjarrkontroll

- Batterier: 2 x AAA

+ SNABBSTARTSGUIDE

« Natsladd

« Lostagbart stall

.

« Stallets fastskruvar (M4 x 12 mm)
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TV:ns kontroll & drift

Kontrollspaken later dig kontrollera volym/program/
kalla och Pa/Av-funktionerna pa TV:n.

Obs: Placeringen péa kontrollspaken kan skilja sig beroende
pa modell.

SepaTVv

Hemskarmen &r startpunkten for bladdring. Den
samlar alla TV-program och filmer som &r viktiga for
dig - trendar titlarna pa alla streaming-appar, senast
sedda program, Live-TV-kanaler och rekommenderade
program enligt dina klassificeringar och tittarvanor.

Innehallet i varje karusell andras dynamiskt enligt
anvandning. Aven karusellkategorierna uppdateras,
nar TiVo OS lar kanna dig battre. T. ex. beroende pa
vad du har tittat pa, kan du se komedifilmer och hélsa
och sport karusell en och Oscar-vinnare karusell nagra
dagar senare.

Tryck pa Source-knappen pa fjarrkontrollen, markera
TV-ingangskallaalternativet och tryck OK for att byta
till Live TV lage och se pa TV-kanaler. Om senaste
ingangskalla var TV, kan du aven anvéanda Exit-
knappen for att byta till Live TV lage.

Behover du Hjalp?

Fa svar till vanliga fragor och lar dig fa ut det mesta av
TiVo OS pa: https://www.tivo.com/support

Sétt i batterierna i fjarrkontrollen

Fjarrkontrollen kan ha en skruv, som faster batterifack-
ets lucka (eller den kan finnas i separat pase). Ta bort
skruven, om luckan ar fast med skruven. Ta sedan
bort batterifackets lock for att Sppna batterifacket. Satt
i tva 1.5V - storlek AAA batterier. Kontrollera att (+)
och (-) matchar (kontrollera polariteten). Blanda inte
gamla och nya batterier. Ersatt endast med samma
eller motsvarande typ. Placera tillbaka locket. Féast
locket igen med skruven.

Ett meddelande kommer att visas pa skarmen nar
batterierna snart ar slut och maste bytas ut. Observera
att nar batterierna ar snart ar slut kan fjarrkontrollens
prestanda férsamras.

Batterier bor inte utséattas for extrem varme som solljus,
eld eller liknande.

Stromanslutning

VIKTIGT: TV:n &r konstruerad for att fungera pa en
220-240 V AC, 50 Hz strom. Efter att TV:n packats
upp, lat den na den omgivande temperaturen innan
du ansluter TV:n till huvudstrémmen.

Anslut ena anden (kontakt med tva hal) av den
medféljande stromkabeln i stromkabelns anslutning
i TV:ns baksida. Anslut andra &nden i vagguttaget.

Observera: Strémkabelns position kan variera beroende
pa modell.

Antennanslutning

Anslut antennen eller kabel-TV-kontakten till
ANTENNINGANGEN (ANT.) eller satellitkabeln till
SATELLITINGANGEN (LNB) som finns p& baksidan
pa TV:n.

Baksidan av TV:n

00—\ o

LNB

q:p__

() DD —— )

1. Satellit
2. Antenn eller kabel

Om du vill ansluta en enhet till tv:n kontrollera att

& bade tvin och enheten ar avstédngda innan du
ansluter. Nar anslutningen ar klar kan du sla pa
enheterna och anvanda dem.
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For att satta pa TV:n

Anslut stromkabeln till uttaget eller till ett vagguttag

(220-240V AC, 50 Hz).

For att satta pa TV:n fran standby

» Tryck pa standby-knappen, program +/- eller en
sifferknapp pa fjarrkontrollen.

» Tryck pa mitten pa joysticken pa TV:n eller tryck
uppat/nedat.

For att sétta pa TV:n fran snabb standby

 Tryck in mitten av spaken pa TV:n.

Att dndra TV:n till viloldge

Tryck pa Standby-knappen pa fjarrkontrollen sa vaxlar

tv:n till standby-lage.

Att dndra TV:n till snabb standby

Tryck pa mitten av spaken och hall den intryckt i dver 3

sekunder, TV:n forsatts i snabb standby -lage.

For att sla pa TV:n

For att stdnga av TV:n helt drar du ur strémsladden

fran eluttaget.

Observera: Nar TV:n &r i vilolage blinkar lampan for viloladge

och indikerar att funktioner som So6kning i viloldge, tradlds

nedladdning eller Timer &r aktiva. LED-lampan kan blinka nar

TV:n slas pé fran vilolége.

Forstagangsinstallation

Nar den slas pa for forsta gangen visas skarmen
for sprakval. Valj det 6nskade spraket och tryck pa
OK. | foljande steg i installationssteg staller du in
dina instéllningar med riktningsknapparna och OK-
knappen. Installationsguiden vagleder dig genom
installationsprocessen. Du kan nar som helst utféra
en forsta installation med hjalp av Fabriksinstéallning-
alternativet i menyn Instéllningar>Installation.

Mediabladdrare

Du kan spela upp musik- och filmfiler och visa fotofiler
lagrade pa en USB-enhet genom att ansluta den till
din TV. Anslut en USB-enhet till en av USB-ingangarna
pa sidan av TV:n.

Nar du har anslutit en USB-enhet till din TV, visas
ett meddelande som talar om, att en USB-enhet har
anslutits pa skarmen. Du kan komma at innehallet
i den anslutna USB-enheten nar som helst fran
Kaéllor-menyn Hemskarmen. Du kan ocksa trycka pa
Source-knappen pa fjarrkontrollen och valja USB-
lagringsenhet fran kallistan.

Du kan stéalla in dina preferenser for media-
bladdraren genom att anvédnda menyn Instéllningar.
Instéllningsmenyn kan nas via informationsfaltet som
visas langst ned pa skarmen nar du trycker pa knappen
Info nér du spelar upp en videofil, audiofil eller visar
en bildfil. Tryck pa knappen Info, om informationsfaltet
har férsvunnit, markera kugghjulsymbolen i pa
hoger sida om informationsfaltet och tryck pa OK.
Bildinstallningar, Ljudinstéllningar, Instéllningar

for Medialdsaren och Alternativ kommer att finnas
tillgangliga beroende pa mediafiltyp och TV:ns modell
och dess funktioner. Innehallet i dessa menyer
kan andras enligt typen pa den nuvarande 6ppna
mediefilen. Endast Ljudinstéallningar menyn kommer
att vara tillganglig nar du spelar upp ljudfiler.

Légesalternativen Loopa/blanda

Alla filer i listan kommer
spelas hela tiden i
originalordning

Samma fil kommer
spelas hela tiden i slinga
(upprepning)

Alla filer i listan kommer
spelas en gang i
slumpmassig ordning
Alla filer i listan kommer
spelas hela tiden i
samma slumpmassiga
ordning

Starta uppspelning och aktivera

Starta uppspelning och aktivera

Starta uppspelning och aktivera

Starta uppspelning och aktivera ,

For att anvanda funktionerna pa informationsfaltet
markera symbolen for funktionen och tryck pa OK. For
att &ndra status for en funktion, markera symbolen for
funktionen och tryck OK sa mycket som behdvs. Om
symbolen &r markerad med ett rétt kors betyder det
att den ar avaktiverad.

Uppgradering av mjukvara

Din TV kan hitta och uppdatera automatiskt med
sandningssignalen eller via internet.

So6kning av programuppdateringar via
anvandargranssnitt

Tryck pa Instéllningar-knappen pa fjarrkontrollen
eller valj Instéllningar pa hemskarmen. Markera
Uppgradering av mjukvara -alternativet i
System>Mera -menyn och tryck pa OK. Markera
sedan Sok efter uppgradering och tryck pa OK-
knappen for att s6ka efter en ny mjukvaruuppgradering.
Du kan valja satellit som anvands for att uppdatera
genom att stalla in dess parametrar med Redigera
uppgradering for satellit -menyalternativ.

Om en ny uppdatering hittas borjar nedladdning av
denna. Nar hamtningen ar slutford visas en varning,
tryck OK for att slutféra programvaruuppgraderingen
och starta om TV:n.

3) AM-s6kning och uppgraderingslage

Din TV kommer att sdka efter nya uppgraderingar
klockan 03:00 om alternativet Automatisk skanning ar
Aktiverat och om Tv:n ar ansluten till en antennsignal
eller till internet. Om en ny programvara ar funnen och
nedladdats kommer den installeras vid nasta uppstart.
Observera: Ta inte ur stromkabeln medan LED-lampan
blinkar under omstartsprocessen. Om Tv:n inte fungerar efter
uppgraderingen, koppla ur Tv:n i 2 minuter och anslut den igen.
Alla uppdateringar styrs automatiskt. Om manuell sékning

utférs och ingen mjukvara hittas &r detta den nuvarande
versionen.
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Specifikationer

TV-Sandning

PAL BG/I/DK
SECAM BG/DK

Mottagande Kanaler

VHF (BAND I/lll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Digital Mottagning

Fullt integrerad digital
markbunden kabel-satellit-
TV (DVB-T-C-S)

(DVB-T2, DVB-S2-
kompatibel)

Antal Forinstallda
Kanaler

11 000

Kanalindikator

Visning pa skarmen

RF-antenningang

75 Ohm (obalanserat)

Driftsvolt 220-240V AC, 50Hz
Ljud A2 Stereo+Nicam Stereo
Horlurar 3,5 mm ministereo-uttag
ey | 2xow
Stromforbrukning (W) 60 W

Natverkets

stromforbrukning i <2

standby-lage (W)

Vikt (kg) 5Kg

TV-dimensioner BxHxD
(med stativ) (mm)

185 x 728 x 475

TV-dimensioner BxHxD
(utan stativ) (mm)

76 x 728 x 431

Skarm

16/9 32"

Driftstemperatur och
driftsfuktighet

0 °C upp till 40 °C, 85 %
fuktighet max

Foér mer produktinformation, besok
EPREL: https://eprel.ec.europa.eu.
EPREL-registreringsnummer finns tillgéngligt pa
https://eprel.panasonic.eu/product.

Tradlésa LAN-sandarspecifikationer

Frekvensomraden Max uteffekt
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mwW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mwW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mwW

Landsbegrénsningar

Den tradlésa LAN-utrustningen ar avsedd for hem och
kontor i alla EU-lander, Storbritannien och Nordirland
(och andra lander efter det relevanta EU- och/eller
UK-direktivet).) 5.15 - 5.35 GHz-bandet ar begransat
till endast inomhusbruk i Eu-lander, Storbritannien
och Nordirland, (och andra lander som foljer det
relevanta EU- och/eller brittiska direktivet). Offentlig
bruk kraver en allman auktorisering av respektive
tjansteleverantor..

Land Restriktion

Bara inomhusbruk

Ryssland

Kraven for lander kan andras nar som helst. Det
rekommenderas att anvandaren kollar med lokala
myndigheter for aktuell status for sina nationella be-
stammelser for bade 2,4 GHz och 5 GHz tradldst LAN.

Standard

IEEE 802,11.a/b/g/n

Virdgranssnitt

USB 2.0

Sakerhet

WEP 64/128, WPA, WPA2, TKIP, AES, WAPI
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No ok~

10.
1.

Viantelage(*): Standby / Pa (tryck snabbt),
Nollstall / Stang av (hall intryckt)

Numeriska knappar: Vaxlar kanalen i live TV-lage,
skriver in en siffra i textrutan pa skérmen

Text: Visar Text-TV (dar det finns). Tryck pa
knappen igen for att se text-TV &ver den vanliga
sandningsbilden (blandad).. Tryck igen fér att
stanga av

Tyst: Stanger helt av volymen pa TV:n

Volym +/-: Okar/minskar volymnivan.

Guide: Visar den elektroniska programguiden
Riktningsknappar: Hjalper med att navigera
menyer, installningsalternativ, flyttar fokus eller
markéren etc., visar undersidor i Live text-TV nar
du trycker hoger eller vanster. Folj anvisningarna
pa skarmen

OK: Bekréftar val, gar in i undermenyer, haller sidan
(i Live TV-text-TV), visar kanallistan (i live TV-lage)
Tillbaka/retur: Atergar till fsregadende menyskarm,
gar ett steg tillbaka, stdnger 6ppna fonster, dppnar
index-sidan (i Live text-TV-lage). Bladdrar snabbt
mellan féregdende och nuvarande kanaler eller
kallor

Netflix: Startar Netflix-applikationen.

Prime Video: Oppnar appen Amazon Prime Video

12. TikTok: Startar TikTok-applikationen.

13. Fargade knappar: Folj instruktionerna for fargade
knappfunktioner pa skarmen

14. Spola tillbaka: Spolar bakat i media sdsom filmer

15. Ingen funktion

16. Spela: Borjar spela utvald media

17. Stopp: Stoppar median fran att spelas

18. Paus: Pausar median fran att spelas

19. Snabbt framéat: Spolar framati media sa som filmer

20. Gratis: Visar gratis innehall fran olika appar pa
hemskarmen

21. Disney+: Startar Disney+ -applikationen.

22. Youtube: Startar Youtube-applikationen

23. Stdang: Stanger av och avslutar de visade
menyerna eller atergar till foregaende skarm,
avslutar fran alla kérande applikationer eller OSD-
banner, stanger hemskarmen och véxlar till senast
installda kalla

24. Instillningar: Oppnar Instillningar-menyn

25. TiVo: Atergar till senaste plats inom TiVo OS
fran platser som film som man tittar pa eller
installningar-skarmen.

26. Kalla: Visar tillgangliga sandningar och
innehallskallor

27. Program +/-: Okar/Minskar kanalnumret i Live-
TV-laget

28. Info: Visar information om pa skarminnehall, visar
dold information (avsléjar - i Live text-TV)

(*) Standby-knappen

Hall Standby-knappen intryckt for att se ytterligare funk-
tioner for denna knapp. Markera en av Nollstall (Starta
igen), Standby (Normal Standby), och Stang Forcerad
Standby) alternativen och tryck pa OK for att utfora vald
funktion. Om TV:n slutar att svara paA kommandon och
funktionsmenyn kan inte 6ppnas, forceras TV:n att starta
om, nar knappen tryck in i ca. 5 sekunder.

Tryck snabbt och slapp for att byta TV:n till standby-lage
eller sla pa TV:n nér den ar i standby-lage.
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Felsokning och tips

TV:n startar inte

Kontrollera att stromkabeln ar helt ansluten till
vagguttaget. Tryck pa Stromknappen pa Tv:n.

Dalig bild
« Kontrollera om du har justerat TV:n korrekt.

* Lag signalniva kan orsaka att bilden stérs. Kontrollera
antennanslutningar.

 Kontrollera att du har angivit ratt kanalfrekvens om
du har gjort en manuell finjustering.

Ingen bild

« TV tar inte emot nagon signal. Kontrollera ocksa att
ratt bildkélla ar vald.

« Ar antennkabeln ratt inkopplad?

+ Ar antennkabeln skadad?

» Anvands ratt kontakter for att koppla antennkabeln?
* Om du &r osaker, radgér med din aterforsaljare.
Inget ljud

» Kontrollera om TV-ljudet ar avstéangt. For att avbryta

tyst lage trycker du pa “Mute”-knappen eller hojer
volymen.

* Ljudet kommer fran endast en hogtalare. Kontrollera
balansinstallningar i Ljudmenyn.

 Kontrollera att Sound Output-alternativet ar korrekt
instéllt i Sound-menyn.

Fjarrkontroll - ingen funktion
« Batterierna kan vara slut. Byt ut batterierna.

« Batterierna kanske ar felaktigt isatta. Se avsnittet
Satta batterier i fjarrkontrollen. Ingen signal pa
en ingangskalla.Ingen signal pa en ingangskalla

« Det ar méjligt att ingen enhet &r ansluten.
« Kontrollera AV-kablar och anslutningar fran enheten.
« Kontrollera att enheten &r paslagen.

Konnektivitet
Tradbunden anslutning

Att ansluta till ett tradbundet natverk

« Du maste ha ett modem/router ansluten till en aktiv
bredbandsanslutning.

« Anslutdin TV till modemet/routern via ethernetkabel.
Det finns en LAN-port pa baksidan (bak) pa TV:n.

Vs

&0

@ Bredband ISP-anslutning
© LAN (Ethernet)-kabel
© LAN-ingang pa baksidan pa TV:n

For att konfigurera de tradbundna instéllningarna,

se delen for natverksinstallningar i Instéllning

smenyn.

 Eventuellt kan du ansluta din TV till ditt LAN-natverk
beroende pa natverkets konfigurering. | ett sadant
fall anvander du en ethernetkabel for att ansluta din
TV direkt till natverksuttaget i vaggen.

@ Natverksuttag

@ LAN-ingang pa baksidan pa TV:n

Konfigurering Av Instéllningar For Tradbunden
Enhet

Natverkstyp

Natverkstyp kan véljas som Tradbunden eller
Tradlos enhet eller avaktiverad i dverensstdmmelse
med den aktiva anslutningen till TV:n. Valj det som
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Tradburen enhet om du ansluter via en Ethernet
-kabel.

Internet hastighetstest

Markera Internet hastighetstest och tryck
sedan pa OK-knappen. Tv:n kommer kontrollera
internetanslutningens bandbredd och visa resultatet
nar det ar klart.

Avancerade instéllningar

Markera Avancerade Instéllningar och tryck pa
OK-knappen. Pa nasta skarm kan du férandra IP
och DNS-instélliningar pa tv:n. Markera den 6nskade
och tryck pa vanster eller hdger knapp for att &ndra
installningen ifran automatisk till Manuell. Nu kan du
ange Manuell IP- och/eller Manuella DSN-varden. Valj
tillhérande objekt i rullgardinsmenyn och ange de nya
vardena med hjalp av de numeriska knapparna pa din
fjarrkontroll. Markera Spara och tryck pa OK -knappen
for att spara installningar nar du ar klar.

Natverket i standby-lage
Du kan aktivera eller inaktivera Natverk i standbylage

genom att stélla in detta alternativ i enlighet dédrmed. Se
avsnittet Natverket i standbylége for mer information.

Tradlés Anslutning

Ansluta till ett tradlost natverk

TV:n kan inte ansluta till ndtverk med dold SSID. Fér att
gobra ditt modem SSID synligt bér du andra dina SSID
instéllningarna via modem-programvaran.

@ Bredband ISP-anslutning

En Wireless-N-router (IEEE 802.11a/b/g/n) med
samtidiga 2,4 och 5 GHz-band utformade for att 6ka
bandbredden. Dessa ar optimerade for jAmnare och
snabbare videostromning i HD, fildverféringar och
tradlést spelande.

» Frekvensen och kanalen skiljer sig beroende pa
omradet.

» Overféringshastigheten &r olika beroende péa
avstandet och antalet hinder mellan transmissions
produkterna, konfigureringen av dessa produkter,
radiovagsforhallandena, linjetrafiken och pa

vilka produkter du anvéander. Overféringarna kan
ocksa stangas av eller avbrytas beroende pa
radiovagsforhallandena for DECT-telefoner eller
nagon annan WLAN 11b-apparat. Standardvardena
foér overféringshastigheten ar de teoretiska
maxvardena for de tradlésa standarderna. De ar
inte datadverforingens aktuella hastigheter.

Den mest effektiva platsen for dverféringen skiljer
sig beroende pa anvandningsmiljén.

Tradlésa funktionen pa tv:n stéder 802,11 a, b, g och
n-modemtyp. Det rekommenderas starkt att du bér
anvanda IEEE 802.11n kommunikationsprotokoll fér
att undvika eventuella problem nér du tittar pa video.

Du maste andra modemets SSID nar det finns andra
modem omkring med samma SSID. Du kan annars
stota pa problem med anslutningen. Anvand i stallet
tradbunden anslutning om du upplever problem med
tradlés anslutning.

Konfigurering av instéllningar for tradlos enhet

Oppna Natverksmenyn och vélj Natverkstyp som
tradlos enhet att starta anslutningsprocessen.

Markera alternativet Skanna tradlésa natverk och
tryck OK for att starta en sokning efter tillgangliga
tradldsa natverk. Alla funna natverk kommer att
listas. Markera 6nskad natverk fran listan och tryck
pa OK for att ansluta. Ett natverk med dolt SSID kan
inte upptackas av andra enheter. Om du vill ansluta
till natverk med dold SSID, bladdra ner i listan for
hittade tradlosa natverk, markera Lagg till ny natverk
alternativet och tryck pa OK. Mata in natverkets namn
och valj sakerhetstyp med relaterade alternativ for
att ansluta.

Obs: Om modemet stéder N-ldge ska du viélja
N-lagesinstéllningar.

Om det valda natverket ar I6senordsskyddat, ange
ratt nyckel med det virtuella tangentbordet. Du kan
anvanda det har tangentbordet via riktningsknapparna
och OK -knappen pa fjarrkontrollen.

Vanta tills IP-adressen visas pa skarmen.

Detta betyder att anslutningen nu har upprattats. For att
kopplaifran ett tradlost natverk, markera Natverkstyp
och tryck pa véanster eller hoger knapp for att ange
som Avaktiverad.

Om du har anslutit till ett tradloést natverk, kommer
Koppla ifran alternativet att visas i Natverk menyn
och din tradlésa natverksprofil kommer att sparas.
Nu ansluter TV:n automatiskt till samma néatverk, nar
tradls anslutning valjs. Om du koppla ur ifran tradlés
natverk och vill radera sparade tradldsa natverksprofil,
markera Koppla ifran alternativet och tryck pa OK.

Om routern har WPS, kan du ansluta direkt till
modemet/routern utan att ange ett I6senord eller
lagga till natverket forst. Markera Tryck WPS pa din
wifi-router och tryck pa OK . Ga till ditt modem/router-
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enhet och tryck pa WPS-knappen pa den for att gora
anslutningen. Du ser en anslutningsbekraftelse pa
din TV nar enheterna har parkopplats. Valj OK for att
fortséatta. Ingen ytterligare konfiguration kravs.

Markera Internethastighetstest och tryck pa OK-
knappen for att kontrollera din internethastighet.
Markera Avancerade Instédllningar och tryck
pa OK -knappen for att 6ppna den avancerade
installningsmenyn. Anvand riktnings- och sifferknappar
for att stalla in. Markera Spara och tryck pa OK
-knappen for att spara installningar nar du ar klar.

Ovrig Information

Statusen for anslutningen kommer att visas som
Ansluten eller Inte ansluten och aktuell IP-adress,
om en anslutning ar etablerad.

Ansluta till din mobiltelefon via WLAN

* Om din mobila enhet har en WLAN-funktion kan du
ansluta den till din TV via en router, for att komma
at innehallet pa din enhet. For detta behdver din
mobilenhet ett lampligt delningsprogram.

Anslut TV:n till din router enligt de steg som namns
i avsnitten ovan.

Efter det, anslut din mobila enhet till samma néatverk
som TV:n och aktivera delningsprogrammet pa din
mobila enhet. Valj sedan filerna som du vill dela med
din TV.

Om anslutningen har upprattats korrekt ska du
nu komma at de delade filerna installerade pa din
mobiltelefon via Audio-videodelning funktionen pa
TV:n.

Ga till navigeringskarusellen pa hemskarmen och
valj Kéllor. Markera sedan Audio-Videodelning
alternativet i Kallor menyn och tryck OK, da kommer
tillgédngliga mediaserver enheter visas i natverket.
Valj din mobila enhet och tryck pa OK -knappen for
att fortsatta.

Om det ar tillgangligt kan du ladda ner ett
virtuellt fjarrkontrollprogram fran servern fér din
mobilapplikationsleverantor.

Obs: Denna funktion kanske inte stéds pa alla mobila
enheter.

Hantering av kundinformation

Néar du anvander Internetanslutningsfunktionen
pa denna TV kan efter samtycke av Panasonics
anvandarvillkor / sekretesspolicy (nedan kallat villkoren
etc.) kundinformation genom anvandning av denna
enhet samlas in och anvandas enligt villkoren etc.

For detaljer om anvandarvillkor / sekretesspolicy, se
[TiVo] Instéllningar> Sekretessinstéllningar

Kundens personuppgifter kan samlas in pa
den har TV:n av sandningsorganisationen eller
programleverantdren. Innan du reparerar, éverfor eller
kasserar den har TV:n, radera all information som
samlats in pa den har TV:n enligt féljande procedur.

[TiVo] Instéllningar>Installation> Fabriksater
stallning

Kundinformation kan samlas in av leverantéren via
applikation fran tredje part pa denna TV eller hemsida.
Vanligen bekrafta villkoren etc. for tillhandahalla i
forvag.

« Panasonic halls inte ansvarig for insamling eller
anvandning av kundinformation via applikation
som tillhandahalls av tredje part pa denna TV eller
hemsida.

« Nar du anger ditt kreditkortsnummer, namn, etc., var
sarskilt uppmarksam pa leverantdrens trovardighet.

* Registrerad information kan registreras i
leverantorens server etc. Innan du reparerar, éverfor
eller kasserar denna TV, var noga med att radera
informationen enligt leverantérens villkor etc.
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Licensmeddelande

Benamningarna HDMI och HDMI High-Definition
Multimedia Interface HDMI trade dress och HDMI-
logotypen ar varumarken eller registrerade varumarken
som tillhér HDMI Licensing Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Tillverkad under licens fran Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio, och den dubbla D-symbolen ar
varumarken som tillhér Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

P& Dolby Audio

Youtube och Youtubes logotyp ar varumarken,
tillhérande Google Inc.

Bluetooth® -market och loggor ar ett registrerat
varumarke som &gs av Bluetooth SIG Inc, all
anvandning av varumarket av Vestel Elektronik Sanayi
ve Ticaret AS ar licensierat. Andra varumarken och
handelsnamn ags av respektive dgare.

Denna produkt innehaller teknologi med forbehall
for vissa av Microsofts immateriella rattigheter.
Anvandning eller distribution av denna teknologi
férutom denna produkt ar forbjuden utan behdriga
licenser fran Microsoft.

Innehallsédgare anvander innehallsatkomststeknologi
fran Microsoft PlayReady™ for att skydda sin
immateriella egendom, inklusive upphovsrattsskyddat
innehall. Denna enhet anvander PlayReady-teknik
for att komma at PlayReady-skyddat innehall och/
eller WMDRM-skyddat innehall. Om enheten inte
korrekt tillampar begransningar fér anvandning av
innehall kan innehallsdgarna krava att Microsoft
aterkallar enhetens formaga att anvanda PlayReady-
skyddat innehall. Aterkallelse bér inte paverka
oskyddat innehall eller innehall som skyddas av andra
innehallsatkomststeknologier. Innehallségare kan
krava att du uppgraderar PlayReady for att komma at
deras innehall. Om du nekar en uppgradering kommer
du inte att kunna fa tillgang till innehall som kraver
uppgraderingen.

"Cl Plus"-logotypen ar ett varumarke som tillhér CI
Plus LLP.

Denna produkt ar skyddad av vissa immateriella
rattigheter for Microsoft Corporation. Anvandning
eller distribution av sadan teknologi férutom denna
produkt ar forbjuden utan licens fran Microsoft eller
ett auktoriserat Microsoft-dotterbolag.

K€ Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

Avyttring av gammal utrustning och batterier

Endast for Europeiska unionen och
lander med atervinningssystem

Dessa symboler pa produkterna,
férpackningarna och/eller medféljande
dokumentation visar att férbrukade
elektriska och elektroniska produkter och
batterier inte far blandas med vanliga
hushallssopor.

For korrekt behandling, insamling
och atervinning av gamla produkter
och batterier, vanligen ld&mna dem till
passande uppsamlingsstélle i enlighet
med nationell lagstiftning.

Genom att kassera dem pa ratt satt
hjalper du till att spara vardefulla resurser
och forhindrar eventuella negativa
effekter pA manniskors halsa och miljon.

For mer information om insamling och
atervinning, kontakta din kommun.

| enlighet med inhemsk lagstiftning kan
béter bli foljden vid oriktigt bortskaffande
av detta avfall.

Anmérkning avseende
batterisymbolen (bottensymbol):

Denna symbol kan anvandas i
kombination med en kemisk symbol. |
detta fall uppfyller det de krav som stélls
i direktivet fér den aktuella kemikalien.

Deklaration om 6verensstimmelse (DoC)

"Harmed forklarar Panasonic Corporation att denna
TV aridverensstammelse med de vasentliga bestam-
melser och lagar som anges i direktivet 2014/53/EC."

Om du vill fa en kopia av ursprungliga DoC for denna
TV kan du besoka foljande webbplats:

http://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Auktoriserad representant:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Websida: http://www.panasonic.com

Mer information

For mer information, besdk supportsidan pa
Panasonics webbplats, dar du kan hitta hela manualen.
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Sikkerhetsinformasjon

FORSIKTIG

FARE FOR ELEKTRISK ST@T

APNE IKKE

FORKSIKTIG: FOR A REDUSERE FAREN FOR ELEKTRISK
ST@T MA ALDRI DEKSELET (ELLER BACK)
® FJERNES.
INGEN DELER SOM KAN REPARERES INNVENDIG.
OVERLAT VEDLIKEHOLD TIL KVALIFISERT
SERVICEPERSONELL.

| ekstremveer (stormer, lyn) og lange perioder uten aktivitet
(ferie), ma du koble apparatet fra stramnettet.

Stepselet brukes til & koble apparatet fra stremnettet, og derfor
ma det veere lett tilgjengelig. Hvis TV-apparatet er ikke koblet
galvanisk fra nettet, vil enheten fortsatt trekke strgm for alle
situasjoner, selv om TV-en er i standbymodus eller slatt av.

Merk: Folg instruksjonene pa skjermen for & betjene de relaterte
funksjoner.
VIKTIG - Vennligst les disse instruksjonene
helt for du installerer eller bruker

A ADVARSEL: Denne enheten er beregnet pa

a brukes av personer (inkludert barn) som har
evnen til / erfaring med & bruke en slik enhet uten
tilsyn, med mindre de har fatt tilsyn eller
instruksjoner om bruk av apparatet av en person
som er ansvarlig for deres sikkerhet.

Bruk dette TV-apparatet pa en hgyde pa mindre enn
5000 meter over havet, pa tarre steder og i omrader
med moderate eller tropiske klima.

TV-apparatet er beregnet for hjemmebruk og
lignende innendgrs bruk, men kan ogsa brukes pa
offentlige steder.

La det vaere 5 cm med fri plass rundt TV-en.

Ventilasjonen ma ikke hindres ved a dekke til eller
blokkere ventilasjonsapningene med gjenstander
som aviser, duker, gardiner osv.

Stremledningen/pluggen ma veere lett tilgjengelig.
Ikke plasser TV, mgbler etc. pa stremledningen. En
skadet stramkabel/stepsel kan forarsake brann eller
gi deg elektrisk stgt. Handter kabelen med stopselet,
ikke dra ut stgpselet ved & dra i kabelen. Rer aldri
stremledningen nar du er vat pa hendene, da dette
kan fare til kortslutning eller elektrisk sjokk. Lag aldri
knute pa ledningen, og bind den aldri sammen med
andre ledninger. Nar kabelen er skadet, ma den
skiftes ut. Dette ma utferes av kvalifiserte fagfolk.

Ikke utsett TV for drypp og sprut av vaesker og ikke
plasser gjenstander fylt med vaeske, for eksempel
vaser, kopper, osv. pa eller over TV (f.eks. pa hyller
over TV-en).

Norsk

« Ikke utsett TV-en for direkte sollys eller ikke plasser
apne flammer som f.eks. tente lys pa toppen av eller
i naerheten av TV-en.

Ikke plasser varmekilder som panelovner , radiatorer,
osv. i neerheten av TV-apparatet.

Ikke plasser TV-en pa gulvet eller skra flater.

.

For & unnga fare for kvelning, hold plastposer
utilgjengelige for babyer, barn og husdyr.

Fest stativet til TV-en forsiktig. Hvis stativet er utstyrt
med skruer, skru til skruene godt for & hindre at TV-en
vipper. lkke stram skruene og monter gummifestene
riktig.

Ikke kast batteriene i ild eller sammen med farlige
eller brennbare materialer.

ADVARSEL:

« Batteriene ma ikke utsettes for stor varme, som f.
eks. sollys, ild o.l.

« Kraftig lydtrykk fra hodetelefoner kan fare til
harselsskader.

VIKTIGST AV ALT - ALDRI la noen, spesielt ikke
barn, dytte eller sla skjermen, dytte noe inn i
hullene, sporene eller andre apninger i TV-en.

A Forsiktig Alvorlig skade eller dgd risiko

A Fare for elektrisk stat Farlig spenning risiko

f Viktig
Vedlikehold vedlikeholdskomponent

Markeringer pa produktet

Folgende symboler brukes pa produktet som
en markgr for restriksjoner og advarsler og
sikkerhetsinstruksjoner . Hver forklaring skal bare
vurderes dersom har et relatert merke. Noter slik
informasjon av sikkerhetsmessige grunner.

Klasse ll-utstyr: Dette apparatet er utformet
D pa en slik mate at det ikke krever en
sikkerhetsforbindelse til elektrisk jord.

Farlig streamledende terminal: De(n) markerte
terminalen(e) er farlig stremledende under
normale driftsforhold.

Forsiktig, se bruksanvisningen: Det/de
A markerte omradet(-ene) inneholder mynt eller
knappecellebatterier som kan skiftes av

brukeren.

Laserprodukt klasse 1:

CLASS 1 Dette produktet inneholder
LASER PRODUCT et Klasse 1-laserprodukt
som er trygt under rimelig

forutsigbare driftsforhold.
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ADVARSEL:
Batteriet ma ikke svelges, etsefare

Dette produktet eller tilbehgret som fglger med pro-
duktet kan inneholde et mynt-/knappecellebatteri. Hvis
mynt-knappecellebatteriet svelges, kan den forarsake
alvorlige brannskader pa bare 2 timer og fore til ded.

Hold nye og brukte batterier vekk fra barn.

Hvis batterirommet ikke lukkes ordentlig, ma du slutte
a bruke produtet og holde det vekk fra barn.

Hvis du tror du kan ha svelget eller fatt en del inn i
kroppen, ma du be om umiddelbar medisinsk hjelp.

Advarsel, stabilitetsfare

Fjernsynet kan falle og forarsake alvorlig personskade
eller dgd. Mange skader, spesielt til barn, kan unngas
ved a ta enkle forholdsregler som for eksempel:

* ALLTID bruk av kabinetter eller stativer eller mon-
teringsmetoder anbefalt av produsenten av fjern-
synsapparatet.

Bruk alltid mgbler som sikkert klarer & gi stotte il
fiernsynsapparatet.

ALLTID pase at fiernsynsapparatet ikke henger over
kanten til stettende mgabler.

ALLTID informer barn om faren ved a klatre pa mg-
bler for & na fiernsynsapparatet eller dets kontroller.

ALLTID far ledninger og kabler som koblet til TV-en
slik at de ikke kan snubles over, trekkes eller gripes.

Plasser aldri et fiernsynsapparat pa et ustabilt sted.

ALDRI plasser fijernsynsapparatet pa haye mabler
(for eksempel skap, eller bokhyller) uten & forankre
bade mgbel og fiernsynsapparatet til en stotte.

ALDRI plasser fjjernsynsapparatet sta pa stoff eller
andre materialer som kan ligge mellom fijernsynsap-
paratet og stgttende mgabler.

ALDRI plasser elementer som kan friste barn til & kla-
tre, for eksempel leker og fiernkontroller, pa toppen
av TV-en eller mgblene som TV-en er plassert pa.

Udstyret passer kun til montering i hgjder pa < 2m.

Hvis ditt eksisterende fjernsynsapparat skal bli be-
holdt og flyttes, skal du uansette fglge instruksjonene
ovenfor.

Et apparat som er koblet til byggets jordingssystem via
strgmnettet (eller koblet til et annet apparat som igjen
er koblet til jording) og som er koblet til et TV-apparat
med en koaksialkabel, kan utgjgre en brannfare.
Tilkobling til et TV-fordelingssystem ma derfor gjeres
gjennom en enhet som tilbyr elektrisk isolasjon under
et visst frekvensomrade (galvanisk isolator).

Advarsler om veggmontasje
« Les instruksjonene far du monterer TV-en pa veggen.

« Veggmonteringssett er valgfritt. Du kan hente settet
fra din lokale forhandler, hvis det ikke falger med
TV-en.

« Ikke monter TV-en pa et tak eller en skra vegg.

« Bruk spesifiserte veggmonteringsskruer og annet
tilbeher.

« Trekk til veggfesteskruene fast for & hindre at TV-en
faller. Ikke trekk til skruene for mye.

ADVARSEL:

« Bruk av andre vegghengende braketter, eller
a montere en vegghengende brakett selv, kan
medfgre personskade og skade pa produktet. For &
opprettholde enhetens ytelse og sikkerhet, sgrg for
a sperre forhandleren eller en lisensiert entreprener
om a feste vegghengende braketter. Eventuelle
skader forarsaket av montering uten en kvalifisert
installater vil gjgre garantien ugyldig.

« Les instruksjonene som fglger med tilleggsutstyr
ngye, og ta skritt for & forhindre at TV-en faller av.

« Handter TV.en forsiktig under montering, da stot
eller andre krefter kan forarsake skade pa produktet.

« Veer forsiktig nar du fester veggbraketter til veggen.
Sorg alltid for at det ikke er elektriske kabler eller rgr
i veggen for du henger braketten.

« For & unnga fall og skade, fiern TV-en fra dens faste
veggposisjon nar den ikke lenger er i bruk.

SKADER

« Bortsett fra tilfeller der ansvaret er anerkjent i lokale
forskrifter, patar Panasonic ikke noe ansvar for
funksjonsfeil forarsaket av misbruk eller bruk av
produktet, og andre problemer eller skader forarsaket
av bruk av dette produktet.

» Panasonic patar seg intet ansvar for tap osv. av data
forarsaket av katastrofer.

« Eksterne enheter som er klargjort separat av kunden,
dekkes ikke av garantien. Omsorg for dataene som er
lagret i slike enheter er kundens ansvar. Panasonic
patar seg intet ansvar for misbruk av disse dataene.

Tall og illustrasjoner i denne bruksanvisningen er
kun gitt som referanse og kan avvike fra det faktiske
produktutseendet. Produktdesign og spesifikasjoner
kan endres uten forvarsel.
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Montere/fjerne sokkelen

Forberedelser

Ta ut sokkelen(-lene) og TV-en fra esken og sett TV
pa et arbeidsbord med skjermpanelet vendt ned pa et
ren og mykt teystykke (teppe, osv.)

* Bruk et flatt og fast bord som er stgrre enn TV-en.

* lkke hold i skjermpanelet.

* Pass pa a ikke skrape eller gdelegge TV-en.

FORKSIKTIG: Unnga a sette inn skruer pa TV-karosseriet nar
du ikke bruker TV-stativet, f.eks. vegghengende. A sette inn
skruer uten sokkel kan fore til skade pa TV-en.

Montere sokkelen

1. TV-stativet bestar av to stykker. Installer disse
delene sammen.

2. Plasser stativet(-ene) pa manstret(-ene) for
monteringen pa baksiden av TV-en.

3. Settinn skruene (M4 x 12 mm) som fglger med og
stram dem forsiktig til stativet er korrekt montert.

Fjerne sokkelen fra TV-en

Sarg for a fierne sokkelen pa felgende mate nar du
bruker en veggkonsoll eller ompakker TV-en.

« Sett TV-en pa et arbeidsbord med skjermpanelet
vendt ned pa et rent og mykt teystykke. La stativet(-
ene) stikke ut over kanten av flaten.

 Skru lgs skruene som holder stativet(-ene) fast.
« Fjern stativet (-ene).

Nar du bruker veggkonsollen

Ta kontakt med din lokale Panasonic-forhandler for &
kigpe anbefalt veggkonsoll.

Hull for montering av veggbrakett;
Baksiden av TV-en

a
ot o
b
a (mm) 75
b (mm) 75

Sett fra siden

VESA
Brakett

sk dvbd min. 9 mm
« ruens dybde (c) max. 10 mm
Diameter M4

Merk: Skruene som brukes til & feste TV-en pa veggkonsollen
folger ikke med TV-en.
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Miljginformasjon

Denne TV-en er utformet for a vaere miljgvennlig. For
a redusere energiforbruket, kan du gjere falgende:

Hvis du setter Energisparing til Minimum,
Medium, Maksimum eller Auto, vil TV-en redusere
energiforbruket falgelig. Hvis du vil sette Bakgrunnslys
til en fast verdi, kan du sette den som Egendefinert
og utheve Bakgrunnslys (under Energisparing-
innstillingen) og deretter justere manuelt ved bruk
av venstre- eller hgyreknappene pa fjernkontroll.
Instillingen deaktiveres nar du velger Av.

Merk: Tilgjengelige Energsparing-alternativer kan variere
avhengig av valgt Modus i Innstillinger>Bilde-menyen.

Du finner innstillingene for Energisparing i Innstil-
linger>Bilde-menyen. Ga til Hiem-skjermen og uthev
Innstillinger i navigasjonskarusellen og trykk OK for &
fa tilgang til Innstillinger-menyen. Vaer oppmerksom
pa at enkelte bildeinnstillingene vil veere utilgjengelige
til & endres.

Hvis hgyreknappen eller venstreknappen trykkes
gjentatte ganger, vil meldingen , "Skjermen vil vaere
av i 15 sekunder." vises pa skjermen. Velg Ga videre
og trykk pa OK for & sla av skjermen umiddelbart. Hvis
du ikke trykker pa en knapp, vil skjermen sla seg av
om 15 sekunder. Trykk pa en knapp pa fjernkontrollen
eller pa TV-en for & sla pa skjermen igjen.

Merk: Skjerm av-alternativet ikke er tilgjengelig hvis Modus
er satt til Spill.

Nar TV-en ikke er i bruk, kan du sla av eller koble den
fra stepselet. Dette vil ogsa redusere stramforbruket.

« Fjernstyrt farge-TV

« Fullt integrert digital bakkesendt/kabel/satellitt TV
(DVB-T-T2/C/S-S2)

» HDMI-innganger til & koble til andre enheter med
HDMI-kontakter

« USB-inngang
* OSD menysystem

« AV-innganger pa siden for eksterne enheter (for
eksempel DVD-spillere, PVR, videospill, etc.)

« Stereolydsystem

* Tekst-TV

« Tilkobling for hodetelefoner

« Automatisk programmering system

« Manuell innstilling

« Automatisk slukking etter atte timer.

« Dvaletimer

* Barnelas

« Automatisk lyd demping nar der ikke er sending.
* NTSC-avspilling

« AVL (Automatisk volumbegrensning)

* PLL (Frekvenssgk)

« Spillmodus (valgfritt)

« Bilde av-funksjon

« Ethernet (LAN) for Internett-tilkobling og service
» 802.11 a/b/g/n innebygget WLAN-stgatte
* Lyd-/Videodeling

* HbbTV

« Fjernkontroll

- Batterier: 2 x AAA

 Hurtigstartguide

« Stremledning

« Avtakbart stativ

* Monteringsskruer for stativ (M4 x 12 mm)
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TV-kontroll og betjening

Styrespaken lar deg kontrollere volum / program / kilde
og TV-ens av- og pa-funksjoner.

Merk: Plasseringen av styrespaken kan variere avhengig
av modell.

Hjem-skjermen er utgangspunktet for & bla gjennom
innhold. Den samler alle TV-programmene og filmene
som betyr noe for deg — populeere titler pa alle
strammeappene dine, nylig sette serier, direktesendte
TV-kanaler og anbefalte programmer basert pa
rangeringer og seervaner.

Innholdet i hver karusell endres dynamisk basert pa
bruken din. Til og med karusellkategorier oppdateres
etter hvert som TiVo OS blir bedre kjent med deg.
Basert pa hva du har sett pa, kan du for eksempel se
en komedie- eller helse- og treningskarusell én dag og
en Oscar-vinnerkarusell noen dager senere.

Trykk pa Kilde-knappen pa fijernkontrollen, uthev
alternativet for TV-inngangskilde, og trykk pa OK for
a bytte til Live TV-modus og se pa TV-kanaler. Hvis
den siste inngangskilden som ble brukt var TV, kan du
ogsa bruke Exit-knappen for & bytte til Live TV-modus.

Trenger du hjelp?

Fa svar pa vanlige spersmal og leer & oppleve mest
mulig fra TiVo OS pa: https://www.tivo.com/support

Sette inn batterier i fiernkontrollen

Fjernkontrollen kan ha en skrue som fester batte-
riromdekselet pa fiernkontrollen (eller dette kan vaere
i en egen pose). Fjern skruen vhis dekselet er skrudd
pa tidligere. Fjern deretter batteriromdekselet for a
avslgre batterirommet.Settinnto 1,5V - AAA-batterier.
Kontroller at tegnene (+) og (-) matcher (observer riktig
polaritet). Ikke kombiner gamle og nye batterier. Bytt ut
kun med samme eller tilsvarende type. Sett dekselet
tilbake pa plass. Fest dekselet igjen med skruen, hvis
det finnes.

En melding vil bli vist pa skjermen nar batteriene
er lave og ma erstattes. Vaer oppmerksom pa at
fiernkontrollens funksjonalitet kan bli svekket nar det
er lite batteri.

Batteriene ma ikke utsettes for sterk varme, f.eks.
sollys, ild og lignende.

Stremtilkobling

VIKTIG: TV-apparatet er designet for & operere pa 220-
240V AC, 50 Hz stremforsyning. Etter utpakking av
fiernsynet; la det fa romtemperatur fer du kobler det til.

Koble den ene enden (tohullspluggen) av den
medfglgende avtakbare stremledningen inn i
stremkabelinntaket pa baksiden av TV-en som vist
ovenfor. Koble deretter stramledningens andre ende
til stikkontakten.

Merk: Plasseringen til streminntaket kan variere avhengig
av modell.

Antennetilkobling

Koble antenne- eller kabel-TV-pluggen
til ANTENNEINNGANG (ANT)-kontakten eller
satellittpluggen til SATELLITTINNGANG(LNB)-
kontakten pa baksiden av TV-en.

Baksiden av TV-en

00—\ o

LNB

q:p__

() DD —— )

1. Satellitt
2. Antenne eller kabel

Hvis du vil koble en enhet til TV-en, kontroller at

& bade TV-en og enheten er slatt av for du gjer en
tilkobling. Etter tilkoblingen er ferdig, kan du sla pa
enheter og bruke dem.
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A sla TV-en pa

Koble stremledningen til en stramkilde som f.eks. en

stikkontakt (220-240V AC, 50 Hz).

For a sla TV pa fra standbymodus

» Trykk pa Standby-knappen, Program +/- eller en
siffertast pa fiernkontrollen.

» Plasser midten av styrespaken pa TV-en eller skyv
den opp/ned.

For a sla TV pa fra hard standby

» Trykk midten av styrespaken pa TV-en inn.

For a sette TV-en i standby-modus

Trykk pa Standby-knappen pa fiernkontrollen, TV-en

vil sla seg inn i standbymodus.

For a sette TV-en i hard standby

Trykk inn midt pa styrespaken pa TV-en og hold

den nede i mer enn 3 sekunder, vil TV sla inn i hard

standby-modus.

For a sla av TV-en

For & sla stremmen helt av, trekk ut stramledningen

fra stikkontakten.

Merk: Nar TVen gar i ventemodus sé kan LED standby blinke

for & indikere at funksjoner som Ventemodussgk, Over Air

Download eller Timer er aktive. LED lyset kan ogsa blinke
nar du skrur Tven pa fra standby modus..

Forstegangs Installasjon

Nar den er slatt pa for forste gang, er skjermbildet
for sprakvalg tilgjengelig. Velg ensket sprak og trykk
OK. | de falgende trinnene i installasjonen ma du angi
preferansene dine ved bruk av retningsknappene
og OK-knappen. Installasjonsveiviseren vil
hjelpe deg gjennom oppsettsprosessen. Du kan
utfere forstegangsinstallasjon nar som helst
ved bruk av alternativet Fabrikknullstilling i
Innstillinger>Installasjon.

Medieleser

Du kan spille av musikk- og filmfiler lagret pa en USB-
lagringsenhet ved a koble den til din TV. Koble en
USB-lagringsenhet til en av USB-inngangene plassert
pa siden av TV-en.

Etter at du har koblet en USB-lagringsenhet til TV-en
din, blir det vist en melding som sier at USB-enheten
er koblet til. Du kan fa tilgang til innholdet pa den
tilkoblede USB-enheten fra Kilder-menyen “pa Hjem-
skjermen. Du kan ogsa trykke pa Kilde-knappen pa
fiernkontrollen og deretter velge USB-lagringsenheten
fra kildelisten.

Du kan angi dine Medieleser-preferansene dine
ved hjelp av Innstillinger-menyen. Innstillinger-
menyen er tilgjengelig via informasjonslinjen
nederst pa skjermen nar du spiller av en videofil
eller viser en bildefil. Trykk pa Info-knappen hvis
informasjonslinjen har forsvunnet, uthev girhjulsymbolet
til hgyre pa informasjonslinjen og trykk pa OK.

Norsk

Bildeinnstillinger, Lydinnstillinger, Innstillinger
for nettleser og Alternativer kan veere tilgjengelige,
avhengig av mediefiltypen og modellen til TV og
dens funksjoner. Innholdet i disse menyene kan ogsa
forandre seg avhengig av mediefilen som er apen.
Bare Lydinnstillinger-menyen vil veere tilgjengelig
mens lydfiler spilles av.

Loop/Shuffle Modus Operasjon

Alle filene i listen vil

bli vist kontinuerlig i
opprinnelig rekkefglge
Den samme filen vil
bli spilt av kontinuerlig
(repetert)

Alle filene i listen vil bli
vist én gang i tilfeldig
rekkefglge

Startavspilling og aktiver

Startavspilling og aktiver

Startavspilling og aktiver

Alle filene i listen vil bli
vist kontinuerlig i samme
tilfeldige rekkefglge

Startavspilling og aktiver ,

For & bruke funksjonene pa informasjonslinjen, uthev
symbolet for funksjonen og trykk pa OK. For & endre
statusen for en funksjon, uthev symbolet for funksjonen
og trykk pa OOK. sa ofte som trengs.. Hvis symbolet er
merket med et radt kors, betyr det at den er deaktivert..

Oppgradering av programvare

TV-en er i stand til & finne og oppdatere fastvaren
automatisk via kringkastingssignalet eller via internett.
Programvareoppgradering sok via
brukergrensesnittet

Trykk pa Innstillinger-knappen pa fjernkontrollen
eller velg Innstillinger pa Hjem-skjermen.
Marker alternativet Programvareoppgradering i
System>Mer-menyen og trykk pa OK. Uthev deretter
alternativet Sek etter oppgradering og trykk pa
OK for a se etter en ny programvareoppdatering.
Du kan velge satellitten som skal brukes for
oppdateringsprosessen og konfigurer parametrene
ved & bruke menyalternativene Edit Upgrade for
Satellite (Rediger oppgradering for satellitt).

Hvis nye oppdateringer blir funnet vil nedlastingen
av programvaren ta til. Nar nedlastingen er fullfort,
vil en advarsel vises. Trykk pa OK for & fullfare
programvareoppgraderingsprosessen og start TV-en.
3 AM sgk og oppgradering modus

TV-en din vil sgke etter nye oppgraderinger klokka
3:00 hvis alternativet for automatisk skanning er satt
til Aktivert og hvis TV-en er koblet til et antennesignal
eller til Internett. Hvis en ny programvare blir funnet
og lastet ned, vil det bli installert neste gang du slar
pa TV-en.

Merk: lkke koble fra stremledningen mens lysdioden
blinker under omstart. Hvis TV-en ikke vil sla seg pa etter

oppgraderingen, trekker du ut stepselet, venter i to minutter
og kobler det til igjen.

Alle oppdateringer kontrolleres automatisk. Hvis et manuelt
sok utfgres og ingen programvare blir funnet, vil dette vaere
den gjeldende versjonen..
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Spesifikasjon

Fjernsynssending

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Mottak av Kanaler

VHF (BAND I/Ill) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Digitalt mottak

Fullt integrert digital
bakkesendt-kabel-satellitt
TV(DVB-T-C-S)
(kompatibel med DVB-T2,
DVB-S2)

Antall Forhandsstilte
Kanaler

11 000

Kanalindikator

Skjermvisning

RF-antenneinngang

75 Ohm (ubalansert)

Operasjonsspenning

220-240V AC, 50Hz.

Lyd

A2 Stereo+Nicam Stereo

Hodetelefon

3,5 mm stereo-
minijackplugg

Audio Utgangseffekt

(WRMS.) (10% THD) 2xew
Stremforbruk (W) 60 W
Nettverksbasert

ventemodus <2
Stremforbruk (W)

Vekt (kg) 5 Kg

TV-dimensjoner DxLxH
(med stativ) (mm)

185 x 728 x 475

TV-dimensjoner VxHxD
(uten stativ) (mm)

76 x 728 x 431

Skjerm

16/9 32"

Driftstemperatur og
driftsluftfuktighet

0 °C opptil 40 °C, 85 %
fuktighet maks.

For mer produktinformasjon, vennligst besgk
EPREL: https://eprel.ec.europa.eu.
EPREL-registreringsnummer er tilgjengelig pa
https://eprel.panasonic.eu/product.

Norsk

Senderspesifikasjoner for tradles LAN

Frekvensomrader ek
utgangseffekt
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mwW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) | <200 mW

Landsrestriksjoner

Dette tradlas LAN-utstyret er beregnet for hjemme- og
kontorbruk i alle EU-land, Storbritannia og Nord-Irland
(og andre land som fglger dey relevante EU-direktivet
eller britiske direktivet). 5.15 - 5.35 GHz-bandet er
begrenset til innenders operasjoner bare i EU-landene,
i Storbritannia og Nord-Irland (og andre land som fglger
det relevante EU- og/eller UK-direktivet). Offentlig
bruk er underlagt generell tillatelse fra den respektive
tienesteleveranderen.

Land Begrensning

Russland Bare innendgrs bruk

Kravene til alle land kan endres nar som helst. Det
anbefales at brukeren sjekker med lokale myndigheter
for gjeldende status for sine nasjonale bestemmelser
for bade tradlgse 2,4 GHz og 5 GHz LAN-nettverker.

Standard (Standard)

IEEE 802.11.a/b/g/n

Vertsgrensesnitt

USB 2.0

Sikkerhet

WEP 64/128, WPA, WPA2, TKIP, AES, WAPI
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N oo s

Ventemodus(*): Standby / Pa (trykk kort),
Tilbakestill / Sla av (trykk og hold)

Nummertaster: Bytter kanal i Live TV-modus,
legger inn et nummer eller i tekstboksen pa
skjermen

Tekst: Viser Tekst-TV (hvor tilgjengelig). Trykk pa
knappen en andre gang for & vise tekst-TV over
et vanlig kringkastingsbilde (miks) Trykk en gang
til for & lukke

Mute: Slar lyden pa TV-en helt av

Volum +/-: @ker/reduserer volumnivaet

Guide: Viser den elektroniske programguiden

Retningsknapper: Bidrar til & navigere i menyer,
stiller inn alternativer, flytter fokus eller marker
osv. og viser undersidene i Live TV tekst-TV-
modus nar du trykker pa hayre eller venstre. Fglg
instruksjonene pa skjermen.

OK: Bekrefter brukervalg, gar inn i undermenyer,
holder siden (i Live TV-tekst-TV-modus), viser
kanalliste (i Live TV-mode)

Tilbake/Returner: Gar tilbake til forrige
menyskjerm, gar ett skritt tilbake, lukker apne
vinduer, apner indekssiden (i Live TV Tekst-TV-
modus) Skifter raskt mellom forrige og gjeldende
kanaler eller kilder

10. Netflix: Starter Netflix-applikasjonen

11. Prime Video: Starter Amazon Prime Video-
programmet

12. TikTok: Starter TikTok-applikasjonen

13. Fargede Knapper: Fglg instruksjonene pa skjer-
men for funksjonene til fargede knapper

14. Spol tilbake: Flytter bilder bakover i media slik
som filmer

15. Ingen funksjon

16. Spill av: Begynner avspilling av valgt media

17. Stopp: Stopper media som spilles

18. Pause: Setter media som spilles pa pause

19. Spol forover: Flytter bilder forover i media slik
som filmer

20. Gratis: Viser gratis innhold fra ulike applikasjoner
pa startskjermen

21. Disney+: Starter Disney+ -applikasjonen

22. YouTube: Starter YouTube-applikasjonen

23. Avslutt: Lukker og gar ut av viste menyer, gar
tilbake til forrige skjermbilde, avslutter et hvilket
som helst program som kjarer eller OSD-banner,
lukkerthe Hjem-skjermen bytter til siste brukte kilde

24. Innstillinger: Apner Innstillinger-menyen

25. TiVo: Tar deg tilbake til din siste plassering i TiVo
OS fra f.eks. en film du ser pa eller Innstillinger-
skjermen

26. Kilde: Viser tilgjengelige kringkastinger og
innholdskilder

27. Program +/-: @ker/reduserer kanalnummeret i
Live TV-modus

28. Info: Viser informasjon om skjerminnhold, viser

skjult informasjon (avsler — i Live TV-tekst-TV-
modus)

(*) Standby-knapp:

Tykk og hold inne Standby-knappen for & se flere
handlinger for denne knappen. Uthev ett av alternati-
vene Tilbakestill, Standby (Normal standby) og Sla
av (tvungen standby) og trykk pa OK for & utfgre den
valgte handlingen. Hvis TV-en din slutter & svare pa
kommandoene og handlingsmenyen ikke kan vises, vil
TV-en bli tvunget til & start pa nytt nar knappen trykkes
i omtrent fem sekunder.

Trykk kort og slipp knappen for a sette TV-en i stand-
by-modus eller for & sla den pa nar den er i stand-
by-modus.
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Feilsgkingstips
TVen vil ikke sla seg pa

Kontroller at stremledningen er koblet sikkert til
stikkontakten. Trykk pa Power-knappen pa TV-en.

Darlig bilde
* Sjekk om du har stilt inn TV-en korrekt.

» Lavt signal niva kan gi bildeforstyrrelser. Ssjekk
antenneforbindelsene.

» Sjekk om du har valgt riktig kanalfrekvens hvis du
har gjort manuell tuning.

Manglende bilde

» TV-et mottar ingen signaler. Serg for at du har valgt
korrekt kilde.

» Er antennen tilkoblet pa riktig mate?

 Er antennekabelen skadet?

« Er riktige plugger brukt for & koble antennen?
» Erduitvil, ta kontakt med leverandgren.
Manglende lyd

« Sjekk om TV-en er dempet. Trykk knappen Lydles
eller gk volumet for & sjekke.

* Lyd kommer fra bare én hgyttaler. Sjekk
balanseinnstillingen i Lyd-menyen.

« Sjekk alternativet for lydutgang er riktig innstilt fra
lydmenyen.

Fjernkontroll — ingen drift
« Batteriene kan veere oppbrukt. Bytt batteriene.

« Batteriene kan ha blitt satt inn feil. Se avsnittet "Sette
batterier inn i fiernkontrollen". Ingen signal pa en
inngangskilde

» Det er mulig at ingen enhet er koblet til.
« Sjekk AV-kabler og forbindelser fra enheten din.
« Sjekk om enheten din er slatt.

Kompatibilitet
Kablet tilkobling
For a Koble Til Et Kablet Nettverk
« Du ma ha et(en) modem/ruter koblet til en aktiv
bredbandsforbindelse.
« Koble TV-en til modem/ruter via en ethernetkabel.
Det er en LAN-port pa baksiden av TV-en.

Vs

&0

@ Bredband ISP-forbindelse
© LAN (ethernet)-kabel
© LAN-inngang pa baksiden av TV-en

For a konfigurere innstillinger for kabeltilkobling,
se Nettverk i Innstillinger-menyen.

« Du kan kanskje koble TV-en til lokalnettet avhengig
av nettverkets konfigurasjon. | et slikt tilfelle, bruk
en Ethernet-kabel for & koble TV-en direkte til
nettverksstikkontakten.

o Veggkontakt for nettverk
© LAN-inngang pa baksiden av TV-en

Konfigurering Av Instillinger For Kablede
Enheter

Nettverktype
Nettverktype kan velges som Kablet enhet, Tradles
enhet eller Deaktivert, i samsvar med TV-ens

gjeldende tilkobling. Velg alternativet Kablet enhet
hvis du kobler til via ethernet.
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Internett-hastighet Test

Marker Internett-hastighet Test og trykk pa OK
-knappen. TV-en vil kontrollere bandbredden for
internettforbindelsen og vise resultatet nar fullfort.

Avanserte Innstillinger

Marker Avanserte innstillinger og trykk deretter OK-
knappen. Pa neste skjermen kan du endre TV-ens
innstillinger for IP og DNS. Marker @nsket valg og trykk
Venstre eller Hayre-knappen for & endre innstillingen
fra Automatisk til Manuell. Na kan du skrive inn
verdiene for IP og/eller DNS manuelt. Velg aktuelt
element i rullegardinsmenyen og skriv inn verdiene
ved & bruke nummerknappene pa fijernkontrollen.
Marker Lagre og trykk pa OK -knappen for a lagre
innstillingene nar du er ferdig.

Nettverksbasert standbymodus

Du kan aktivere eller deaktivere Nettverkstilkoblet
ventemodus-funksjonen ved a stille dette alternativet
deretter. Se Networked Standby Mode-delen for
mer informasjon.

Tradles Tilkobling

For A Koble Til Et Tradlgst Nettverk
TV-en kan ikke koble til nettverkene med en skjult
SSID. For & gjgre modemets SSID synlig, ber du
endre SSID-innstillinger via modemets programvare.

@ Bredband ISP-forbindelse

En Tradlgs-N-ruter (IEEE 802.11a/b/g/n) med

samtidige 2.4 og 5 GHz band er utviklet for & gke

bandbredden. Disse er optimalisert for jevnere og

raskere HD video streaming, filoverfaringer og tradlgs

spilling.

* Frekvensen og kanalen varierer avhengig av
omradet.

» Overferingshastigheten varierer avhengig av
avstand og antall hindringer mellom overfgring
produkter, konfigurering av disse produktene,
radio bglgeforhold, linjen trafikk, og produktene
du bruker. Overfgringen kan ogsa bli avbrutt
eller frakoblet avhengig av radiobglgeforholdene
DECT-telefoner, eller andre WLAN 11b-apparater.

Standardverdiene for overfgringshastigheten er
de teoretiske maksimale verdiene for tradlgse
standarder. De er ikke de faktiske hastigheter pa
dataoverfaring.

Stedet der overfgringen er mest effektiv varierer
avhengig av bruksmiljget.

Den tradlgse TV-funksjonen stetter 802.11 a, b, g
og n-type modemer. Det anbefales sterkt & bruke
kommunikasjonsprotokollen IEEE 802.11n for &
unnga eventuelle problemer mens du ser pa videoer.

* Du ma endre modemets SSID nar det er noen
andre modemer i naerheten med samme SSID.
Ellers kan du f& problemer med tilkoblingen. Bruk
kablet tilkobling hvis du opplever problemer med
tradlgs tilkobling.

Konfigurering Av Instillinger For Tradlgse
Enheter

Apne menyen Nettverksinnstillinger og velg
Nettverktype som Tradlgs Enhet for & starte
tilkoblingsprosessen.

Uthev alternativet sgk etter tradlgst nettverk og
trykk pa OK for a sgke etter tilgjengelig tradlgse
nettverk. Alle nettverk som oppdages vil bli oppfart.
Velg nettverket ditt fra listen og trykk OK for & koble
til. Et nettverk med skjult SSID kan ikke oppdages av
andre enheter. Hvis du vil koble til et nettverk med skjult
SSID, blar du nedover listen over oppdagede tradlgse
nettverk, merker alternativet Legg til nytt nettverk og
trykker pa OK. Skriv inn navnet pa nettverket og velg
sikkerhetstypen ved a bruke de relaterte alternativene
for & koble til.

Merk: Hvis modemet stotter N-modus, bgr du stille inn
innstillinger for N-modus.

Dersom det valgte nettverket er beskyttet med et
passord, vennligst skriv riktig nekkel ved & bruke det
virtuelle tastaturet. Du kan bruke dette tastaturet via
pilknappene og OK-knappen pa fiernkontrollen.

Vent til IP adressen vises pa skjermen.

Dette betyr at tilkoblingen er na etablert. For & koble
fra et tradlast nettverk, marker Nettverktype og trykk
pa Venstre- eller Hoyre-knappene for a sette som
Deaktivert.

Hvis du har koblet til et tradlast nettverk, vises Koble
fra-alternativet i Nettverk-menyen, og den tradlgse
nettverksprofilen din blir ogsa lagret. TV-en din vil da
koble til det samme nettverket automatisk nar du bytter
til tradlgs tilkobling. For & koble fra et tradlgst nettverk
og slette den lagrede tradlgse nettverksprofilen, uthe-
ver du Koble fra og trykker pa OK.

Hvis ruteren din har WPS, kan du koble til ruteren
direkte uten a skrive inn et passord eller legge til
nettverket ferst. Velg Trykk WPS pa wifi-ruteren
din og trykk OK. Ga til ruterenheten din og trykk pa
WPS-knappen pa den for a fa tilkoblingen Du vil se
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en tilkoblingsbekreftelse pa TV.en din nar enhetene
er paret. Velg OK for a fortsette. Ingen ytterligere
bekreftelse kreves.

Marker Internett-hastighet Test og trykk pa OK-
knappen for & kontrollere din internetthastighet. Marker
Avanserte innstillinger og trykk pa OK-knappen for
a apne den avanserte innstillingsmenyen. Bruk pil-og
nummerknapper for & stille inn. Marker Lagre og
trykk pa OK -knappen for a lagre innstillingene nar
du er ferdig.

Annen Informasjon

Statusen til tilkoblingen vil bli vist som Tilkoblet eller
lkke Tilkobletog den gjeldende IP-adressen, hvis en
forbindelse er opprettet.

Koble til din mobile enhet viaWLAN

* Hvis den mobile enheten din har WLAN-funksjonalitet,
kan du koble den til TV-en via en ruter for a fa tilgang
til innholdet i enheten. For dette, ma den mobile
enheten ha en egnet delingsprogramvare.

Koble TV-en din til ruteren ved a felge trinnene nevnt
i avsnittet ovenfor.

Etterpa ma du koble mobiltelefonen opp mot
ruteren, og deretter aktivere delingsprogramvare
pa mobiltelefonen. Deretter velger du filer du vil dele
med TV-en.

Huvis tilkoblingen etableres ordentlig, vil du veere i
stand til & apne delte filer fra den mobile enheten
via Lyd-/Videodeling pa TV-en din.

Ga til Navigasjon-karusellen pa startskjermen og
velg Kilder. Uthev alternativet Lyd-/videodeling
i Kilder-menyen og trykk pa OK. Tilgjengelige
medieserverenheter i nettverket vil bli vist. Velg
den mobile enheten og trykk pa OK-knappen for a
fortsette.

Hvis det er tilgjengelig, kan du laste ned et virtuelt
fiernkontrollsprogram fra serveren til den mobile
enhetens programleverander.

Merk: Denne funksjonen stottes kanskje ikke av enkelte
mobile enheter.

Handtering av kundeinformasjon

Nar du bruker Internett-tilkoblingsfunksjonen til denne
TV-en, etter at du har godtatt Panasonics servicevilkar/
personvernregler (heretter kalt vilkar og betingelser
osv.), kan kundeninformasjon om bruken av denne
enheten samles inn og brukes i henhold til vilkar og
betingelser osv. .

For detaljer om vilkar for bruk/personvern, se [TiVo]
Innstillinger>Juridisk

Kundens personlige opplysninger kan bli tatt opp
pa denne TV-en av kringkastingsorganisasjon eller
programleverandgren. Fer du reparerer, overfgrer eller
kasserer denne TV-en, ma du slette all informasjon
som er tatt opp pa denne TV-en, i henhold til felgende
fremgangsmate.

[TiVo] Innstillinger>Installasjon>Fabrikknullstilling

Kundeinformasjon kan innhentes av leverandgren via
program fra tredjepart pa denne TV-en eller nettsiden.
Bekreft vilkarene og betingelsene for overlevering pa
forhand.

» Panasonic vil ikke veere ansvarlig for & samle inn
eller bruke kundeinformasjon via program levert av
tredjepart pa denne TV-en eller nettsiden.

« Nar du oppgir kredittkortnummer, navn, osv., ma
du veere seerlig oppmerksom pa leverandgrens
palitelighet.

« Registrert informasjon kan bli registrert i leveran
darens server osv. Fgr du reparerer, overferer eller
kasserer denne TV-en, mé du slette informasjonen
i henhold til vilkarene og betingelsene for
leverandgren.
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Lisensinformasjon

Uttrykkene HDMI og HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI-handelskjolenand the HDMI Logos
are og HDMI-logoen, er varemerker eller registrerte
varemerker som tilhgrer HDMI Licensing Administrator,
Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Produsert pa lisens fra Dolby Laboratories. Dolby,
Dolby Audio, og det doble D-symbolet er varemerker
for Dolby Laboratories Licensing Corporation.

PeDolby Audio

YouTube og YouTube-logoen er varemerker for
Google Inc.

The Bluetooth®-ordmerke og -logoer er registrerte
varemerker eid av Bluetooth SIG, Inc. og enhver bruk
av slike merker av Vestel Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S. er under lisens. Andre varemerker og varenavn
tilherer sine respektive eiere.

Dette produktet inneholder teknologi som er underlagt
visse immaterielle rettigheter av Microsoft. Bruk
eller distribusjon av denne teknologien utover dette
produktet er forbudt uten riktig(e) lisens(er) fra
Microsoft.

Innholdseiere bruker Microsoft Playready ™-teknologi
for innholdstilgang for & beskytte sine immaterielle
rettigheter, herunder opphavsrettslig beskyttet
innhold. Denne enheten bruker Playready-teknologi
for & fa tilgang til Playready-beskyttet innhold og/
eller WMDRM-beskyttet innhold. Hvis enheten ikke
handhever begrensninger av innholdsbruk, kan
innholdseiere be Microsoft om a oppheve enhetens
evne til & bruke Playready-beskyttet innhold. Oppheving
skal ikke pavirke ubeskyttet innhold eller innhold som
er beskyttet av andre innholdstilgangsteknologier.
Innholdseiere kan kreve at du oppgraderer Playready
for & fa tilgang til innholdet deres. Hvis du avslar en
oppgradering, vil du ikke kunne fa tilgang til innhold
som krever oppgraderingen.

“Cl Plus”-logoen er et varemerke for Cl Plus LLP.
Dette produktet er beskyttet av visse immaterielle
rettigheter til Microsoft Corporation. Bruk eller
distribusjon av slik teknologi utover dette produktet
er forbudt uten en lisens fra Microsoft eller et
datterselskap godkjent av Microsoft.

R Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

Deponering av gammelt utstyr og batterier

Bare for EU og land med
resirkuleringssystemer

Disse symbolene pa produktene,
emballasjen og / eller medfglgende
dokumenter betyr at brukte elektriske og
elektroniske produkter og batterier ikke ma
blandes med vanlig husholdningsavfall.

For riktig behandling, gjenvinning og
resirkulering av gamle produkter og
batterier, lever dem til anvendelige
innsamlingspunkter i henhold til nasjonal
lovgivning.

Ved & avhende dem riktig, bidrar du
til & spare verdifulle ressurser og
forhindre potensielle negative effekter
pa menneskers helse og miljget.

For mer informasjon om innsamling
og gjenvinning, kan du ta kontakt med
kommunen.

Du kan bli bgtelagt for ukorrekt
avfallshandtering av produktet, i henhold
til nasjonale lover.

Merknad for batterisymbol (nederste
symbol):

Dette symbolet kan i noen tilfeller brukes
sammen med et kjemisk symbol. | dette
tilfellet etterkommer det kravet satt av
direktivet for kiemikaliet det gjelder.

Samsvarserklzaering (DoC)

Panasonic Marketing Europe GmbH erklaerer herved
at dette TV-apparatet eri samsvar med grunnleggende
krav og gvrige relevante krav i direktiv 2014/53/EU.

Hvis du gnsker a fa en kopi av den opprinnelige
samsvarserkleeringen for denne TV-en, kan du ga til
felgende nettside:

http://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Autorisert representant:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Nettsted: http://www.panasonic.com

Mer informasjon

For mer informasjon, vennligst besgk stottesiden pa
Panasonics nettsted, hvor du kan finne den fullstendige
manuelle instruksjonen.

Norsk -13-
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